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BBeaenmne

ITHONMHIBUCTHKA NTO3BO/IAET U3YYUTh KOMIIIEKCHBIE MOJe/TH Ye-
JIOBEYECKOTO NOBEEHUsI, KOTOPbIe BKIIOYAIOT B cebs sI3BIK, MBICTH,
CBA3U, AENCTBUA, 0OBIYaM, BEPOBAHMUSA, EHHOCTH U MHCTUTYTHI IT-
HUYECKMX Ipynn. 3HaHue cneunduKu NOJO6HBIX MOJeNe 03BO/A-
eT 6o7nee 3¢ pexTMBHO GOPMUPOBATH A3BIKOBYIO M TOCYAAPCTBEHHYIO
MOJIUTHKY.

STHOMMHIBUCTHKA U3y4aeT A3BIK B ACIIEKTE €r0 COOTHOLIEHM C IT-
HOCOM (AI3BIK : 3THOC), HIOZOGHO TOMY, KaK MCUXOMMHIBUCTUKA PacCMa-
TPMBAET A3bIK B 00I1[eM acrieKTe — SA3BIK : Ye/IOBeYeCKas ICUXMKA; TIPU-
K/IaJHast IMHIBUCTUKA — A3BIK : TPAKTUYECKAS JeATETBHOCTD Ye/IOBEKa;
COLIMO/IMHTBUCTHMKA — A3BIK : YeloBeveckoe o6uiecTso (coyuym). It-
HO/IMHTBUCTUKA OOpalljeHa K BHEIIHeIl CTOPOHE SA3BIKa U BK/IIOYAeTCsA
BO BHEILHIOKI TMHTBUCTUKY, OTIEPUPYA NIPEUMYILECTBEHHO MICTOPUIECKU
3HAYMMbIMM JAHHBIMU, 0O pamasice, no cnosam H. V. Tonctoro, K «ku-
BOJ1 MCTOPUM», «>KUBOJ CTAPUHE» Y CTPEMSCH B COBPEMEHHOM MaTepu-
arme OOHAPY>KMBATh U UCTOPUYECKU MCTONKOBBIBATh (PaKTHI M MpOLECc-
CBI, JOCTYITHBIE UCTOPUYECKOMY YIIOPAROYEHMIO.

VicTopuku A3bIKO3HAHUA OOHAPY)KMBAIOT CBSI3b TEPMMHA «3THO-
AMHTBUCTUKA» M STHOMMHIBUCTUYECKOTO NOAXOAA C HEKOTOPBIMU
upesamu V.T. Tepnepa (XVIII B.) u B. Tymbonbara (Hau. XIX B.). On-
HAaKO STHONMMHIBMUCTUKA KaK HaIllpaB/IeHye Y KaK ONpee/IeHHBI Of -
XO07 K A3BIKY CKBO3b IIPU3MY €I'0 AYXOBHOM KY/IbTYPbl BO3HMK/IA B TI€p-
Boit Tpetu XX B. Hauano ee passutus nonoxxunu pabotst aTHOrpada
®. Boaca u s3pikoBena u aTHorpaga 3. Canupa, U3yyaBIIUX A3BIKM,
JIVIIEHHBIE TUCBMEHHO TPAJMIMH, S3BIKM U KYIBTYPY aMepUKaH-
CKMX UHJEHNLIEB.

Pa6oter 2. Cenupa nonoxusnia Ha4an0 aMEPUKAHCKO STHONIMHIBU-
CTMKe, KOTOpas KaK Hay4yHOe HalpaB/eHye NOy4Yn/Ia CBOe pasBUTHe
B MCCIEROBaHMAX PPAHIY3CKO, COBETCKOI (POCCUIICKOIT) U MI0O/IMH-
CKOJ¥{ STHONMMHTBUCTUYECKUX HIKOJI.

Llens gaHHOTrO — MOCO6MsT 03HAKOMUTH 0OYUAIOLIUXCS C KOHLIENTY-
a/IbHBIM COfiep>KaHMeM aMePUKAHCKOM, POCCUICKON, MOOIEHCKOI IT-
HOZMMHIBUCTUYECKUX IIKOTI,  TAK)KE Ha 06pa31aXx ITHUYECKUX TEKCTOB
NpefcTaBUTh CeyuyKy A3bIKa, MBICTIEAESATENbHOCTH, 0ObIYaeB, LieH-



HOCTel ¥ MHCTUTYTOB Pa3NMYHBIX 3THUYECKUX rpyni. JocTuxenuio
e CIoco6CTByeT NOCTPOEHUE TOCOOH: B Pa3fenax, MNOCBAIEHHbIX
Pa3MMYHBIM 3THOMUHTBUCTUYECKUM IIKO/IAM, KPOME KPaTKOr0 nepeso-
JKEHWUS MAEeH Y TEKCTOBBIX U/UTIOCTPAIINIA 3THOKY/IBTYPHI, PacloNaraoT-
¢ (pparMeHTBI paboT yYEHBIX — cO37aTenell HarmpasaeHuit. Kaxptit
pasfen 3aBepiraercs 6710KOM KOHTPOINPYIOIMX 3aJaHWIL.

ITenecoo6pa3HbIM ObI/IO IPU3HAHO CO3AATh CAMOCTOSTENbHBII Pa3-
AeN, B KOTOPOM PasMelleHbl JOKYMEHTDI, OTIpeieNAIome STHUIECKYIO
TWOIUTUKY TOCYAAPCTB U 0O1IeCTB.



Pazaea 1. DTHOAMHIBUCTUYECKAA IIOANTHIKA
OOIIeCTB M FOCy AapCTB (40KYMEHTEI)

1.1. Declaration on the Rights of Persons Belonging to National
or Ethnic, Religious and Linguistic Minorities

Adopted by General Assembly resolution 47/135 of 18 December
1992 The General Assembly, Reaffirming that one of the basic aims
of the United Nations, as proclaimed in the Charter, is to promote and
encourage respect for human rights and for fundamental freedoms for
all, without distinction as to race, sex, language or religion, Reaffirming
faith in fundamental human rights, in the dignity and worth of the hu-
man person, in the equal rights of men and women and of nations large
and small, Desiring to promote the realization of the principles con-
tained in the Charter, the Universal Declaration of Human Rights, the
Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Geno-
cide, the International Convention on the Elimination of All Forms
of Racial Discrimination, the International Covenant on Civil and Polit-
ical Rights, the International Covenant on Economic, Social and Cultur-
al Rights, the Declaration on the Elimination of All Forms of Intolerance
and of Discrimination Based on Religion or Belief, and the Convention
on the Rights of the Child, as well as other relevant international instru-
ments that have been adopted at the universal or regional level and those
concluded between individual States Members of the United Nations,
Inspired by the provisions of article 27 of the International Covenant
on Civil and Political Rights concerning the rights of persons belong-
ing to ethnic, religious and linguistic minorities, Considering that the
promotion and protection of the rights of persons belonging to nation-
al or ethnic, religious and linguistic minorities contribute to the politi-
cal and social stability of States in which they live, Emphasizing that the
constant promotion and realization of the rights of persons belonging
to national or ethnic, religious and linguistic minorities, as an integral
part of the development of society as a whole and within a democratic
framework based on the rule of law, would contribute to the strengthen-
ing of friendship and cooperation among peoples and States, Consider-



ing that the United Nations has an important role to play regarding the
protection of minorities, Bearing in mind the work done so far within
the United Nations system, in particular by the Commission on Human
Rights, the Sub-Commission on Prevention of Discrimination and Pro-
tection of Minorities and the bodies established pursuant to the Inter-
national Covenants on Human Rights and other relevant internation-
al human rights instruments in promoting and protecting the rights of
persons belonging to national or ethnic, religious and linguistic minori-
ties, Taking into account the important work which is done by intergov-
ernmental and non-governmental organizations in protecting minori-
ties and in promoting and protecting the rights of persons belonging to
national or ethnic, religious and linguistic minorities,

Recognizing the need to ensure even more effective implementa-
tion of international human rights instruments with regard to the rights
of persons belonging to national or ethnic, religious and linguistic mi-
norities, Proclaims this Declaration on the Rights of Persons Belonging
to National or Ethnic, Religious and Linguistic Minorities:

Article 1

1. States shall protect the existence and the national or ethnic, cul-
tural, religious and linguistic identity of minorities within their respec-
tive territories and shall encourage conditions for the promotion of that
identity.

2. States shall adopt appropriate legislative and other measures
to achieve those ends.

Article 2

1. Persons belonging to national or ethnic, religious and linguistic mi-
norities (hereinafter referred to as persons belonging to minorities) have
the right to enjoy their own culture, to profess and practice their own re-
ligion, and to use their own language, in private and in public, freely and
without interference or any form of discrimination.

2. Persons belonging to minorities have the right to participate effec-
tively in cultural, religious, social, economic and public life.

3. Persons belonging to minorities have the right to participate effec-
tively in decisions on the national and, where appropriate, regional lev-
el concerning the minority to which they belong or the regions in which
they live, in a manner not incompatible with national legislation.
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4. Persons belonging to minorities have the right to establish and
maintain their own associations.

5. Persons belonging to minorities have the right to establish and
maintain, without any discrimination, free and peaceful contacts with
other members of their group and with persons belonging to other mi-
norities, as well as contacts across frontiers with citizens of other States
to whom they are related by national or ethnic, religious or linguistic ties.

Article 3

1. Persons belonging to minorities may exercise their rights, including
those set forth in the present Declaration, individually as well as in com-
munity with other members of their group, without any discrimination.

2. No disadvantage shall result for any person belonging to a minority
as the consequence of the exercise or non-exercise of the rights set forth
in the present Declaration.

Article 4

1. States shall take measures where required to ensure that persons
belonging to minorities may exercise fully and effectively all their hu-
man rights and fundamental freedoms without any discrimination and
in full equality before the law.

2. States shall take measures to create favourable conditions to en-
able persons belonging to minorities to express their characteristics and
to develop their culture, language, religion, traditions and customs, ex-
cept where specific practices are in violation of national law and con-
trary to international standards.

3. States should take appropriate measures so that, wherever pos-
sible, persons belonging to minorities may have adequate opportuni-
ties to learn their mother tongue or to have instruction in their moth-
er tongue.

4. States should, where appropriate, take measures in the field of ed-
ucation, in order to encourage knowledge of the history, traditions, lan-
guage and culture of the minorities existing within their territory.

Persons belonging to minorities should have adequate opportunities
to gain knowledge of the society as a whole.

5. States should consider appropriate measures so that persons be-
longing to minorities may participate fully in the economic progress and
development in their country.



Article 5

1. National policies and programs shall be planned and implemented
with due regard for the legitimate interests of persons belonging to mi-
norities.

2. Programs of cooperation and assistance among States should
be planned and implemented with due regard for the legitimate inter-
ests of persons belonging to minorities.

Article 6

States should cooperate on questions relating to persons belonging
to minorities, interalia, exchanging information and experiences, in or-
der to promote mutual understanding and confidence.

Article 7

States should cooperate in order to promote respect for the rights set
forth in the present Declaration. '

Article 8

1. Nothing in the present Declaration shall prevent the fulfillment
of international obligations of States in relation to persons belonging to
minorities. In particular, States shall fulfill in good faith the obligations
and commitments they have assumed under international treaties and
agreements to which they are parties.

2. The exercise of the rights set forth in the present Declaration shall
not prejudice the enjoyment by all persons of universally recognized hu-
man rights and fundamental freedoms.

3. Measures taken by States to ensure the effective enjoyment of the
rights set forth in the present Declaration shall not prima facie be con-
sidered contrary to the principle of equality contained in the Universal
Declaration of Human Rights.

4. Nothing in the present Declaration may be construed as permit-
ting any activity contrary to the purposes and principles of the United
Nations, including sovereign equality, territorial integrity and political
independence of States.

Article 9

The specialized agencies and other organizations of the United Na-
tions system shall contribute to the full realization of the rights and prin-
ciples set forth in the present Declaration, within their respective fields
of competence.



1.2. EBponeiickad XapTHA perHOHaIbHBIX A3bIKOB
MAX A3BIKOB MEHBIIMHCTB

ITpeam6yna

Tocypapcrpa — unenst CopeTa EBpomnsl, MofAmycaBiiye HaCTOSAIIYIO
XapTuio,

Yuurteiad, 4to nenbio Cosera EBponsl sBngeTcsa goctmxenue 60/b-
LIEr0 €AMHCTBA MEXJY €ro 4ieHaMy, B YaCTHOCTH, MJIA COXPaHEHU
U peanu3auyy UeanoB ¥ NPUHIMIIOB, NPeACTABIAOIMX Ux obuiee
HACTIefue;

YuuThIBadA, YTO 3alUTA UCTOPUYECKUX PETMOHANIBHBIX SI3BIKOB
VJIM SI3BIKOB MEHBIIMHCTB EBPOIIBI, HEKOTOPbIE U3 KOTOPBIX HAXOMATCA
IIOA YrpO30ii BO3MOXXHOTO MCYE3HOBEHMA, COAENCTBYET OAAECP>)KAHUIO
¥ PasBUTHIO KyNbTypHOro 6orarctsa u Tpagunmit EBponsy;

Y4uuThIBasi, YTO NPaBO NOMb30BAThCA PETUOHANIBHEIM A3BIKOM
WIN A3BIKOM MEHDBIIMHCTBA B YaCTHO 1 O6IIeCTBEHHOM )KM3HU ABJIA-
€TCA HEOTHEMIEMBIM IIPABOM B COOTBETCTBMM C NIPMHIMIIAMHY, 3aUK-
CMPOBAaHHBIMM B MeXIyHapOJHOM NAaKTe O IPAXAAHCKUX U ITOMUTH-
YEeCKUX IPaBax, U COITIACHO AYXY EBpOMNECKOi KOHBEHIIMY O 3aLluTe
AIpaB 4Ye/I0BeKa ¥ OCHOBHBIX CBOOOL;

ITpunanmas Bo BHUMaHKe paboTy, mpogenannyo B paMmkax CBCE
M, B YaCTHOCTU, XeMbCUHCKUI JaKmouYnuTenbHbiin AKT 1975 roga u Jlo-
kyMeHT KoneHnrarenckoro Cosemanus 1990 roga;

IloguepkuBas 3HaYeHNe B3aMIMHOTO 060OrameHus KyJbTYP U S3bIKO-
BOTO MHOT0O6Da3Ns, ¥ y4UTHIBAs, YTO 3AIMTA U PA3BUTHE PETMOHAIIb-
HBIX A3BIKOB M/IM A3BIKOB MEHDIIMHCTB He JO/XHBI OCYUIECTBAATHCA
B yiep6 oduuManIbHBIM A3BIKAM M HEOOXONMMOCTH UX U3YYEHNS;

CosHapad, 4TO 3aII}MTa ¥ NOAAEP)KKA PEerMOHANbHBIX A3BIKOB
WM A3BIKOB MEHBUIMHCTB B Pa3/IMYHBIX CTPaHax u permoHax Eppo-
IIBl IPEJCTAB/AIT CO00M BaXKHBIA BK/AJ B CTPOUTENbCTBO EBpomnbl,
OCHOBAHHO! Ha MIPUHUMIIAX IEMOKPAaTHM U KYIbTYPHOTO pa3Hoobpa-
31 B PaMKax Hal[MOHA/NbHOTO CyBepEeHUTETa Y TEPPUTOPUATBHOM Lie-
JIOCTHOCTH;

IIpurnMas BO BHMMaHMe 0COOBIE YCIOBUS M MCTOPUYECKUE TPAH-
UM B PA3MYHBIX PErMOHAX €BPOIECKUX TOCYRAPCTB,

Cornacumichb 0 HIDKeCIeQ Yol eM:



YACTD I. OBIIUE ITOJTIOKEHUA

Crartpa 1. Onpenenenusn

Jna ueneit nactosmein Xaptum:

a) «PerMoHaIbHbIE A3BIKM MU A3BIKM MEHBIIMHCTB» O3HAYAIOT SI3BI-
KM, KOTOPBIE: 1) TPaAMLIMOHHO UCTIONb3YIOTCA Ha JAHHOI TEPPUTOPUN
rOCy/lapCcTBa XUTENAMM 3TOTO TOCYRAPCTBA, NMPEACTABAAOUIUMY CO-
60it rpymny, YMCIEHHO MEHBIIYIO, YeM OCTA/IbHOE HaCelleHUe roCyaap-
CTB; U ii) OT/IMYAKOTCA OT OPUINANTHHOTO A3BIKA (A3BIKOB) 3TOTO TOCY-
IapCTBa;

OHu He BK/TI0HAIOT B ce6s1 HU OMAJIEKTHl TOCYAAPCTBEHHOTO A3BIKA
(a3p1x0OB) aToro focymapcTBa, HM A3BIKM MUTPAHTOB;

b) «reppuTOpUS, HA KOTOPOI UCTIONB3YETCA PETVOHANBHBIN A3BIK
MM A3BIK MEHBIIMHCTBA» O3HAYaeT reorpaduyeckuit paifoH, B KOTO-
POM YNOMSIHYTBIV A3bIK SIB/AETCS CPEACTBOM OOLIeHMS YacTu Hacente-
HUSA, YTO ABIAETCA OCHOBAHMEM AJIA NPUHATHS Pa3NWIHBIX MEP MO 3a-
IMTE M PA3BUTHUIO, IPEAYCMOTPEHHBIX HacTOAIIE XapTHeit;

C) «HeTeppUTOpUANbHBIE A3BIKM» O3HAYAIOT A3BIKM, UCMOTb3yeMBbIe
XXUTENAMU TOCYJAPCTBA, KOTOPbIE OTAMYAIOTCA OT SI3bIKA WU A3BIKOB
OCTa/IbHOTO HAaceNeHUs rOCyAapCTBa, HO KOTOPble HECMOTPS HA TPaju-
LIVOHHOE UCNIONb30BAHME HA TEPPUTOPUM TOCYAPCTBA, HE MOTYT CBA-
3BIBATbCs C KAKUM-MO0 €ro ONpefie/IeHHBIM PailoOHOM.

Cratbsa 2. O6a3arennscTBa

1. Kaxkpprit YuacTHUK 06513yeTcst NPUMEHATH nonoxenus Yactu 11
KO BCEM PETrMOHAIBHBIM A3BIKAM M/IM A3BIKAM MEHBIIMHCTB, Ha KOTO-
PBIX TOBOPAT Ha €r0 TEPPUTOPUM U KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT OINpefe-
NeHu10, cogepxkamemyca B CraTbe 1.

2. B coorBercTBMM co Crareil B OTHOIIEHMM KOXKOTO SI3bIKA, YKa3aH-
HOTO ITpy paTuUKALVHU, MPUHATHUY WY OFOOPEHUM KOKBII Y YaCTHUK
06s13yercs NPUMEHATb MUHMMYM TPUALATH MATH MYHKTOB WIM MOJ-
IYHKTOB, 0To6panubix u3 nonoxenuit Yacru 111 Xaprun, sxmoyas,
0 KpaifHeit Mepe, 10 Tpu, oTobpanHbix 3 Crareit 8 1 12, u 1o ogHO-
My, otobpanHomy u3 Crareit 9, 10, 11 m 13.

Cratpa 3. IIpakTuyeckue Mepsl

1. Kaxpoe [orosapusawmeecs focymapcTBo onpenenser B CBoeM
HOKyMeHTe O paTH(pUKaLuK, IPUHATHUY WK OBOOPEHNY KOKABIA perno-
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HA/IbHBII SI3BIK MV A3BIK MEHBIIMHCTBA TM60 OUMIMaNBHBII A3BIK, KO-
TOPbIIl MEHEe IMPOKO UCIIONb3YeTCA Ha BCEil WK JaCcTY €ro TEPPUTO-
puM, K KOTOPBIM MPUMEHAIOTCA ITYHKTHI, 0OTOOPAaHHbBIE B COOTBETCTBUU
co Crarbeii 2, nyHKT 2.

2. JIi060it Y4acTHUK MOXKeT B /m060e BpeMs BIIOC/IENCTBUY YBELO-
MUTb [€HepanbHOro ceKpeTaps 0 TOM, YTO OH COITIAMIAeTCA ¢ 00s13a-
TEbCTBAMM, BHITEKAIOIMMM ¥3 TIOTOXKEHUI /1I000T0 JPyroro MyHKTa
XapTuu, KoTopblit He 6bUI yKa3aH B €ro JOKyMeHTe O patuduKarum,
OPUHATUYN MK ofo6peHuu mmbo o ToM, 4TO MyHKT 1 HacTosuieit Cra-
TbY OyHET M IIPUMEHATBCS K APYTUM PETMOHATBHBIM A3bIKaM UM A3bI-
KaM MeHBUIMHCTB 160 K APYruM OULIMATbHBIM A3bIKAM, KOTOpbIE Me-
Hee IMUPOKO UCTIONB3YIOTCA Ha BCEIl MM YaCTU €T0 TEPPUTOPUNL.

3. Obs3aTenbcTBa, IPEAYCMOTPEHHBIE B MPEAbIAYLIEM MTYHKTE,
paccMaTpPUBAIOTCA KaK HEOTbEM/IEMAsA YaCTh paTUUKALIVY, TPUHA-
THUSA WK OJOOPEHNS ¥ UMEIOT TY K€ CUITY CO JHA YBEAOM/IEHUS O HUX.

Cratsa 4. CyllleCTBYIOIIME PexXMMBbI 3aIThHI

1. Huuro B HacTosAmei XapTUX He JO/HKHO TONKOBAThCA KaK Orpa-
HUYeHMe WIN HapyLeHue Kakux-nubo npas, rapanTupyemsix Esporneit-
CKOJ KOHBEHIMEN O NIPaBax 4enmoBeKa.

2. [TonoxkeHus HacToALleir XapTUU He yleMIAOT 6onee 6maro-
NpUATHDIE MOIOXEHUA, Kacarouinecs cTaTyca perMOHAAbHbIX A3BIKOB
VUYL A3BIKOB MEHBIIMHCTB IM60 MPABOBOTO PEXXUMA /UL, IPUHAMTIEKA-
I{MX K MEHBIIMHCTBAM, KOTOpPbIe MOTYT CYILeCTBOBaTb ¥ KAKOro-1nbo
Y4acTHMKa MU TIpeJyCMaTPUBATbCA COOTBETCTBYIOIMMU JBYCTOPOH-
HUMMU ¥ MHOTOCTOPOHHMMM COITIAIIEHUAMM.

Cratba 5. CymecTByomue 0643aTeIbCcTBA

Hudro B HacToAmelnn XapTuu HE MOXKET TONKOBAThCA KakK 1ogpas-
yMeBarlliee IIPaBO Ha y4acTUe B KaKOiT-TUOO HesATebHOCTH M OCY-
IeCTBAEHKE KaKux-1mbo JeiicTBuil, NMPOTUBOpEYAILMX HeiaM YCTaBa
OOH wmm gpyrum 06:A3aTeNnbcTBaM 110 MEX/AYHAPOJHOMY IIPaBy, BKIIIO-
4asg NPUHLMII CyBEPEHUTETA U TEPPUTOPUANTBHOM 1[€TOCTHOCTU TOCY-
JapcCTB.

Crarbsa 6. Indopmanna

YyacTHUKM OOSA3YIOTCA CIIEOUTD 3a TeM, YTOOBI 3aMHTEPECOBAHHbIE
BJIACTH, OPraHM3aLy U MMLA 6b1n MHPOPMUPOBAHDL O IpaBax M 061-
3aHHOCTAX, YCTAHOB/IEHHBIX HacTosuell XapTueit.
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YACTD II. IEJIM U IIPUHIIUIIBI, IIPECITIEOYEMBIE
B COOTBETCTBMM CO CTATBEM 2, ITYHKT 1

Cratbs 7. Ileny ¥ npMHLMIBI

1. Y4acTHMKM OCYIIECTB/IAIOT CBOIO TIOJIUTHUKY, 3aKOHOATETbHYIO
U TIPAKTHMYECKYIO eATENIbHOCTD B OTHOILEHUM PErMOHAIBHBIX SI3bIKOB
Y A3BIKOB MEHBIIVHCTB, Ha TEPPUTOPUAX, Il€ TAKME A3BIKU UCIIONB3Y-
10TCAA, M B COOTBETCTBUM C HOTOXKEHMEM KaXXOTO A3bIKA, OCHOBBIBASCH
HA IEAYIOLMX LeAX U IPUHIVIAX:

a) MPU3HAHMA PETMOHAJIBHBIX A3BIKOB M/IM A3BIKOB MEHBIINHCTB
B KaueCTBe BbIpa3uTeNeil KyJbTypPHOro 60raTcTBa;

b) yBaxxeHus reorpa¢m4eckoro paifoHa KaXKJoro perMoHabHOrO
A3bIKA U/IN A3bIKA MEHDIINHCTBA /1A 06ecIeueHus1 TOro, YTobnl Cyme-
CTBYIOHLIEE UAM HOBOE AIMUHICTPATUBHOE [ie/icHUE He CO3[ABAJIO TIpe-
TIATCTBUI Pa3BUTHIO JAHHOTO PETMOHATBHOTO A3bIKA UM SA3BIKA MEHD-
IIUHCTBA;

C) HeOOXOAVMOCTH PEINUTENbHBIX AVICTBUIA 110 TIOAKEPIKKE PEruo-
HA/IbHBIX A3BIKOB WM A3BIKOB MEHBIIMHCTB B LIe/IAX UX COXPAHEHUS;

d) comeitcTBUA ¥/MK TOOLPEHNUS UCTIONB30BAHUS PEFMOHATBHBIX
A3BIKOB WIN A3bIKOB MEHBIIVHCTB B YCTHOM U TUCBMEHHOM peyu, B 06-
HIECTBEHHOM ¥ IMYHOM XXU3HM;

€) COXpaHeHUA U pasBUTHA CBA3el B cpepax, 0XBAThIBAEMbIX HACTO-
Aweit XapTuei Me>XXAy IpyNIIaMy, MOIb3YIOLMMMUCH PETMOHATbHBIM
A3BIKOM MU A3BIKOM MEHbIIMHCTBA, ¥ APYTMMHU TPYIINIaMy B TOCyAap-
CTBE, Iie A3BIK UCHOMb3YeTCA B MACHTUIHOM WK CXOXeit Popme, a Tak-
€ YCTaHOBJIEHUE KY/IbTYPHBIX OTHOIUEHUIA C APYTMMU IPYIIIIAMHU B I0-
CYAApCTBe, UCTIONb3YIOWIMMY JPYTHe A3bIKU;

f) obecnievenns Hamrexamyx GopM U CPEACTB /1A MPENOAABAHNA
M M3yYECHUA PETUOHA/IBHBIX A3bIKOB M/IM A3BIKOB MEHBIIMHCTB HA BCEX
COOTBETCTBYIOLIMX CTAAMAX;

g) CO3/IaHuUA YCIIOBMIA, TO3BOIAIOLMX /INLAM, He TOBOPAILMM Ha pe-
TMOHAZILHOM A3bIKE WV SI3bIKE MEHBIIMHCTBA Y XUBYLIUM B pajiioHe,
I7ie OH UCTIONb3YeTCs, U3YUaTh €r0, €CIM OHU TOTO TIOXKENAIOT;

h) copeiicTBMA U3YYEHMIO U UCCTTEROBAHUIO PETMOHAIBHBIX S3BIKOB
¥ A3bIKOB MEHBIIMHCTB B YHMBEPCUTETAX M/IM PABHOLIEHHBIX YYeOHBIX
3aBeNEeHMIX;
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i) copmeiftcTBUA COOTBETCTBYIONIMM BUAAM MEXXHAL[MOHATBHBIX 006-
MEHOB B OXBaThIBaeMBIX HacToseil XapTuei cdepax, IpUMEHUTE/b-
HO K PErMOHA/IbHBIM A3bIKAM U/TN A3bIKaM MEHBIUMHCTB, MCITONb3YEMbIM
B MJIEHTHYHOM WU cXOXKeit popme B ABYX uu 6onee rocygapcTeax.

2. YYacTHUKM O6A3YIOTCA YCTPaHUTD, €CIM OHM ITOTO ellie He Cfie-
nany, mo6bble HeONmpaBJaHHbIE PA3MNYNA, UCKTIOYEHU, OTPAHNYEHUS
wm mpedepeHIny, OTHOCAIINEC K MCIOMb30BAHUIO PETMOHATBHOTO
A3BIKA WU A3BIKa MEHBIIVHCTBA ¥ MMEIOLIME LeTIbI0 CAepXKaTh 1160 no-
CTaBMTD MO YTPO3Y €ro coxpaHenue unyu passutue. [Ipunarue crerm-
aNbHBIX MEP B OTHOLIEHUM PETMOHA/IbHBIX A3BIKOB M/IM A3BIKOB MEHb-
IIMHCTB B LEAX COAENCTBIA HOCTIDKEHUIO PABHOIIPABUA MOXTY TMLIAMMU,
MOMb3YIOUMMMUCA STUMU A3BIKAMM, ¥ OCTA/IbHBIM HAaceleHUeM, MU B KO-
TOPBIX JIO/DKHBIM 06Pa30M yYTeHBI X OCOGEHHOCTH, He PacCMaTpUBaeT-
CA B KA4€CTBE JeATE/IbHOCTH, HAIIPABJIEHHOM HA JUCKPUMMHALMIO B OT-
HOILIEHUY JINLI, TONB3YIONXCA 60ee pacipOCTPAHEHHBIMM S3bIKAMHU.

3. YuacTHuKM 06A3yIOTCA CONENICTBOBATD, TOCPEACTBOM MPUHSA-
THA HAZIOKAIUX Mep, B3aUMOIIOHMMAHMIO MEXY A3bIKOBBIMU IPYII-
IIaMM CTPAHBI, B YACTHOCTH, MyTEM BK/IIOYEHUA YBAKEHMUA, TOHUMA-
HUA U TEPHMMOCTH B OTHOIIEHMY PETMOHATIbHBIX A3BIKOB W/IN A3BIKOB
MEHBIIMHCTB B YMC/IO 3a7a4 06pa3oBaHMA U 0OyYeHA B CBOMX CTpa-
HAx, U NOOIPATH CPEACTBA MACCOBOI MHGPOPMaLIUM K JOCTIDKEHUIO
TOM >Ke 1Ie/TH.

4. ITpun onpenenennu cBoei NOMUTUKM B OTHOILIEHMI PErMOHATbHBIX
A3BIKOB M/IM A3BIKOB MEHBIIMHCTB YYAaCTHUKM NPMHMMAIOT BO BHMMA-
HJE HY>XIbL M CTPEMJIEHUA, BEIDA>KaeMble IPYIINaMU, KOTOpPHIE MO/b-
3yI0TCA TaKMMMU A3bIKaMu. B cyyae Heo6xoguMocTHt, YYacTHMKM CHO-
COOCTBYIOT YUPEXX/IEHUIO OPTAaHOB A/IA OKA3aHMA COLEHCTBIS BACTAM
10 BCEM BOMPOCAM, OTHOCALIMMCA K PETMOHANIbHBIM A3bIKaM M/ A3BI-
KaM MEHBIIMHCTB.

5. YyacTHukM 0643y10TCs NpUMeHATh, mutatis mutandis, npuHIm-
TIbL, IEPEYMCIEHHDIE B IPEAbIAYIUMX MYHKTaX, K HETEPPUTOPUATBHBIM
A3pikaM. OJHAKO XapaKTep M MaclITab Mep, IPMHUMAEMBIX /11 OCY-
LIECTB/IEHUA HacToALIe XapTuy, B OTHOIEHUY 3STUX A3BIKOB JO/DKHDI
OnpenenaTbca rMbKo, C YHETOM HYXK/, CTPEM/IEHMUI U IIPU YBaKEHUU
TPaAMUMIi ¥ OCOOEHHOCTEN IPYIIH, KOTOPbIE IOMb3YIOTCA COOTBETCTBY-
IOLIMMM A3bIKAMM.
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YACTBD II1. MEPBI, COIEVICTBYIOIIUE UCIIOJIb3OBAHUIO
PETMOHAJIBHBIX SI3bIKOB UIU A3BIKOB MEHBINIMHCTB
B OBIIECTBEHHOM KXU3HU B COOTBETCTBUU C OBS3A-
TEJIBbCTBAMM 11O CTATBE 2, ITYHKT 2

Cratba 8. O6pazoBannue

1. B orHOmeHuy o6pa3oBaHua YuacTHUKM 06A3yIOTCA, B PaMKax
TEPPUTOPUY, TAE TAKUE A3BIKM UCTIONB3YIOTCA, B COOTBETCTBUMU C IIO-
TIOXEHNEM KAXKIOT0 U3 3THX A3BIKOB U 6e3 yimep6a [ npenofasanus
FOCYAAapPCTBEHHOTO SI3BIKA (3BIKOB):

a) i) obecneuynBaTh JOCTYIHOCTb JOLUIKOIBHOTO 06pa3oBaHms
Ha COOTBETCTBYIOIIMX PETMOHANIBHBIX A3BIKAX M/IU A3BIKAX MEHbB-
INUHCTB; UK

ii) o6ecneunBaTh FOCTYHHOCTD CYIRECTBEHHO YaCTH HOLIKOTBHOTO
06pa3oBaHuA HA COOTBETCTBYIOIMX PETMOHANMBHBIX A3bIKAX UK A3BI-
KaxX MEHbLIMHCTB; U/N

iii) npuMeHATDL OfHY U3 Mep, IPERYCMOTPEHHBIX B MIPEABIAYIMX ITO/1-
MYHKTaX i 1 ii, 0 KpaitHeil Mepe, K TeM YY€HMKAM, YbM CEMbU MPOCAT
06 9TOM U KOMI4IeCTBO KOTOPBIX CUMTAETCA SOCTATOUHDBIM /1A 3TOTO; WK

iv) copeitcTBOBaTh U/M/IU MOOWIPATH IPMMEHEHNE Mep, YIOMAHY-
TBIX B IPEIbIAYIINX ITIOANYHKTAX iii, €M TOCygapCTBEHHbIE OPraHbl
He 06MaIaloT NPAMON KOMITeTeHI el B cdepe AOIIKONbHOro o6paso-
BaHU;

b) i) o6ecrieunBaTh FOCTYMHOCTH HAYATBHOTO OOPA30BAHMA HA CO-
OTBETCTBYIOIUYX PETMOHAIbHDIX A3BIKAX VN A3BIKAX MEHBIIMHCTB; WU

il) obecreunTh JOCTYMHOCTD CYIECTBEHHONM YacTy HAaYa/lIbHOTO 00-
pPa30BaHMA HA COOTBETCTBYIOIIMX PETMOHABHBIX A3bIKAX UM A3BIKAX
MEHBIINHCTB; UNH

iii) o6GecrreynBaTh B paMKax Ha4aiAbHOTO OOpa3oBaHMA NpeNoAaBa-
HYe COOTBETCTBYIOIUX PETMOHANTBHBIX SA3BIKOB W/ A3BIKOB MEHBIIMHCTB
B KayeCTBe COCTABHOI YaCTy Y4eOHOM IpOrpaMMbl; UTN

iv) IpuMeHATDH OBAHY M3 Mep, IPEAYCMOTPEHHBIX B IPEABIAYIINX IYH-
KTax iili, Mo KpaitHeit Mepe, K TeM YUEHMKaM, Ub¥ CEMbM IPOCAT 06 ITOM
M KONTMYECTBO KOTOPBIX CYUTACTCA JOCTATOUHBIM Ji/1A 9TOTO;

c) i) obecrieunBaTh JOCTYITHOCTD CpefiHEro 06pa3soBaHMA HA COOT-
BETCTBYIOLMX PETMOHAMbHBIX A3BIKAX M/ A3bIKAX MEHBIIMHCTB; MU
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ii) obecreunBaTh OCTYIHOCTD CYILECTBEHHOM YaCTH CPERHEro 06-
Pa30BaHUA HA COOTBETCTBYIOIUX PETMOHANbHDIX A3BIKAX UM SI3BIKAX
MEHBINMHCTB; UJIN

iii) obecnieunBaTh B paMKax cpegHero 06pa3oBaHusA MPeNOfaBaHMe
COOTBETCTBYIOIMX PETMOHANIbHBIX A3BIKOB MIM S3BIKOB MEHBIUMHCTB
B KaQUeCTBE COCTABHOM YacTH Y4€OHOI POrpaMMblL; MN

iv) npumeHATE OXHY U3 Mep, IPEAYCMOTPEHHBIX B TIPEIBIAYILMX MOJ-
NYHKTaXx iiii, 10 KpaliHeit Mepe, K TeM Y4€HUKaM, KOTOPbIe, U B CITy-
yae HEOOXONMMOCTH — YUbM CEMbH, BHIPA3M/IM TAKOE XKeNaHUE B KOM-
4eCTBe, CYNTAIOIMMCA JOCTAaTOYHBIM A1 3TOT0;

d) i) obecnieunBaTh FOCTYNHOCTD MPOPECCUOHATBHO-TEXHUYECKOTO
06pa3oBaHMA HA COOTBETCTBYIOLIMX PETMOHA/IBHBIX SI3BIKAX MM A3bI-
Kax MEHbIIMHCTB; UK

ii) obecneynBaTh HOCTYIIHOCTD CYLECTBEHHON YacTy npodeccuo-
Ha/IbHO-TEXHIYECKOro 0Opa3soBaHUA Ha COOTBETCTBYIOLIMX PETUOHAIb-
HBIX A3BIKAX WIU A3bIKAX MEHBIIMHCTB; WK

iii) obecneunBaTh B paMkax IpodeccCUOHATbHO-TEXHUIECKOTO 06-
pa3oBaHuA NpeENOfaBaHMe COOTBETCTBYIOUIUX PETMOHAbHDBIX A3bIKOB
WIN A3BIKOB MEHDBIIMHCTB B KauyeCTBe COCTABHOI YacTy y4ebHOIt Ipo-
TpaMMbl; WK

iv) mpuMeHATb OJHY M3 Mep, NPefyCMOTPEHHBIX B MPEAbIAY-
IIMX MOAIYHKTAX iiii, mo KpaitHel Mepe, K TeM y4amMMcH, KOTOPBIE,
WIM B CTydae HeOOXOAMMOCTY — YbM CEMbM, BBIPA3MIIN TAKOE XKelaHue
B KOMMYECTBE, CYUTAIOIEMCA JOCTATOYHBIM IJIA 3TOTO;

e) i) obecrneYnBaTh OCTYIHOCTb YHUBEPCUTETCKOTO U JPYTLOro
BBICIIEr0 00Pa30BaHMA Ha PETMOHAJIBHBIX A3BIKAX M/IM A3BIKAX MEHb-
IIMHCTB; UK

ii) cosgaBaTh ycnoBuA A U3Yy4EeHMU ITUX A3BIKOB B Ka4eCTBe Juc-
LUIUVIVH YHUBEPCUTETCKOTO M BBICLIETO 00Pa3OBaHMUA; WIN

iii) moowpATL U/MAM HOIMYCKATb YHUBEPCUTETCKME MU SPYTHE
¢dopMbI BBICIIETO 00Pa30BaHMUSA HA PErMOHANBHBIX A3BIKAX UM A3BIKAX
MEHDbLIMHCTB WK CO3JaHMeE YC/IOBUIA 711 U3YIEHUA STUX A3BIKOB B Ka-
4eCTBe JVICUUIUIMH YHUBEPCUTETCKOIO MM BBICLIETO 0Opa3oBaHms,
€ClIN B CUJTY TOTO, YTO TOCYHAApCTBO HE MIPAET ONpeAeIoNieil ponyu
B OTHOIHEHMM BBICIIMX Y4eOHBIX 3aBeJeHIIT, IIOAIIYHKTEI i U ii He MoO-
TYT OBITh IPYMEHEHBI;
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f) i) obecrieunBaTh CO3jaHMe KYPCOB I7IA B3POC/IBIX M CUCTEMBI IO~
BbILIIEHUSA KBanu(UKaIuy, IpenojaBanye Ha KOTOPBIX OCYLIeCTBAET-
€A B OCHOBHOM WJIY TIOJIHOCTHIO Ha PETVIOHA/IBHBIX A3BIKAX MM A3BIKAX
MEHBIIVHCTB; UK

il) mpegnaraTh TakMe A3BIKM B Ka4eCTBE AMCUMIUIMH 06pasoBaHuA
B3POCTIbIX M CUCTEMBI MOBbILIEHN KBATUDUKAIMHN; VTN

iii) comeiicTBOBaTH /UMK MOOUIPATD MHUIMATUBLI MO U3YYEHUIO
TAKMX A3BIKOB B KayeCcTBe JUCLHUIUIMH B PAMKaX IPOTrPaMM A7 B3POC-
JIBIXyM [IPOTPAMM I10 TIOBBIIIEHUIO KBAMU(UKALUN, €CTTU TOCYAAPCTBEH-
Hble OPTaHBI He 06/1ajal0T MPAMOIT KoMIeTeHIMeN B cdepe obpasosa-
HUA B3POCITBIX;

g) IpMHUMATb Mepbl A1 o6ecriedeHus MPEenofjaBaHuA UCTOPUN
Y Ky/bTYpBbl, HAIUENIINX OTPA’KEHUE B PETMOHA/IBHOM A3bIKE MJIM A3bI-
K€ MEHBIINHCTBA;

h) o6ecneunBaTh NOATOTOBKY M NMEPENOATOTOBKY NpenojasaTenei,
KOTOpBIe OTBeyamy Obl 3ajade IPUMEHEHNS TeX IOAIYHKTOB a—-g, CO-
rJ1acue C KOTOPBIMU BHIPOKEHO YYaCTHUKOM;

i) cO37aTh KOHTPOJIBHBII OPTaH UM OPTaHBI, OCYIIECTB/IAIOMME Ha-
6mioieHne 3a MPUHMMAaEMBIMU MEPaMU Y JOCTUTHY TBIMU Pe3y/IbTaTaMu
B OpraHM3allMY UM Pa3BUTUY NIPEMOJABAHUA HA PETMOHANIBHBIX A3bI-
Kax MM A3bIKaX MEHBIIUHCTB ¥ OTBETCTBEHHBIE 32 MOATOTOBKY MepHu-
OIMYECKMX JOKIAZIOB HAa OCHOBe COOpaHHBIX JAHHBIX, KOTOPbIE TIpefa-
I0TCA [TIACHOCTH;

2. B TOM, uTO Kacaetcs 06pa30BaHMA, U B OTHOILEHNM MHBIX TepPU-
TOPMIA, Tie PETMOHATBHBIC A3BIKY V/IY A3BIKM MEHBIIMHCTB TPAJUILIMOH-
HO He UCIIONB3YIOTCA, YYaCTHUKY 00A3YIOTCA, IPY YCIOBUM, UTO YUCTIO
JIULL, TONB3YIOLVIXCA PETMOHABHBIM A3BIKOM WM A3BIKOM MEHBIUIMH-
CTBa, ONPaBAbIBAET 3TO, Pa3peliaTh, IOOWIPATD WM 0becreunBarhb npe-
NOflaBaHMe HA PETMOHANIbBHOM fA3BIKE MM SI3bIKE MEHBUIMHCTBA, 160
3TOTO A3BIKA HA BCEX COOTBETCTBYIOMX CTAANAX 06pa3oBaHuA.

Cratba 9. Cyje6Hble BacTi

1. YuacTHukY 0643y10TCA B OTHOIIEHUM TeX CYAeOGHBIX OKPYTOB, e
YHCTIO JKUTETEH, TIONb3YIOWIXCA PETMOHANIbHBIMY A3bIKAMM UM A3BIKA-
MM MEHBIIMHCTB, ONPAB/bIBAaET YKa3aHHbIE HIKE MEPHI B COOTBETCTBUM
C TIO/IOXKEHUEM KaXX/IOTO M3 ITUX A3BIKOB M MIPU YC/IOBUM, UTO TIPENO-
CTaB/IsieMble HACTOAIMM IYHKTOM BO3MOXXHOCTH HE PacCMAaTPUBAIOT-
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cA CyAbelt B KauecTBe NPENATCTBUA )11 HAANEKAILETO OTIPaBIeHUA
[PaBOCYAUSA:

a) B IPOM3BOACTBE M0 YTONIOBHEIM Jie/IaM:

i) obecneunBaThb, 4TOODI B CIy4ae NPOCbObI OFHOM U3 CTOPOH CY-
IIAHME JIeNIa B CYZi€ BE/IOCh HA PETMOHAIbHOM A3BIKE MM A3bIKE MEHb-
IIMHCTBA; U/ MK

ii) rapanTHpOBaTh OOBMHAEMOMY IPABO Ha ITONb30BAHMUE €T0/ee pe-
TMOHA/IBHBIM A3BIKOM WIN A3BIKOM MEHBLIMHCTBA; U/ U

iii) obecreunBarh, 4TOOBL 3aIPOCH M CBUAETENBCKUE ITOKA3AHMA,
NMCbMEHHbIE MM YCTHBIE, HE PACCMATPUBAINCh KaK HellpueMeMble
TONBKO IIOTOMY, YTO OHM C(OPMYIMPOBAHBI HA PETMOHANIBHOM SI3bIKE
VI/IU A3bIKE MEHBIUMHCTBA; W/ WIN

iv) cocTaBnATH M0 3amPOCY JOKYMEHTBI, OTHOCALIMECS K IPOU3BOJI-
CTBY IIO J€/Ty, HA COOTBETCTBYIOI[EM PErMOHANTBHOM S3bIKE UM A3bIKE
MEHbIIMHCTBA, NPU HEOOXOAMOCTH Npuberas K MOMOILY NePEBOLYNKa
6e3 IOMOTHNUTENBHBIX PACXOHOB CO CTOPOHBI 3aMHTEPECOBAHHBIX JINIL

b) B mpom3BoOACTBE 110 IPAXKAAHCKUM JIeNaM:

i) obecrieunBath, 4TOOBI B CTy4ae MPOCHOBI OAHOIM U3 CTOPOH Cy-
IIAHMUE JIENA B Cy/ie BENIOCh Ha PETMOHANbHOM SI3bIKE M/IM A3bIKE MEHb-
IIMHCTBA; N/ Uiu

ii) xorma yJacTHMK Iporecca JO/DKeH /IMYHO NPEACTATh NEPER CYAoM,
pa3pemarhb €My I10/Ib30BAThCA CBOUM PperuoHanbHbIM A3BIKOM WUJIN A3bI-
KOM MeHBIIVHCTBA, 6€3 JOMOMHUTEIBHBIX PACXOOB C €I0 CTOPOHLL; M/Win

iii) paspemsats npeAcTaBIeHME JOKYMEHTOB M CBUAETENBCKUX [TOKA-
3aHUI HA PETMOHAIBHOM A3bIKE MY A3BIKE MEHBIUMHCTBA, IIPU HEOE-
XOZMMOCTH npuberas K roMOLIM epeBOAYMKA;

€) B IPOM3BOJCTBE I1O JiefIaM 00 aZIMMHICTPATUBHBIX [IPABOHAPYIIEHMSX:

i) obecneunBarp, 4TOOHI B CTy4ae NPOCHObI OZHOM M3 CTOPOH C/IyIIA-
HJ€ fiefIa B CyJie BE/IOCh HA PETMOHA/IBHOM A3bIKE WIM SI3bIKE MEHBIIMH-
CTBa; N/WIN

ii) xorga yyacTHMK Ipouecca JO/DKeH /IMYHO IIPEACTATh Hepey CYAOM,
paspelarb eMy II07Ib30BaTbCA CBOMM PETHOHAIBHBIM A3BIKOM WIHN A3bI-
KOM MEHBILMHCTBA 6€3 OMO/THMTE/IbHBIX PACXOMOB € €T0 CTOPOHBL; U/ WK

iii) paspemrath npefcTaBnenne [OKYMEHTOB Y CBUAETENbCKMX MOKa-
3aHMII HA PETMOHANIBHOM A3bIKE M/ A3BIKE MEHDIIMHCTBA, IPU HEOOXO-
AUMOCTH, Tpuberas K MOMOIIM EPEBONMNKA;
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d) npuHUMaTh MepbL K TOMY, YTOOBI IPYMEHeHe NOAITYHKTOB i-iii
HpeabIAYIMX MYHKTOB b 1 ¢ 1 Bo3MoXKHOEe obpailenne K ycnyram Ire-
peBoHuYMKa He co3faBanu OBl JONOTHUTENBHBIX PACXOMIOB [/l 3aMHTe-
PECOBAaHHBIX JTHIL.

2. Y4acTHUKHM 00A3YIOTCA:

a) He OTKA3bIBATh B NPU3HAHUY IOPUANYECKUX KOKYMEHTOB, CO-
CTaBJICHHBIX B TOCYJAPCTBE-YIaCTHUKE, TONMBKO Ha TOM OCHOBAHUH,
YTO OHM IOATOTOBJIEHBI HA PETMOHATbHOM A3bIKE UM A3bIKE MEHD-
INMRCTBA; UIN

b) He oTKa3bIBaTH B NPM3HAHUM IIOATOTOBIEHHBIX MEXXAY CTOPOHAMM
I0PMAMYECKHX JOKYMEHTOB, COCTAB/IEHHBIX B FOCY/lapCTBE-YYaCTHUKE,
JUIUIb HA TOM OCHOBAHMM, YTO OHM HA PETMOHATIBHOM SI3bIKE MM A3blI-
Ke MEeHBIUNHCTBA, 1 00ecreynBaTh BO3MOXHOCTD CCBIIKM HA HUX IIe-
péell 3aMHTEPECOBAHHOI TPETbEi CTOPOHOIA, HE MOJb3YI0ILEAC 3TUMN
A3BIKaMU, IIPY YCTIOBMY, UTO COflep>KaHue TOKYMEeHTa JOBOIUTCA 10 €€
CBENEHNA CChUIAIOIIMMCA Ha HETO NMIOM (JTULIAMM ); U

C) He OTKa3bIBaTh B IPU3HAHMY [OATOTOB/EHHBIX MEXIY CTOPOHAMM
0PUANYECKNX KOKYMEHTOB, COCTAB/IEHHBIX B TOCY/JAPCTBE-YUIaCTHHUKE,
TO/ILKO Ha TOM OCHOBAaHUY, YTO OHY HA PETMOHAIbHOM A3BIKE VIIU A3bI-
Ke MEHBIUMHCTBA.

3. YuacTHukM 0653y10TcA 06ecnieuuTh JOCTYIHOCTD TEKCTOB 3a-
KOHOJIaTe/IbHBIX AKTOB Ha PETMOHAIBHBIX A3BIKAX MM S3bIKaX MEHb-
IIMHCTB, 0COOEHHO TeX, KOTOPble UMEIOT HENOCPEACTBEHHOEe OTHO-
ImeHue K NUIaM, MONb3YOMIUMCA STUMU A3bIKAMM, €CAU 3TUMU
3aKOHOJ]aTE/TbHBIMM aKTaMM He IPEAYCMOTPEHO MHOE.

Crarha 10. ATMMHUCTPAaTUBHBIE OPTaHbI M TOCYIAPCTBEHHBIE
CIyXKObI

1. B aAMUMHNCTPATUBHBIX OKPYTaX rOCyAapCTBa-yIaCcTHIKA, ITe YMC-
TI0 XKUTeTelt, MONb3YIOIUXCA PETMOHATbHBIMYU A3BIKAMY WIN A3BIKAMU
MEHBILVHCTB, ONPaB/bIBaeT YKa3aHHbIE HMXKE MEPHI, ¥ B COOTBETCTBUN
C IIOIOKEHYEM KaXKJIOTO s3bIKa, YYaCTHUKM 0053yI0TCA, HACKOJBKO 3TO
MpeNCTaBNSAETCA BO3ZMOXHBIM:

a) i) obecneunsatp, YTOOBI aIMUHMUCTPATUBHBIE BACTH NOIB30BA-
JIMCh PETMOHATbHBIMY A3bIKAMM VIIM SI3bIKAMY MEHBIUMHCTB; MU

ii) obecneunBars, YTOOBI T€ UX [IPEACTABUTENMN, KOTOPhIE OCYILECT-
BJISI0T KOHTAKTBI ¢ 001eCTBEHHOCTDIO, MO/Nb30BANUCh PETMOHAIbHbI-
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MM A3BIKAMM M/IH A3BIKAMY MEHBIIMHCTB B X OTHOLIEHMSAX C TMLIAMMU,
o6pamaIMICa K HUM Ha 9TUX A3bIKAX; MU

ili) obecrneunBarp, YTOOBI MUIIA, NONb3YIOLMECS PETUOHANTBHBIMU
A3bIKAMM M/TM A3BIKAMM MEHDLIMHCTB, MOIJIM ITOJATh YCTHBIE MM [TUCH-
MEHHbIE 3asABJIEHNA U IIOMYYUTh OTBET HAa ITUX A3BIKAX; U/

iv) obecneunBaThb, YTOOBI MMLA, O/IB3YIOLIMECS PETMOHANBHBIMU
A3bIKAMM MM A3bIKAMM MEHBUIMHCTB, MOI/IM TIOAATD YCTHbIE UM TIUACh-
MEHHBbI€ 3aAB/IeHUA Ha STUX A3BIKAX; UU

v) obecnieunBaTh, 4TO6BI MHLA, IOTb3YIOWMECT PETMOHATBHBIMM
A3BIKAMY WJIM A3BIKAMY MEHBUIMHCTB, MOI/IM Ha 3aKOHHBIX OCHOBAHMU-
AX NPEACTaBIATh JOKYMEHTbI Ha 3TUX A3bIKAX;

b) cnepuTh 3a JOCTYMHOCTDIO /A HACE/IEHUS WMPOKO UCIIONb3Ye-
MBIX aAMMHMUCTPATUBHBIX JJOKYMEHTOB M O/IAaHKOB Ha PETMOHATBHBIX
A3BIKAX M/IM A3BIKAX MEHDIIMHCTB WIN B ABYA3bIYHOM BapUaHTe;

C) pa3penaTh af]IMMHMCTPATUBHBIM BIACTAM COCTAB/ATDH JOKyMeH-
THI HA PETrVIOHA/IbHOM A3bIKE MM A3bIKE MEHBUIMHCTBA.

2. B oTHOIMEHUM MECTHBIX M PEerMOHANIBHBIX B/IACTEN, HAa TEPPU-
TOPUM KOTOPBIX YMC/IO KUTeNEeil, MONb3YIIIUXCSI PETUOHATBHBI-
MU A3BIKAMM VI A3BIKAMM MEHBIIMHCTB, TAKOBO, YTO OIPABbI-
BaeT yKa3aHHbIE HMXKe MepHl, YYaCTHUKM 00/A3yI0TCA pa3peumarsb
1/MU NOOMPATD:

a) UCTIONTb30BAaHNE PETMOHANIBHBIX A3BIKOB MM A3BIKOB MEHDIINHCTB
OpraHaMy permoHasIbHOM UM MECTHOI BIACTH;

b) BO3MOXKHOCTD ITOAAYM TMLAMM, NOB3YIOLIMMUCA PETMOHATIBHEI-
MM A3bIKAMU WM A3BIKAMM MEHBUIMHCTB, YCTHBIE U/IU IUCbMEHHBIE 3a-
ABTICHUA HA ITUX A3BIKAX;

¢) onmy6/1MKOBaHMe PETMOHATbHBIMM BIACTAMY UX OUUMATTBHBIX
MOKYMEHTOB TaKXXe Ha COOTBETCTBYIOUIUX PETMOHAIBHBIX A3bIKAX
VU A3BIKAX MEHbIIMHCTB;

d) ony6muKoBaHue MECTHBIMM BIIACTAMMU UX OQULMATBHBIX TOKY-
MEHTOB TaKXe Ha COOTBETCTBYIOUIMX PErMOHAIBHBIX A3bIKAX UU A3BI-
KaX MEeHbUIVHCTB;

€) CTIONIb30BaHNe PETMOHATbHBIMY B/IACTAMM PErMOHANIBHBIX SA3bI-
KOB M/IX I3bIKOB MEHBIIMHCTB B XOfi€ 1e0aTOB HA CECCHAX UX MpeCTa-
BUTE/TbHBIX OPraHOB, YTO, OHAKO, HE MCK/TIOYAET UCIIO/b3OBAHME TOCY-
HAPCTBEHHOTO A3BIKA (A3BIKOB);
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f) ucnonp3oBaHMe MECTHBIMM BIACTAMM PETMOHAJIBHBIX A3BIKOB
VI A3BIKOB MEHBIUMHCTB B XOjle Ae6aToB Ha UX CECCUSAX, YTO ORHAKO
HE MCKITIOYAET UCIIOb30BAHME TOCYAAPCTBEHHOIO A3BIKA (A3BIKOB);

g) UCIIONB30BaHME UM YCBOEHME TPAAMUIIMOHHBIX ¥ TOIIOHMMIYE-
CKM TIPABU/IbHBIX HA3BAHUI MECT HA PErMOHATIbHBIX A3bIKAX MM A3BI-
Kax MEHBLIWHCTB, IIPM HEOOXOAMMOCTH BMeCTe C Ha3BaHMeM Ha TOCYAap-
CTBEHHOM sA3BIKE (A3bIKAX).

3. B oTHOIIEHUM rOCYAAPCTBEHHBIX QPYHKIWIA, OCYIIECTBIISIEMBIX aJl-
MMHJICTPATUBHBIMY BIACTSMMU WIK OPYTUMU NULAMY, AEHCTBYIOIUMUI
OT MX MMeHM, YYACTHUKYM 00A3YI0TCA, HA CBOEY TEPPUTOPUM, Ii€ VUC-
HO/IB3YIOTCS. PEeTMOHATIBHBIE A3BIKM MU SA3BIKY MEHBIIMHCTB, B COOT-
BETCTBUU C TIOTIO)KEHUEM KaXKIOTO S3BIKA ¥ HACKO/IBKO 3TO NpefcTaB-
NSIETCA BO3MOXXHBIM:

a) obecrnieynBaTh NPV OCYLECTBIEHUHM ITUX DYHKINIT UCTIONIB30BA-
HYe PETMOHAIBHBIX SI3BIKOB WM SI3bIKOB MEHBIIMHCTB; WK

b) paspemars nuLaM, ONB3YIOMUMCS PETMOHATBHBIMYU A3BIKAMU
MM A3BIKAMU MEHBIUMHCTB IOfaBaTh 3aABNEHUE U IONYYaTh OTBET
Ha 3TUX A3BIKAX; WIK

C) paspeluaTb TUIAM, ONb3YIOIMMCA PETMOHANBHBIMYU A3BIKAMM
WY A3bIKAMU MEHBUIMHCTB, I0aBaTh 3asiB/IeHME HA ITUX A3BIKAX.

4. B nenAx peanusanuu Tex MO0XKEHMI IYHKTOB 1, 2 U 3, ¢ KOTOPBI-
MM OHM COT/IACWINCD, YYaCTHUKY 00513YI0TCSA IPUHATD OFHY WK 6onee
U3 YNCTIA CIeAYIOLINX MEp:

a) obecnieunBaTh, €C/IM MOTPeOYeTCA, MMCbMEHHBII M YCTHBII IEPEBO];

b) ocymectBnATe Habop u, B cIyyae HeOOXORMMOCTH, IIOATOTOB-
KY BOCTATOYHOTO YMC/Ia OQUIMAIBbHBIX UL U IPYITUX TOCYRAPCTBEH-
HBIX CTY>KalyX;

C) YEOBNETBOPATDH, HACKOIBKO 3TO BO3MOXHO, IPOCHOBI roCyaap-
CTBEHHBIX C/Iy>XKAIIVX, BNAJEIOMNX PEFMOHA/IBHBIM A3BIKOM M/IM A3BIKOM
MEHBILMHCTBA, 06 MX HA3HAYEHUM B PAJIOH, [7ie STOT A3BIK MCIIONB3YETCA.

5. CTopoHbL 06513y10TCs paspelaTs o Ipocbkbe 3aMHTepecOBaHHbIX
JIAL, UCIIONIb30BAHME WM IPUHATHE (PAMMIBHBIX UMEH HA PETMOHATIb-
HOM s3bIKe WU A3bIKE MEHBIIHCTBA.

Cratesa 11. CpencTBa MaccoBoii mHGpopMauuu

1. B oTHOWIEHNUN NN, TONb3YIOIINXCA PETMOHANIBHBIMY A3BIKAMYU
MY A3BIKAMM MEHBIIMHCTB, Ha TEPPUTOPHUAX, Tfle TOBOPAT Ha ITUX
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A3bIKAX, B COOTBETCTBUM C IIOJIOXKEHMEM KaXKAOTO A3bIKa, B TOH CTemne-
H¥, B KAKOM MPAMO MM KOCBEHHO PaCIpPOCTPAHAETCA KOMIETEHLINA,
MO/THOMOYMA U AEATENIbHOCTb FOCYAapCTBEHHO BIacTH U 6e3 yiep-
6a 111 IpMHLMIA HE3aBUCUMOCTY U AaBTOHOMHOCTY CPENCTB MacCOBOIM
uHdopmMauuy YyacTHUKM 06A3YIOTCA:

a) B TOI CTETNEHN, B KAKOI1 Pafiuo U TeleBUAEHME BBIIOMHAIOT POb
FOCYHapCTBEHHOM CITyXOBI:

i) o6ecrieunBath co3gaHMe MO KpaitHeit Mepe OIHOM PaMOCTAHLIMU
U OJTHOTO TE/IEBM3MOHHOTO KaHa/Ia, BEMAIONMX HA PETMOHANIbHBIX A3bI-
KaxX WIM A3bIKaX MEHbIUMHCTB; /N

ii) mooWPATH U/UIN CORENCTBOBATH CO3JAHUIO 110 KpaitHell Mepe
OIHOM PagVOCTAHLIMY M OGHOTO TEAEBM3MOHHOIO KaHa/a, BEIAIOLIUX
HA PETMOHA/BbHBIX A3BIKAX MM A3BIKAX MEHBIUNHCTB; M/IN

iii) npMHUMATb COOTBETCTBYIOLIME MEPBI A/ TOTO, YTOOBI CTPYKTY-
PBI TEEPAIUOBEIIAHUA NPESYCMAaTPUBAIM Ha/lMYMe IPOTPAaMM Ha pe-
FMOHA/IBHBIX A3BIKAX UM A3BIKAX MEHDBIIVHCTB;

b) i) moowpATL U/ MK CORENCTBOBATh CO3MAHMIO IO KpaitHeit Mepe
OJHO¥ PAJMOCTAaHLIMM, BEIIAIOLLEN HA PETMOHAIbHBIX A3bIKaX M/TU A3bI-
Kax MEHbIUMHCTB; UK

ii) MOOIIPATD M/MNM CORENCTBOBATD BEIAHMIO HA PErY/ISAPHOI OCHO-
B€ PAJVIOIIPOTPaMM Ha PETMOHA/IbHBIX A3BIKAX WM A3bIKAX MEHbUIVHCTB;

¢) i) moowpATL M/ MK CORENCTBOBATh CO3AAHMIO IO KpaifHeil Mepe
OJJHOTO TEIEBU3NOHHOTO KAHA/IA, BENJAIOIIEr0 Ha PETMOHAIbHbIX A3BI-
KaxX WIM A3bIKAX MEHBIIMHCTB; WIN

ii) moompATE M/MM coOpeNCTBOBATD BEIAHUIO HA PETYISPHOIL OC-
HOBE TE/IEBU3MOHHBIX NMPOTPAMM HA PETMOHANbHBIX A3BIKAX UM A3BI-
KaX MEHBIIMHCTB;

d) moowpATe M/MNU copetcTBOBAaTh IPOM3BOACTBY U PacHpOCTpa-
HEHMIO Ay[MO- M AyAMOBU3YaTbHOM IIPOJYKLIMY HA PETMOHA/IbHBIX A3BI-
KaX WM A3bIKaX MEHbIIVHCTB;

e) i) MoOLIPATD M/UMYU COECTBOBATH CO3TAHMIO U/H/IHN TIOGHEPIKKE
IO KpaifHeil Mepe OJIHOM Ta3€Thl HA PETMOHAIbHBIX SA3BIKAX MU A3bI-
KaX MEHbIIVHCTB; UIN

ii} moOImWpATL M/UMKN copecTBOBATh MYyONUKALMU HA PETYNAPHOI
OCHOBE TAa3€THDBIX CTATEJ Ha PETMOHA/IbHBIX A3bIKAX M/IM A3BIKAX MEHb-
LIMHCTB;
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f) i) onnauMBaTh KOMOMTHUTENIBHBIE PACXOMBI TEX CPEACTB MACCOBOH
uH(pOpMATUY, KOTOPBIE VICTIONB3YIOT PErMOHANIbHbIE A3bIKY MJIM A3bI-
KU MEHBLIMHCTB, €C/IM 3aKOHOM IIpeycMaTpyUBaeTCA PUHAHCOBASA TOfI-
Iep>XKa CPefCTB MaccoBOM MH(popManyy B Le10M; U/ 1iu

il) pacipocTpaHATH CylleCTByIONIME MePBI GUHAHCOBOM TMOAEPHKKN
HPOM3BOACTBA AyAMOBU3YAIbHONM MPOAYKUMYI HA PETMOHA/IDHBIX A3BI-
Kax WIM A3bIKaX MEHBIIUHCTB;

g) OKa3bIBaTh IIOMOIIb B MO[FOTOBKE XYPHAMMCTOB U IPYTOTO TEP-
COHayIa CPeACTB MacCcOBOI MHGOPMaLVM, UCHIONB3YIOINX PeTMOHAIb-
Hbl€e A3bIKY WU A3bIKM MEHBIUMHCTB.

2. YyacTHuKY 0053yI0TCS TapaHTMPOBATh CBOOOAY IIPAMOTO IpHU-
€Ma pajivo- ¥ TEeNEeBU3MOHHLIX Nepefiady U3 COCENHMX CTPaH Ha A3BIKE,
ucnonszyemom B GopMe, UAEHTUYHO UMM 6/IM3KOI PErMOHANbHOMY
AI3bIKY MM SI3BIKY MEHBIIMHCTBA, ¥ He MPENATCTBOBATh PETPAHCIA-
I[UU Paguo- U TeNeBU3NOHHBIX Tepefad Ha TAKOM A3BIKE U3 COCESHUX
crpaH. PaBHBIM 06pa3oM OHY 0653YI0TCS CIIENUTD 32 TEM, YTOOLL B Ite-
4aTu He CO3[aBa/MCh HUKaKue OTPAHMYEHNS B OTHOIIEHNM CBOOOADI
BBIPa)KeHNA MHEHUI ¥ CBOGOIZHOTO pacipocTpaHeHusa MHdopmanuu
Ha A3bIKe, MCTIONb3yeMOM B GOpMe UNEHTUYHOIM Uu GIN3KON peru-
OHa/NbHOMY A3BIKY WIM A3bIKy MEHbIIMHCTBA. [IOCKONMBKY OCyIIecT-
BieHMe BBILIEYIIOMAHYTHIX CBOOON CONPOBOXKAAETCA 00A3aHHOCTAMU
U OTBETCTBEHHOCTBIO, OHO MOXKET ITOAANIAATh MOJ feitcTBUe GOopMaib-
HOCTei, YC/IOBUI, OTPAHUYEHMIA U CAHKLMI, NPEAYCMOTPEHHBIX 3a-
KOHOM ¥ HeOGXOAMMBIX B IeMOKPAaTU4eCKOM O0lLeCTBe B MHTEpecax
HALMOHAJIBHOM 6€30HaCHOCTH, TEPPUTOPUATIBHON 1[E/IOCTHOCTH, 6e3-
OMaCHOCTY HACeNIeHNs, /1A IPeNOTBpaleHNs 6eCIoPAIKOB U IIPeCTy-
IUIEHWIA, U1 OXPaHbl 3T0POBbSI M OOLIECTBEHHOI MOpanu, AA 3allu-
THI peNyTaLUM WM TIPAB APYTUX JINL, /A MPEAOTBPANICHUA YTEIKN
KOHGbUAeHIMANTBHON MHPOPMALY WIHN 1A MOANEp>)KaHUA aBTOpPUTE-
Ta 1 6eCIpUCTPACTHOCTY IPABOCYINA.

3. VyactHuku 06a3y10TCa 06ecneunBaTh, YTOOB MHTEPECHI NI,
HO/IB3YIOIIMXCS PETMOHANbHBIMY A3BIKAMM WU A3bIKAMU MEHBUIMHCTB,
6L TIpeCTABNIEHB! WM TIPUHMMAINCE BO BHUMAHMUE B TEX OpraHax,
KOTOPbIE MOTYT OBITh YIPEX/IEHBI B COOTBETCTBMM € 3aKOHOM U ¢ 3afia-
Yejf rapaHTUPOBaTh CBOOORY ¥ MHOroo6pa3ne Cpe/icTB MacCOBOH MH-
dbopmanumn.
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Crarba 12. KynbrypHble MEpOIPUATHA U CPEICTBA UX O0eciedeHns

1. B oTHOWIEHNU KYNIBTYPHBIX MEPOTIPUATUI U CPENCTB ux obecie-
4eHUsA — B 0COOEHHOCTM OUGIMOTEK, BUAEOTEK, KY/IbTYPHBIX LIEHTPOB,
My3eeB, apXMBOB, BBICIIMX Y4eOHbIX 3aBeJeHUIt, TeaTPOB M KMHOTea-
TPOB, a TAKXKE JIMTEPATYPHBIX MPOU3BEAECHMIT M KMHONPOAYKLMY, Ha-
POIHOTO TBOPYECTBA, GecTUBAIEN M KYIBTYPHBIX IPOMBICIIOB, BK/TIOYAS
inter alia ncronb3oBaHMe HOBBIX TEXHOMOTMIT — YYaCTHUKYU 00A3YIOT-
€A, HA TEPPUTOPUMN, TA€ UCTIOND3YIOTCA TAKME A3BIKYM, U B CTETIEHU, CO-
OTBETCTBYIOHIEH KOMIIETEHIINH, TIOTHOMOYMAM M PO/IM TOCYJAPCTBEH-
HBIX OPTAaHOB B 3TO# 06/macTu:

a) TIOOIIPATH BU/bI BBIPAXKEHNA M TBOPYECTBA, XapaKTEePHbIE LA pe-
TMOHA/IbHBIX A3BIKOB M/IM A3BIKOB MEHDIIMHCTB, ¥ COTECTBOBATD pas-
BUATUIO Pa3sIMYHBIX CPENCTB JOCTYNA K HPOU3BEACHMUAM Ha STUX SA3bIKAX;

b) comeitcTBOBaTb Pa3BUTHIO PA3TUIHBIX CPEICTB JOCTYIA HOCK-
TeNeN APYTUX A3BIKOB K NPOU3BENEHMUAM Ha PETrMOHAIbHBIX A3BIKAX
W/ 513bIKaX MEHBINMHCTB MOCPENCTBOM PacIiMPeHUsa UCIONb30BaAHUA
nepeBoya, Jy6/MMpoBaHusA, CHHXPOHHOTO NEPEBOAa U CyOTUTPOB;

C) comeiicTBOBATb Pa3sBUTUIO JOCTYIIA HOCUTENEH PErMOHANbHbIX
SA3BIKOB WX A3BIKOB MEHBIUMHCTB K NIPOU3BEAECHUAM HA APYTUX A3BI-
KaX IIOCPEICTBOM PacCIMPeHNs MCIIONb3OBAHMA IIepeBora, LyOnuposa-
HUA, CUHXPOHHOTO IIepeBoja U CyOTUTPOB;

d) obecneunsarn, 4TO6BI BEZOMCTBA, OTBEYAIOLIME 33 OPraHU3ALNIO
WK TIOAAEPXKKY Pas3/IMYHOrO POAA Ky/IbTYPHBIX MEPOIIPUATHIAL, B COOT-
BETCTBYIOILEH CTENIEHM YIMTHIBA/IM 3HAHME U IIPAKTUYECKOE UCIIONb30-
BaHME PETMOHA/IBHBIX A3BIKOB WM A3bIKOB MEHBLUIMHCTB U UX KY/IBTYP
B paMKax MHALMMPOBAHHBIX M/ TIOAAE PPKMBAEMbIX UMY MEPOIIPUATHI;

€) IPMHMMATh MepHI IO 00eCneYeHnI0 BEOMCTB, OTBETCTBEHHBIX
33 OPraHM3aUMIO WM MIOAJEPXKKY KYNbTYPHbBIX MEPONIPUATHIL, TIEPCO-
Ha/IOM, KOTOPBII1 CBOOOAHO B/IajieeT COOTBETCTBYIOLIMM PETMOHATBHBIM
A3BIKOM M/ A3BIKOM MEHBIIMHCTBA, TOMUMO S3bIKa (A3BIKOB) OCTa/lb-
HOI1 YaCTU HACe/IeHU;

f) moompATH MpAMOE yYacTHE IPEACTABUTENEI HACENEHN, ONb3Y-
I01erocs JaHHBIM PETMOHATIbHBIM A3BIKOM M/IM A3BIKOM MEHBIIMHCTBA
B obecrieyeHMH U INITAHMPOBAHUY KY/IBTYPHBIX MEPOTIPUATHIL;

g) TIOOIIPATD M/UIK COAENICTBOBATD CO3LAHUIO OPTaHA WM OPTaHOB,
OTBETCTBEHHBIX 32 COOp M XpaHeHMe KOIUit IpeACcTaB/IseMbIX WU IIy-
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6711 KyeMBIX TPOM3BEI€HUIT HA PETMOHANBHBIX A3BIKAX UM A3BIKAX
MEHBIIUHCTB;

h) B cny4yae HeOOGXOBMMOCTHU CO3AABATh U/UMTU OKAa3bIBATh COZEN-
CTBMe ¥ PMHAHCUPOBATD OCYIECTBICHUE TIEPEBOZA Y TEPMMHOMOTYE-
CKUX MCCTIEIOBAHMIA, B YACTHOCTH, C 1IE/IBIO IOAAEPKKM Y Pa3BUTHUA CO-
OTBeTCTBYIOLIEN af]MUHUCTPATUBHOM, KOMMEPIECKOIA, IKONOTUIECKOIT,
COIIMANbHOM, TEXHUIECKOM U ITPABOBOM TEPMUHOIOTUM KAXKJOTO PETH-
OHAJIBHOTO SI3BIKA MY A3bIKA MEHbIIMHCTBA.

2» B OTHOWIEHUU TEPPUTOPUN MHBIX, YEM T€, ITi€ PErnoHaNbHbIE
SI3BIKY VTU A3BIKU MEHBIIMHCTB TPAAUIIMOHHO UCTIONb3YIOTCA, Y4IacT-
HUKY 0053yI0TCSA, IIPU YCIOBUHU, YTO YUCIIO NIULL, TIOb3YIOUIMXCA pe-
TMOHANIbHBIM A3BIKOM WM I3bIKOM MEHbIUIMHCTBA, ONPABABIBAET 3TO,
paspelarsb, OOLUIPATh U/UAK CIOCO6CTBOBATh IIPOBEIEHNIO KYNIbTYP-
HBIX MEPOTIPUATHUIT U 00ECTIEYNBATD UX B COOTBETCTBUM C NPEAbIAY-
IIMM IYHKTOM.

3. YYacTHMKM B CBOeNl KY/IbTYPHOU MONUTUKE 3a PyOekoM 004-
3YIOTCSt OTBOUTD COOTBETCTBYIONIEE MECTO PETMOHANDHBIM A3BIKAM
MU s13bIKaM MEHBIIUHCTB Y OTPaXXaeMOM UMM KY/IbTYPe.

Crarpa 13. KoHOMUYeCKasa K 00neCTBEHHA KM3Hb

1. B oTHOMIEHUM 3KOHOMUYECKON ¥ O0IeCTBEHHOM eATEeTbHOCTU
Yuactunxu 0643ylorcs, B Maciitabe Bceli CTPaHBL:

a) VCK/TI0YMTDb M3 CBOETO 3aKOHOJATENbCTBA N06bIe oNnokenus,
HEOIPAaBAAHHO 3aMpellaloiie UCTIONb30BAHME PETUOHANIBHBIX A3bI-
KOB M/IM A3BIKOB MEHBIIMHCTB B JOKYMEHTAX, OTHOCAINXCA K 3KO-
HOMMY€ECKOiT unu o6ulecTBEHHOIT )KU3HHU, B YACTHOCTH, B JOTOBO-
pax o HaifMe, M B TAKMX TEXHUYECKUX JOKYMEHTAX, KAK MHCTPYKLIUN
M0 UCHO/Ib30BAHUIO MPOAYKIIMM U MHCTPYKIUMM T10 3KCTITyaTaLumn
MEeXaHM3MOB;

b) 3ampeTHTh BKIIOUYEHME BO BHYTPEHHME NIPaBUIA KOMIIAHMIT
" KoHMAeH MaTbHbIE JOKYMEHTBI MOOBIX MONOXEHUit, UCKTIOYalo-
UIMX WY OTPAaHUYMBAIOIIUX UCIIONb3OBAHNE PETUOHANBHDIX A3bIKOB
WIM A3BIKOB MEHBIIMHCTB, TIO KpaiiHeit Mepe, B 0611eHUM MeXy n1La-
MU, TIO/Ib3YIOIMMMCA OTHUM U TEM XKE AIBIKOM;

C) IPOTUBORECTBOBATL MPAKTUKE, UMEIOLIEH 11eNBI0 CO3jlaHNe TIpe-
MATCTBUI A7IA UCTIONb3OBAHMA PETHOHANBHBIX HIBIKOB U/ A3BIKOB
MEHDIUINHCTB B 9KOHOMMYECKON U 061ECTRERHON JientenvuocTy;
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d) copmelicTBOBATE M/MIM NOOLIPATH UCIIONB30BAHME PETUOHATID-
HBIX A3BIKOB WIN A3BIKOB MEHBIIVHCTB [IOCPENCTBOM APYTUX MEP, OT-
MIMYHBIX OT YIIOMAHYTHIX B IIPEABIAYINX OAIYHKTAX.

2. B oTHOIUEHNM SKOHOMMYIECKON U OOILEeCTBEHHOI JeATEIPHOCTU
YyacTHUKM 00A3yI0TCAA, HACKO/IBKO MO3BO/ISET KOMIIETEHIMA rOCyAap-
CTBEHHBIX OPraHOB M HACKOJIbKO 9TO ONPABHAHO, HA TEPPUTOPUHM, TE
MCIIONb3YIOTCA PETMOHAIbHBIE A3BIKYM U/ A3BIKM MEHBIIMHCTB:

a) BK/IIOYATb B CBOM (PMHAHCOBBIE ¥ GAHKOBCKME MHCTPYKLMM TI0TI0-
KEHWSA, [IOMYCKAIOI1e B PAMKAX IIPOLIERAYP, COOTBETCTBYIOLIMX KOMMep-
4€CKOJ MPAKTHMKE, MCTIONb30BAaHME PETMOHANBHBIX A3BIKOB M/IU A3BIKOB
MEHDBIIVHCTB NTPY 3aMI0/IHEHUU IUIATEXXHBIX OPAEPOB (4€KOB, TPAT M T.[.)
WM IpYTUX (PMHAHCOBBIX JOKYMEHTOB, mnbo, ecniu Tpebyercs, obecne-
YUTb IPUMEHEHUE TAKMX MOMOKEHMIT;

b) B 3KOHOMMYECKOM M COLMATBHOM CEKTOPAX, HAXOAAMMXCA
07} MX HENOCPEeACTBEHHBIM KOHTPOEM (TOCYAAPCTBEHHBIN CEKTOP),
OPraHM30BaTb JEATENbHOCTD, HANIPAB/IEHHYIO HA PACHIMPEHME UCTIONb-
30BaHMUA PETMOHA/IBHBIX A3BIKOB WM S3bIKOB MEHBIIMHCTB;

¢) obecneunBaTth, 4YTOOBI YUPEXKEEHUA COLMANBHOIO obecrneyeHus,
TaKMe Kak 6O/IBHULIBL, OMA /1A IPECTAPEIBIX U OOIEXUTUA, UMETH
BO3MOXXHOCTb OCYIIeCTB/IATh BpadyeOHbiit mpreM U 06C/TyKMBaHMeE /UL,
HOJIb3YIOIUXCA PETMOHAIBHBIM A3BIKOM MM A3BIKOM MEHBIIMHCTBA
¥ HY>X/JJAIOLIMXCA B yXOZI€ 3a HUMM B CHITY CTabOro 340POBBA, BO3pacTa
nu6o Mo APYTUM IIPUYMHAM, HA MX COGCTBEHHOM A3bIKE;

d) obecneunBaTh MyTeM NPMHATUA HAWISKALMUX MEP, YTOOBI MH-
CTPYKLMM 110 TEXHUKe 6€30IIaCHOCTY COCTaB/IA/MNCH PaBHbIM 06pa3om
M Ha PETMOHA/IbHBIX A3BIKAX WM A3bIKAX MEHbUIMHCTB;

e) obecrieunBaTh, YT06b MHPOPMALIUA OTHOCUTEILHO NPAB MOTpeE-
6uTerneit, IpeOCTaBIAEMasa KOMIIETEHTHBIMI TOCYAAPCTBEHHbIMM Op-
raHaMM, pacIpOCTPaHANACh M HA PErMOHAIBHBIX A3bIKAX MM S3bIKAX
MEHBIIMHCTB.

Crarbsa 14. MeXrocyrapcTBeHHbIe 06MeHbI

Y4acTHUKM 06A3yI0TCS:

a) IPUMEHATD CYI[ECTBYIOLIME MEXAY TOCYAAPCTBAMM, B KOTO-
PBIX TOT e A3bIK MCTO/Ib3YETCA B MACHTUYHOM MM CXOXeit popMme,
ABYCTODOHHUE ¥ MHOTOCTOPOHHME COIJIAIIEHNUA B Cpepe KYAbTYypHI,
o6pasosanus, uapopmauuu, npodeccuoHanbHOM NOATOTOBKM U He-
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npepbiBHOro o6pasoBaHus, M60 Mpy HeOO6XOTMMOCTH A06UBATHCA
3aKNI0YEHMs TAKUMX COTAINEHUI ¢ TeM, YTOOBE COfIeiiICTBOBATD PacUIN-~
PEHMIO KOHTAKTOB MeXAY UIAMMU, TIOAb3YIOIVMUCS OJHUM U TEM XKe
A3BIKOM B COOTBETCTBYIOUINX TOCYAAPCTBAX.

b) B MHTepecax perMoHaNbHBIX A3BIKOB WM A3BIKOB MEHBIIMHCTB CO-
AENCTBOBATb /WM Pa3BUBATh MIPUrPAHUYHOE COTPYAHUYECTBO, B YacCT-
HOCTH, MEXX/Y PErMOHaIbHBIMU IV MECTHBIMM BIIACTSIMM, HA TEPPUTOPUM
KOTOPBIX TOT )Ke 5I3BIK MCIIONIb3YeTCs B MAECHTUYHOM Wiu cxoxeit popme.

YACTD IV. HPUMEHEHUE XAPTUMU

Crartba 15. Ilepuogiraeckmne oTI€ThI

1. YuacTauku npepcTapnaioT [enepanbHomy cexperapio CoseTta EB-
porsi, B popme, koTopas 6ynet onpeneneHa CobeToM MUHUCTPOB, TIe-
PMOAMYECKMIT OTUET O CBOEI IOMNTUKE, IPOBOIMMOIL B COOTBETCTBUM
¢ Yactsio IT HacTostmgest XapTuu, ¥ 0 Mepax, IPMHATBIX BO MCMIOTTHEHHUE
tex onoxenuit Yacry III, ¢ koTopeiMu oM cornacunuch. Ilepsoiit 0T-
4eT JO/KeH ObITh NpefICTaB/IeH B TEUYEHME I'Oja, CIEYIOero 3a BCTY-
I/IeHNeM B cuy XapTHM B OTHOLIEHUM 3aHTEPECOBAHHOTO Y YaCTHUKA;
APYTHE OTUETH — C TPEXPOAUYHBIMU MHTEPBATAMY HOCTIE IPEMICTABITE-
HMUA TIEPBOTO OTYETA.

2. YyacTHUKM 06ecneumMBaioT IIACHOCTDb CBOMX OTYETOB.

Cratpa 16. Msyyenne oT1€TOB

1. OryeTsr, IpencTaBneHHbie [eHepanbHOMY cekpetapio CoBera EB-
ponsl cornacHo CraTbe 15, paccMaTpUBaIOTCA KOMUTETOM 3KCIIEPTOB,
ydpexmaeMbiM B cootseTcTsMU co Crarbeit 17.

2. OpraHsl WM accouMaL Uy, CO3aHHbIe B TOCYAapPCTBe-Y4aCTHHU-
K€ B COOTBETCTBUM C €TO 3aKOHOJATEILCTBOM, MOTYT IIPUBJIEKATb BHU-
MaHMe KOMUTETa IKCIIEPTOB K BOIPOCaM, OTHOCALIMMCA K 00s3aTenb-
CTBaM, B3AThIM YJacTHUKOM cornmacHo Yactu 111 nacroameit Xaptun.
Mocne KOHCYNBTALINIL C 3AUHTEPECOBAHHBIM Y YaCTHUKOM KOMUTET JKC-
MIEPTOB MOXKET IIPUHATD K CBEIEHNIO 3Ty MHGOPMALMIO NPU NOJrOTOB-
Ke JOX/1afa, YKa3aHHOTO B HIDKeCTenyouieM nynkre 3. Jlanusie opra-
HBI M ACCOLMALINY MOTYT IIPEACTABUTD TAKXKe 3aAB/NCHUH OTIIOCUTETBHO
IO TUKH, TIPOBOAUMO YUaCTHUKOM B cOOTBETCTAUM ¢ HacTbio I
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3. Ha ocHOBe OT4eTOB, yHOMAHYTHIX B NIyHKTe 1, n MHpOpMaLuy,
YHOMAHYTON! B MYHKTE 2, KOMUTET 3KCIIEPTOB COCTAB/IAET KOK/IAJ
ana Komurera Munmctpog. JIaHHbBLI JOK/IAJ, COIP OBOKAAETCA Tpeby-
€MbIMU KOMMEHTAapUAMM U MOXKeT ObITh mpefaH rnacHoctu Komure-
TOM MMUHMCTPOB.

4. loxnap, ynoMAHYTbIA B MYHKTe 3, JO/KEH COJEPXKaTh, B 4acT-
HOCTH, IIPEANIOKEHUS KOMUTeTa 9KcnepToB KoMmurery Munuctpos
A71A IOATOTOBKM MOCTIEAHMM TaKMX PeKOMEHAALMUIT OfHOMY unu 6onee
Y4yacTHMKaM, KaKye MOTyT IOTpeboBaThCA.

5. Ienepanbhbiii cekpetapp Cosera Espomnn rotosut gns Ilapna-
MEHTCKOI Accambren [BYXTOOUYHBL TOAPOOHBILIL JOKIA O npuMeHe-
HUM HacToAIEH XapTuu.

Crarpsa 17. Komuret axcriepTos

1. B cocTaB KOMUTETA 3KCHEPTOB BXOAUT 110 OLHOMY MpE/CTaBUTE-
70 OT KaXKAO0ro YYacTHMKA, Ha3HayaeMoMy Komurerom Munmnctpos
U3 YUCTIA ML, 06/IaAI0LIMX BBICOKMMY MOPA/bHBIMM Ka4eCTBAMM, U3-
BECTHBIX CBOEI KOMIIETEHTHOCTBIO B BOIPOCAX, OTHOCALIMXCA K Xap-
THUY, KAHZUJATYPbI KOTOPHIX BBLABUTAKOTCA 3aMTHTEPECOBAHHBIM Y 4acT-
HUKOM.

2. YUneHbl KOMUTETA HA3HAYAIOTCA HA IHECTH/IETHUI CPOK M MOTYT
6BITb Ha3HAYEHBI HA CEAYIOLINIT Iepuof. Y1eH KoMuTeTa, KOTOPHII
o Kakum-mmbo IIpUYNHAM HE€ B COCTOAHUU 3aHUMATh ,uaHHbII‘/'I nocrT
B TEYEHUE BCETO CPOKA, TIOAIEKUT 3aMEHE B COOTBETCTBMM C IIPOLIEAY-
POI1, YKa3aHHOi1 B MyHKTe 16, ¥ 3aMeIaloIMii ero 4ieH KOMUTETA J{OJI-
JKEH 3aBEPIIUTD CPOK ITOTHOMOYMI CBOETO NPeALIeCTBEHHUKA.

3. Komuter skcnepToB IpMHMMAeET Npasuia nponeaypsi. Ero Ce-
KpeTapuaT HasHa4aeTca lenepanbHbiM cekpetapem Coera EBpornbl

YACTD V. BAK/ITIOMUTE/NBHBIE ITIOJIOKEHU A

Cratpa 18

Hacroamaa XapTus OTKppITa A/1A OSINCAHUA TOCYAAPCTBAMMU —
unenamu Cosera Eppornsl. OHa NOIEXUT paTUPUKALMU, TPUHATUIO
WM yTBEPXKAeHnK0. JIOKyMeHThI O paTndUKALM, IPUHATUM U YTBEPXK-
IIEHUM CA0TCA Ha XpaHeHue TenepanpHOMY cekpertapio CoBeta EBpormbl.
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Crarpa 19

1. Hacrosamas XapTus BCTYNaeT B CUMTY B TIEPBbLIt IEHD MECHLIA, Clle-
ZYIOIIEro MOC/e UCTEYEHU TPEXMECIHOTO CPOKA CO HA, KOTZA 1IATh
rocygapcTs — 4neHos Cosera EBpONbI BbIpa3AT cornacue NpuHATh
Ha ce6s 00513aTeNbCTBA, IPENyCMOTPEHHbIE HacTOsA et XapTueit B co-
oTBeTcTBUM C Tonoxennamu Cratobu 18.

2. B orHOWmEeHNM M1060ro rocynapcTaa-uaeHa, KOTOpoe BHOC/eN-
CTBUM BBIPa3UT COTMacue MPUHATD Ha ce6s 06:A3aTenbcTBa, IpefycMo-
Tpennple Hactos e XapTueit, ocnefHAs BCTYNAeT B CU/TY B IIEPBBIit
JICHDL MCCHTLA, CNEJIYIOUIero MOCIe UCTeYEHUA TPEXMECAYHOTI0 CpoKa
CO I GLMK HA Xpanene paTU(QUKALMOHHO! IPaMOTBL, JOKYMEHTa
O HPUIATUN UIN YTBEPXKIEHUM.

Cratna 20

1. o scrynnenun B cuny nacrosimeit Xapruu Komurer Munuctpos
Cosera Esporist MOXeT 1PERNoXUTD /11060MY rOCYIapCTBY, He SBISIO-
uemycs wienom Copera EBponsl, npucoeanunTbea K HacToAmen Xap-
TUU.

2. B oTHOUIEHUM MOGOr0 NPUCOENUHSAIOMETOCS TocyAapcTBa Xap-
TUA BCTYTAET B CU/TY B NIEPBBIII ICHb MECANA, CTIEAYIOLIETO NTOCTIe UCTe-
YEeHUA TPEXMECAYHOTO CPOKa CO IHA CAAuyM Ha XpaHeHue [enepanbHoOMy
cexperapio CoBeTa EBpomnb! JOKyMeHTa O IPUCOEIUHEHUN.

Crarpa 21

1. Tio60e rocynapcTBO BIIpaBe NPy TOATIMCAaHUY MU BO BpeMsI Cha-
UM HAa XpaHeHMe PaTUPUKALMOHHOI TPAMOTBI M/ JOKYMEHTA O TIPUHA-
THM, YTBEPXKACHUM WV IPUCOENMHEHUN CIEIaTh OfHy unu 6onee oro-
BOPOK K nyHKTaM 2-5 CraTtbu 7 HacTosamieit XapTuu. Jinvie oropopku
He IONYCKAIOTCA.

2. Ti60oe porosapupaoLieecs TOCYIapCcTBO, KOTOPOE CAE/IA/IO Or0-
BOPKY COTJIACHO NpefbIAyLeMy NYHKTY, MOXET MOMHOCTBIO WU ua-
CTUYHO OTO3BaTb €€ IyTeM YBeJOMJIEHMs, HallpaBseMoro [enepain-
HOMY cekpeTapio CoseTa EBponbl. OT3bIB OTOBOPOK BCTYIAET B CUAY
B JleHb Mony4eHus [eHepabHbIM CEKpeTapeM TaKOTO YBeJOMIIeNnus.

Crarbsa 22

1. Kaxxppiit YUacTHUK MOXeT B mo6oe BpeMst ZEHOHCUPOBATH HACTO-
Amyo XapTuio NyTeM Hanpas/ieHusA ysefomnenus l[enepannnomy ce
kperapio Cosera Eppornbl.
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2. Taxasa geHoHCaUMA BCTYIAeT B CU/IY B IIEPBbIIt [eHb MeCsAIa, Clle-
AYIOLIETO ITOC/Ie UCTEUEHM IECTYMECSIYHOTO CPOKa CO JIHA MOMy4eHus
yBegoMneHys [eHepanbHBIM cekpeTapeMm.

Cratba 23

lenepanbHhblit cekpetapb CoBera EBponsl ysegomisier rocypap-
cTBa — uneHsl CoseTa EBponsl u n060e rocyfapcTso, IpucOeaAUHMB-
ureecs K HactosAumei Xaptum, o:

a) KaXZOM MOAIIMCAaHUM;

b) craue Ha XxpaHeHue Kaxaoi paTUMKALIMOHHO TPAMOTHI, JOKY-
MEHTA O IIPUHATUY, Y TBEPXKACHUI WU IPUCOENUHEHUN;

C) KaXX[I0¥1 jaTe BCTYIUIEHUS B CH/IY HACTOs1e) XapTUu B COOTBET-
crBuu co Crarbsamu 19 u 20;

d) xa>xoM yBeROMIEHUM O IPUMeHeHnM monoxenuit Cratou 3,
NYHKT 2;

e) mo6boM ApyroM ReiCTBUM, YBELOMAEHUM UM COOBIEHNN, UMEK-
€M OTHOIEHNE K HacTosAeit XapTuu.

B noaTeepix/ienye yero HIDKEMOANMCABLINECS, HAZ/IeXKAIUM 00pa-
30M Ha TO YIIOJTHOMOY€EHHbIE, TOAIMCATN HACTOAIYI0 XapTHIo.

Cosepurero B Ctpachypre 5 Hoa6ps 1992 roga Ha aHIAMIICKOM
1 GpaHIy3CKOM A3BIKAX, 0062 TEKCTA PABHO Ay TEHTUYHBL, B €UHCTBEH-
HOM 3K3eMIULAPe, KOTOPbIii CAaeTCs1 Ha XpaHeHue B apxusbl Coserta Eb-
porbL. TenepanbHbi cekpetaph CoBeTa EBpOIIBI HallpaB/sieT 3aBepeHHble
KOIMM KaXAOMY rocypapctpy — 4neHy Cosera EBporsl u mo6omy rocy-
AApPCTBY, KOTOPOE NPUITIALIEHO IPUCOEAUHUTBCA K HAacTosIelt XapTui.

KonTponupylommne saganus

1. Kak By monsany repmun Linguistic Minorities?

2. [TosicuuTe, KaKyue A3BIKOBbIE IIPaBa FAPAHTUPYIOTCA TUYHOCTU
B cTatbe Ne2: «Persons belonging to national or ethnic, religious and
linguistic minorities (hereinafter referred to as persons belonging to mi-
norities) have the right to enjoy their own culture, to profess and practice
their own religion, and to use their own language, in private and in pub-
lic, freely and without interference or any form of discrimination».

3.Yr0 Takoe Xapua? B yuem cnenmgmka EBponeiickoit XapTum A351KOB?

4. Cocraebre KOMMeHTapnii K IV vactu Esponeiickoit Xaptuu peru-
OHa7IbHBIX A3BIKOB MM A3bIKOB MEHBIIMHCTB «IIpumeHenne Xaprum».
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Paszaea 2. AMepuKaHCKas 9THOAMHIBICTUKA

STHONMMHTBUCTUKA KAK HAYYHOE HaIpaB/IeH)e, IOTPAaHUYHOE MEXAY
JIMHTBUCTHUKOM U 3THONOTHUEH (AHTPOMOJIOTHeEN), 3aPOSUIIACh B HAYasIe
XX B. B CIIIA. Ha4ano THONMHIBUCTUKY OOBIMHO CBA3BIBAETCA C Me-
HeM aMepPUKAHCKOTO 3THO/IOTa HeMenKoro npoucxoxgenus ©. boaca,
COBEPLIMBIIETO CBOETO POfA TEOPETHUKO-METOAONOTMYECKII TIepeBo-
pot B aTHONOrMK. Boac nmpusHasan 061y 6ecco3HATEbHYIO IPUPOLY
S3BIROBBIX TIPOLECCOB Y KYIBTYPHBIX KATErOPUil 1 IB/IEHNIA. HO CUUTAJI,
YTO, BTOPble MHOTAA MOZBEPraloTCsl BTOPUYHOI PaliMOHATM3anuUH, KO-
TOpas 3aTpyAHseT u3ydeHue npolecca ux obpasosanus. JIMArBUCTH-
Ka, paccMaTpvBaloLias ABICHNA, HUKOTA He CTAaHOBUBILIMECHA (IO ee
BO3HMKHOBEHUA) TIPEeAMETOM 0cO3HaHus, no Muennio &. boaca, obe-
I[aeT 3HAYUTENBHO GOMblIe C TOYKY 3PEHNA U3YYEHUA MCTOPUM Pa3-
BUTHA A3BIKOBHIX KaTeropuit. Ee MeTofonorus Jo/mKHa MCIIONb30BaTD-
C U B 9THONIOTHUM.

[TpenmochIIKY 3THOMMHIBUCTUYECKUX MOAXOLOB, MMEBIINECA
B Tpy@ax Boaca, 66111 TeopeTHuecKu pa3BUTHL B pabOTax ero yde-
nuka J. Cenupa. B 6onee nospguuit nepuon xxusuay Cenup u3MEeHUN
CBOJI MOAXON K A3BIKY Y B ellje 60/blIeit CTeIIeHN — K KY/IbType, BbI-
ABMHYB Ha ITI€PBO€ MECTO TIOHATUE CUMBONM3MA. Ero B3rnagb sToro
nepuoga oTpasunuch B goknage «CTaTyc TMHTBUCTUKY KaK HAYKM»,
rae Cenup yeTko GOpMynupyeT cBOM CTABUIMIT KTACCUYECKUM Te-
3UC O 513bIKE KaK Iy TeBOANTENE IO COLMANBHOM AEeHCTBUTENBHOCTIL.
YVuenuk Cenupa B.JI. Yopd paguxanusuposan u caenan 6onee of-
HO3HAYHBIMY ero B3rmAnsl. Hanbonbuyio n3BeCTHOCTb Cpey BBIBO-
noB Yopda, cenaHHBIX Ha 6a3e COMOCTABIEHNA UHIEMCKUX U eBPO-
NeCKUX SA3BIKOB, MOMYYMTI TE3UC O TOM, YTO YETOBEYEeCKOoe O3HaAHNe
MUPa IOTTHOCTDBIO OTPEeRE/IEHO A3BIKOM: JIaXKe «CXOZHbIE PU3NYECKNe
ABJIEHNS MO3BONAIOT CO3JATh CXOGHYIO KAPTUHY BCENEHHO TONBKO
TIPU CXOICTBE WIM IO KPAitHEN Mepe NPU COOTHOCUTENLHOCTHU A3BI-
KOBBIX CUCTeM». AMepuKaHcKkue nocnenosarenn boaca u Yopda —
X. Xoitpxep, [I. JIn, K. KnakxoH u ip. — COCTaBUIN «PAAUKATbHYIO»
BEPCUIO STHOMMHIBUCTUKY. CYITHOCTD €€ NOAXOAA BhPRxeHa B BeCh-
Ma Kareropm4HoM cyxzaeHun K. Knakxoua: «...c aHTpononoruvecxoit
TOYKM 3PEHUSA CYLUIECTBYET CTONMBKO K€ PAINBIX MUPOR 1A 3eMIle,
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CKONIbKO €CTb A3bKOB». Hanbosee ymepeHHas Bepcus npeacrasieHa
eme ogHuM y4eHukom boaca — A.JI. Kpebepom. OH cuuTail, 4To HET
OQHO3HAYHBIX COOTBETCTBUI U 3AaBUCUMOCTEN MEX/Y SA3bIKAMMU U KC-
NONb3YIOUIMMU KX KyNbTyPaMU, HO A3BIK, TEM HE MEHEe, — «CBOEro
pona npegBapuTeNnbHOE YCAOBUE BOIHMKHOBEHUSA KYABTYPhI».

Ha py6esxe 40-50-x IT. XX B. B cepuM COBMECTHBIX paboT npobremy
OTHOUIEHMI SA3BIKA U KYNBTYpPbI paccmoTpenn Y. @. Bernus u 3. 3. Xap-
puc. OHM NOCTYAUPOBANM TECHBIE CBA3U MEXNY 3TUMM AByMs cdepa-
mu. C MX TOYKHU 3PEHNA, A3BIK — YaCTb KY/IbTYPBL, [IOTOMY PEYEBYIO Aie-
ATETBHOCTD U HeBepOaTbHOE NOBENieHNE CllefyeT PACCMATPUBATD BMeCTe
(MX COBOKYITHOCTD COCTAB/IAET «3THOMMHIBUCTUYECKYIO CUTYALIMIO»).
CymecTsenHoe 3navenue ana popMmuposanus B 60-80-e rr. 8 CIIA
TaK Ha3pIBAEMOV KOTHUTMBHOM aHTPOTIONOrMM MMera CPOpMYIMPOBaH-
Hasi B paMKax 3THOMMHIBUCTUYECKOTO MOAXOMA UAEALMOHHAA TEOPUs
kyneryphl Y. Iynenada. Ocoboe 3navenue ans GopMupoBaHUA MO3J-
HENIIET0 KOTHUTUBUCTCKOTO TIOIXOAA MMeJIa IPOrpaMMa CyObeKTHOM
PEKOHCTPYKUMU KY/IBTYPHI (T. €. IPENCTABICHNU ee B TEPMUHAX U C TOY-
KU 3DEHMA CaMUX €€ HOCUTENIeN, PEKOHCTPYKIMM [BBISBAEHUA] OCHO-
BaHMI CEMAHTUKU AAHHON Ky/IbTYpbI, ee MOHATHITHBIX ¢popMm) V. [yae-
Haga, 9. 0. Opoaiixa u ap.

2.1. 30HBI pacceeHUs CeBepoaMePUKAHCKUX MHAENLEB

CepepHas

ITnemena
Amepuka

Cyb6apxruueckas KY4MHBI, KOIOKOHBI, MHTA/IVIKHM, TAHAMHA, TaHaHa, HebecHa, aTHa,
30Ha HEBO/BHUKH, forpub (cobaubn pebpa), umnesaitaH, 4acTb Kpu,
MHHY ¥ MHOTHE JIpyrue

Cesepo-BocToy- TyPOHbI, MPOKE3bI, OMKUOBE, 0TTaBa, MaiaMM, MOTMKAHE, 1eN1aBa-
HBIE JIeCa PBI, HIAyHU M MHOTHE APYTUe

IOro-BocToumsie YEPOKH, YOKTO, YMKACO HAT4€3, KPUKY, CEMMHO/Ib 1 MHOTHE JIPY-
neca e

Benunkue pas- YEPHOHOIHUE, NIAVIEHHbI, KOMAHYM, TIAYHM, CHY, APAIaxo0, KaioBa
HYHBI ¥ MHOTHE Apyrue
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CeBepo-3aIafIHOE | TIHHKMUTHI, IMMIIMAHDI, X114, HYTKa, KBAKMY T/IH, 6eperoBble c3-
noGepexne TN U ApYTHE

Iycteiam FOro- | amaum, Hasaxo, 11y36n0 (Xonu, 3yHu 1 Ip.), TMMa, 1aIaro u gpy-
3amaga rue

LlenrpanbHas Majis, CaItoTeKH, Ty Perieya, ALfTeKH, TOTOHAKH, MAIITEKI

Amepuka

10xHan AMepuxa | mHku (kedya, aliMapa), ryapaHu, ManTyde, au64a (Mymckn), Iamo6o-
koHK60, Teyanbye, Bapao, 60TOKyA0 M 04€Hb MHOTHE IpyTie

Mudonorus cnoxxunace B yCmoBUAX poAOIIEMEHHOTO CTPOS U €T0
pa3noxeHus, B nepuoy 06pazoBaHMsA COI030B N/IEMEH, BOEHHOI ieMO-
KpaTuy, B PEAKUX CNIy4asAx — IPpH Haauduu pabosrnagenus (y maeMeH
ceBepo-3ananguoro nobepesxxpst). OHa OTPa’kaeT CIOXKHbIE MUTPALIMOH-
Hple IIPOLECCH, pe3Kye KOHTPACThl IPUPOAHBIX YC/I0BUIA, IIpOLiecchl
B3aMMOBIMAHUA OCEJIBIX ¥ KOUEBbIX, 3eM/IEMENDYCCKUX Y OXOTHUYbUX
TIEMEH, BOKHEIUMU CPEAM KOTOPDIX SABAITCA NJIEMEHa:

« MIPOKEe3CKOI A3BIKOBO CeMbU — Kaifrora, OHOH/Iara, OHEUJA, MOXa-
YK, TyCKapopa, TypOHbBI U [ip.;

« AITOHKMHCKOIT — feaBapsl, OmK1bBe-4uInesa, MEHOMMH, ITOTaBa-
TOMM, apaIaxo, YePHOHOTUE, YEHECHH U AD.;

* MYCKOI'CKOJI TPYTIIIbl — YePOKY, YOKTO, YMKACO, CEMUHOTBI U [D.;

* A3BIKOBON C€MbU CUY — JaKOTa, BYPOHbI, MaH[aH, OCEMK, ITOHKA,
BuHHeHAro u Apyrue naeMeHa npepuit (KaitoBa, IOYHU);

o II/IEMEHA ATAMACKCKON A3BIKOBOI CEMbY — allayy, HaBaxo;

* JOKH;

« XOKa — IIOMO, Ballo, I0Ma;

* IEHYTH — BUHTYH, Maiifly, MMBOK;

« XOIIY, 3yHHU, T3BA U JIP.;

« I/IEMEHA CeBepO-3aMafHOTO NoOepexbs, IPUHARNEKAIME K Pa3-
JINYHBIM A3BIKOBBIM CEMbAM — TIMHKUT, XaiiAa, UUMIINAH, KBAKU-
YTNb, HYTKA, C3/IUIIL
B mudonorun unpeitues CeepHoit AMepuku cnabo Bripakena nep-

COHU(UKALMS CBEPXBECTECTBEHHBIX CYLIECTB, OTCYTCTRYET YETKOE NpeN-
ctaBnenue 06 uepapxuu 6oros u gyxos. llupokoe pacupocrpanenue
HOTYYM/IO IPEACTABIEHUE O JETHIPEX CTOPOHAX CBETR, UETHIPEX CTU-
xmAx (3eMIIs1, OTOHB, BETEP, BOAA), COOTHOCAILUXCH ¢ CUMBO/IMKON LiBe-
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Ta ¥ pasIM4IHBIMU NpeAMeTaMM U ABNEeHNAMU Ipupopabl. COBOKYITHOCTD
YeThIPeX CTOPOH CBETA SAB/IAETCA CUMBOJIOM 3aBEPUIEHHOCTH ¥ €IMHCTBA
MMpa, 9TO TECHO CBA3AHO € Ueeil HMKIMYHOCTY BCETO OKPYXKAIOIIETO.

Bce aBnenua npuponbl Ha/IENAIOTCA HEBULVIMOM Maru4ecKoi CUiout,
KOTOpaA CIIyXUT 0003HaUYEHUEM He TOIbKO AyXa Mm GOXeCTBa, HO BCe-
TO MUpa B LIE/IOM, a TaKxKe 1006011 CBepXbeCTeCTBEHHOI COCOOHOCTH:

Y IUIEMEH TPYTIIbI CY — BaKaH;
* YEPHOHOTUX — Hecapy;
 QJITOHKMHOB — MAHMUTY;

» MPOKE3CKMX I/IEMEH — OpeHfa.

Y MHOTUX IVIEMEH BBIAE/SETCA BEPXOBHOE 60XKECTBO ¢ PYHKIMAMU
co3paTens Mupa U JeMMuypra aHTponomop¢Horo, 300MophHOro Bupaa
wu 6e3nukoe:

« y uepHoHorux — Crapuk;

* yeitfeHHOB — Maxeo;

« amaven — Acen;

o my36710 — ABOHaBU/IOHA;

« UpoKe30B — TapoHXaltaBaroH;
e MYCKOTOB — 3COreTy OMUCCU.

2.2. Mudonorusa ceBepoaMepMKaHCKMX UHAEMIEB

I[Toutn y Bcex nneMeH 3apUKCMPOBAHBI MUDBI O COTBOPEHUM MUPA.
Tak, cornacHo Muy MYcKOros, fiBa rony6s, reTaBiuine Haj, BOLOIL,
YBU/IENM TOpYAIIMIT Haj, BOLOM cTebens TpaBbl. Bckope mokasanuce
3emJIA ¥ TIOCPENV PAaBHVH BBHICOKMIT XO/IM C XummieM Dcorety IMuc-
cu Ha BepumHe. CornacHo MudaM MPOKe3CKUX MieMeH npababky mo-
meit ATaeHTCuK (ABEHXau), KOTOpas yIaja ¢ BEpXHEro Mupa, HaceleH-
HOTO >KMBOTHBIMY, TIOAfiep)Kajla Ha MOBEPXHOCTU MMPOBOro oKeaHa
TpyINma >XMBOTHHIX (606p, onpaTpa, BHAPA U Yepemnaxa), OGHO U3 KO-
TOpHIX (OHAATpa) HBIPHY/IO, JOCTAIO CO AHA TOPCTh 3€MIIM U MOJIO-
XMJIO €€ Ha TIAHIMPD Yepernaxyu; MOCTeNeHHO TOPCTh 3eM/IM BBIPOCIA
u obpasopana cyury. B upoke3ckoil u afrOHKMHCKOI Mudonornye-
CKUX TPagUIsIX Yepenaxa CMMBOAU3UPYET 3eM10. B kocMoronuye-
cxoM Mude 3yHu ABOHABUIOHA CU/ION MBIC/IN CO3[AM XM3HETBOPHBIE
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TYMaHBl, 3aTeM U3 cOOCTBEHHOIrO Te/na Heb6O U 3eMTI0, OT KOTOPBIX
B CaMOM HIDKHEM U3 YeTHIPEX MOKPOBOB 3eM/IM BO3HUK/IM €11 HE 3a-
BepIIeHHbIE TJIEMeHa JTIofiell U >KMBOTHBIE. TaM ke TMOSABUJICA MEPBBIi
4enoBek, Myapeitmit Ilomeitankus, KOTOpBIif ¢ TOMOLIBIO OpaTbeB-
67113HeLOB BBIBEI JIIONEI CKBO3b TPY APYIruX MOKPOBA 3€M/IU HA I10-
BepxHOCTb. CornacHo KocMoronnueckomy mudy xonm 6or-cosparenpb
TasioBa 3afiyMan mepBbiit MUp u coTBopun cebe momomumnka — Co-
TYKHaHra, a TotT — [Tayunxy. OHa u3 WenoTKM 3eMau co3gana 6mus-
Heuok: repBbiit u3 HUX — ITokaHrxoiis co3gan ckansl, BTopoit — Ilo-
NOHroXoIA Hanomuua Mup 3BykaMu. [losxe ITokanrxoiis oTnpasuica
Ha ceBep, a [1onoOHroxoitst — Ha 101, 4YTO6BI ypaBHOBECHMTh MUD. 3a-
TeM OT MaTepu-KYKypy3bl M OTLa-He6a pORMINCH TIEPBbIl MY>KUMHA
M TiepBas >KeHUIMHA. B nanpHeitmemM u3-3a pacmpeil MexXay moAbMM,
BBI3BAaHHBIX 3/TBIMU CyllecTBaMM, TajfoBa peurun yHUYTOXKUTH BTO-
poi u Tpetuit Mupel. Ha nopore derBeptoro Coryknanr u Ilayun-
Xa TOKMHYNM miofeit. JIfoau NogHAMUCH B 9TOT MUP Yepe3 OTBEPCTHUE
Cunamy, KOTOpOe, 110 TIPeCTaBIeHNAM ITy36710, HAXOAUTCA B IIEHTPE
3emnu. B kocMoronnyeckux Mudax HaBaxo OLYILAETCA BAUAHUE MU-
¢onorun nys6mo. 3a BpeMa COTBOpeHMA HapOJ] MOOBIBAN B IATH MU-
pax: 4eThIpex TEMHBIX U NOC/IeFHEM — MHOTOIIBETHOM.

Insa mudonoruy unpeiines CepepHoit AMEPUKM BeCbMa XapakK-
TepHbl MUQBI O TPOMCXOKAECHUM U MUTPALUM TIIEMEH U O npuobpe-
TeHUU MMU YYHAECHBIX TA/IMCMAHOB MK PENUKBUIL. Y aNTOHKUHOB
(B YacTHOCTH, IeNIaBAPOB) MUTPALMOHHDI MU TOBecTBYeT 06 MCTO-
PUYECKOM CTPAHCTBUM IJIEMEHMU C €TO JIETEH[IAPHONM [TPapOAMHEI, 1e-
xaiei Ha cesepo-3amnage CIIIA, Ha 10r0-BOCTOK KOHTHMHeHTa. B Mu-
dbonoruu uHpeies KaitoBa TOBOPUTCA O TOM, YTO IUIEMSA TIOAHANOCH
B 3TOT MUP uepe3 IONBbliT APEBECHbII CTBOM U CTPAHCTBOBANO OT Bep-
XOBbeB Pexy Vle/10yCcTOH Ha 10T CTENHOI 30HbI, IPUobpeTs B MyTH uy-
mecHbiit ety — Kykny Tait-me. Ilpenxu uHpmeneB ocefx, cornac-
HO X MUGONIOruU, CIIyCTUIMCh HA 3eMTI0 CO 3BE37, ¥ MPULIAK K peke
Muccucunu. Y mieMeH ceBepo-3anaja pacrpocTpaHeHb Mudnt o npo-
UCXOXKAEHUY Y UCTOPUM 3HATHBIX POZIOB U UX BOXKACH, Kyia BXOgAT
MOTHBBI O MUTPALLUH M3-32 MOPs, O BOHHAX € OKPYKAKMUMMU ti1eMeHa-
MM, O Yy[eCHOM Ip1oBpeTeHUn TOTEMHBIX repénu (nocnenitne mmpo-
KO U306paXKaroTCs Ha TOTEMHBIX CTONGAX, CTONAX AOMON, N/l POOHDIX
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HNaMATHUKAX, TogKax U T.7.). Cornacto mudam ny3610 (B 4acTHOCTH,
Y XOIM) Ha MTOBEPXHOCTU 3€M/IH JIIOAAM BCTPETMIICA UX 3al{UTHUK U T10-
KpoBuTenb Macay'y, oH moTpe6oBal OT /I0feil COBEPIINTS 110 YeThIpe
MUIpaLy BJO/b Y NONepeK KOHTMHEHTA M 3aT€M OCHOBATD [OCENeHUA.
Macay’y cHabaun cTapeifiuH OTAeNbHBIX POHOB I/IEMEHV KAMEHHbIMM
TabNMYKaMH, HA KOTOPBIX OBUT HAYePTaH MyTh KAXXAOro pofa. Bo spems
MMIPauMil KOKABII POR, IPUOOPeT CBOMX AYXOB-TIOKPOBUTENEN — Ka-
4MHA, CBA3AHHBIX C KY/IbTOM IIOZOPOAMA. SMMU3OAbI CTPAHCTBUI pa3-
TMYHBIX POMIOB My36710 3amMCcaHbl Ha CKa/maX PAja KAHbOHOB I0r0-3a-
naja, oTge/lbHble pparMeHTbl MMGOB COXPAaHUINCH B BULE HACTEHHBIX
(dpecok B pUTYaIbHBIX CBATUIMIIAX — KUBAX.

biu3He4yHbIii MUQ B pasNMYHBIX €r0 BAPMAHTAX PaCIpOCTPaHEeH
B MU(}OIOrUAX BCEX IIEMEH, IpUYeM BCTPEYAeTCs KaK MOTUB Gpa-
TbEeB-aHTarOHNCTOB (Hamp., y upoke3os — Mockexa u TaBuckapon),
TaK M IIPOTUBOIIONOXKHBINL UM MOTUB 6paTbeB~co3MuaTeneﬁ (Axaitora
y 3yHu u ap.). B 6msneunom mude HaBaxo AXCOHHY TN popuia 6/ms-
HeLOB — GOroB-BOMHOB. BO3MY>kaB B YeThIpe AHs, OHU BCTYIM/INU B T0-
€IMHOK C OTL{OM-CO/HLIeM, KOTOPBIJI IPU3HA/ B HUX CBOUX J€Teil U BPy-
YU MM YyAecHoe opyskue. C ero moMoibio 6/M3HeLbl 060U BECh
MMP, U36aBUB €ro OT YYROBMIL U BParoB MHJelLeB HaBaxo. Cormac-
HO MU}y KalioBa ABa 6paTa, CBIHOBbS COMHLA U CMEPTHOI >KEHIIMHBI,
6b11u HalifeHbl ¥ BOcMTaHbl 6abKoit-nayunxoit. ITocne psapa npuximo-
YeHUi1 OfMH U3 OpaTheB MPEBPATUIICA B BOLAHOIO APAKOHA, @ BTOPOIA
paszenu CBoe TENO Ha JeCATh 4acTell M 3aBellla/l UX B BUAE CBATBIHD
Hapopy kaitosa. [llupoko ussecteH 300MopdHbIl (pexxke — Oe3nuKui
WIM OGHOBPEMEHHO aHTPONOMOP(HBIIT) IEPCOHAXK, COEqUHAIOIUIT
B ce6e GyHKIMUM TBOPLA MUPA Y KYABTYPHOTO repos, a yaiie 1 PyHK-
LIMM 37I0YMBIILIEHHUKA, IPEMYAPOTO IMyNLA-TPUKCTePa, 00ajaolero
CNIoCcOOGHOCTBIO BCEBO3MOXXHBIX ITepeBOIIONIeHMI. B o6pa3e TpukcTepa
COENMHSAIOTCA IPOTUBOPEYMBBIE HAYa/ia, OTPAKAIOLIMeE MEPBOOBITHBIN
CMHKpeTH3M IIpeAcTaBlieHuit o jobpe u 3ne. Kak Kynsrypublit repoit,
OH ABJIAETCA NOXUTUTENIEM OTHA, U300 peTaTeNieM peMeces, ClacuTe-
7ieM Mogeit, nobexuTenieM YyaoBuil ¥ T. . B kocMoronnyeckux mudax
CeBepO-3aIafiHOro NobepexKbss B PO/IM TBOPLA BHICTymaeT 300Mopd-
HBIN TPUKCTEP, Yallle BCErO BOPOH, Y TIMHKUTOB — BENMMKMIT BOPOH
Vlenb, B 10XKHOV YacTy o6epexxbs — HOPKa, COifKa u 1p. Y anrOHKMH-
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CKMX I/IEMEH K TaKMM IepCOHaXKaM OTHOCATCA MaHnabo3o u Imyckam,
y cuy — mayk VIKToMu, y Y4epOKM — KPOJMUK; B pAne MUGPOB MOABIA-
eTCs1 B 3TOM POy KoitoT (HaBaxo, mysbro, miemeHa npepuit). lupoko
pacripocTpaHeHs! MU(BI O KyIbTYPHBIX reposx. B Mudax rnnemen cese-
pO-3amagHoro nobepexxna Po/b KYIBTYPHOIO TepOs BHINONHAET NTULA
rpoma — Tcoona. [TTuia rpoma durypupyer taxxe B Mudpax anroHKu-
HOB, Iy36710 ¥ cuy-gakoToB. OHa Hay4YM/Ia JIOfEll CTPOUTH MHOIOCEMEI]-
HbIe JOMa, CTABUTb TOTEMHbIe CTONOBI (YaCTO OHM BEHYAIOTCA U306pa-
xeHeM TcOOHa ¢ pacipocTepThiMM KpbUibaMy). [10 nIpencTaBiennsam
MHJIEIiLeB KBAKUY T/Ib, TPO3Bl BOSHMKAIOT BO BpeMs eguHo60pcTBa Tco-
OHa C TUTAaHTCKUM 3MeeM, 3TOOHBIM CYIEeCTBOM 110 uMeHN CHUCHIOTID.
Barsiy CucHIOTIA CMEPTOHOCEH, TOOEIUTD €I0 MOXKHO JIMIIb MOPa/b-
HOW YMCTOTOM, NIpeBocxoAAIeil cCunoit gyxa. Y MOXaBe Ky/IbTYPHBIM
repoem, CTapUIUM ChIHOM 3eMyu U Heba, cuuranca Martosenus, nociue
ero rubenu ocranca 6pat MacTaMxo; OH 3aCTaBMI/I BCeX /IONEN YETHI-
PeXIbl BCKPMYATh XOPOM, IOCTIe Y€TO NMOABUINCDH CONHIIE U JTyHA. 3a-
TeM MacTamMxo nobenns BeMKYIO IPeMyqyIo 3Mel0 U OTCEK €if TONIOBY;
U3 KPOBM 3MeM BO3HUK/IM IIPeCMbIKAIOIIMECA U 37Ible HaceKoMble. Ma-
CTaMXO pacripefieNTn Cpefy PasHBIX IJIEMEH 3€MJII0, PEKM, TOPBI, Hay-
YHMJI MOXaBe 3eMJICTIENTNIO M MACTEPCTBY KEPaMMKN. 3aTeM OH IpeBpa-
TUCA B OPAa U yAeTeN Npoyb.

Ocob6oe mecto B Mudonorun unpeitnes CeBepHoit AMepUKM 3a-
HUMAIOT MUGBI O BETMKAHAX-JIIOA0€aX; OHU HOCAT IPOTUBOPEUUBbIE
4epPTHI U CBUAETENbCTBYIOT O IIEPeXXMUTKAX KaHHNOam3Ma. Y MpoKe3oB
K TaKuM MUpaM OTHOCUTCA UMK/ O KPEMHEBBIX JIION0€E/axX-Be/IMKAHAX,
BTOPTaBLIMXCA C CEBepa BO BIAICHUSA UPOKE30B M UCTPEOIABIINX JTIO-
meit. TapoHxaifaBaroH CKaauICA U B OO/MKe BeIMKaHA MPUBET BCeX
nionoenoB K cenennto OHOHJiara, rie oOpYILNI HA HUX IPaji KAMEHHBIX
rabI6. Yaanocey cracTuch AULIL BEIMKAHY [0 MMeHM JaHyckBa, KOTO-
PBII Iepefan UPOKEe3CKOMY OXOTHMKY MCKYCCTBO U3TOTOBNIEHNA CBA-
I[EHHBIX MAaCOK, TPUMEHsEMBIX TIpK yiedyeHuy 6ome3Heit (TaK Ha3biBa-
eMble «IOXKHBIe TUIa»). ITo ApyruM McTOUHMKAM, 3TH MACKK nepenan
nocne eguHo6opcTBa ¢ TapoHxaitaBaroHoM Benukuit ropbyn Xagyu-
rosa (BapuanT: B o6nmuxe Xagyurona seicrynaet Tasuckapon). Y nne-
MeH ceBepO-3allafia pacIipPOCTPAHEHHBIM NEPconaNKem snnnerca Jco-
HokBa (y KBakuyTab), Kanu-AxkT (y cksomum), Mmkyc (y makax).
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3TO BEIMKAaHIIA-NIOA0eAKA C MEJHPIMU KOTTAMM, KOTOPask CBUCTOM
3aMaHMBAET JieTeil B JIEC M YHOCUT UX Ha CIIMHe B Kop3une. OHAKO eit
He YAAeTCsA HAaCBITUThCA YenoBevecKoli KpoBbio. J[cOHOKBa momajaer
B NIOBYIIKY, IPUTOTOBACHHYIO JIOJbMMU, ¥ €€ COKUTAIOT; HO IIPY TIOMBIT-
Ke Pa3BeATh IO BeTpy Iemnen J{cOHOKBBI OH MpeBpaLjaeTCsa B MOCKM-
T0B. [10 Ay MCTOYHMKOB, BEPXOBHBIM 00XXeCTBOM KBAKMYT/IEN AB-
nserca Kaunuban-Ha-Ceseprom-Kpato-Mupa, cBepxbecTecTBeHHAA
CHJa KOTOPOTO CTAHOBMTCA JOCTOSHUEM YIEeHOB PUTYaIbHOTO obuie-
cTBa Jllo0oenoB BO BpeMa ApaMaTU3MpOBAaHHBIX LepeMoHuit. B py-
rMX Mudax MOXKHO BBIIETUTh MOTUBBI O JIIOAAX-IUTMeAX (Y UPOKe30B
n anroHKuHOB). Ha ceBepo-3amajie JOBONIBHO PacnpOCTPaHEHHBIM
ABNAeTCA MU} 0 6eTHOM CHPOTe, IPE3UPAEMOM OKPYXKAIOLUMH, KO-
TOPBIt MPUOOpeTaeT CBEpXbEeCTECTBEHHYIO CHMTY U foOuBaeTcs mipu-
3HaHuA. YacTo BcTpevawTess Mudbl 0 IpeBpaLIeHNAX NI0JER B XKXU-
BOTHBIX M O CTPAHCTBUAX B MHOI Mup. K mosgHemudonornveckomy
UMKy OTHOCATCA IpefaHus upoke3os 06 obpasoBannu Corosa upo-
Ke3ckux nnemeH (Bemmkoit JIuru), KOTOpoe HpUIIMCHIBAETCS IPOPO-
kam [anaBare u JleranaBupe.

B mudax 3eMnenenpueckux rmneMeH (Mpoke3oB, mys3610, anrou-
KMHOB) CYI[ECTBEHHOE MECTO 3aHMMAIOT 60XeCcTBA — OAULETBO-
peHMsI OJIe3HBIX PACTEHMIT («TPH CECTPBI» — Mauc, Gaconp U ThIK-
Ba — Y MPOKe30B, MOH/JAMUH — Y QITOHKMHOB), @ TAK)Xe MHOXXECTBO
aHTPONOMOPGHBIX UMM 6€3/TMKMX HEBUAMMBIX AYXOB KaK pasiMyHbIX
CTUXUI, TAK U OTHENbHBIX IpegMeToB. JI/s1 afiTOHKMHOB XapaKTEPHBI
MHOTOUJC/IEHHbIE OOPBIE U 3/IBle [YXU TIPMPORB (MaHUTY). 3nble Ma-
HUTY UMEIOT BUJ], POTaThIX BOAAHBIX 3Meif, HO MOTYT M3MEHATH CBOI1 06-
nuK. BaxkHelinme 60)kecTBa HABax0 OTHOCATCA K PaspAAY «cTapumx 60-
FOB», Y>KACaIOIUX 10 0O/MKY M OffHOBPEMEHHO MPEKPACHBIX, B IE/IOM
671arOCK/IOHHBIX K 4€I0OBEKY, KOTOpPBIE HATTOMIHAIOT Ka4MHA IJIEMEH ITy-
3670. «Mnapime 60rM» — 9TO JYXU MECTHBIX CBATHIHb, KAHBOHOB, TOD,
OT/IENbHBIX XUBOTHBIX. B Mudax cuy-gakoToB IpUCYTCTBYIOT YeTbipe
KaTEropUU JIyX0B, O/IMUETBOPAIOIUX YETBIPE CTUXMU: BOZY (YMHKTEXM),
3eMm0 (TyHKaH), BeTep (TaKYLIKAHIUIKAH) U OTOHb (BAKMHBAH), — KaX-
last U3 KOTOPBIX 06/1a/laeT C/IOXHO LIBETOBOIT M IPOCTPAHCTBEHHOM
acCOLMATUBHOM cBsA3b10. BaykHOE MecTO B Mu(ax 3aHMMAIOT MEIBED
(cuMBOT TBOPIA) — MOYTH BO BeexX MuGomorusx, smest (CUMBOJ 3EMIIN)
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u Open (CMMBOJ CONHIA), 6M30H y IUIeMeH npepuit; cobaka, mic ¥ Ipo-
q1e Y CTENHBIX MHJIEI1eB CYMTAIOTCA OCHOBATE/AMM BOMHCKIX COI030B.

EBpormeiickoe 3aBoeBaHMe U BHI3BAHHbIA MM yNagok abopureHHoit
KY/IbTYPbI IIPUBE/N K BOSHMKHOBEHUIO B CPefie MHAEHIIEB PAJA MECCH-
AHCKVX YYeHMIL, IPOPOYECTB, B KOTOPBIX TPAAUIMOHHBIE MUGONOrrye-
CKYe NIpefCTaBNeHNs IPUIYIIUBO COEAMHATUCH C HEKOTOPBIMM IOTMa-
TaMu xpuctrancTBa. OTHU U3 HuX (Hamp., «IJLICKA AYXOB», «PEMUTUA
CHOB») OKa3a/aucChb HELONTOBEYHBIMY, PYTHE TOCTEIIEHHO Mpuobpenu
BUJL W CTATYC CAMOCTOATENbHBIX PETUINiL .

O Kotiome (mudpot u cxasxa undeiiyes Ceseproti Amepuxu)

Korga Mup TOMBKO ellje HAYMHANCA, Y MIOfeR He 6bUT0 OrHA. OroHs
CYLECTBOBAJI Ha 3eMJI€ TOIBKO B OJHOM MECTE — Ha BEPUIMHE BHICO-
KOJI TOPBI, I7ie ero OXpaH:AMN 3/1ble ZYXU — CKYKyMbl. CKYKyMBI He fia-
Ba/IU CBOJ OTOHb Hapoay. OHU 60OAMUCH, UTO, ecru MoAAM OyneT ner-
Ye >KUTh, OHU CTAHYT MOTYIECTBEHHBI — TAK )K€ MOTYIIECTBEHHBI,
Kak Ayxu. VI moToMy B BUrBamax y mopeit He 6bI710 Terna, a 10coca OHU
€711 CBHIPBIM.

Korma Koitor mpuien x m0aAaM, OH YBUZEN, 4YTO OHU XKUBYT B HU-
meTe M X07I0[e ¥ YTO OHU O4eHb Hec4acTHBHI. «KoitoT, — B3MOIMINCH
OHM, — IIPUHECU HaM OTOHbB C TOp, HE TO MBI YMpeM OT xonoga». «Ilo-
CMOTDIO, 4eM MOXXHO ITOMOYb BaM», — noobeman Koitot. Y korma B3om-
JIO COJHIIE, OH OTIIPABWICA B JONTMIt ITyTh K MOKPBITON CHETaMy BEp-
myHe ropel. VI TaM OH yBUAEN, 4TO TPU CTaphie CMOPLIEHHBIE CTaPyXH
IeHb ¥ HOYDb Kapay/sIT OTOHb, CMEHAS Apyr Apyra. Iloka ofHa xapayaur,
OCTa/IbHbIE CUAT B BUTBaMe HEIOAaNeKy. M Koraa npuxonuT BpeMs Me-
HATBCA, TA CTAPYXA, YTO CUIAMT Y OTHA, ITOIXORUT K BUTBAMY Y TOBOPUT:
«CecTpa, cecTpa, BcTaBaif, U1 Kapay/UTb OTOHb».

Ha paccaere, KOrfa CTAHOBUTCS XOMO[HO, HOBbII CTOPOX HE CNELIUT
BBIXOZUTD U3 BUIBaMa. «BOT B 3TO BpeMs A U YKpajy rOpALLYIO rofno-
BemKy», — ckasain npo cebs Koitor. Ho o 3Han, 4TO cTapyxu cKyKyMbl
6ymyT rHaTbCst 32 HuM. Ouu 611 cTapbie, Ho Geranu 6vicTpo. Kak y6e-

! Whorf B. The Relation of Habitual Thought and Behavior to Language
(1939). Mepeneyarano B kHure: Whorf B, L. Language, Thought and
Reality, New-York, 1956. ITepesop /1. H, Haran u E.C. Typxosoit. [Tepe-
neyataHo u3 cbopHuka «HoBoe B AUHIBHCTHREN, Wit 1, 1960,
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x#aTb oT Hux? M xota Koot 6611 04eHb MYADBIST, OH HUKAK HE MOT HU-
4ero npupymatb. V TOrma oH pelmt CIPOCUTD COBETa y CBOMX TPEX Ce-
CTpUYEK-YePHUYEK, YTO, OOPATUBILINCD B ATOMKM, XKM/IU Y HETO B )KUBOTE.
Onu 6b171M1 04eHb MyApBIe. VI OHY MOITIV IIOCOBETOBATH €MY, YTO [e/IaTh.

CHavasia ceCTpUYKI-4ePHIYKM HE XOTEM IIOMOorath eMy. «Ecu Mbl fa-
IUM Tebe COBET, — FOBOPU/IM OHM, — TO ThI CKQXKEIIb TIOTOM, 4TO THI ¥ CaM
Bce 3Ha/». Ho Tyt Koitot BcioMums, YTO cecTpuyku ero 6osATcs rpaga.

W, B3r71stHyB Ha He00, oH KpUKHYIL: «Ipap! Ipan! ITapait ¢ Heba». Ce-
CTPUYKU-YE€PHUYKM epenyraauch 1 Kpukaynu: «He nago! He napno!
He soBu rpag. He soBu rpag. Mel pacckaxeM Tebe Bce, 4TO HY>KHO».

M Torma cecTpMIIBI-ATONKM CKa3a/M €My, KaK 3abparh FOpALIYIO I0-
NIOBEIIKY Y CTAPYX M KaK CHecTH ee ¢ Topsl nofsm. Korga oy o6bsacau-
nu emy Bee, Koitor ckasan: «Jla, cecTpuupl, Tak g u gyman. Tak g ¢ camo-
ro Hayazna u cobupancs caenarb». Y xorpa Koitot ciyctuncs Ha 3emnio
C ropbl, OH cobpan BOKpPYT cebs1 3BePMHBII HAPOH, TOYb-B-TOYb, KAK CO-
BETOBa/IN eMy cecTphl. M kaxpomy us xusotHbeix — u Ilyme, u Jlucy,
u Benke, ¥ [pyruM — OH NpUKa3aj 3aHATh CBOE MECTO HAa CK/IOHE T'OPHI.
VI Bce OHM 3aHAIN MECTA, BHITAHYBIUUCD B PsAJl HA BCeM IIYTU MEXAY
CBOMMU JOMAMM M TEM MECTOM, Ti€ CKYKYMBl XpaHMIM OTrOHb. U TOT-
Jla OH CHOBa B306pasicsl Ha TOpy u A0KAANCA Bocxofa conHua. Crapy-
Xa eKyKyM, OXPaHsABIIas OTOHb, BUJIENa €T0, HO OHAa MOAYMaIa, YTO 3TO
NPOCTO KAKOM-TO 3BEPEK KPajeTcA BO3JE UX AoMa.

Ha paccsere KoitoT yBugen, 4to cTapyxa OTOI/IA OT OTHS, U YC/IbI-
wan ee rostoc: «CecTpulia, CeCTpULLA, BCTaBall OTOHb KapayauTb». A Kor-
[a OHa BOIL/IA B BUrBaM, OH IIOJ,CKOYM/I K OTHIO, CXBAaTUJI TOPALIYIO IO~
JIOBEIIKY U OpPOCUIICA BHU3 10 CHE)KHOMY CKJIOHY.

A yepes MTHOBEHME TPM CTAPYXM Y>Ke€ MYa/MCh 32 HUM IO IIATaM,
noceinasd ero Ha 6ery nbgoM u cHeroM. OH HepenpbIruBa Yepes I7bl-
OBl 7IbIa, HO BCKODE YCTIbIXaJT, YTO CTAPYXM HACTUIAIOT €ro. VIx packa-
leHHOE [BIXaHUe CIIAMIO eMy MeX ¢ 60okoB. OfHa U3 CTapyX CXBAaTH-
/1a €T0 KOITAMM 332 KOHYMK XBOCTAa, KOTOPBII cpa3sy >xe nodepHen. C tex
0P KOHYUK XBOCTa Y KOMOTOB YEPHDbIA.

3amapuBIIVCH U efBa NepeBois AyX, KoloT fobpancs 0o gepeBbes
u ynan Ha sema0. Ho Tyt [Iyma, koTopas mpATanack 3a MaJIeHbKMMMU
€/104KaMU, BBICKOUM/A U3 CBOET0 TATHUKA. OHa cxBatuna TO/OBEIIKY
¥ TIOMYa/1aCh BHU3 ME&K HU3KOPOC/IBIX IEPEBbEB M cKall. A fobpasumcey
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mo 60MbIINX JepeBbeB, OHA mepesana rononeimky Jlucy, H Jluc bexan
C Helf, ToKa He KobpasicaA 1o rycToro nojuiecka. Juecn beara cxparn-

/a TOPAILYIO TOZIOBEIIKY M CTaja MPBIFATh ¢ 11€10 ¢ JACPCHIL 1l JICPCBO.
OroHb 1IBI/IAT ellle TAK XKAPKO, 4TO Ha crimHe y benku ocranodh reMuioe
IIATHO, 3 XBOCTUK €€ CBEPHYJICA. Tak u ocTanuch y Oenok 1o remnoe

IATHO U 3aTHYTBIN KBEPXY XBOCTUK. CKYKYMBI, KOTOPMWE BCC Cllle rHa-
JMCh 33 OTHEM, JyMa/u IoitMaTh BenKy Ha onyuike /eca.

Ho nog cambIM nocnegHuM fepeBoM Benky >xaana Anrunomna, KoTo-
past 1, IOMYasIach ¢ rONOBENIKOI Yepes nyra. Begp Antunona Opina ca-
MBIM OBICTPOHOTMM >XMBOTHBIM. Tak 3Bepu 1o ouepesn Hec/IM OrOHb.
U Bce OHU Hafies/INCh, YTO CKYKYMBbI CKOPO YCTaHYT.

HaxoHel, KOria OT rONOBEUIKY OCTA/ICA OJMH YrojeK, OH Moman
K MAJIeHbKOI1 JIAryLIKe-IIONpHIryliKe, CUeBIIell Ha kKopToukax. Y ma-
neHbKas JIATyLIKa-IONPHITYLUIKA TPOIIOTUAA YTONEK M MOCMEMNIA
IPOYb CO BCeli CKOPOCTHIO, HA KaKYI0 TOMbKO 6pina crioco6Ha.

Camas Monofasa U3 CKYKyMOB, XOTb OHa M OYEHb yCTasna, pelnna
BO uyTO 6BI TO HM cTanoO MoViMath Jlarymky. OHa cXBaTH/IA €€ 32 XBOCT
U KpemKo Aepxxana, He BoimycKas. Ho Jlarymxa ne pactepanacs. OHa
cofpara Bce CBOM CWIBI M TIPLITHY/IA. XBOCT €€ OCTA7ICA B KOITAX Y CTa-
pyxu. C Tex nop y nAryuex 6onbliie HET XBOCTOB.

U Bce xe Jlarymka He ocTaHoBumack. OHa HpIpHY/NA ITy60KO
B PeKy M BbIHBIpHY/A y Apyroro 6epera. Ho crapyxa nepenpsiruyna
pexy. V1 oHa HarHana JIArylky Bo BTOpO# pas. Jlaryiika oueHb ycrana
u 6osTblIIe HE MOT/Ia TIPBIraTh. Y Toraa, 4T06 cracTy OroHb, OHa BBIIIIO-
HYy/a ero U30 pTa ImpAMo Ha Jlepepba, u Jlepesba npornotunu ero. Tyt
U [IBe PYTHUe CTAPyXU AOrHamM cectpy. Y Tak cTosm onu 6ecnomon-
HO, He 3Has, KaK 0To6paTb orous y Jlepesbes. Y oM MenieHHO nobpe-
M Ha3aj, K CBOeMy BUTBaMy Ha BePIIHE TOPEL

Torpa KoitoT mopolesn K TOMY MeCTY, Ifie OB OTOHD, ¥ JIIOIN TOXe
nopouum 6mwke. Koitor 6b1n ogenb Myzpbiit. OH 3Has, KaK MONYYUTh
oros u3 JlepesbeB. OH moxasan /MOAAM, KaK TEPETb ABE CyXue na-
TIOYKY, TIOKA He MOABATCA MCKPHL VM OH Hayums, Kak 3TUMU UCKPaMu
HOfIKeYb CyXMe INEeTIOYKY ¥ COCHOBBIE UITIB. A TIOTOM MOKA3a/N UM,
Kax U3 IEeNoYeK U COCHOBBIX UIT Pa3xeyub 60O KOCTep.

C Tex mop Bce MOAM 3HAKOT, KaK MOb30BaTbca orueM. Ha orte niojn
FOTOBSAT IMILY, OTHEM OHM COIPEBAIOT XKUTUILA.
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Ilewseproe uyouwse u3 donunvi Yunnamemm

Ha Bcex xwureneit onubl YiinaMeTT HaBOAWIO CTPax OZHO YyIu-
wie. ITo HoyaM OHO BbLIE3a7I0 U3 MElLEepPbl U HAaMaAasno Ha jmogeit. 3ara-
IIMB X K cefe B NELIepy, OHO MOEeRATo UX TaM.

Korga Koitot npuiien B gonuny, mogy, ybexxasiiue U3 CBOUX ce-
TeHNIt, YIPOCUIM €r0 CHacTu MUX OT NeuepHoro uyposuma. «Tak
u 6b1Th, — 0beman um Koitor. — Ellle 50 HOBOTYHMs 51 IIOKOHYY C 9TUM
yygosumem». Ho KoitoT 1 nonatua He uMern, kak oH 310 caenaet. Ilo-
3TOMY OTHPAaBMW/ICA OH K CBOEMY BepHOMY Apyry Jlucy. «3T10 uygoBu-
1l[e MOCTOSTHHO XUBET B TEMHOTE, — CKasan KoiloTy ero BepHBIit pyT
JIuc. — OHO He BBIHOCUT JHEBHOTO CBETA».

3atem JIuc u KoitoT o6MeHsanmuch CBOMMM MBICAAMM UM COCTABUIN
nnaH. Ha cnegyrommnii fenp conne Tak u cnernuno. Korga oHO mogHs-
OCh BBICOKO B HE60, KoitoT B3s1/1 CBOI KOMYaH €O CTPeIaMu U OTIIpa-
BM/ICS HA BEPUINHY BBICOKOIT TOphl. OTTya OH BBICTPEIN/ U3 CBOETrO
JlyKa B COnHIe. BTOpy10 cTpeny oH Hanpasua B XBOCT 11epBoit. Tak mpo-
AODKAN OH CTPEJATH, MOKA OT COMHIIA /IO 3eM/H He MPOTAHYIACH 11eTI04-
Ka U3 CTpen. 3aTeM, YXBaTUBIINCH 3a LIeTIOUKY, OH MOTSHYN ee BHU3. V30
BCEX CUJI TAHYNM OH Leno4Ky. OH IPUTSHYI COMHLE K 3eMJIe U CTIpATANI
€ro B PeKy YWINnaMeTT.

INoxasanocp YyHOBMILY, YTO HACTA/IA HOYb, M OHO BBUIE3NIO U3 TIeLLePhl
B TIO¥CKax 4ero-Hubyab crecTHOro. Kak TonpKo cXBarmio OHO IepBoro ye-
noBeka, Koitor nopsan 11enoyKy u3 CTpesn, Ha KOTOPO# Aep>Kanoch CIIps-
TaHHOE B peke conHie. B opyH Mur conmHue Bo3Hecnocs 06patHo Ha HebO.
W oTTyna Ha 3eMmI0 TOAMJICS TAKOU APKMI CBET, 9TO Yy/[OBUIIIE OCHEITIO.
Torna Koitot y6un ero. Teneps moasM yrxe Hewero 6b110 60AThCA.

Koiiom u eopon

Koitor nyTemecTBoBan no semie, 60poscsa ¢ YyAOBUILAMYU U TOTO-
BUJ MUP K IPUXOAY HOBBIX MoAei, napeies. OH nepecek Kackagusie
ropsl 1 Buien B cTpany ITiomker Caynp. OH 6511 rONIOfEH, OYeHD TO-
nopeH. Ha Bepimne BoICOKOI cKasbl OH yBuAen BopoHa, aeprkasiero
B KJIIOBE KyCOK o7ieHbero cana. Koitot B3rmanyn Ha BopoHa, gepkabiie-
rO Cazo, ¥ MOZYMAJL, YTO OHO, BOTKHO OBITh, O4eHb BKycHOe. VI, rsans
HA HETO, OH CTAHOBW/ICA BCE TOI0HEE M TOJIOfHEE ¥ BCE ByMaJl, Kak Obl
eMy BOOBITh 3TOT KYCOK carna.
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JIymai oH, gyMar, a MOTOM PACCMEANCH, «hitaky, w0 penwrn. 3Hai,
kaK otobparp y BopoHa cano». Y Kostor togomen nodnnme « nojo-
JKMIO CKambl ¥ KPUKHY: «Dif, BeMUKUi soxcinl Crstunn s, 1o ronoc
TBOI1 O4eHb nmpuATeH. 5 3HAI0, YTO THI BeNUKUN Ko b, U w10 Tht My-
APBIt BOXK/Ib — 3TO 5 TOXe CAbIIIA. A Tenepn 61t BOT Cuge Thol ronoc
yCTIBIILIATD, BOKAD. J[ait MHE IOCTYIIAaTh TBOM rONOC, ROPOIUA BOXIb!»

BopoH OB/ MONBIIEH, 9TO €T0 HA3BalIM BOXeEM. W on orseru:
«Ko!» — «O Bopounit Boxap! — 3akpuyan Koitor. — Droro mano. Tob
¥ Tysie yMeews nets. Crioif MHe, BOXIb, XOpouylo necenky. 5 xoren Obt
YCIBIILIATH TBOE TPOMKOE TieHue». VI BOpoH cHOBa 6bI1 NO/bIIIEH ITUM.
OH mKPOKO OTKPBIT POT U 'POMKO KpUKHYJI co ckanbl: «Ka-app!». Hy u,
KOHEYHO, KYCOK OJIEHBETO CaJla BBINAJ M3 €0 NIUPOKO PACKPBITOTO pra.

KoitoT 6picTpo mopxsarun ero. A noroM paccMmescs. «Het, T He My-
ApBL BOKAb, — ckas3an KoitoT. — Tol u He BOXAD Boobue. IIpocro s Ha-
3pas Tebs BOXeM, YT06bI OBypaunTh. XOTe pa3noObITh TBOM KYCOK O7IEHbE-
ro cana. { rononeH. A Tenepb Tbi 6yAELIb TONOMHDII 113-3a CBOEH I/TyIIOCTHY.

IInymnu xotioma (pacckasvt undetiues Kymeue u kaxuma)

Koiiom u cosa

Bb1710 3TO B OQHOM cenenun. ManeHpKuit pe6eHOK Bce BpeMA Ia-
kan. Emy rosopnmu: «He mmayn, a To Te6a 3abepet Copal». A on Bce
nnakan. Cosa u 3a6pana ero. OHa yHecna pebeHka B Kop3uHe u3 6epe-
cTel. Tak u He cTano 60nmblIe feTeil B TOM CEZIeHUN.

Koitot ckasan: «J 6ymy mnakarb stoit Houblo». M cTan nnaxats. EMy
rosopunu: «He mnaus, a To u Te6s 3a6epet Cosal». Ho Koiiot rpomko
nnakan. [loasunace Cosa. OHa ckasana: «JlaiiTe MHe 3TOro pe6eHKa».
Ei1 otganu Koitora.

CoBa TIONOXWTA €ro B KOp3uHy u3 Gepects u yHecna K cebe. Ona
npuneTena B coit Bursam. Koitor yBuzen tam MHoro aeteit. On B3sn
KYCOK CMOJIbI, BTEp CMOTy B COBMHBIE I11a3a, u Cosa ocnenna. Koior
WBBIPHY ee B oroHb. CoBa cropena 6e3 ocrarka. Bce netu BepHyuco
o6paTHO B BUTBaMbI CBOMX popiuTeneit. Bot u Bce.

Kotiom u 606ep
Kun crapsoiit KoioT co cBo€si XKeHOI 10 O{HY CTOPOHY XO/iMa, i ¢Ta-

poiit Bobep co cBoeit xxenoit — no Apyryio. Kaxaplii Beuep oHM X0unu
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APYT K Apyry B roctu. Kak-To pas momen rycToii cHer, 1 Koot ckasan:
«Iloitpy o3oBy bo6pa Ha OXOTy. A 3a0QHO IPEJIOKY €My OOMEHATb-
CA >KEHAMM».

ITowen Kostor x bo6py. [TosgopoBanucs oum, mpuraacun ot Koitora
B oM. Ceny OHM pAKOM y OTHA, moKypuin. Koitor ckasan: «f mpuien
nossarb Tebs Ha 0x0Ty. Ec/iv HaIOBUM KPO/MKOB — IIPMHECEM MX Ha-
muM XeHaM. CBOMX KPOJIMKOB sl OTHECY TBOEI X€EHe, a Thl CBOUX —
Moeit». «CormaceH», — otBedan bobep. «Hy, 4T0 x, TOr7a MAK TIEPBbIMY.
«Hert yx, To1 npeanoxun, Tol 1 naul». «Xopomo, — ckasan Koior, —
paHo yTpoM noitay». VI o6paruncs x xexe bo6pa ¢ TakuMu cnoBamMu:
«3aBTpa YTPOM 5 OTIIPABIAIOCh OXOTUTHCA AsA Te0sa». «UymecHo! —
BOCK/IMKHY/A xeHa bobpa. — A 51 Bce Bpems Gyny IOBTOPATH 3aK/IN-
HaHus, YTOOBI Thl YOuI mobosnbure Kpormmkos». M xxena bo6pa ctana ro-
TOBUTBD YXKUH, 4T0ObI K Bo3Bpawennio Koitota ega 6511a yxe Ha crone.

Ipomen uensiit genb. Hacrynmn Bedep, a Koitora Her u Het. ZKena
Bobpa Bce xpgana ero u >xgana. I[Totom 3anena necHio. Bot tak cupena
OHa y OTHA M Hefa:

Crapuniit Koitor, ctapstit Koitor,

IIpuxogu cnath cO MHOIO,

Ipuxoau 1 N16XXUCh CO MHOIO,

Ario-aito!

Bobep ckasar eit: «O 1eM 310 Th1 noewb? OH e He OIMaeT HU Ofi-
HOro Kponuka! Kaxoit 13 Hero 0XOTHMK!».

KoitoT Huuero He o661 Ha 0x0Te, U KeHa boOpa HampacHo >xpana
€ro — OH Tak ¥ He npuien. Ha apyroit neHs Hactanma odepens bobpa.
On nomen k xeHe KoitoTa u ckasai, 4ToOsl Ta xjana ero: o, bobep,
HaMepEH Ha/JIOBUTDb [/IA Hee KPOIMKOB. «XOPOIIO», — OTBEeYajla OHA.
Bo6ep moien 1 HaMOBU/ CTONMBKO KPOMMKOB, YTO €iBa CMOT YHECTH
no6bruy. Bedepom on npuiren B gom Koitora, cTynmun Ha nmopor u cka-
3am: «»Kena Koitora, BOT TBOM Kpormuki». Ta B3sina KpO/MKOB U CKa3a-
na: «Cnacubo, Tebe, Bobep, 6onbioe cacu6o!». VI onu cpasy Hampa-
BIJIUCh B CAMOE Jja/IbHEe IOMeEILeHME.

A Koitot ocrancsa opuH. OH 66171 04€eHb 301. OHM JaK eMY HOYXKHU-
HaTb, a KOT7]a OH Ioen, Te ABoe nernu BMecre. VI bobep cran nackatsb
xeny Koiiora. Ta Bapyr rpomko BckpukHyna, u Koitor monpocun bo-
6pa: «3it, bobep, He nemait 607bHO MoOeit xxeHe!». A xeHa eMy: «3aMOoI-
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yu, crapbiit Koitor! I[IpocTo MHe 0ueHb HpaBUTCH Xt « hohpom, 1o-
TOMY A M Kpuay!»,

IToTom Bobep oTnpasuncs goMoit. Yxons, on ckasan Kotory: «Cro-
UT MM HaM JYTbCS APYT Ha Apyra? Beap Bce 310 T CaM npujpyman.
A Bcerna 6yny papj BuzeTb 10 B MOEM ioMe. 3axouenih IpuTH  Mu-
noct mpocum!l». VI OHM ocTanuch JOOPEIMM COCEAAMMU.

»2.3. Hayunble TpyAbl AMEPUKAHCKOI 3STHOMHHIBUCTHKH

B. /1. Yopg
OTHOHLIEHUE HOPM IIOBEJEHUA
U MBITIIVTEHUA K A3BIKY?

«JI1omM XMBYT HE TONMBKO B 00BEKTHBHOM MMpPE M He TOJIbKO B MUpe
001eCTBEHHOI IeATETbHOCTH, KaK 3TO 0OBIYHO TIO/IATal0T; OHM B 3HAYK-
TeNbHOI Mepe HAXOJATCA IO BIUAHIEM TOr0 KOHKPETHOTO A3bIKA, KO-
TOPBII CTa/l CPEACTBOM BBIPXXEHMUS AN JAHHOTO obuiecTsa. boino 6bl
OmMOGOYHBIM TO/IATATH, YTO Mbl MOXXEM IIOTHOCTBIO OCO3HATDH peasib-
HOCTb, He mpuberas K moMOILIY SI3bIKA, U/IU YTO sA3BIK ABMAETCA I1O-
GOYHBIM CPECTBOM paspelmeHus HEKOTOPBIX CIeIUaIbHBIX IpobieM
obumenns u MpimteHus. Ha caMoM ke Aerie «peanbHblil MUP» B 3HAUM-
TENBHOI CTereHN 6eccO3HATENIBHO CTPOUTCA Ha OCHOBAHUM SA3BIKOBBIX
HOPM JAQHHOJ TPYNNBL.. Mbl BHOUM, CIBILMM ¥ BOCIIPUHMMAEM TaK
WM MHAYe Te WIN APYrue sIBTIeHNs IIABHBIM 00pa3oM 61arogaps ToMy,
4TO A3BIKOBBIE HOPMBI HalIero 061ecTBa NPeANoaraoT AaHHYI0 Gop-
My BoipaxkeHusd» (30yapo Cenup).

BeposTHO, GOMBILIMHCTBO JIOfEN COIIACUTCA C YTBEPKEHHEM, YTO TpU-
HATbIE HOPMBI YIIOTPEGIEHWS C/I0B ONIPEAETIAIOT HEKOTOpbie GOPMBbI MbiLLI-
NeHUA Y TIOBETNEHNST; OIHAKO 9TO MPENNOIoKeHNe OOBIMHO He MAET Aa/bile
TPU3HAHUSA TUITHOTUYECKON CUIBI PUIOcOCKOro i HAyYHOTO A3bIKA, C Oj1-
HOI1 CTOPOHBI, I MOHBIX CTIOBEYEK 1 TTO3YHIOB — C APYTOl.

OrpaHMYMTBCS TONBKO ITUM — 3HAYUT HE IIOHMMATb CYTH OAHON
U3 BaxHeMmnx Gpopm cBsau, KoTopyio Cenup ycMaTpuBan MEXJly ini-

2 Yop¢ B.JI. OTHOWIeHe HOPM TIOBEAEHUA U MBILUTIEHUA K AILIKY // 1o
BOe B IMHTBUCTUKe, Bomm. 1. M., 1960. C. 157-201.
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KOM, KyNbTYPOJ1 ¥ IICUXOJIOTHEI U KOTOPasg KpaTko chopMynupoBaHa
B IIPUBEJIEHHOM BbIIIE LIUTATE.

Mbl JO/KHBI IPU3HATD BIAMAHME S3bIKA HA Pa3jMyHble BUABL [esi-
TENILHOCTHU /IO He CTONBKO B OCOOBIX CITyYasax YHOTpeGneHus A3bl-
Ka, CKOZIBKO B €T0 IIOCTOHHO A CTBYIOLIMX OOIIMX 3aKOHAX U B €T0 I10-
BCEJHEBHOU OLICHKE MM TE€X UM MHBIX SIBACHUI.

O603HadYeHMe ABMEHUA M €ro BAUAHME Ha [AeHCTBUA AIOMeEN.
A cTonKHYyNCA ¢ OFHOI U3 CTOPOH 3TOH NMPO6IeMBI elije A0 TOTO, KaK Ha-
van u3ydarb Cemnypa, B 0071acTi, 0ObIMHO CUUTAIOLIENCA OYeHb OTAA-
JIEHHOJ OT IMHTBUCTUKM. DTO MIPOU3OIIO BO BpeMsi Moeit paboTsl B 06-
IecTBE CTPAXOBaHMA OT OTHsA. B Mom 3agaum BXogun aHanu3 COTeH
HOK/IafoB 06 06CTOATENBCTBAX, MPUBENIUINX K BOSHUKHOBEHMIO TIOXKa-
pa unum B3priBa. f ¢puxcuposan yucto Gpusndeckue MPUIMHBL, TAKUE,
KaK HENCTIPABHAA IPOBOJKA, HA/TMYME MY OTCYTCTBME BO3LYLIHOTO NPO-
CTPaHCTBa MEX/y ABIMOXOJAMM M JE€PEBSHHBIMY YaCTAMY 3HaHUM U T.1L.,
¥ pe3yNbTaThl 06C/IeT0BaHNMS OIUCHIBAT B COOTBETCTBYIOLINX TEPMMUHAX.
ITpu aTom a He cTaBun nepex coboit HuKaKoy gpyroit 3agaun. Ho ¢ Te-
JeHMEM BPEMEHH CTAJIO ACHO, YTO He TONBKO caMy usngeckue 06CTos-
TE/IbCTBA, HO M 0003HAYEHME STUX 0OCTOATENBCTB OBUTO MHOTHA TeM (ak-
TOPOM, KOTODBII1, Yepe3 IOBEeHMe JIIOfEN, AB/IA/ICA IPUYMHOI IIoXKapa.
Aror PakTOp 0603HAYEHMS CTAHOBU/ICA AICHEE BCETO TOTHA, KOTAA 3TO
65110 A3bIKOBOE 0003HAUEHNE, UCXOAALIEE U3 HA3BaHUA, WIK OOBIYHOE
OIycaHye NogoOHBIX 06CTOATENBCTB CPEACTBAMY A3bIKA.

Tax, HampuMep, OKONO CK/aJja TaK Ha3bIBaeMbIX gasoline drums
(6eH3VHOBEIX LIUCTEPH) NMIOAU BeRyT cebs onpeneneHHbIM 06pa3oM,
T.€. ¢ 60NBIION OCTOPOXXHOCTBIO; B TO XK€ BPeMsI PAROM CO CKIaZoM
¢ Ha3BaHyueM empty gasoline drums (mycTble 6eH3MHOBbBIE LIMCTEPHDI)
nIomy BeAYT cefs1 MHaYe — HEeLOCTATOYHO OCTOPOXKHO, KYPAT M JaxKe
6pocaioT oKypku. OgHAKO 3T «ITycThie» (empty) UMCTEPHBI MOTYT GBITH
6onee omacHbIMY, TaK KaK B HUX COZEP>KATCA B3PbIBYATBIE UCTIAPEHUA.
[Tpy Ha;mMMM peanpHO OMACHOM CUTYAlMM IMHIBUCTUYECKUIT aHANU3
OPMEHTUPYETCS Ha CIOBO «IIyCTOJ», IIPEAIOArallee OTCYTCTBIUE BCS-
koro pucka. CyInecTByIOT jBa Pa3/IMYHBIX C/Ty4asd ynoTpebeHn: crnosa
empty: 1) kak TOuHbIIT cMHOHMM cnoB — null, void, negative, inert (o-
poxcHmit, beccopeprxaTenbHblit, 6€CCMBICIEHHBIN, HUYTOXHBI, BAIBIN)
1 2) B IpyMeHeHun K 0603Ha4eHMI0 HU3MIECKOit CUTyaLuu, He TIPUHN-
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Mast BO BHMMaHMe HallM4uusA N1apoB, KaIe/b XUAKOCTY UM MOObIX fpy-
I'MX OCTAaTKOB B LUCTEPHE MM ApyroM BmecTunuie. O6cToATenbCTBA
OMMCHIBAIOTCSA C TIOMOILBIO BTOPOTO C/Tydast, a MIIOAY BeAYT cebs B 9Tux
06cTosATeNBCTBAX, MMES B BUAY NIEPBBI Cy4ait. ITO CTaHOBUTCA 06-
et GOpMyIoit HEOCTOPOXKHOTO TOBENIEHNA TIOfiel, 06YCNIOBIEHHOTO
YUCTO TMHTBUCTUYECKIUMY PaKTOPAMM.

Ha necox¥Mmu4ecKoM 3aBofie MeTaTM4eCKe JUCTUIATOPDI ObIIn
M30/IMPOBAHBI CMECHIO, TPUTOTOBIEHHO U3 N3BECTHAKA, MMEHOBAB-
merots Ha 3aBofie «eHTPUQYTHPOBAHHBIM M3BECTHAKOM». Hukakux
Mep MO NPeJoXPaHeHMIo 3TO U30/LALMYU OT NePerpeBaHMsA U CONpPH-
KOCHOBEHUsI C OTHeM NPUHATO He 6b1710. ITocre TOro Xak AMCTUANATO-
pbI 6BUIM B yIIOTpe6/1eHUM HEKOTOPOE BPeMs, TIaMsA MOJ OHUM U3 HUX
IIPOHMKIIO K MU3BECTHAKY, KOTODBIi, KO BceoOmeMy yANBIeHMIO, HauaI
CU/IBHO ropeTh. IIocTyn/IeHne McTapeHnit YKCYCHOM KUCIOTBI U3 AUC-
TWUITOPOB CIIOCOOCTBOBAIO MPEeBPALIEHNIO YACTH U3BECTHAKA B alle-
TaT Kansuus. [locnenHuit Ipy HarpeBaHuy OrHeM pasyaraeTcs, o6pasys
BOCIIaMeHsIommitcs aneToH. Jlioau, JonycKaBiliye CONPUKOCHOBEHNE
OTHsI ¢ U30/ALME, IICTBOBA/IN TaK TIOTOMY, UTO CAMO Ha3BaHMe «U3-
BecTHAK» (limestone) cBA3BIBANIOCH B MX CO3HAHMM C NOHATHMEM stone
(xameHb), KOTOPBIIt «HE TOPUT».

OrpoMHBIi XKe/e3HbI KOTeN A BapKu 0nudbl OKasacs neperpe- -
TBIM O T€MIIepaTypbl, IIP1 KOTOPOIt OH MOT BOCIIZIaMEHUThCA. Pabounmii
CIIBMHYI €TO C OTHS ¥ OTKATH/I HA HEKOTOPOE PACCTOSAHME, HO He MPHU-
kpsut. [IpubnusutenbHo depes ogHy MUHYTY onuda BOCIINIAMEHUIACD.
B 3TOM c/y4ae sA3bIKOBOE BIMSHME OKa3anoch Honee cnoxupM 6raro-
Japs epeHocy 3HaveHus (0 yeM Hupke OyneT cka3ano 6onee mogpo6HO)
«IIPUYMHBI» B BUE KOHTAKTa M/ IPOCTPAHCTBEHHOTO COMPUKOCHOBE-
HUS [IPeAMETOB Ha TOHMMaHMe 1onoxxenns on the fire (na orue) B npo-
tusBononoxHoctb off the fire (Bue orusa). Ha caMom e gene Ta ctagus,
KOT/}a HapY)XHOE I1aMsl AB/IANIOCH ITTABHBIM (PaKTOPOM, 3aKOHUMIACK;
TeperpeBaHime CTano BHYTPEHHNM IIPOLIECCOM KOHBEHUMM B onude bna-
Trofiapsi CUIBHO HATPETOMY KOTIY U NPOAO/DKANOCh, KOT/Ia KOTen Obin
yxxe BHe orus (off the fire).

SnexTpuyeckuit peieKTop, BUCEBILMIT HA CTEHE, MATIO YIIOTpebnAn-
CA U OHOMY M3 paboumnx cy>xun yno6HoI Bemankoit ansa manbro. Ho-
YbIO0 {eXXYPHBLI BOLIEN ¥ IOBEPHY/I BBIK/IIOUATE/Tb, MBICTIEHHO 0603Ha-
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yas cBoe feltcTBMe Kak turning on the light (Bkmouenne csera). Cuer
He 3aropeJics, M 3TO OH MBICTIeHHO 06o3Haumn Kak light is burned out
(neperopenu npo6ku). OH He MOT yBUAETh CBeYeHUA pedyIeKTOpa TOMb-
KO M3-3a TOTO, YTO Ha HEM BUCENIO cTapoe ManbTo. Bckope manpro 3a-
FOpENoch OT pehieKTOPa, OTYETO BCIBIXHYJI OXKAP BO BCEM 30aHMU.

Ko>keBeHHBIN 3aBOJ] CIYCKa/ CTOYHYIO BOLY, COLEP)KABIIYIO Opra-
HUYECKME OCTATKM, B HAPY>)KHBII OTCTOMHBIIT pe3epByap, HalOMOBM-
HY 3aKpBITBI JePEBAHHBIM HACTU/IOM, @ HAIIOIOBMHY OTKPBITHIN. Ta-
Kas CUTyalys MoxeT O6bITb 0603HavYeHa Kak pool of water (pesepsyap,
HAITOMHEHHDIA BOgoi). Cryunnocs, 4to paboumii 3axuran pAgoM na-
ANBHYIO NaMITy u 6pocun cimyKy B Bogy. Ho mipu pasnoskeHuu opranu-
YECKMX OCTATKOB BBIAENAICA I'a3, CKaIUIMBABIIMIACA IO JePEBAHHbIM
HACTUJIOM, TaK YTO BCA YCTaHOBKA Oblia OTHIOAb He watery (BOZHOIT).
MomeHTanbHas BCOBIIIKA OTHA BOCTUIAMEHM/IA [IEPEBO 1 OYeHb OBICTPO
PacnpOCTpaHMIACh HA COCETHEE 3aHMe.

CymwmnpHA s KOX Obl1a yCTpOeHa ¢ BO3AYXOAYBKO B OGHOM
KOHI[€ KOMHATBHI, YTOObI HAMPaBUTh MOTOK BO3[4YXa BHO/Mb KOMHA-
TBI U Jla/iee HApyXKy 4epe3 OTBEPCTHE Ha SPyroM KoHue. OroHb BO3-
HUK B BO3[yXO/lyBKe, KOTOpas HaIpaBu/Ia ero NpsMo Ha KOXKM M pac-
IPOCTPaHMU/IA UCKPBI TIO BCEl KOMHATe, YHUUYTOXKUB TAaKUM 00pasoM
Bech MaTepuan. OmacHas CUTyalus co3fanach Takum obpazom 6na-
rogaps TepmuHy blower (Bo3gyxonyBka), KOTOpBIIT ABNSAETCA A3BIKO-
BbIM 3KkBuBanenToM that which blows (t10, 4to gyer), ykasniBalomum
Ha TO, YTO OCHOBHasA PyHKIMs 3Toro npubopa — blow (gyTh). I1a xe
byHxuma moxet 6bITh 0603HaveHa kak blowing air for drying (pasmy-
BATb BO3ZyX A/ IPOCYLIKHU); IPY 3TOM He MPUMHUMAETCS BO BHUMA-
HJeE, YTO OH MOXET «Pa3gyBaTh» U APYroe, HAPUMED UCKPHL M A3BI-
KM TI7ZIaMeHN. B #eifcTBUTeIbHOCTH BO3OYXOAYBKa IPOCTO CO3HaeT
MOTOK BO3/lyXa ¥ MOXKET BTATMBATbH BO3/IYX TaK >Ke, KAK M BbIAYBaTh.
Ona momkHa 6bl1a 6HITH OCTaB/IEHA HA APYIOM KOHILE TOMELEeHMA,
Tam, I7ie 6110 OTBEPCTHE, T OHA MOT/IA OBl TAHYTh BO3AYX HAaJ WIKY-
pamu, a 3aTeM BBIAYBATb €T0 HAPYXKY.

PanoM ¢ TureneM O MAaBKM CBMHLA, MMEBLIMM YTONBHYIO TOI-
Ky, 6bl71a noMeineHa rpysa scrap lead (cBuHuoBoro noma) — 0603Ha-
JyeHue, BBOJANIee B 3a0My>KeHMe, TAK KaK HA caMOM Jene «JIOM» CO-
CTOAN U3 TUCTOB CTAPHIX PafIMOKOHAEHCATOPOB, ME&KAY KOTOPHIMHU
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BCe ellte 6buM MapaduHOBBIE TPOKNAAKU. Bckope mapadun 3aropenca
U NOJPKET KPBILLY, IOTIOBMHA KOTOPOI ObINa yHUUTOXKEHA.

KonnuecTBo mofo6GHBIX TPUMEPOB MOXeET ObiTh HeCKOHEUHO yBe-
nndeHo. OHY [OKa3bIBAIOT JOCTATOYHO YOEAUTENbHO, KaK PacCMOTpe-
HUe IMHIBUCTHYECKMX HOpMY, 0603HAYAIOMUX NAHHYIO CUTYALUIO,
MOXeT SBUTHCA KJIIOUOM K OOBACHEHMIO TeX MM MHBIX NMOCTYIIKOB JI10-
fieit ¥ KakuM 06pa3oM 3T GOPMY/IBI MOTYT AHAIU3UPOBATHCA, K/ac-
cUPUUMPOBATBCA U COOTHOCUTBCA B TOM MUPe, KOTOPbIil «B 3HAYM-
TENbHOI cTerneHy 6ecco3HaTeNNbHO CTPOUTCS Ha OCHOBAHUY A3BIKOBBIX
HOPM JJaHHOJ IPyINbl». Mb1 Befib BCETfja UCXOAMM M3 TOTO, YTO A3BIK
Tydlle, 4eM 3TO Ha CaMOM Jie/le UMeeT MeCTO, OTPaX<aeT AefiCTBUTENb-
HOCTB.

IpaMMaTH4eckye MOfeNIM B Ka4eCTBE MCTONKOBaTeneil feilcTBU-
TeNTbHOCTH. JIMHIBUCTUYECKHMIT MAaTepUA/T MPUBEACHHDBIX BbilllE€ IIPU-
MEpOB OTPaHUYMBAETCA OTAENBHBIMM CIOBaMU, Ppa3eonornyeckumMu
060pOTaMy U CTIOBOCOYETAHMAMMU ONPEAENEHHOTO TUMa. V3yyas pnu-
SHMe TaKOTO MaTepMana Ha IIoBefieHue NIIofielt, Heb3s He yMaTh O TOM,
Kakoe HecpaBHeHHO 60jlee CUIbHOE BIMAHME HA 3TO TIOBEXEHUE MOTYT
OKa3bIBaTh Pa3HOOOPA3HbIE TUIIHI TPAMMATUYECKUX KATETOPUH, TAKUX,
KaK, KaTeropus Yucna, OHATHE POAa, KIaccUPUKAuyA 10 OfyLIeBIeH-
HOCTH, HEOAYLIEBNIEHHOCTH U T.TL; BpeMeHa, 3a/I0ru 1 ipyrue GopMbl
r71arona, KraccuuKauys 1o 4acTAM pedy U BOpoc O TOM, 0603Have-
Ha /1Y JaHHAsA CUTYaLUs OFHOIT MopdeMoit, HOPMOI CTOBa MM CUHTAK-
CUYECKUM CNOBOCOYeTaHueM. Takas KxaTteropus, KakK KaTeropus 4ucina
(emMHCTBEHHOE B MPOTUBONONOKXHOCTD MHOXKECTBEHHOMY), ABIAET-
CA TIONBITKOM 0003HAYMTD LEbIil KAaCC ABIEHUI NeiiCTBUTENbHOCTH.
B Helt coepxuTCA yKazaHMe HA TO, KAKUM 06pa3oM pa3nuyHbie ABJe-
HUs JO/DKHBI KIAacCU(PUUMPOBATHCA M KAKOJ Cly4ait MOXKeT OBbITh Ha-
3BaH «eIMHUYHBIM» Y KAKOW «MHOXKeCTBEHHbIM». HO 06Hapy>XUTh Ta-
KO€ KOCBEHHOE BIHAHUE YPE3BBIYAIHO CIOXKHO, BO-IIEPBBIX, U3-32 €70
HEsCHOCTH, @ BO-BTOPBIX, U3-3a TPYAHOCTY B3IIAHY T CO CTOPOHBI 1 U3-
y4uTh O6'BEKTUBHO CBOJ POJTHOI A3BIK, KOTOPDII ABNAETCA PUBbIYHBIM
CPenCcTBOM OOILEHNUsA U CBOETO POJIa HEOTHEM/IEMOJ YaCThIO KY/IbTYPBI.
Ecnu >xe MbI BO3bMEM A3BIK, COBEPIIEHHO He TIOXOXKMIi Ha HAlll pOJHOIA,
MBI HAYMHAEM M3Y4aTh €r0 TakK, KaK MbI U3y4yaeM npupoxy. Mo 06b14-
HO MBIC/TUM CPeJCTBAMU CBOErO POJHOTO A3BIKA M IIPU aHANNU3E 1y-
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KOro, HEIIPUBBIYHOTO A3bIKA. VNN ke Mbl OOHapy>KuBaeM, 4TO 3afja4ya
paspAcHeHMA BCeX MOP(HOIOTMYECKUX TPYRHOCTEN HACTONBKO CI0XKHA,
4TO HOIVIOLIAET BCe OcTanbHOe. ORHAKO, HECMOTPA Ha CIOXKHOCTb 3aa-
4 BBIACHEHMA TOTO KOCBEHHOTO BIMAHMSA IPAMMATHYECKUX KATErOPUit
A3BIKA HA TIOBEAEHME JIIOZIEI, O KOTOPOM FOBOPWIOCH BHILIE, OHA BCE JKE
BBITIO/IHVMIMA M Pa3peILUTh ee jierdye BCero Npy MOMOLIM KaKoro-aubyap
3K30TMYECKOTO A3BIKA, TaK KaK, U3y4as ero, Mbl BONEl-HeBONel GpiBaeM
BBIOMTBI 13 IPUBBIYHOI Ko/eN. VI, KpoMe TOro, B janbHelLIeM o6Hapy-
JKMBAETCA, YTO TAKOM 3K30TUYECKUI A3BIK ABAAETCA 3€pKaOM IO OT-
HOILICHMIO K POXHOMY S3BIKY.

Mbicnb 0 BO3MOXKHOCTH pabOThI Haf 3TOit mpobneMoil BriepBsie
npuuia MHE B T'O/IOBY BO BPEMA U3Y4YEHUsT MHOIO SA3bIKA XOTIM, AidXKe
paHbllle, 4eM A 3ayMajcs Haj camoii mpobnemoit. KasaBueecs Gec-
KOHEeYHBbIM ONMcaHMe MOP(OIOrnm A3piKa, HAKOHEY, OBIZIO 3aKOH-
vyero. Ho 611710 coBepiIeHHO 04€BUAHO, OCOOEHHO B cBETE NMeKLumit
Cenupa o s3bIKe HABAXO0, YTO ONMCAHME A3BIKA B 1[€IOM ABAIOCH [a-
JIeKO He NMONAHBIM. § 3Han, HanpuMep, npaBuia 06pPasoBaHUA MHOXKeE-
CTBEHHOTO YMC/Ia, HO He 3HAJI, KaK OHO ynorpebmaerca. boumo sacHo,
4TO KAaTeropus MHOXXECTBEHHOTO YMC/Ia B A3BIKE XOMM 3HAYUTEND-
HO OTIMYAETCA OT KaTerOpUM MHOXXEeCTBEHHOTO YMCIa B AHIJIMI-
CKOM, PpaHLy3ckoM M HeMeLlkoM. HeKoTopble MOHATHUSA, BRIpAXKEeHHbIE
B 3TUX S3bIKAX MHOXKE€CTBEHHBIM YMC/IOM, B A3bIKe X0NU 0603HAYAI0T-
csa eguHCTBeHHBIM. CTagMs McCIefoBaHMA, Ha4aBIIaAcA ¢ 3TOrO Mo-
MEHTA, 3aHAJIA ellle [{Ba roja.

Ipexpe Bcero Hago 6pino onpenenuTs crocod cpaBHeHUs A3bIKA
XOIM € 3aIaJHOEBPONENCKUMMU A3bikaMu. Cpasy jKe CTano OUeBUHBIM,
YTO laKe rPaMMATMKa XONM OTPAXKaa B KAKOM-TO CTENEHU KYIbTYPY
XOIM, TAK JKe KaK TPaMMaTHKa eBPOIEHCKUX A3bIKOB OTPAXKAET «3amaji-
HYIO», WIN «€BPOIENCKYIO», KYAbTYpY. OKa3a/m0Ch, YTO 3Ta B3aNMOCBA3b
JaeT BO3MOSKHOCTD BBIAENUTD NPV HOMOILM A3bIKa KIIACCHI IPECTaBIe-
HMIL, TOJO6HbBIE «EBPOMENCKUM», — «BPEMI», KIIPOCTPAHCTBOY, «cy6-
CTaHLMA», «<MaTepus». Tak KaK B OTHOLIEHMH TeX KaTeropuit, KOTOpble
6ymyT MOfBEPraThCA CPABHEHMIO B aHI/IMIICKOM, HEMELIKOM U (paHLy3-
CKOM, a TaK)Xe M B IPYTUX €BPOIEMCKUX SA3bIKAX, 32 UCKTIOYEHIEM, TI0-
Xay# (4a 1 3TO OYeHb COMHUTENBHO), 6a/NTO-CIABIHCKUX M HEMHJO-
€BPOINENCKNX A3BIKOB, CYI[ECTBYIOT /ML HE3HAYUTE/IbHbIE OTAUYNA,
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s cobpai Bce 9TU A3BIKM B OAHY IPYIINY, Ha3BaHHyl0 SAE, unu «cpea-

HeeBpoIeitcKuit cranpapT» (Standard Average European).

Ta yacTb uccreoBanms, KOTOpas 37ieCb peAcTaB/ieHa, MOXKeT ObITh
KPaTKO CYMMMPOBaHa B IBYX BOMPOCax: 1) ABNAIOTCA MM HAIIM Mpef-
CTABJIEHUA-«BPEMEHN», «IPOCTPAHCTBA» M «MaTePUU» B HeNCTBU-
Te/IPHOCTH OGVHAKOBBIMM [/ BCEX JMIOfEH MIM OHM O HEKOTOPO
cTernieHy 06yC/IOB/IEHB! CTPYKTYPOIT JAaHHOTO A3BIKa U 2) CYIECTBY-
10T M BUAMMBIE CBA3M MEXAY: a) HOpMaMM KYJIbTYPhI M TOBEAEHNA
" 6),0CHOBHBIMM TMHIBUCTUYECKUMY KaTeropuamu? S oTHIOAb He YT-
BEPXKAAI0, YTO €CTh HEIOCPECTBEHHAs IIPAMAA CBA3b MEXAY KY/b-
TYpPOJ U A3BIKOM U TeM 607iee MEXAY STHOMOTMYECKUMI PyOpUKaMu,
KaK Hallp1Mep «CeNbCKOe X03AMCTBO», «OXOTa» U T. ., M TAKUMM JIMHT-
BUCTUYECKUMMU PyOpUKaMu, KaK «(prneKTUBHBIN», «CUHTETUYECKUIT»
WU «U30TUPYIOLHI»®,

Korpa s Hayan usyueHne AaHHO IIPO6IeMbl, OHAa BOBCE He ObI/Ta TaK
ACHO ¢()OPMYIMPOBAHA, U Y MeHA He GBIIO HUKAKOrO MpPeACTaBIeHN
O TOM, KaKOBBI OYAYT OTBETHI HA IOCTAB/ICHHBIE BOIIPOCHL

MHoOXecTBEHHOE YMC/IO ¥ CYET B sae M XOIM. B Hamux A3bIKax, T. €.
B SAE, MHOXXeCTBEHHOE YMCTIO ¥ KONMMYECTBEHHDbIE YNCTTUTENNbHDIE TIPU-
MEHSIOTCA B IBYX C/y4YasAx: 1) Koraa oy 0603HAYAIOT AEICTBUTENTBHO
MHO’KECTBEHHOE YMC/I0 U 2) Tpy 0603Ha4YeHUM BOOOPaXKaeMOil MHOXe-
cTBeHHOCTH. VMmu 6o/ee TOYHO, XOTS MEHee BBIPa3UTENbHO: TIpU 060-
3HAYEHUM BOCIIPUHUMAEMOI HAMU [TPOCTPAHCTBEHHOM COBOKYITHOCTH
M COBOKYITHOCTH ¢ IIepEHOCHBIM 3HaYeHneM. Mb1 roBopum ten men (fie-
cATh 4enoBek) u ten days (gecATs mHeit). JlecATh Ye0BEeK MBI MM Peaslb-
HO TIpeCTaB/IsIeM, WIN BO BCAKOM CITydae MOxeM cebe IPeCTaBUTh 9TU
[ecsThb KaK Lienyio rpynmny* (ecATb 4eNoBeK Ha YITIy Y/IUIIbI, Halpumep).
3 ¥ Hac ecTh Macca JOKa3aTe/nbCTB TOro, YTO 3TO HE TaK, HOCTaTO‘{HO TONb-
KO CpaBHUTDH XOTIA U YT€ C A3bIKaMH, o6naualoummm TAaKUM CXOACTBOM
B 06nacTy ekcukm u Mopgomnorny, Kak, CkaxkeM, aHITMACKNI U HeMell-
Kuit. Viies B3auMOCBA3Y MEXAY SI3bIKOM U KYNIbTYpo#t B ofiuenpuHaTOM
CMBICJIE 9TOT'0 C/I0BAa, HECOMHEHHO, ABNACTCA OLI uboYHOMR,

1 Tak, roBops «AecATb OFHOBPEMEHHO», Mbl MTOKAILIBALM, YTO B HaLUEM
A3bIKE M MBILUIEHUY MBI BOCTIPOU3BOANM aKT BOCHPUATUH MHOXKe-
CTBEHHOTO YHC/Ia B TEPMUHAX MOHATUA BPEMCHU, O HIHKOBOM Bhipase-
HUMU KOTOPOro OYRET CKa3aHO HUXKE.
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Ho ten days (mecATb mHell) MBI He MOXKeM TPEACTABUTH cebe peanbHo.
Mp! IIpefcTaBnAeM peanbHO TONBKO OUH [€Hb, CETOHS, OCTA/IbHBIE Je-
BATD (MU fjaxKe BCe NeCATh) — TOMBKO IO ITAaMATU WIN MbicieHHO. Ecu
ten days (necaTb fHelt) ¥ paccMaTPUBAIOTCA KaK TPy, TO 3TO «BOOO-
pakaeMasi», CO37jlaHHasA MBICIEHHO IPyIIna.

Kakum ob6pa3om co3gaeTcs B yMe Takoe npexnctasneHue? Ta-
KJMM e, KaK ¥ B CTIy4asx OMMOOYHBIX MPEACTABICHUIMA, CTYXUBIINX
NPUYMHOM MOXKapa, 67arogaps TOMY, YTO HALI A3BIK YACTO CMEIIU-
BaeT [iBe pa3/IMYHble CUTYALMU, TAK KaK [y 00enx uMeeTca oguH
M TOT Ke cItoco6 BrIpakeHUsa. Korma Mbl TOBOPUM O «HeCATH IIArax
Brepen» (ten steps forward), «fecaTu ynapax konokona» (ten strokes
on a bell) 1 0 xakoit-1n60 MOFOOHON IUMKINIECKO TTOCTIEAOBATEND-
HOCTH, MMesi B BUAY HECKOMBKO «pa3» (times), y Hac BO3HMKaeT Ta-
KOe ke IIpeficCTaB/lIeHNe, KaK U B CIydae «JecATh aHeit» (ten days).
LIMK/IMYHOCTD BBI3BIBAET NMpeECTaBIeHNE O BOOOpakaeMOil MHOXe-
cTBeHHOCTHU. HO cXOACTBO IMK/IMYHOCTU C COBOKYIITHOCTBIO He 005-
3aTENBbHO JaeTCA HAMU B BOCIPUATHMM PaHbIIE, YEM 3TO BEIPAXKAET-
¢ B A3BIKE, MHAYE 3TO CXOACTBO HAbGMI07a/m0Ch 6B BO BCEX A3BIKAX,
a 3TOTO He MPOMCXOAUT. B HalIeM BOCIPUATHYM BPEMEHU U LUK/IUY-
HOCTH COfIEPXKUTCA YTO-TO HEIIOCPEACTBEHHOE U CYyOBEKTUBHOE: B OC-
HOBHOM MBI OHIYIIAeM BPeMs KaK UTO-TO «CTAaHOBsAIeeca Bce bomee
n 6onee nosgHuM». Ho B MBlIIZIEHUM TTI0AEI, rosopsmux Ha SAE,
3TO OTPAXKAETCA COBCEM MHBIM ITyTeM, KOTOPHIil He MOXKeT OBITh Ha-
3BaH CYO'beKTMBHBIM, XOTA U ABAAETCA MbICTeHHBIM. | 6b1 HazBan
ero «00beKTUBU3MPOBAHHBIM» UM BOOOPAKAEMBIM, TAK KaK OH OC-
HOBaH Ha NMOHATUAX BHELIHETO MMpa. B HeM oTpaxkawTca ocobeH-
HOCTHM HanIei A3BIKOBOM cucTeMbl. Ham A3bIK He fenaeT pasauyuus
MEXTY YMC/IaMM, COCTAB/IEHHBIMU U3 PEAIbHO CYIECTBYIOUUX Mpef-
METOB, ¥ YMCIAMU «caMoMcHucsseMbiMu». CaMa dopMa MbIUIEHUS
06yC/IOBIMBAET TO, YTO B MOC/ELHEM C/IyYae UMCIa COCTABIAITCA
M3 KaKMX-TO IIPEIMETOB, TaK >Ke KaK U B IIepBOM. ITO U eCTb 00beK-
TuBu3auus. [IOHATUA BpeMeHU TepAIOT CBA3D € CYO'bEeKTUBHBIM BOC-
NPUATUEM «CTAHOBAMETOCA HONee NO3AHUM» U 06'BeKTUBU3UPYIOT-
Cs1 B Ka4€CTBe MICUYUCAEMBIX KOIUYECTB, T.€. OTPEIKOB, COCTOALINX
M3 OTHOENbHBIX BEIMYMH, B YACTHOCTU I/IMHBI, TAK KaK [J/IMHA MOXKET
6bITh peanbHO pa3feneHa Ha ZIOMMBL. «[lIMHa», «IPOJZOIDKUTEND-
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HOCTb» BPEMEHM NPEACTABNAETCA KAK PAJ] OAUHAKOBBIX BETUYMH, MO~
BOOHO, CKaXkeM, pAfy 6y THIUIOK.

B A3bIKe XONM MMOOKEHUE COBEPLIEHHO MHOE. MHOXECTBEHHOE 1HC-
JIO ¥ KOTIMYeCTBEHHbIE YNC/TUTENbHbIE YIIOTPeOAI0TCA TONBKO Anst 060-
3HAYEHUs TeX MPEAMETOB, KOTOPbIe 06pa3yioT niu MOryT o6pa3oBarb
peanbHyio rpynny. TaM He cylecTByeT BOOOPakaeMbIX MHOXECTBEH-
HBIX YMCe/l, BMECTO HMX YIIOTPeOIAI0OTCS IOPS/AKOBBIE YMCINTENbHbBIE
B eIMHCTBEHHOM 4ucre. Takoe BrIpakeHMe, Kak ten days (mecars axes),
He yHOTpeOnseTcsi. DKBUBAJIEHTOM €My CTy>KMT BBIpAXeHMe, YKa3bl-
Balollee Ha mpouecc cueta. Takum obpasowm, they stayed ten days (oun
npo6bUIM AECATH HEN) PEeBPAIAeTCs B «OHU MIPOXWUIU 10 OfVHHAJ-
LIATOTO [JHS», WM «OHU YeXanu I0C/e KecAToro aus». Ten days is greater
than nine days (gecaTp gHeit — 6onble YeM IeBATH JHelt) peBpalaeT-
CS B «JIECATHIN [IEHb — ITO3Ke IeBATOro». Haire moHsATHE «IIPOOIKH-
TENbHOCTb BpeMeHU» pacCMaTpUBAaeTCsA He Kak (aKTiyeckas IpofoI-
XXUTENBHOCTD MM MPOTAXKEHHOCTD, @ KAK COOTHOLIEHUE MEXAY ABYMsA
COOBITUAMM, OJJHO U3 KOTOPBIX IPOM3OIIIO PaHbIIe APYroro. Bmecto
HAaIlei TUHIBUCTUYECKU OCMBICTIEHHOM 0O BEKTUBU3ALIY TOM 0OmacTu
CO3HaHNsI, KOTOPYIO MBI Ha3bIBA€M «BPEMs», A3BIK XOIM HE [jaT HUKA-
KOro croco6a, cofiepxallero e «CTAHOBUTHCSA MO3/JHEey, ABJLIONLY-
10Cs1 CYIIHOCTBIO IOHATUA BPEMEHU.

CymecTBuTeIbHbIE, 0603HaYaIoNe MaTepUanbHOE KOMNIECTBO
B sae ¥ xonu. VIMeoTcs ABa BUAA CYLIECTBUTENbHBIX, 0603HAYAIOUIMX
MaTepuasnbHble IPEIMETDL: CYIIeCTBUTENbHbIE, 0003HAYAIOIE OTAE/b-
HbI€ IIPENMETDI, Y CYIIeCTBUTEbHbIE, 0003HAYaIOI e BelllecTBa: water,
milk, wood, granite, sand, flour, meat (Boga, MonoKo, fepeBo, IpaHuT,
NecoK, Myka, Maco). CylecTBUTeNbHbIE NTEPBOIl TPYIIIBI OTHOCATCA
K IpeAMeTaM, MMEIOLMM OTIpeieNIeHHyI0 popMmy: a tree, a stick, a man, a
hill (nepeBo, masnxa, yenosex, xonM). CyliecTBUTENbHbIE BTOPOJ IPYIIIIbI
0603HaYAIOT OHOPOAHYIO MACCY, HE MMEIOIIYIO YeTKuX rpanui. Cyme-
CTBYET Y IMHTBUCTUYECKOE PA3TNIMe MEXAY STUMM ABYMS TPYIIIaMu:
Y CYIECTBUTETbHBIX MIEPBOI1 IPYIIIIBI OTCYTCTBYET MHOXKECTBEHHOE IC-
710°, B aHITIMIMCKOM A3BIKE TIepe]l HUMM OIyCKAeTCsA apTUKIb, BO PpaH-

5 He ABnsieTca UCKIIOYEHUEM U3 ITOTO npaBuna (OTCYTCTBMC MHOXe-
CTBEHHOTO ‘mcna) " TOT cnyqaﬁ, Korjzia JIeKCceMa CyneCTBUTENbHOTO,
0603Haqaxou1ero BELIECTBO, COBIIAJIAET C JIEKCEMOM «OTHE/TBHOIO» cylue-
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I[y3CKOM CTaBUTCA NMapTUTUBHBIA apTuiiib du, de, la, des. to pasnu-
4ue ropaspo 6osee APKO BHICTYNAET B A3BIKE, Y€M B A€HCTBUTENIbHOCTH.
OueHb HEMHOTOE MOXHO TPEACTABUTH cebe KaK He UMeIoIee IPaHuLL:
air (Bo3ayx), MHOTAA water, rain, snow, sand, rock, dirt, grass (Boza,
IOX[Ib, CHET, IIECOK, TOPHas MOpPoja, rpa3b, Tpasa). Ho butter, meat,
cloth, iron, glass (Macno, Msco, MaTepus, keneso, CTEKNO), Kak U 60/b-
IUMHCTBO UM NMOAOOHDIX BELIECTB, BCTPEYAIOTCA HE B «Oe3rpaHNMYHOMY
KOJIMYECTBE, @ B BU/e OOMBLINX MM MaJIBIX Te/ OIIpefe/IeHHOI GOpPMBI.
Pazmuuue 3T0 B KaKOM-TO CTETIEHM HABA3aHO HaM IIOTOMY, YTO OHO UMe-
eTcA B A3biKe. B 60/bIIMHCTBE CTy4aeB 9TO OKAa3bIBAETCS TaK HEYHRO6-
HO, YTO TIPUXOAUTCS MPUMEHATb HOBBIE TMHIBUCTUMECKUE CIIOCOGEL,
4TOOBI KOHKPETU3MPOBATh CYIECTBUTE/IbHbIC BTOPOT rpymnmbl. Otya-
CTU 3TO JlefIaeTCA ¢ IOMOIBIO HA3BAHMIT, 0003HAYAIOLIMX TY WIU UHYIO
¢opmy: stick of wood, piece of cloth, pane of glass, cake of soap (6py-
COK iepeBa, IOCKYT MaTepuana, KycOK CTeK/a, OpycoK MbUIa); ropas-
O 4allle C IIOMOLIbI0 Ha3BAHUI COCYAOB, B KOTOPBIX HAXONATCA Belie-
CTBA, XOTA B JAHHBIX CIy4asiX MbI MMeeM B BUJy caMy BeuiecTBa: glass
of water, cup of coffee, dish of food, bag of flour, bottle of beer (crakan
BOJIBIL, YaLIKA KOe, TapenKa MMM, MELOK MYKH, OYTblIKa UBa). DT
o6brunbie GOPMYIBI, B KOTOPHIX Of MMeeT ABHOE 3HAYEHME «COfepKa-
K>, CIOCOOCTBOBANY TIOABIEHNIO MEHee ABHBIX Cy4aeB ynotpebie-
HUA TOI Xe caMoit KoHCTpyKumu: stick of wood, lump of dough (o6py-
60K fepeBa, KOM TecTa) U T. 1. B 060ux cny4yasax GopMybl OFMHAKOBBL:
CYLEECTBUTENBHOE TIEPBOJI TPYIHIbI IUIIOC OGMH U TOT )K€ CBA3BIBAIOIMI
KOMIIOHEHT (B aHINIMIICKOM s3bIKe mpenyor of). O6bIMHO 3TOT KOMMO-
HEHT 0003HavaeT cofiepkanue. B 6ornee C/IOKHBIX CAYYasx OH TOJb-
KO «IIpefinonaraer» cogepxanue. Takum obpas3om, npennonaraercs,
yto lumps, chunks, blocks, pieces (koMbs, T0OMTH, KOTOLBI, KYCKHU) CO-

CTBUTENBHOTO, KOTOPOE, HECOMHEHHO, MMeeT POPMy MHOXKECTBEHHOTO
4MC/Ia, TAK, HAlpuMep, stone (He MMeeT MHOXECTBEHHOTO YMC/a) COBIA-
Aaete a stone (MH. 4. — stones). MHOXXeCTBeHHOe UMCII0, 0603HaYawoIee
pasnmuHble cOpTa, HAIPUMEpP wines, pefCcTaBseT coboit HeYTo OTIHU-
YaloIeecs OT HaCTOAILETO MHOXXECTBEHHOTO YMCTIA; TAKMe CYLeCTBHU-
Te/IbHBIC AB/IAOTCA CBOEOOPA3HBIM OTBETBIEHMUEM OT «MaTePUabHBIX»
CymecTBUTeNbHBIX B SAE, 06pasys 0co6yio rpymiy, u3ydeHne KOTOpoit
He AB/IAETCA 3aayeil JaHHOI PaboTsL.
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nepxat xakue-to stuff, substance, matter (semecrso, cy6cTannmo, Ma-
TepMI0), KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT water, coffee, flour (Boze, kode, myke)
B COOTBeTCTBYIOIMX (opmynax. [lns monei, ropopsamux Ha SAE, ¢pu-
nocodckue MOHATUA «CyOCTaHIMs» U «MaTepusi» HecyT B cebe Homee
NPOCTYIO Me10; OHM BOCHPUHMMAIOTCS HENOCPEACTBEHHO, OHM 0611e-
MOHATHBL. ITO POUCXOAUT Oarofaps A3bIKY. 3aKOHBI HAINX A3BIKOB
4acTO 3aCTaB/AIOT HAC 00603HAYATh MaTePUAIbHBIN MIPEIMET CIOBOCO-
JyeTaHUeM, KOTOpOe [Ae/TUT ITpeAcTaBIeHye Ha 6ecpopMeHHOE BeleCTBO
IUTIO%, Ta MJIU MHAs ero KOHKpeTu3anns («dopmar).

B xomnu onsiTh-TaKy Bce MPOUCXOAUT MHaue. TaM ecTh CTporo orpa-
HUYEHHBI Kacc cyuecTBuTenbHEX. Ho B HeM HeT ocoboro mop-
K/lacca— «MaTepyanbHbIX» CYLIeCTBUTENbHBIX. Bce cylecTBuTe/IbHbIE
00603HaYaI0T OTHE/IbHbIE IIPEAMETDI U MMEIOT M €AVHCTBEHHOE Y MHO-
XKecTBeHHOe uncino. CyllecTBUTENbHbIE, ABNAIOIMECS SKBUBA/IEHTA-
MM HalIMX «MATePUANbHBIX» CYLIECTBUTENbHBIX, TOXKE OTHOCATCSA K Te-
IaM C HEOTIPefieNIeHHBIMY, He MMEIOIMMM YeTKMX rpanni, GopMamu.
Ho oHM MMEIOT B BUALY HEOIPELENIeHHOCTD, a He OTCYTCTBUE POPMBI
" pasMepoB. B KaXXj0M KOHKpeTHOM cnydae water (Bofa) 0603HayaeT
OIIpefleNleHHOEe KOMMYECTBO BOABL, A HE TO, YTO MBI HA3bIBAaEM «Cy6CTaH-
meit Bogb». AGCTPAKTHOCTD IePefaeTCs I7Iar0OM UMY MPeUKATIB-
HOit popMoOit, a He CyIecTBUTENBHBIM. Tak KaK BCe CylleCTBUTE/TbHbIE
OTHOCATCS K OT/eNbHBIM IIpeMeTaM, HeT HeOOXOMMOCTY YTOUHATD
VX CMBIC/I HA3BAHMSAMU COCYAOB MY Pa3/IMIHBIX POPM, €CTTH, KOHEUHO,
dhopma mu cocys He MMEIOT 0co60ro 3HaYeHusA B AHHOM ciy4ae. Camo
CYIeCTBUTETBHOE YKA3BIBAET HA COOTBETCTBYIOIYIO GOPMY MIIN CO-
cyn. ToBopsr He a glass of water (crakan Boabt), a ka-yi (Bopra), ne a pool
of water (;my>xa Boabl), a pa-ha®, He a dish of cornflour (Mucka myxn),
a hamni (konuyecTBo Myku), He a piece of meat (kycox Msca), a sikwi

6 B Xomnu ecTb JiBa CN0Ba A/ig 0603HaYeHUsA KOIMYECTBA BOAbI: ka-yi
u pa-hs, PasHuia Mexiy HUMM IPUMEPHO Ta JKe, UTO U MEXJy stone
n rock B aHIIMIICKOM s3bIKe: pa-hs 06o03HavaeT 6onbIINIl pasMep
n wildness (IpupoORHOCTD, €CTECTBEHHOCTD); TEKYIIad BOJA, HE3ABU-
CMMO OT TOTO, B IOMEI|EHUM OHA MM B IpUpOJe, 6yaeT pa-ha, Tak xe
Kak ¥ moisture (smara). Ho, B oTiuune or stone u rock, pa3auua 3gech
CylIeCTBEHHas, He 3aBUCALasA OT KOHTEKCTa, M OTTHO CTIOBO He MOXET 3a-
MEHSATb ApYroe.
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(Ms¢0). B A3BIKE XONM HET HU HEOOXOAMMOCTH, HI COOTBETCTBYIOLMX
npaBuiI /151 0603HaYeHNA TIOHATHA CYLIeCTBOBAHMA BELLIECTBA KaK Coe-
nuHenna 6echopmennoro npexaMmera u Gopmbl. OTCYTCTBYE OIpeaeneH-
HOIt (hOpMBI 0603HAYAETCA HE CYILIECTBUTEIbHBIMY, @ APYTUMM JIMHIBHU-
CTUYECKMMY CUMBOJIAMH.

Ilepuoansanua BpeMeHM B sae M xomm. Takue TepMMHBL,
Kak summer, winter, September, morning, moon, sunset (1eTo, 3uMma,
CeHTAOpD, YTPO, TyHA, 3aXO0J] CONHLA), KOTOPbIE Y HAC SBIAIOTCH CY-
I[ECTBUTENBHBIMU M Mano 4eM (popManbHO OTAMYATCA 10 dopme
OT APYIMX CYIIECTBUTENbHBIX, MOTYT OBITh MOANEKAWMMU WIK HO-
NO/THEHUAMY; MBI TOBOPMM at sunset (Ha 3axofie COMHLA) wan in winter
(3uMoii), TaK ke KaK MBI TOBOpUM at a corner (Ha yry), in the orchard
(B capy)’. OHM 06pa3yIOT MHOXECTBEHHOE YMC/IO ¥ UCHUCIAIOTCA TI0-
AO6HO TEM CYLIeCTBUTENTbHBIM, KOTOpBIe 0003HAYAIOT ITPEAMETHI Ma-
TEpUanbHOIO MHUPA, O YeM IrOBOpMIOCh Bhiute. Hame npeacraBnenue
0 AB/EHNAX, 0003HaYaeMbIX STUMM C/IOBAMM, TAKUM OOPa3oM o0'bek-
TMBU3MpYyeTcA. Be3 o6bekTuBM3auMu 0OHO 651710 6B CYOBEKTUBHBIM
lepeXUBAHMEM PeaIbHOTO BPEMEHH, T. €. CO3HaHMA — becoming later
and later (cTaHOBNIEHME 60TIee TO3THMM ), NPOIIlEe TOBOPH, — TIOBTOPSIO-
WMMCA TIEPUOAOM, TTOA0OHBIM IpebIAyIieMy HePUOAY B CTAHOBIEHUU
Bce Gomee TO3/HEN MPOTHKEHHOCTU. TONMBKO B BOOOPaXKeHMH MOXKHO
NpeAcTaBUTD cebe NofOoOHbI NEPUOL PAROM C APYTUM TaKUM e, CO3-
AaBas, TAKMM 06pa3oM, MPOCTPAHCTBEHHYIO (MBICIEHHO IIPECTaBIsA-
emy10) KoHpurypauuio. Ho cuma A3bIKOBOI aHAaOTMM TAKOBA, YTO MbI
yCTaHaBNIMBaeM NogoOHy0 06 bEKTUBU3ALMIO LUMKINIECKON HEPUO-
AM3anuu. ITO MIPOUCXOAUT JaKe B CIydae, KOTAa Mbl TOBOPUM a phase
(nepwon) u phases (nepuonsr) BMecTo, Hanpumep, phasing (nepuopusa-
uums). Mopenb, 0OXBaThIBAlOIAA KaK CYLIECTBUTENbHbIE, 0003HaYalomue
OTZeNbHbIE NPENMETEI, TAK 1 CYI|eCTBUTENbHbIe, 0003HaYaIOL /e Bellle-
CTBA, pPe3yIbTATOM KOTOPOTO SBMACTCA ABYUY/NEHHOE COBOCOYETAHME
«6ecpopmenHoOe BewecTBO MmOC GOpPMa», HACTONIBKO PACIIPOCTPaHe-
Ha, YTO IIOAXONUT AJIsl BCEX CYILIEeCTBUTENbHBIX. TAKMM 00pa3oM, Takue
obuye MOHATHA, Kak substance, matter (cy6cranuus, MaTepus), MOTYT

7 KoHeuHo, CYIeCTBYIOT HEKOTOPhie He3HAYNTENbHbIE OTAUYUS OT JPY-

I'MX CYIEeCTBUTE/bHBIX B aHITIMICKOM A3bIKe, HALIPUMED, B yrmoTpebre-
HUM apTUKNEH.
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3aMEHUTD B JAHHOM C/IOBOCOYETAHMM TTOUTU NKI00E CYNIEC IIITe/bIOoE,
Ho paxke 1 OHM HEOCTATOYHO 0GOOLIEHBI, TAK KAK HE MOYT BK/IOMUTD
B Ce0s CYILIeCTBUTENbHBIE, BRIPAKAIOLIME TIPOTAKEHIOCTH KO BpCMe-
Hu. JIna nocnegHux u moABWICA TepMMH time (Bpema). Mut rosopum
a time, T.e. KaKO¥1-TO TIepUOJ, BpeMeHM, COOBITHE, UCXOMIA U3 IIPaBUIa
0 mass nouns (CyIeCTBUTENbHBIX, 0003HAYAIOLIMX BEIECTRA), 110/106-
HO TOMY KakK a summer (HeKoe /IeT0) Mbl IIpeBpaljaeM B summer (/1e1o
Kak ofl1iee IOHATHE) TIO TO >ke MOAenM. VITaK, MCTIONb3ys Halle ABYY-
JIeHHOe CTIOBOCOYETaHME, MbI MO>KEM TOBOPHUTD W/IM NPENCTABAATD cefe
a moment of time (MomeHT BpemeHn), a second of time (cekynpaa Bpeme-
HM), a year of time (rop Bpemenn). 5 cauTalo JONTOM elle pa3 MoxYep-
KHYTb, 4TO 37I€Cb TOUHO coxpaHsaercsa popmyna a bottle of milk (6yTbin-
Ka Monoka) uu a piece of cheese (kycox cpipa). ¥ 910 momoraer Ham
MPeNCTABUTD, YTO @ SUMMer peanbHO COLEP)KUT TAKOE U TAKOE-TO KO-
n4ecTBoO time.

B xonu, ogHaKo, Bce «BpeMeHHbIe» TEPMMHBI, IOAOOHBIE summer,
morning (1eTo, yTpo) ¥ Apyrue, ABIAITCA He CYIECTBUTETBHBIMM,
a oco6biMy popMaMy Hapeunit, eciu YHOTPeOISATh TePMUHOIOTUIO
SAE. 910 ocobas 4acTb peun, OT/IMYAIOWIAACS OT CYLIECTBUTENbHBIX,
[JIATO/IOB ¥ JaXKe OT APYTUX Hapeumit B xornm. Ouu He ABnsaoTcs $op-
MO MECTHOTO M/TM IPYTOTO magexa, Kak des Abends (Beyepom) mnu in
the morning (yrpom). OHn He coaepxar MopgeM, ToZoOHBIX TeM, KO-
Topble ecTh B in the house (B gome) u at the tree (Ha gepese)®. Takoe
Hapeuye ¥MeeT 3HadeHyne when it's morning (korma yTpo) mau while
morning-phase is occurring (korga nepuop yrpa npoucxogur). 3tu
temporals («<BpeMeHHbBIe Hapeuusa») He YIOTPeOIAI0TCA HU KaK 1oge-
>Kallee, HY KaK [JOIIO/MIHEHYE, HM B KaK0i-1mnbo Apyroi GyHKuuu cy-
wectsutenpHoro. Henp3s ckasars it's a hot summer (>xapkoe neto)
wmy summer is hot (11eTo xapko); 1eTo He MOXKeT OBITb XXapKMM, 1eTO —
3TO TOIZA, KOIla MOTofja TelasA, KOra HacTymnaeT xapa. Henban cka-
3atb this summer (370 71€TO), HagO cKa3aTh summer now (Teneph 1€To)

*  Year (Top) ¥ HEKOTOpBIE CIOBOCOYETAHMA Year C Ha3BaHWAMM BPEMCH 104,
a MHOTZA ¥ CaMM Ha3BaHMA BPeMeH Tofla MOIYT BCTPEUATBCA C «/OK/Ib-
Hoif» MopdeMoit at, HO 3To ABAeTCA UCKMoYeHueM. Takue cnywam moryr
OBITH MM MCTOPUYECKMMM HAIUIACTOBAHUAMM paHee IeCTBOBABLIMX 31-
KOHOB SI3bIKa, M/IU BBI3BIBAIOTCS aHAOTUEN C AHTTIMILCKUM AIBIKOM,
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wm summer recently (HegaBHO neTo). 3gech HeT HUKAKOI 0O BEKTUBU-
3auuyu (HampuMep, yKasaHUA Ha NEPUOJ, AMUTENbHOCTD, KONMYECTBO)
Cy0BEKTMBHOTO YyBCTBA MPOTSHKEHHOCTH BO BpeMenu. Huuro He yka-
3bIBa€T Ha BpeMA, KpOMe ITOCTOAHHOTO IIPECTaB/IeHNA o getting later
(cranosnennu 6onee nmosgHeM). [I09TOMY B 9TOM A3BIKE M HET OCHOBA-
HUA /1A cO37laHMA abCTPaKTHOTO TEPMUHA, TOJOOHOTO HalleMy time.
Bpemennbie ¢opmsbl rnarona B sae u xomu. TpexBpeMeHHas cuctema
rnarona B SAE okasbIBaeT B/IMAHME HA BCe HAILM IIPEACTAB/IEHUA O Bpe-
MeHM. ITa cucreMa 06beAMHAETCA € TOM OoJlee IMPOKOI cxeMoit 06b-
€KTUBU3ALMYU CYO'BEKTUBHOTO BOCIIPUATUSA A/TUTENBHOCTH, KOTOPAst yxKe
OTMeEYasach B [PYTUX C/Iy4aax — B GBYWIEHHO# HopMy/ie, mpuMeHMMOii
K CYLIeCTBUTE/IbHBIM BOOOIIE, BO «<BpeMEHHbIX» (0603HaYa0mIMX BpeMs )
CYIECTBUTENbHBIX, BO MHOXECTBEHHOCTH M UCUUCISIEMOCTH. DT 00D-
€KTYBU3ALMA IOMOTIAEeT HaM MBICICHHO «BBICTPOMTb OTPE3KH BPEMEHM
B pafi». OCMBICTIEHNE BPeMEHM KakK psfja TapMOHMPYET C CUCTEMOM Tpex
BPEMEH, OfHAKO CHCTEMa ABYX BPEMEH, « PAHHETO» U «ITO3L4HEro», Gonee
TOYHO COOTBETCTBOBA/IA OBl OLIYIEHUIO «TUTE/IBHOCTU» B €TO Peasib-
HoM BocnpuaTuM. Ecriu MpI cienaeM noneiTKy IpoaHanu3upoBaTh cO-
3HaHMe, MBI HallfieM He NpollefIee, HAacTOsANIee U OyayLiee, a CIOKHbIT
KOMIIZIEKC, BK/TIOYAIOIMit B ce6a Bce 9T MoHATUA. OHU IPUCYTCTBYIOT
B HallleM CO3HAHMM, HEPa3pbIBHO CBA3AHHBIE APYT ¢ ApyroM. B HameM co-
3HAaHMU COCANHECHBI ‘{yBCTBeHHaH n He‘{yBCTBCHHaﬂ CTOpOHhI BOCHpI/IH-
THA. MBI MOXEM Ha3BaTb YYBCTBEHHYIO CTOPOHY — TO, YTO MBI BUAMM,
CTIBIINM, OcA3aeM — the present (HacTosIee), a APYIyIO0 CTOPOHY — 06-
IIMPHYI0, BOOOpakaeMy1o 06/1acTb namsaT — 0603HauuTs the past (mpo-
1enLee), a 0671acTb Bepbl, MHTYMLIMM U HeonpeaeeHHocTH — the future
(6ynyiee), HO M YYBCTBEHHOE BOCIIPUATHE, ¥ TAMSTD, U IPEABUACHIE —
BCE 3TO CYHIECTBYeT B HAlIeM CO3HAHMM BMECTE; MBI He MOXKeM 0003Ha-
4NTb OFHO Kak yet to be (ele He cymiecTpylolee), a Apyroe Kak once but
no more (CyIIECTBOBA/IO, HO Y>Ke HeT). B meficTBUTENIbHOCTH peanbHoe
BpeMs OTPaXkaeTcsA B HAllleM CO3HAaHMM Kak getting later (ctaHoBUTBCA
HO3Hee), KaK HeoOpaTUMBblit IPOLIecC M3MEeHEHHS OTIPENENEHHBIX OTHO-
mennit. B stom latering («omosaHenum») wnn durating (npoTsaKeHHOCTH
BO BpEMEHM) M €CTb OCHOBHOE POTUBOPEYME MEXY CaMbIM HEIABHUM,
MO3JHEAIINM MOMEHTOM, HAXOAALWIMMCA B LIEHTPE HAIIEr0 BHUMAHMA,
M OCTA/IbHBIMM, NTPENUIECTBOBABIIMMY eMy. MHOTHe A3BIKM MTPEeKPacHO
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06X0IATCA IBYMA BpEMEHHBIMU QOPMAMM, COOTHETCTRYINNUMU YTOMY
MPOTUBOPEUNBOMY OTHOIIEHMIO Mexcay later (moaxke) u earlier (paaintue).
MbI MOXKeM, KOHEYHO, CO3ATh M MBICTIEHHO NMPEACTABKTD C¢{ie CUCTEMY
MPOIIENIIETO, HACTOALIETO U OYXyIEro BpeMeHu B O(/he K TUBNIUPOBAH-
Hoit ¢opMe TOYEK Ha MMHMN. VIMEHHO K STOMY BefieT Hac 1 olias
TeHIEeHUMA K 00BeKTUBU3ALIUY, YTO TIOATBEPXKAAETCH CUCTEMOI BPeMeH
B HallIUX S3bIKAX.

B aHIIMiCKOM A3bIKe HACTOsILee BpeMsI HAXOAUTCA B Hauboee pes-
KOM JIPOTMBOPEYMH C OCHOBHBIM BpeMEHHBIM OTHOIIEHUEeM. OHO Kak 6bl
BBINOJIHAET PAa3/IMYHbBIE M He BCET/A BIIO/IHE COBMA/AIONINE APYT € APYTOM
¢dynxumn. OfHa M3 HUX 3aK/II0YAETCA B TOM, YTOOB 0603HAYaTh HEUTO
cpezHee MeXXAy 00bEeKTMBU3MPOBAHHBIM ITPOLIEANINM U 00 BEKTUBU3ZUPO-
BaHHBIM OYIyIIUM B IOBECTBOBAHMY, APTyMEHTALM, OOCYXKIEHUM, 710
ruxe u punocodum. Bropas 3axmoyaercs B 0603Ha4eHNM YYBCTBEHHOTO
BocpuaTu: I see him (4 Buxy ero). Tperbs Bkmo4aeT B ce6s KOHCTATa-
1Mo O6ILEU3BECTHBIX MCTHH: We see with our eyes (MBI BUAUM I71a3amMu).
STy pasnuyHble CTy4ay yHOTpPe6IeHNsA BHOCAT HEKOTOPYIO Iy TAHULLY
B Hallle MbILIIEHNE, Yer0 Mbl B OO/IbIINHCTBE C/Iy4aeB He OCO3HAEM.

B a3pike X0NM, KaK ¥ MOXXHO OBUIO NPeAIonaraTh, 3TO MPOUCXO-
IDUT MHayde. [71arosmsl 31ech He MMEIOT BpeMeH, TOFOOHBIX HAIMM: BMe-
CTO HMX ynOoTpebsaioTCst POpMBI YTBEpXKAeHMA (assertions), BUTOBbIe
¢dopmbl 1 HopMbl, CBA3BIBAOIIME NPEITOKEHUA (HAKIOHEHUA), — BCE
3TO IPUAAET peds TOpa3fo 60nbLIYI0 TOYHOCTh. POpPMBI YTBepXKTe-
HUs 0003HAYAIOT, YTO rOBOPAWMIL (He Cy6beKT) coobmaeT 0 coObITUM
(3TO COOTBETCTBYET HallleMy HACTOALIEMY M IIPOLIEALIEMY), WM YTO OH
HpeAnonaraet, YTo COObITHE MPOM30IAET (3TO COOTBETCTBYET HAIIEMY
OyAyweMy)®, Wy 9TO OH yTBEPXK/AET OOBEKTUBHYIO UCTUHY (4TO cO-

*  «[Ipegnonaratonie» U «yTBEPXKAAOIME» CYKAEHUS CONOCTABIAIOT-

s IPYT C KPYTOM COT/IACHO «OCHOBHOMY BPEMEHHOMY OTHOLIEHUIO.
«[Ipeanonaraiouye» BHIPAXKAIOT 0XMUFAHNE, CYIECTBYIOLIEE PAHBLLIE,
YeM TMPOM3OLIIO CaMo COGBITHE, U COBIIAJAIOT C ITUM COGBITHEM N03-
Xe, YeM 06 9TOM 3asBJIAET TOBOPAILMIL, TIONIOKEHYE KOTOPOro BO Bpe-
MEHM BKJIIO9aeT B ce6A BeCh MTOT MPOLIEJWIEr0, BHIPXEHHOFO B JIaH-
HoM coobuenun. Hawe nonaTue «6ygyLiee», OKa3bIBAETCH, BHIPAKACT
OZIHOBPEMEHHO TO, YTO GBUI0 paHbLie, U TO, YTO GYAET MO3NKE, KAK BUJ-
HO U3 CpaBHEHMA C A3bIKOM XOIIN. 3toT NnopAROK yKaSblBﬂcT, HACKONDL-
KO TPYAHA /IS IOHNMAHN TajfHA PEAIBHOTO BPEMEHN M KAKUM UCKYC-
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OTBETCTBYET HallleMy «00beKTMBHOMY» HacrosuieMy). Bugsr onpene-
JIAI0T Pa3IUYHYIO CTENeHb AAUTENBHOCTY U PA3IMYHbIE HATIPABIEHNA
«B TEYEHME JIUTENBHOCTH». [0 CMX IOP MBI He CTAIKUBATMCh HU C Ka-
KIM yKa3aHMEM Ha IIOCNIEIOBATE/IbHOCTD IBYX COOBITHIL, O KOTOPBIX rO-
BopuTcs. Heo6xomuMOoCTh Takoro yKasaHus BO3HMKAET, IPABJA, TOMb-
KO TOF/Ja, KOTAA Y HAC €CTh [iBa [/IAro7Ia, T. €. ABa [IpedIoxKeHus. B atom
CITy4ae HAK/IOHEHMSA OIPEJe/ISIOT OTHOIEHUSA MEKAY MPeIOKEeHUAMM,
BK/II04as [IPEALIECTBOBAHUE, [IOCTE0BATENbHOCTD U OGHOBPEMEHHOCTb.
KPOMC TOroO, CyIH€CTBYET MHOI'O OTAENDbHBIX C/I0B, KOTOPbBIE BbIpa’kawoT
NOJ06HbIe Jke OTHOLIEHMUA, HOMOMHASA HAKIIOHEHUs M BUABL QYHKUMM
HaIlel CUCTeMBbl TPAMMATUYECKUX BPEMEH C €€ TMHEIHBIM, TPeXy/eH-
HBIM O0BbEKTUBU3UPOBAHHBIM BpPEMEHEM PaCIIpefeNeHbl CPERU APY-
TUX I7IaTO/IbHBIX QOPM, KOPEHHBIM 00pa30OM OTNINYAKOIMXCA OT HALIMX
rpaMMaTiyYecKuX BpeMeH; TAaKUM 00pa3oM, B [/Iarojax A3bIKa XOIM HEeT
(Tak Xe, KaK M B [PYIUX KaTETOPUAX) OCHOBBI [/i OOBEKTUBU3ALUU
MOHATUSA BPEMEHY; HO 3TO HU B KO€Il Mepe He 3HAYUT, YTO [7IarO/IbHBIE
($hOpMBI 1 IpyrHe KaTeropuy He MOTYT BBIPaXKaTh peajibHble OTHOLIE-
HUS COBEPIIAIIMXCSA COOBITHIL.

JIMTeNbHOCTD, MHTEHCUBHOCTD M HATIPABIEHHOCTD B Sae M XOMMU.
Jnsa omucanua Bcero MHOrooOpa3susa AeiiCTBUTENbHOCTH JTI0601 A3BIK
1Y>XJAETCA B BRIPXXEHUM JIUTENbHOCTY, MHTEHCMBHOCTU M HAIIPaB-
nenHoctu. Jlna SAE u /151 MHOIMX IPYTUX A3BIKOBBIX CUCTEM XapaKTep-
HO OIlMICAaHMeE ITUX MOHATUI MeTadopudecku. Meradopsl, mpumMense-
Mble TIPU 3TOM, — 3TO MeTadOpbI NPOCTPAHCTBEHHON NPOTAKEHHOCTH,
T.€. pa3Mepa, YUC/Ia (MHOXKECTBEHHOCTD), IONIOXKeHUsT, GOPMBI U JBIDKe-
HuA. Mbl BbIpa)kaeM JNUTENBHOCTD C/I0BaMu: long, short, great, much,
quick, slow (anuHHbI, KOPOTKMIL, 6OMBIIONH, MHOTOE, OBICTPBI, Mef-
NEHHBIIT) U T.JI.; UHTEHCUBHOCTb — cloBaMut: large, much, heavy, light,
high, low, sharp, faint (MHoro, Ts15X€T0, N1ETKO, BBICOKO, HU3KO, OCTPBII,
cmabblit) ¥ T. ., M HAIIPaB/IEHHOCTb — C/IOBaMM: MOre, increase, grow,
turn, get, approach, go, come, rise, fall, stop, smooth, even, rapid, slow
(6onee, yBemmuMBaTLCA, PACTH, IPEBPALIATHCS, CTAHOBUTHCH, IPUGIN-
XKATbCA, UATH, TIPUXOAUTD, IOFHUMATHCSH, TIALATh, OCTAHABIMBATHCA,
[IAfKUI, paBHBLA, OBICTPBLI, MENIEHHBIT) U T. . MOXHO COCTaBUTH

CTBEHHBIM ABNAETCH ee U306pa)keHMe B BULE TMHEHHOTO OTHOILEHUS:
Tpollefiliee — HacTosulee — GyAyiuee.
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MOYTH OeCKOHEeYHBI CTIMCOK MC.”I'&\(I)()p. KOTOPHE MBI ¢t 1 0CO3HA-

€M KaK TaKOBbIE, TAK KaK OHU NPAKTUHCCKM HIDUOTCN €/IUICTBEHHO
AOCTYIHBIMU TMHTBUCTHYECKUMHU cpejcTiamu. Hemeradopuueckue
CPeACTBa BBIpaXXeHMA NAHHBIX MOHATKIA, Takue, Kak carly, late, soon,
lasting, intense, very (paHo, MO3/IHO, CKOPO, JUVIUTCAbILI, HAIIPAIKEH-

HBIil, OY€Hb), HACTOJIbKO MaJIOUMC/IEHHBI, YTO HU B KOCH MCpe He MO-
TYT OBITh JOCTATOYHBIMM.

fcHo, xakuM 06pa3oM CO31a/0Ch TaKoe MonokeHue. OHO ABnsAeT-
CSl YQCTHIO BCeil Hallell CHCTEMBI — 00 beKTUBH3AIMH, MBIC/IEHHOIO
NpeACTaBNIeHUA KaueCTB ¥ MOTEHINI KaK IIPOCTPAHCTBEHHBIX, XOTA
OHM He SIBJIAIOTCA Ha CAaMOM [ieJie IPOCTPAHCTBEHHBIMMU (HACKO/IBKO
9TO OLIYLIAeTCS HALIMMU YYBCTBAMU). 3Ha4€HME CYLIECTBUTENbHBIX
(B SAE), oTTankuBasce OT Ha3BaHMIt GU3NIECKUX Tell, MAET K 0603Ha-
4eHUSAM COBEPLIEHHO MHOIO XapakTepa. A Tak Kak ¢uanudeckue tena
" ux GopMa B BUANMOM NIPOCTPAHCTBE 0003HAYAIOTCA TEPMUHAMH, OT-
HOCAIUMUCA K HopMe U pa3Mepy, U UCIUCIAIOTCA PasHOTO POfa YmcC-
JIUTENBHBIMMU, TaKue ciocoObI 0003HAYEHUA U UCIUCTIEHUS TIEPEXOIAT
B CUMBOJIBL, IMIIEHHbIE IIPOCTPAHCTBEHHOTO 3HAYEHUA U MPEATIONaramo-
ye BooOGpaxxaeMoe nmpocrpancrso. Pusnmyeckue As/IeHNA: MOVe, Stop,
rise, sink, approach (gBurarscs, ocTaHaBIMBATHCA, TOGHUMATHCS, OMY-
CKaThCs, MPUOIMOKATBCA) U T.Ji. — B BUAMMOM IIPOCTPAHCTBE BIIOTHE
COOTBETCTBYIOT, 10 HallleMy MHEHMUIO, X 0603HaYeHUAM B MBICTUMOM
OpPOCTpaHCTBE. ITO 3ALUIO TaK AA/IEKO, YTO MBI IIOCTOSAHHO o6 paia-
eMcs K MeTahopam, Aaxe KOIa FOBOPUM O IPOCTEAINNX HENMPOCTPAH-
CTBEHHDBIX CUTYyallUAX. «4 «cxBaTBHIBaO» «HUTH» paccyxneﬂuﬁ MO€ro
cobecenHMKa, HO, €C/IU MX «YPOBEHb» CIMIIKOM «BBICOK», MO€ BHUMa-
HUE MOXET «PACCeATbCA» U «IIOTEPATDb CBA3b» C UX «T€YEHMEM», TaK
4TO, KOTZja MBI «IIPUXOAUM» K KOHETHOMY «ITYHKTY», Mbl «/Ja/leKO pac-
XOUMCS» BO MHEHUAX, HAIIM «B3IJIALBI» TAK «OTCTOAT» JPYT OT APYTa,
YTO «BeIW», 0 KOTOPBIX OH TOBOPUT, «[IPEACTABIAIOTCA» OMEHD YC/IOB-
HBIMM WU JJAKe «<HAaTPOMOXKJIEHUEM YEIyXu»,

[TopakaeT IIOIHOE OTCYTCTBME TAKOTO pofia MeTaop n xonu. Yio-
TpebneHue CNOB, BHIPAKAIOINX MIPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOUICHUA, KOT-
[a TAKMX OTHOIHEHUII Ha CAaMOM Jiefie HET, NPOCTO HEBOIMOXHO B XOIIH,
Ha HUX B 3TOM CITy4ae Kak 6b1 HanoxxeH abcomorhntit sanper. [Ipuynna
CTAHOBMTCA ACHOM, €CTIM NIPMHATb BO BHUMAHUE, HTO B HILIKE XOMM €CTh
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MHOTOYMC/IEHHbIE TPAMMATUYeCKME U TeKCMYeCKUe CPENCTBA [ OIIN-
CaHuA JJINTENbHOCTU, MHTEHCMBHOCTU M HANPaB/IeHUA KAK TaKOBBIX,
a TpaMMaTUYecKye 3aKOHBI B HEM He IPUCIIOCOO/IeHs! /st IpoBefe-
HUA aHAJIOTHIf C MBICTTMMBIM MIPOCTPAHCTBOM. MHOTOYNCIIEHHbIE BUBL
I7Iaro/I0B BBIPA’KAIOT J/IUTENIbHOCTD M HATIPABAEHHOCTD T€X MM MHBIX
BEICTBHMIA, B TO BPeMA KaK HEKOTOPbIe GOPMBI 3a7I0TOB BBIPA>KAIOT UH-
TEHCUBHOCTb, HAPABAEHHOCTD U JIATENBHOCTD IIPUYUH U HAKTOPOB,
BBI3BIBAIOILMX 3TH felicTBUs. [Janee, ocobas 4yacTb peyu, MHTEHCH-
¢puxarops! (the tensors), MHOrOYMCIEHHENIIMIT K/TACC C/IOB, BHIpaxKa-
€T TONbKO MHTEHCUBHOCTD, HAIIPAB/IEHHOCTD, A/IUTEIBHOCTD U ITOCTIE-
posaTenbHOCTb. OCHOBHAA QYHKLMA ITOI YaCTU pe4y — BBIPAXKATH
CTerNeHb MHTEHCUBHOCTHU, «CUNY», B KAKOM COCTOSTHMYU OHA HAXONWT-
CHl M KaK BBIpaXKaeTcs; TAKuM 06pa3oM, obuiee NOHATHE UHTEHCUBHO-
C'TU, pacCMaTpUBAEMOE C TOYKM 3PEHUSA TOCTOSHHOIO U3MEHEHMs, C Of-
110} CTOPOHBI, ¥ HETIPEPBIBHOCTU — C APYTOi, BKIIIOYAET B ceOsl TaKkKe
W MOHSTUA HANIPABICHHOCTY U [TUTEIbHOCTH. DTH 0COOBIE BpeMeHHbie
¢$bopMbl — UHTEHCUPUKATOPBI — YKA3BIBAIOT HA PA3NMYMA B CTEIIEHH,
CKOPOCTH, HEMTPEPBIBHOCTH, TIOBTOPAEMOCTHU, YBETMYEHUS U YMEHDIIIE-
11MA MHTEHCUBHOCTY, IIPAMOM TIOC/IENOBATENbHOCTH, OCAENOBATENb-
HOCTU, TPEPBAHHOI HEKOTOPBIM UHTEPBAJIOM BPEMEHMU, U T. [I., & TAKXKE
1 Ka4eCTBa HAIIPAXKEHHOCTH, YTO MbI GBI BbIPa3u/iu MeTaQopuiecku
1I0CPEICTBOM TAKUX CIOB, KaK smooth, even, hard, rough (rmapxuii, pos-
HbI1, TBEPADLIL, IPYObIil).

Iopaxkaet OMHOE OTCYTCTBUE B 3TUX POPMAX CXOACTBA CO C/IOBA-
MM, BBIPAXKAIOMMMM PeabHble IPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOILEHWUS U JBU-
JKE€HMA, KOTOpBIe AIA HAac 3HA4YaT OJHO M TO Ke. B HUX mouTH Her cie-
[I0B HETIOCPEACTBEHHOM AePUBALIY OT MPOCTPAHCTBEHHBIX TEPMUHOBY .

" OmHMM U3 TAKUX CTEAOB ABJSETCA TO, UTO tensor, o6o3Havawmuit long

in duration (ZIMHHBIA 10 TPOTAXKEHHOCTH), XOTA U HE MMeeT 0bLIero
KODHSI ¢ POCTPAHCTBEHHBIM MIpU/IaraTenbHbiM long (AMHHBL), 3aT0
MMeeT OOLIMIL KOPEHD C IIPOCTPAHCTBEHHbIM IIpUIaraTe/bubiM large
(wnpoxuit). JIpyruM npuMepom MOXET CIYXMTh TO, YTO somewhere
(rme-To, B MPOCTpAHCTBE), yOTpedIeHHOE ¢ 3TOI 0c060i YacThIO peun
(tensors), MOXeT o3Ha4aTh at some indefinite time (B kakoe-To Heonpe-
fieeHHOe BpeMs). BosMoHO, mpaBza, YTO TO/ILKO IPUCY TCTBHE tensor
npupaeT JAHHOMY CIyYal 3HauYeHMe BpeMeHU, Tak 4To somewhere
(r7e-T0) OTHOCUTCA K IPOCTPAHCTBY; [IPH HAHHBIX YC/IOBMAX HEOTpefie-
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Takum 06pa3om, XOTA XOIK B OTHONIEHHYN ¢ YHICCTIUTE/IbHBIX Ka-
XKETCs TPeNe/IbHO KOHKPETHHIM HALIKOM, # (POpPMIX rirrencngpukaro-
POB OH ZOCTUTAET TAKOM aBCTPAKTHOCTH, HTO O HHOMTYU [IPEBbILIAET
Haille IOHUMaHue.

Hopmpl MpiinieHNA B sae M Xonu. CpasieHue, HPOBOJUMOE MEX-
Ay HOpMaMU MBIIIJICHUA TIOfei, TOBOPALIMX HA #anKax SALE, n HOp-
MaMJ MBIIIEHUs JIIOfEN], FOBOPSILMX HA A3bIKE XOIU, HE MOXET OBITh,
KOHEYHO, ucuepnbiBaomuM. OHO MOXKET MUIIb KOCHYThCA HEKOTOPBIX
OTY§I/IMBO NPOABTSIOUINXCA 0COOEHHOCTE, KOTOPbIE, N0- BUAMMOMY,
IIPOMCXOAAT B PE3YNbTaTe A3BIKOBBIX PAa3/IMUMiA, Y)KE OTMEYABIIMXCA
Boiute. [Tog HOpMaMyt MBIIIIEHUS, WM «MBICTUTENbHBIM MMPOM», Pa3-
yMeloTcs 6071ee MMPOKIE IOHATHUA, €M IPOCTO A3BIK M/IM IMHTBUCTH-
vqecxue kateropun. Ciofja BK/II0YAIOTCA M BCE CBA3AHHDIE C 3TUMM Ka-
TErOpUsAMM aHAJIOTMH, BCE, YTO OHU ¢ cO00T BHOCAT (Hanpumep, Hale
«MBICTUMOE IPOCTPAHCTBO» WU TO, YTO TOZ 3TUM MOXKET MOjpa3sy-
MeBaTbCsA), BCe B3aMMOMEICTBUE MEXAY A3BIKOM U KY/IbTYPOIl B Ije-
JIOM, B KOTOPOM MHOTr#e (aKTOpHI, XOTA OHM U HE OTHOCATCA K A3bI-
KY, YKa3bIBalOT Ha ero ¢popMupyoniee snuanue. Minaue ropops, 3TOT
«MBICIUTE/IbHBIN MUP» ABIAETCA TEM MUKPOKOCMOM, KOTOPBI Kax-
Abli1 YeIOBEK HeceT B cebe U ¢ IOMOIIBIO KOTOPOTO OH IIBITAETCA U3-
MEPUTD U TIOHATH MaKPOKOCM.

MuxkpokocM SAE, aHanusupys aeficTBUTEIbHOCTD, UCIIONb30BA
r7aBHBIM 00pa3oM cj0Ba, 0603HavalomMe mpegMeTsl (Tena U UM I10-
Ro6HBIE), U Te BUABL IPOTSHKEHHOTO, HO 6ecOPpMEHHOrO CYIIecTBO-
BaHMs1, KOTOPBIE HA3BIBAIOTCA «CyOCTaHUMEN» MAN «MaTepueit». OH
CTPEMUTCS YBUAETD AECTBUTENBHOCTD Yepe3 ABYUIEHHYIO GOPMYyTY,
KOTOpas BBIPa)KaeT BCe Cylllee KaK IPOCTPAHCTBEHHY10 GOPMY MITIoC
NpOCTpaHCTBeHHasA 6ecpopMeHHas HENPepPbIBHOCTDb, COOTHOCAIASA-
s ¢ popMOit, KaK COReP)KUMOE COOTHOCUTCS ¢ GOPMOit cojlepiKalle-

NIEHHOE TIPOCTPAHCTBO O3HAYAET MPOCTO OOLYI0 OTHECCHNOCTD Hela-
BUCHMO OT BPEMEHM ¥ MpOCTpaHCTBa. CAEAYIOUIUM NIPUMCPOM MOXET
CNyXuTh BpemeHHas GopMa Hapeuus afternoon; spech HeMenT, 03Ha-
vaomuit after (moce), MPOUCXOZUT OT rAaroaa to acparate (pa3jiensaTs).
EcTp u gpyrue npumMepsl 31011 AEpUBALIUK, RO OHK OUEH L MANO UCTIEHHBI
U ABJIAIOTCA UCKTIOUYEHUAMY, OYCHD MAO NOXOANIUHMM 1t HALLY PO-
CTPaHCTBEHHYIO O6BEKTUBUIALHIO,
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ro. HenpocTpaHcTBeHHbIE AB/IEHUA MBICTATCA KaK IPOCTPAHCTBEH-
Hble, Hecymue B cebe Te ke MOHATUA QOPMBI M HENMPEPBIBHOCTH.

MuKpOKOCM XONM, AHANU3UPYA AENCTBUTETBHOCTD, UCIIONB3YET
IJIaBHBIM 00pa3oM coBa, 0603HavaoLMe ABIeHU (events Uin, TO4-
Hee, eventing), KOTOpble paccCMaTpPUBAIOTCA ABYMS crniocobaMu: 06b-
€KTMBHO ¥ CYObeKTUBHO. OODBEKTUBHO — U 3TO TO/IbKO B OTHOIIEHUM
K HEIIOCPEACTBEHHOMY (PM3MUeCKOMY BOCIIPUATHIO — ABIEHUA 060-
3HAYAIOTCA [TABHBIM 06pa3oM ¢ TOUKM 3peHus GopMbl, BeTa, ABU-
XEHUA U APYIUX HENOCPENCTBEHHO BOCIPUMHUMAEMBIX PU3HAKOB.
Cy6wpexTuBHO Kak puanmueckue, Tak u HepuaMdeckue sBIEHUA pac-
CMaTPUBAIOTCA KAK BBIPAXKEHME HEBUAMUMBIX PaKTOPOB CUIIBL, OT KOTO-
POt 3aBUCHUT UX HE3bI67IEMOCTD M MOCTOAHCTBO W/IM X HENPOYHOCTD
M U3MEHYMBOCTD. ITO 3HAUMUT, YTO HE BCE SBTIEHMUS JENCTBUTEIBHOCTH
OfITHAKOBO CTAaHOBATCA «Bce 6onee u 6onee mosguumu». OgHuU pas-
BMBAIOTCS, BBIPACTas KaK PacTeHUA, BTOPBIE PACCEMBAIOTCA U UCYeE-
30T, TPEThMU MOZIBEPTAIOTCA NPOLECCY NPEBPAILEHMsA, YETBEPTHIE CO-
XPaHAIOT Ty Xe GOPMy, IOKa HAa HMX HE BO3AEICTBYIOT MOLHBIE CU/IBL.
B npupoge ka>kAoOro ABIEHMUA, CIOCOOHOTO MPOSBAATHCA KAK EUHOE
1e/10e, 3aK/II04eHa CH/Ta IPUCYIIEro eMy cnocoba CylecTBOBAHMA:
€ro pocT, YNajoK, CTabuNbHOCTD, IIOBTOPAEMOCTD M/IX NPOAYKTUB-
HocTb. Takum 06pa3som, Bce yxke HOATOTOBIEHO PAHHUMM CTagUAMM
K TOMY, KaK siBJI€HJE TIPOABTSAETCS B JAHHBII MOMEHT, a Y€M OHO CTa-
HET IO03>Ke — YACTMYHO Y>Ke ITOATOTOBJ/IEHO, @ YACTUYHO €lle Haxo-
IUTCA B IPOLeCcCe «IIOATOTOBKM». B 3TOM B3I/IAfe Ha MUP KaK HA He-
4TO HaXOAsIleecsA B IpoLecce KAaKOM-TO MOATOTOBKM 3aK/TIOYAETCA
A7 XONM 0COOBII CMBIC M 3HaY€HME, COOTBETCTBYOIEE, BO3MOMHO,
TOMY «CBOMCTBY AEMCTBUTENBHOCTU», KOTOPOE «MATEPUS» WU «BE-
HIECTBO» MMeeT /A Hac.

Hopmbi nosenenns B Kynbrype xonu. IloBesieHue niogeit, roBOps-
mux Ha SAE, KaK U nosefieH1e MIOfei, TOBOPAIINX HA XOIY, OYEBU/-
HO, MHOTMMMY NI TAMY COOTHOCUTCA C IMHIBUCTHYECKU 06YCIOBTIEH-
HBIM MUKpPOKOocMOM. Kak Mo>kHO 651710 HabmiogaTh IpK perucTpauum
Cry4yaeB II0XKapa, B TO M/IM MHOM CUTYALVIM JTIOAY BERYT ce6s cooT-
BETCTBEHHO TOMY, KaK OHM 06 3TOM roBopAT. /171 MOBEOeHUA XOIU
XapaKTEePHO TO, YTO OHM NMPUAAIOT 0c0b0e 3HaYeHne MOATOTOBKE.
O cobpiTuy 06bABAAETCA, M K HEMY HAYMHAETCS NOLIOTOBKA 3a/0/-
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TO 0 TOTO, KaK OHO HO/DKHO IIPOM30MTH, PaspabaThinaiyren cooTBeT-
CTBYIOLIME Mepbl IPeJOCTOPOKHOCTH, 00eCTIEYUBAIDNUL Ke/taeMble
yCcnoBus, ¥ 0co60e 3HaueHMe IpUAaeTCA JOOPOIt BOE KAK CUC, CTIO-
COOHOIT TOATOTOBUTD HYXXHBIE Pe3yNbTaThl. Bo3bMeM cnocoln nc-
YUCNIeHNs BpeMeHu. Bpemst mcumcisieTcA IMaBHBIM 06pasoM «jiHAMU»
(talk-tala) wnu «HOowamm» (tok), mpuyem 3Tu crOBa ABAAIOTCA HE CY-
H[eCTBUTENBHBIMY, a 0c000it YacThio peun (tensors); nepsoe cio-
BO 006PA30BAHO OT KOPHs CO 3HAUYEHUEM «CBET», BTOPO€ — OT KOpHA
€O 3yaveHMeM «CraTh». CUeT BefeTCsa NOPSIAKOBBIMY YUCIUTENbHBI-
Mu. ITOT cnocob cueTa He NPUMEHAETCA K I'PYIe Pa3IuIHbIX MIO-
Zeit MM TIPELMETOB, JaXKe €C/IM OHM CNIEAYIOT APYT 3a APyrom, u6o
HaKke B 9TOM CIy4ae OHM MOTYT 00befuHATHCA B rpynny. Ho stoT
crnoco6 MpUMeHsIeTCs IO OTHOIIEHHUIO K IIOC/IeR0BaTeIbHOMY MOAB-
JIEHUIO TOTO Xe CaMOTO Ye/IOBeKa MM MPEAMETa, He CIOCOOHBIX 06D-
eqMHUTBCA B rpynny. «Heckonbko gHeit» BOCIPUHMMAETCA He TaK,
KaK «HECKOJIbKO JIIOfeN», K YeMYy KaK pa3 CKJIOHHbBI HallM A3BIKY,
a Kak MOC/efOBaTe/IbHOE TTOSBNIEHHE OHOFO M TOTO >Ke YeT0BEeKa.
MbI He MOXeM M3MEHUTb Cpa3y HECKONbKIUX Ye/l0BeK, BO3AEHCTBYA
Ha OJHOTO, HO MBI MOXKEM MOATOTOBUTH U TaKUM oOpasom u3Me-
HUTb TOC/EAYIOLIME NOABNAEHUs TOTO Xe CaMOro Ye/0BeKa, BO3fell -
CTBYJ Ha €r0 MOAB/IEHNE B JaHHDBII MOMEHT. Tak XOmu paccMaTpuBsa-
10T Oyayliee — OHU AeHCTBYIOT B AAHHOM CUTYaliMM TaK M/IM MHaue,
NO/Iaras, YTO 3TO OKaXKeT BAMAHME, KAK OUeBUIHOE, TAK U CKPBITOE,
Ha rpepcTosiuiee coObITHE, KOTOPOE UX MHTepecyeT. MoxHO 65110 651
CKa3aTh, YTO XOMY NOHMMAIOT Hawy nocnosuny «Well begun is half
done» («Xopouree HayaO — «3TO y>Ke IOJIOBUHA f€/Ia»), HO He IO-
HMMAIOT HaIly APYTry1o nocnosuny « Tomorrow is another day» («3as-
TPa — 3TO y>Ke HOBBIJ A€HD»).

10 MHOTOE OO'BSICHSET B XapaKTepe Xomu. YTo-To NOATrOTaBNUBAI0-
1fee MOBefeHMe XOMM BCeraa MOXXHO rpybo pasmenuTb Ha 06BABReH e,
BHELIHIOW TOATOTOBKY, BHYTPEHHIOO TIOATOTOBKY, CKPBITOE y4acTue
M HACTOIYMBOE NIPOBefeHNe B XXU3Hb. OOBsABNEHME WY NPENBAPUTEND-
Hoe O6HapOIOBaHMe SABASETC BAXXHOIT 0043aHHOCTBIO 0co60r0 omigu-
anbHOro mmua — I[nmapHoro Imainaras. BHeITHAA MOArOTOBKA OXBAThI-
BaeT IIMPOKYIO, OTKPBITYIO /I BCEX [EATETBHOCTD, B KOTOPO 11¢ Bee,
C HaIlelt TOYKY 3PEeHNs], SB/IIETCS HEMOCPEACTBEHHO MONe3nnM, Cioga
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BXOJAT OObIYHAA [eATENbHOCTD, PENETULINSA, IOATOTOBKA, IIPefBApH-
TefIbHble (POPMAaNBHOCTHU, IPUTOTOBIEHUE 0cO00M muIM U T. 1. (Bce
3TO [ENAETCA C TAKOM TIATENbHOCTDIO, KOTOPAsk MOXET ITOKa3aTbCs HAM
Ype3MepHOI), MHTEHCMBHO MOAJepXuBaemMas PU3ndeCKas JeATENb-
HOCTb, HanpuMep ber, COCTA3AHUA, TAHLBI, KOTOPBIE AKOGBI CLIOCO6-
CTBYIOT MHTEHCUBHOCTU Pa3BUTHA COOBITUIL (CKaXKEM, POCTY TTOCEBOB),
MUMMKpUYECKas U Npovas Marud, JelcTBUs, OCHOBAHHbBIE HA TaUH-
CTBaX, C IPUMEHEHeM OCOOBIX aTp1OYTOB, KaK HAIIPUMEP CBSLIEHHBIE
Na/JIouKu, NEpbs, MULIA M, HAKOHEL, TAHLbI U LEPEMOHMH, AKOOBI IO -
TOTOBJIAIOIIME JOXKAb U Ypoxait. OT OFHOTO M3 ITIAaTO/IOB, O3HAYAIOLIUX
«MOJIFOTOBUTH», 06Pa30BaHO CYMIECTBUTENbHOE «KATBa», UK «YPO-
Xai», natwani — To, 9TO MOATOTOB/IEHO, WIM TO, YTO MOATOTOB/AsAeTCA .

BHyTpeHHelf TOAroTOBKOM ABASIOTCSA MOMUTBA U Pa3MbLILIEHNE
U B MeHbIeil cTeneny f06pas BOMA U MOXKeNaHUA XOPOLIMX Pe3y/ib-
TaTroB. XONU NPUJAIOT 0c060€e 3HAYEHME CHie KEMAHUA U MBICTU. 3TO
BIIOZTHE €CTECTBEHHO /I MX MUKpOKocMa. JKenaHue U MBICIb AB/A-
10TCA CaMO IIEPBOJL M IOTOMY BaKHEIIEN, pelarolleii CTaguei mox-
rOTOBKU. boree TOro, ¢ TOUKM 3peHNs XOIY, HALIY >KeNTAHUSA Y MBIC/IH
BAMAIOT HE TONIBKO HA HALIM MOCTYIIKM, HO TAKXKE M Ha BCIO TIPUPOAY.
10 TakXKe NOHATHO. MBI CaMM CO3HaeM, OIYIAeM yCM/IME U SHep-
I'MI0, KOTOPbIE B/IO>KEHBI B >Ke/laHue U Mblc/ib. OIBIT 607ee WUpPOKMIi,
4€M OIBIT A3bIKA, FOBOPUT O TOM, YTO, €C/IM PACXOAYETCA IHEPTUS, AO-
CTUTAIOTCA Pe3ynbTaThl. Mbl CKJIOHHH yMaThb, YTO MbI B COCTOSHUU
OCTaHOBUTD AEMCTBUE ITOW IHEPTUM, [IOMEWATD €if BO3[ENCTBOBATD
Ha OKpYy>alollee [0 TeX MOp, MOKa Mbl He IPUCTYNIUIU K PU3NYECKUM
aeikcTBUAM. Ho MbI lyMaeM Tak TONbKO MOTOMY, YTO Y HAC €CTh JIMHI-
BUCTUYECKOE OCHOBAHME /A TEOPUM, COITIACHO KOTOPOIL I/IEMEHTHI
OKPYXQIOIIIEro MMpa, TUIIEHHbIe POPMBI, KAK HATIPUMED «MaTePusi»,
ABNIAIOTCA BellaMu B cebe, BOCTIPMHUMAEeMbIMU TONBKO IIOCPEACTBOM
nofOGHBIX JKe 3/IEMEHTOB 1 671arOfapsi 3TOMY OTAETUMBIMU OT M3~
HEHHBIX M JYXOBHBIX CMI. CUMTATh, YTO MBIC/Ib CBA3BIBAET BCE, OXBa-
THIBAET BCIO BCENEHHYI0, HE MEHEE €CTECTBEHHO, Y€M AYMAaThb, KAK MBI

I Trmaronsl Xonu, 03HAYaUIMe «IIOATOTOBUTH», HE COOTBETCTBYIOT TOY-
HO HalIeMY «IIOTOTOBMTb»; TaKMM 06pa3oM, na'twani MOKeT GbiTh
nepelaHo KaK «TO, Hall YeM TPYAUAMUCDH», «TO, PASIM 4€r0 CTAPANUCh»,
WM 4YTO- 60 nogobHoe.
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BCE 9TO fie/laeM, TaK O CBETE, 3MIOKCIIOM 1 yaune. U ecrecTBeHHO
MIPeAIOIOKUTD, YTO MBIC/Ib, KAK M BCHKUN JIPYIAN ¢ ML, BCCTia OCTaB-
AsleT Cepl CBOETO BO3AecTBUA. Tak, HAIPUMEP, KO Mbl lyMaeM
0 KaKOM-TO KyCTe p03, Mbl He IPejNoMaraeM, YT0 iy MbIC/Ib Ha-
NPAaBIAETCA K 9TOMY KYCTY M OCBELIAET ero nojio0io HanpasieHHo-
My Ha Hero npoxxekTopy. C 4eM e TOra UMeeT Jie/lo Nallle CO3HAHUE,
KOTZIa MBI IyMaeM O KycTe po3? MoxeT 6bITb, MBI 1TO1ATAEM, YTO OHO
MMeEET IEN0 C «MBICTIEHHBIM MPeACTaBIeHUeM», KOTOPOe ABNAETCA
He KyCTOM P03, a TUIIb ero MBICIEHHBIM 3aMeHuTenem? Ho nouemy
NPeICTABMAETCS eCTeCTBEHHBIM JYMaTh, YTO HAIlla MBIC/Ib MMeEET JIENO -
C Cypporarom, a He C IOATMHHBIM PO30BHIM KycToM? Bo3MOXHO, 110-
TOMY, YTO B HalleM CO3HAaHMM BCErfa MPUCYTCTBYET HeKoe Boobpa-
>KaeMoe POCTPAaHCTBO, HATIOMHEHHOE MBIC/IEHHBIMM CyppOraTaMu.
MpbIcnieHHble CYPPOTaTHl — 3HAKOMOE€ HaM CPeAcTBO. JlaHHbIA, pe-
QJIBHO CyH[ECTBYIOIINUIT PO30BBLI KYCT MBI BOCIHPMHMMAEM KaK BOOO-
pakaeMBIil HapsAKy ¢ 06pa3aMy MBICTMMOTO MPOCTPAHCTBA, BO3MOX-
HO, MMEHHO TIOTOMY, YTO [/Is1 HETO Y HacC ecTb TaKoe YA0OHOe «MecTo».
«MBICTUTENBHBIIT MUP» XOIIM He 3HaeT BOOOpakaeMOro IMpOCTPaH-
crBa. OTciona c/efyeT, YTO OHM He MOTYT CBA3aTb MBICTIb O PeaNbHOM
NPOCTPAHCTBE C 4eM-TUOO MHBIM, KPOME PeanbHOTrO IPOCTPAHCTBa,
NN OTAENUTD PeanbHOe MPOCTPAHCTBO OT BO3AENCTBUA MbICTH. Ye-
JIOBEK, TOBOPALLMIL Ha A3BIKE XOIM, CTas Obl, €CTECTBEHHO, TIPEAIIONa-
raTh, YTO €r0 MBIC/b (MM OH CaM) My TeulecTBYeT BMECTE C PO30BBIM
KYCTOM M/IH, CKOpee, C POCTKOM Mauca, 0 KOTOPOM OH AymaeT. MbIc/b
3Ta B TAKOM CTy4ae JO/DKHA OCTABUTb KAKOM-TO CIefl M Ha PAaCTEHUM
B nosie. EC/M 3TO XOpOIIas MBIC/b, MBICTB O 3I0POBbE UK POCTE, —
3TO XOPOLIO A/IA PacTeHUsI, eCTU IJI0Xas, — IUIOXO.

Xonu nogyepKkuBaeT MHTEHCUPUIUPYIOIEE 3HAYeHUE MBIC/IH.
Ina Toro 4ro6nl MbIc/b 6bUTa HauboTee eitCTBEHHOM, OHa IOMKHA
OBITH XXUBOI1 B CO3HAHUM, ONpEJEeNIeHHON, TOCTOAHHOM, JOKA3aHHOI,
NIO/THOM SICHO OlIyIaeMbix JoOpbIXx Hameperuit. ITo-anrnuitcku ato
MOXeT OBbITh BHIPaXKeHO Kak «concentrating, holding it in your heart,
putting your mind on it, earnestly hoping» («cocpesorounnarnbcsa, co-
XPAHATb B CBOEM CepALie, HATIPAB/IATD CBOI Pa3yM, FOPHHO 1AJIeATHCA»).
Cuna MbICIN — 3TO Ta CHIIA, KOTOPAA CTOMT 38 LEPEMOIMAMMU CO CBSA-
WEHHBIMY TT1a7I0YKaMu, OOPATOBBIMU KYPEHUAMMU 1 1. 11, CBAuleHHAs
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TpybKa paccMaTpMBaeTCs KaK CpefCcTBO, IOMOraoliee «COCPERoTO-
4UThCA» (Tak coobwmn Mue nHbopmadT). Ee Ha3BaHue na'twanpi 3Ha-
YUT «CPECTBO NOATOTOBKUY.

CKpbITOE yHacTHE €CTh MBICTIEHHOE COYYaCcTHe JofAel, KOTOpble (ax-
THYECKU He [efiCTBYIOT B JAHHOM oNepanyy, YTo 651 3TO HU OBIIO: pa-
60Ta, 0X0Ta, COCTA3aHME WM LEPEMOHMS, — OHM HAIPABIAIT CBOIO
MBIC/IB U ZOOPYIO BOIIO K JOCTIDKEHMIO ycrexa npefnpuHaToro. O6o-
ABJTIEHMEM YaCTO CTPEMATCA 06ecneduTh NOAKEPKKY NOJOOHBIX MbIC-
TIEHHBIX MOMOILIJHUKOB, TaK >Ke KaK Y JIeICTBUTE/IbHBIX YYaCTHUKOB, —
B HEM COZEPXKUTCA NPU3BIB K TIOAAM IIOMOYb CBOelt 4o0poit Boneir'?,
ITO HAaNOMUHAET COYYBCTBYIOLIYIO ayAUTOPUIO MK NOAOagPUBAK-
wux 6onenbiuKoB Ha GyTOONBPHOM MaTye, M 3TO HE IPOTUBOPEYUT
TOMY, YTO OT CKPBIThIX COYYaCTHUKOB O>KMAAETCS NMPEXe BCEro Cua
HAIPAB/IEHHOI MBIC/IN, a He IIPOCTO COYYBCTBUE M MIOAAEPKKa. B ca-
MOM JeJie, Belb OCHOBHasA pab0oTa CKPBITHIX COYYaCTHUKOB HAYMHAETCA
M0 Urpsl, a He BO Bpems Hee. OTCIOAA U CUIa 37I0TO YMBICTIA, T. €. MBIC-
U, HECYLeil 3710; OTCIOfa OfIHA U3 LjeTIei CKPBITOTO COYYacTUA — J0-
OUTHCST MACCOBBIX YCWIMIT MHOTUX 0OpOoKenareneit, 4T06bI IPOTUBO-
CTOSTh TyOUTeTIbHOM MBICTY HefnoOpoxernarenein. [1ono6Hbie B3rnAnb
OUCHL CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTUIO YYBCTBA COTPYLHUYECTBA U CONMU-
AAPHOCTH. DTO HE 3HAYMUT, YTO B 0OILECTBE XOMU HET COMEPHUYECTBA
VI CTOTIKHOBEHMA MHTepecoB. B kauecTBe MPOTUBONEHCTBUA TEH-
AEHLMH K OOLIeCTBEHHOM pa3061eHHOCTH B TaKoil He6OnbLIOl U30-
JIMPOBAHHOJ TPYIITiE TEOPUSA «IIOATOTOBKU» CUIION MBIC/HM, IOTUYECKHM
BEAyIasA K YCUITeHMIO 06'beAM HEHHOM, MTHTEHCMBUPOBAHHOI M OPTaHy-
30BAHHOJ MBICTU BCETO OOLLECTBA, JO/DKHA AE€MCTBOBATD B 3HAYMUTEIb-
HOM CTEIeHM KaK CM/IA CTIJITAYUBAIONIAsA, HECMOTPS HA YaCTHBIE CTOJ-
KHOBEHA, KOTOpBIE Hab/TIOAAIOTCs B CE/IEHMSIX XOMM BO BCEX OCHOBHBIX
06/1aCTSIX MX KY/IbTYPHOI1 J€ATENBHOCTH.

> Cmotpu mpumep, npusefeHuslit Ernst Beaglahole «Notes on Hopi
economic life» (Yale University Publications in Anthropology,
Nel5, 1937), oco6eHHO CCHIIKY Ha O0bsIB/IeHME O 3aA4YbEll 0XOTeE
u Ha cTp. 30 onucanue [ieATeNbHOCTH B CBSI3Y C OYMLIEHMEM UCTOYHMKA
Topesa — 00bABNEHME PASTUYHBIX IOATOTOBUTENBHBIX MEPONIPUATHIHA
U, HaKoHel, obecedeHne Toro, YToGH yXKe JOCTUTHYThIE XOPOLIME pe-
3y/bTaThl COXPAHSIUCD M YTOOBI MICTOYHMK MPOJO/KAT JeCTBOBATh.
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«ITomroTaBIUBAIOUIAN» AICHTEARNOUTH XOIK €HIE PAY HOKAIHIBAET Ieii-

CTBUME TMHTBUCTUYECKON MBICAUTEARNON ¢, b KOTOPOIH 0cO6eHHO
MOAYEPKMUBAETCA PO/b YIOPCTHA K HOCTMIITHOID HEYUTAITOTO TIOBTO-
penys. OwyineHue CUABL BCEN COROKYIHOUTY Oec ninennix eqnamy-
HBIX SHEPTUI IPUTYIUVIAETCS HALLIUM OO'bCKTHBHINPORMINILIM NPOCTPAH-

CTBEHHBIM BOCTIPMATUEM BPEMEHU, KOTOPOL YCHIRBACTCH MbIILIIEHUEM,
61M3KMM K CYO'BEKTUBHOMY BOCIIPUATHK) BPEMCHU KAK IENPECTAHHO-
MY TOTOKY COOBITUIA, PACIIONIOKEHHBIX HA «BpeMeHHol aunnun». Ham,
JUTA OTOPBIX BPEMs €CTb ABVDKEHME B IPOCTPAHCTRE, KAXETCA, YTO He-
N3MEHHOE TIOBTOPEHNE TEPSIET CBOIO CU/TY Ha OTAEMbHBIX OTPe3Kax 3TOTO
npocTtpancTsa. C TOUKM 3PEHUA XONY, /1A KOTOPbIX BPEMS €CTb HE IIBY-
KeHme, a «CTaHOBJIeHue Ooee MO3IHNM» BCETOo, YTO Korga-mubo Obiio
CREMaHO, HEN3MEHHOE TIOBTOPEHME He PACTPAYMBAET CBOIO CUITY, 4 HaKa-
nmMBaeT ee. B HeM HapacTaeT HEBMAKMMOE U3MEHEHE, KOTOpOe TiepeaeT-
¢ 6onee No3THUM cOObITIAM', ITO NPOMCXOAMT TaK, Kak 6yATO BO3Bpa-
I[EHME JHA BOCIPUHUMAETCA TaK )K€, KAK BO3BPAILEHNE TOTO XKe CaMOTo
JIAIIA, CTABIIETO HEMHOTO CTaplile, HO HECYILETO BCe TPU3HAKM ITPOLIe-
1ero Hs. Mbl BOCIPUHMMAEM €r0 He KaK «Apyroif IeHb», T. €. He KaK CO-
BCEM JIPYTO€ «IUL0». ITOT NPUHIMIL, COSAMHEHHDII C IPUHITUIIOM CUITBL
MBICTTM M OOLIMM XapaKTEPOM KY/IbTYpPbI Ty36710, BBIPOXKEH KaK B Iiepe-
Jaye CMBICTA [IEPEMOHMANIBHOTO TaHLIA XOMM, IPU3BAHHOTO BbI3bIBATD
[LOK/b 11 YPOXKaii, TaK ¥ B €0 KOPOTKOM APOOHOM PUTME, IOBTOPAEMOM
TBICAYM Pa3 B Te4yeHUE HECKOMbKUX YacOB.

3 9To mpepcTaBIeHMe O HApaCTaKOLiel CUe, KOTOPas BHITEKAET U3 MO-
BEIEHMA XOIM, UMEET CBOIO aHANOTHIO B QU3MKe: yckopeHue. MoxHO
CKa3aTb, YTO MMHTBUCTUYECKHME OCHOBBl MBIIIJIEHUA XOMU AT BO3-
MOXHOCTb IIPU3HATB, YTO CHJIa TIPOABNAETCA He KaK IBUXKeHUe Un Obl-
CTpOTa, a KaK HaKOTNeHUe UMK YCKOpeHue. JIMHTBUCTUYECKHE OCHOBBI
HaIIero MbIIIEHUA MELIAKT I0f06HOMY MCTORKOBAHMUIO, 160, Npu-
3HaB CMJTY KaK HEYTO BbI3bIBaKOLI[ee U3MEHEHUE, Mbl BOCTIPUHUMAEM 3TO
U3MeHeHUe TIOCPEACTBOM Halllelt s3bIKOBO MeTadopUUuCcKoil aHano-
TMM — JIBVKEHUS, BMECTO TOTO, YTOGbI BOCTIPUHUMATD CI'0 KAK HEUTO
a6 COMIOTHO HETIOABIKHOE U HEU3MEHHOE, T. €. HAKOIINICHME U YCKOpeHUe.
[losToMy Mbl 6BIBaEM TaK HAMBHO MOPAXEN b, KOT/IA YAHACM U3 uanye-
CKUX OIIBITOB, YTO HEBO3MOXXHO ONPCACTIUTH CUY IRKKCIINA, TO ABU-
JKEHME M CKOPOCTD, TaK )K€ KaK U COCTORHUE NMOKOA, - NOINTUA OTHO-
CUTENIbHBIE, U YTO CHIa MOXKET GbITh IMEPEHR TONBKO YCKOPLCHMEM.
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HexkoTopbie cnembi BIMARMA A3BIKOBBIX HOPM B 3aIIa/[HON LIMBY-
masanym. O6puCcoBaTh B HECKONBKUX C/IOBAX IMHIBUCTUYECKYIO 00y~
CTIOBNIEHHOCTb HEKOTOPBIX 4€PT Halueit cOOCTBEHHOI KY/IbTYPbl TPYA-
Hee, YeM B Ky/IbTyPe XOIH. ITO IMPOUCXOAUT IOTOMY, YTO TPYAHO OBITDH
006'beKTUBHEBIM, KOT7Ia AaHAMM3UPYIOTCA 3HAKOMBbIe, IMy6OKO yKope-
HUBIIMECA B CO3HAHUM ABTEHUA. S OBl XOTeN TONMBKO HATh MPUOAU3U-
TENbHBII HAGPOCOK TOTO, YTO CBOVICTBEHHO HAILEI TMHTBUCTUIECKOIT
ABy4neHHON popMmyne — GopMa + MuuIeHHOe GOPMBI «BELIECTBO,
Win «cy6cTaHIusy», Haleit MeTapOPUYHOCTH, HAIIEMY MBICTUTENbHO-
My MPOCTPAHCTBY M HaureMy 06 beKTMBM3MPOBAHHOMY BpeMeHu. Bee
3TO, KaK Mbl YK€ BUIE/IU, OTHOCUTCS K A3BIKY.

®unocodckne B3rnAAbL, Hanbonee TPAAVLMOHHbBIE M XapaKTep-
lnble [/1A «3aMalHOTO MMpa», BO MHOTOM OCHOBBIBAIOTCA HAa ABYY/IEH-
noit opmyne — popma + copepxannue. Ciofa OTHOCUTCS MaTepua-
nnaM, ncuxopuandeckuit mapamiennsm, Puamka — 1o KpaitHeit mepe,
B ¢¢ TPAJVLIMOHHON — HBIOTOHOBCKON — (OpMe 1 IyanucTuyecKue
B3I/IAZIBI HA BCETIEHHYIO B LenioM. [o cymecTBy cioa 0OTHOCUTCH TOYTH
BCC, YTO MOXKHO Ha3BaTh «TBEPAbIM, IPAKTUYECKUM, 3APABbIM CMBIC-
nom». MOHKM3M, XONMKU3M U PENATUBUIM BO B3INIAJAX HA JIeNICTBUTEND-
nocrs 6nu3ku punocodpaM U HEKOTOPBIM YUEHBIM, HO OHM C TPYAOM
YKJIQILIBAIOTCA B PAMKM «3JPABOTO CMBIC/IAa» CPENHETO 3aMajHOro 4de-
NI0BEKA HE TIOTOMY, YTO MX ONpOBepraer cama mpuposa (ecnm 6b1 310
66110 Tak, Gunocodsl 651 OTKPHUIN 3TO), HO IOTOMY, YTO, [I/ISl TOTO
4T06bl O HUX TOBOPUTD, TPEOYETCA KAKO-TO HOBBII S3BIK. «3ApaBbLit
CMbIC/T», KaK MOKA3bIBAET CAaMO Ha3BaHMeE, U «IIPAKTUYHOCTb», Ha3BaHUE
KOTOPOIM HUYETO HE MOKA3hIBAET, COCTAB/IAIOT COAEp)KaHMUe TAKOI peun,
B KOTOPOI1 BCe JIETKO NoHMMaeTcsA. VIHorAa yTBepKAAIOT, 4YTO HBIOTO-
HOBCKMeE TIPOCTPAHCTBO, BPEMA U MATEPUA OUIYLIAIOTCA BCEMMU MHTY-
UTUBHO, B TO BPEMA KaK OTHOCUTENIbHOCTD IPUBOAUTCA KaK JOKa3a-
TENBCTBO TOTO, KAK MaTEMAaTUYECKUI aHA/IU3 ONPOBEpPraeT MHTYULUIO.
HaHHOE Cy)X[ieHNe, He TOBOPA YXKe O €r0 HECTIPaBENIUBOCTH 110 OTHO-
ILEHNIO K UHTYULIUU, ABJIACTCA HOMBITKOM, HE 3a][yMbIBasACh, OTBETUTD
Ha MEPBBII BOIPOC, NOCTAB/IEHHBIN B HaYaje 3Tol paboTsl, ¥ pagu Ko-
TOPOTO OBINIO MPEATIPUHATO AAHHOE UCCIEf0BaHMeE. VI30XKeHue c006-
pakeHui1 ¥ HAO/IOJleHMIl IOUTU MCUYEPHIAHO, U OTBET, S JYMAI, ACEH.
VIMIIpOBU3MPOBAHHDI OTBET, BO3NMATAIONIUIA BCI0 BUHY 33 HAIIy Mej-
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JIUTENBHOCTD B MOCTMXKEHUM TAKUX Tl KOCMOL), KaK, Hanipumep, OT-
HOCUTENIBHOCTDb, HA MHTYULMUIO, ABAsCTCH ownbounbim. [1papunsHo
OTBETUTDb HA 3TOT BONPOC C/IEyeT TAK: HLIOTOHOBCKUL 1ONATUA TIPO-
CTPaHCTBa, BpEMEHM M MaTEPUU He eCTb janibie unTyunun. OHm gaHbl
Ky/IBTYPOIL M A3BIKOM. VIMEHHO U3 3TUX UCTOYHUKOB M B3s/1 X HbioTOR.

Haite 06'beKTMBU3MPOBAHHOE TIPECTAaB/eHME O BPEMEHU COOTBET-
CTBYeT UCTOPUYHOCTY U BCEMY, UTO CBS3aHO C PerucTpanmeit Gakros,
B TO BpeMs KaK MPEACTAB/IEHNE XONU O BpeMEHU NIPOTUBOPEYUT STOMY.
[TpercTaBnenne Xomu O BpeMeHM CTIMITKOM TOHKO, CTIOXHO U TIOCTOSH-
HO Pa3BMBAeTCsA, OHO HE J]aeT TOTOBOTO OTBETA HAa BOMPOC O TOM, KOT-
72 «OfHO» COBBITIE KOHYAETCA U «IPyroe» HauuHaetcs. Ecu cuurars,
4TO BCE, YTO KOTA-TMO0 NPOU3OLIIO, IPOJOLKAETCA U Terepb, HO 004-
3aTenbHO B (OpMe, OTIMYHOI OT TOTO, YTO KA€T MAMATDH MU 3aIUCD,
TO OCnabseTCA cTpeMeHHe u3ydarb npoutoe. Hacrosmee xe He 3a-
NIUCHIBAETCA, 4 PACCMATPUBAETCS KaK «IIOATOTOBKa». A Halre 00beKTH-
BU3UPOBAHHOE BPEMs BBI3bIBAET B NPEACTAB/ICHUM YTO-TO BPOJE /IEH-
TBI M/IM CBUTKA, Pa3fieNIeHHOTO Ha PaBHbIE OTPE3KU, KOTOPBIE JO/DKHbI
6bITb 3aMI0/THEHBI 3AUCAMU. [IMCbMEHHOCTD, HECOMHEHHO, CITIOCOBCTBO-
BajIa Halleil A3BIKOBOI TPAKTOBKE BPEMEHM, NaXKe eC/iM 3TO NoCeqHee
HaTPaB/s/I0 UCTIONb30BaHUe MMCbMeHHOCTU. briarogaps atoMy B3au-
MOOOMeHY MEXAY A3BIKOM M BCeli KyNbTYpPOIf MbI IOTy4aeM, HaTIpUMep:

1. 3anucu, THEeBHUKH, 6yxraJITepm0, CY€TOBOACTBO, MATEMATUKY,
CTUMY/IMPOBAHHYIO CUETOM.

2. VIHTepec K TOYHOI ITOC/IENOBATEIbBHOCTH — JATUPOBKY, Ka/leHa-
PM, XPOHOMOTHIO, YaChl, UCYMCIIEHNE 3APIUIATHI 10 3aTPaYeHHOMY Bpe-
MeHM, U3MepeHVe BpeMeHI, BpeMsl, KaK OHO IIPMMeHsieTcs B pU3MKe.

3. Jletonucu, XpOHUKU — UCTOPUIHOCTD, MHTEPEC K MPOILLIOMY, ap-
XeO0JIOTMIO0, TPOHUKHOBEHME B NIPOIIbIE IEPUOADI, KAK OHO BHIPAXKEHO
B K/IACCMIIM3ME Y POMaHTU3MeE.

[Tomo6HO TOMY, KaK MbI IpeAcTaBsiem cebe Halle 06beKTUBU3UPO-
BaHHOE BpeMs IPOCTHPAOIMMCA B 6yayieM Tak e, Kak OHO MPOCTH-
paeTca B MPOIIOM, Haure MpeACcTaBieHmne o byyuiem cknaabiBaeTcsa
Ha OCHOBaHMY 3aIMCell NPOLIZIOro, ¥ Mo 3ToMy 06pasiy Mul Bbipaba-
THIBaEM MPOTPaMMBI, pacnucanus, 610xetnl. opmannitoe paBeHCTBO
AKOODBI IPOCTPAHCTBEHHBIX EAUHMUL, € MOMOMbBIY KOTOPLIX Mbl N3Me-
pAeM U BOCIPMHIMAEM BpeMs, BEAET K TOMY, YTO Mbl PACCMATPUBAEM
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«becopMeHHOE ABNIEHUE» U «CYOCTAHLMIO» BPEMEHM KaK HEeYTO Of-
HOPOJIHOE ¥ NMPONOPLMOHA/IbHOE N0 OTHOWIEHUIO K KAKOMY-TO YUCTY
enuHuL, [To3TOMY CTOMMOCTD MBI MCUMCTIAEM [TPONIOPLIMOHAIBHO 3aTpa-
YE€HHOMY BPEMEHHU, YTO IPUBOAUT K CO3[[AHUIO LI€TION SKOHOMUYECKOI
CHCTEMBI, OCHOBAHHOJI HA CTOMMOCTH, COOTHECEHHO CO BpeMEeHeM: 3a-
pa6oTHas m1aTa (KOMMYECTBO 3aTPAYCHHOTO BPEMEHH IIOCTOAHHO BbI-
TECHAET KO/IMYECTBO BJOKECHHOTO TPYAA); KBApTUPHAs TUIaTa, KPEnuT,
TPOLIEHTHI, U3AEPXKKY TIO aMOPTU3aLiMM U CTPAaxOBble npeMun. Koxeu-
HO, 9TO HEKOIa CO3ZjaHHaA oOIUMpPHAs CUCTEMA IPOKO/DKana Ol cylue-
CTBOBATh NPH TI0OOM TMHIBUCTHUECKOM IOHUMAHUY BPEMEHM, HO CaM
dbakT ee co3ganus, o61MPHOCTD 1 Ta 0cobas popma, KoTopast eit pu-
Cylja B 3aIIaAHOM MMPE, HAXOAATCA B IIO/IHOM COOTBETCTBUM C KaTero-
pusamu sa3pikob SAE. TpyaHo ckas3aTb, BO3MOXKHA ObLia 651 MM HET Lu-
BUAMBALUA, TOFOOHAS HAILEH, C MHBIM TMHIBUCTUYECKMM MOHMMAHUEM
IPCMEHN; HAIIEeH LVIBUIM3ALMY TIPUCYILY OTIpeNe/IeHHble MUHTBUCTY-
YICCKUE KATETOPUY ¥ HOPMBI ITOBEAEHNA, CKIABIBAIOIMECs Ha OCHOBa-
111K JAHHOTO TIOHMMAHMS BPEMEHY, U OHU MOTTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
Apyr apyry. Koneuno, Mbl ynotpe61AeM KaneHAapH, pasinuyHble 4aco-
WHIC MEXQHU3MBL, MBI TIBITaeMcA Bce Oortee u Gollee TOYHO U3MEPATH
1pemsl, 3TO IIOMOTAeT HayKe, M HayKa, B CBOIO OYepenb, CIenys 3Tnm,
XOpoo pa3paboTaHHBIM YTAM, BO3BPALIAET KYIbTyPe HENMPEPHIBHO
pacTywmit apceHan IpUCIocobaennit, HABbIKOB M LEEHHOCTE!, € TOMO-
UIbI0 KOTOPBIX KY/IbTYPa CHOBa Hanpas/sgeT HayKy. Ho uro Haxopurcsa
3a npenenamu 31oit cimpam? Hayka HauMHaeT HAXOZMUTH YTO-TO BO BCe-
NIEHHOM, YTO HE COOTBETCTBYET IIPENCTAB/IEHNUAM, KOTOPbIE MBI BbIpabo-
Ta/In B NIpefienax 3Toi cnupany. OHa NbITAeTCA CO3AATh HOBBIM A3BIK,
YTOOBI C €ro TIOMOLIBIO YCTAHOBUTD CBSA3b € PACIUMPUBIINMCH MUPOM.

Acno, uT0 0c060€ 3HAYEHME, KOTOPOE NPURAETCA «IKOHOMUY Bpe-
MEHM», BIIO/IHE MIOHATHOE Ha (JOHE BCETO BBILIECKA3aHHOTO M PEACTAB-
nAKoNIee OYEBMAHOE BRIPAKEHNME OO DEKTUBI3AINY BPEMEHH, IPUBOAUT
K TOMY, 4TO «CKOPOCTb» IIPHMOGpeTaeT BHICOKYIO LIEHHOCTD, M 3TO OTYET-
NMBO NMPOAB/IAETCA B HALIEM HOBENESHMH.

BnuaHMe aHHOTO MOHMMAaHUA BPEMEHM Ha Halle MOBefeHue 3a-
K/II049aeTCA €llle ¥ B TOM, YTO XapaKTep OGZHOOOPa3usa U peryisapHo-
CTH, IPUCYLIE HAIIEMY NPEeACTABIEHUIO O BPEMEHM KaK O POBHO
BRIMEPEHHOIt 6e3rpaHMYHOI! IeHTe, 3aCTaB/IsAET HAaC BecTu cebA Tak,
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Kak 6ynTo 310 0gHOOOpasue npucyuie n coOnrunam. Jto eme 6onee
yCUIMBaeT HAIy KOCHOCTb. MBI CK/NIOHHB OTOUPATL U IIPEANOYNTATD
BCE TO, YTO COOTBETCTBYET JAHHOMY B3I/sijly, Mbl Kak OyATO npucmo-
cabnuBaeMcs K 9TO YCTAHOBMBULIENHCA TOUKE 3PEHMST HA CYILECTBY-
00Ut MUP. ITO MPOABAAETCS, HATIPUMED, B TOM, YTO B CBOEM IOBe-
[AE€HUU MBI UCXOAUM M3 JIOXKHOTO UyBCTBA YBEPEHHOCTH, BEPUM B TO,
4TO BCe Beeraa 6yaeT MATH IIafKO, Y He CIOCOOHDI NpeBUAETh Omac-
HOCTHM M TpegoTBpamarh ux. Hallle cTpeMieHne noguuHMTD cebe
3HERTUIO BIIO/IHE COOTBETCTBYET 3TOMY YCTAHOBUBIUEMYCS B3T/A-
1Y, ¥, Pa3BUBas TEXHUKY, MBI €M BCE TeMU K€ TIPMBBIYHBIMMU Iy TA-
mu. Tax, Harrpumep, MblI Kak 6YITO COBCEM He 3aMIHTEPECOBAHBE B TOM,
4TO6BI MOMeEIIATh JECTBUIO SHEPTUM, KOTOPAS BBHI3bIBAET HECYACT-
HBIe C/Ty4au, OXKaphl ¥ B3PbIBBI, IIPOMCXOAALINE IIOCTOAHHO U B IIN-
pokux macmtabax. Takoe paBHOAYyLIME K HETIPEABUIAECHHOMY B XM3-
Hu 651710 Ob1 KaTacTpoduuecKuM B 001L€CTBE, CTOIb MATOYUCTIEHHOM,
U30/MMPOBAHHOM M ITOCTOSTHHO ITOIBEPTalOIEMCS ONACHOCTAM, KAaKUM
SABIIAETCS, WM, BEPHEE, ABANOCDH, 0OIIeCTBO XOIIM.

Taxum 06pa3om, Halll TMHIBUCTUYECKH A€ TEPMYHMPOBAHHBII MBIC-
NUTENBHBIA MUP HE TOMBKO COOTHOCUTCS € HAIIMMM KY/IbTYPHBIMU
ujeanaMy 1 yCTAaHOBKaMM, HO 3aXBaThIBaeT JjaXke HalIM, COOCTBEH-
HO, TIOCO3HATENbHBIE JECTBUA B Cepy CBOETO BAVMAHMUSA M IIpuiaeT
MM HEKOTOPble TUNMYECKe YePThl. ITO NPOSIBAAETCA, KaK Mbl BUfe-
U, B HEOPEKHOCTH, C KAKOIT MBI, HAIIpUMep, 06bIYHO BOAUM MaLIVHbI,
WM B TOM, YTO Mbl 6pocaeM OKypKM B KOp3uHy Ansa 6ymaru. TunaneiM
TIPOsIB/IEHMEM 3TOTO BIMAHMA, HO YKe B HECKONIbKO MHOM IUIaHe, SIB/IA-
€TCA HaIlla XeCTUKYIALUA BO BpeMs peun. OueHb MHOTUE U3 XKeCTOB,
XapaKTepHBIX 110 KpaifHell Mepe /1A MIOREN, TOBOPSIMINX MO-aHIIUIACKM,
a BO3MOXHO ¥ 71 Beelt rpynmbl SAE, cy»xat i uamocTpauuy, ¢ no-
MOILBIO JBWKEHNS B IPOCTPAHCTBE, 110 CYIIECTBY He NMPOCTPAHCTBEH-
HBIX TIOHATUIA, @ KAKMX-TO BHETIPOCTPAHCTBEHHBIX MpeACcTaBIeHMUI,
KOTOpbIE HAII SI3bIK TPAKTYET C TIOMOILIBIO MeTadop MBICIUMOrO Ipo-
CTPAHCTBA: MBI CKOpPee CK/IOHHBI CHeNaTh XBAaTaTeNbHbII XKeCT, Koraa
MBI TOBOPUM O >KeJTaHNM TIOIMATh YCKOMb3a0UlYI0 MBIC/b, YeM KOTAa
TOBOPMM O TOM, YTOObI B3sThCA 32 [BEPHYIO PyuKy. XKecT crpeMur-
csa nepenats Metadopy, TyMaHHOE BbICKa3biBaHue cienatb 6onee sc-
HbIM. Ho ecu A3BIK, MMest €0 € HENPOCTPAHCTBEHHBIMM TIOHATH-
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AMM, 06X0IMTCs 6€3 MPOCTPAHCTBEHHON aHAIOTUM, JKECT HE CHeaeT
HeIpPOCTPAaHCTBEHHOE MOHATUE Ooee ACHBIM. XOMK O4€eHb MAJIO JKe-
CTUKY/IMPYIOT, @ B TOM CMBIC/Te, KaK OHMMAeM >KECT MBI, OHU HE JKe-
CTUKYIUPYIOT COBCEM.

Kasanocs 6b, KuHeCTE3Us, MM OLIyLIEHUE PUINYECKOTO ABIKEHVS
Te/1a, XOTSA OHA ¥ BOSHMK/A JI0 A3BIKA, JO/KHA CAENATHCA 3HAYUTENBHO
6onee 0OCO3HAHHOI Yepe3 NMMHTBUCTUYECKOE yroTpebneHe Boobpa-
)KaeMOTo MPOCTPAaHCTBa U MeTadopudecKoe u300pakeHue ABYKEHMA.
KuHecTe3ns xapakrepusyer gse 06/1acTu eBpONENCKOM KYIBTYPbI —
uckyccTBo u cnopt. CKynmpnrypa, B Kotopoy EBpomna gocturia tako-
ro MacTepcTBa (TaK >ke KaK M >KMBOIMNCD), SIB/SIETCA BUOM UCKYCCTBA
B BBICILIEIT CTETIEHU KMHECTEeTUYECKM, APKO MePeAalolMM Oy IeHe
AsMOKelins Tena. TaHel B HaLIeil KY/IBTYpe BHIPAXKaeT CKOpee HaC/IaX-
Jicine IBIKEHMEM, YeM CUMBOIMKY MM LiePEMOHMIO, 4 Halla My3bl-
Kl HAXOQMUTCA TIOf, CYMIBHBIM BAMAHMUEM (OPMBI TaHLA. ITOT STIEMEHT
«O33UN JBWKEHUA» B OOJBIIOI CTENEHY IPOHUKAET M B HAIL CIOPT.
B cOCTA3aHMAX M CIOPTUBHBIX UIPAX XOIY HA MEPBHIIL [I/1aH CTABUTCH,
HHOXIYH, BBIHOC/TMBOCTD M CWJTA BBIZEPKKU. TAHIBI XONMU B BhICLIE
CICHCHU CUMBOJIMYHBL Y VICTIONHAIOTCA € GO/IBLION HANP)KEHHOCTHIO
M CCPLE3HOCTDIO, HO B HUX Mo ABIOKEHUA U PUTMA.

CunecTe3susd, MM BO3MOXXHOCTD BOCIIPUATUS C HOMOIUBIO OPIaHOB
KAKOI'O-TO OfHOTO YyBCTBA, ABJIEHUIT, OTHOCAUMXCA K 0071aCTH APYTO-
1o, HanpuMep BOCIIPUATHE LiBeTa UAY CBETa Yepe3 3ByKH, U HA060poT,
no/mxkHa 6b1a 6Bl clienaTbes 6omee 0CO3HAHHOM 6/1arofaps MMHIBUCTY -
4ecKoit MeTapopuyecKkoit cucreme, KOTOpas nepenaeT HEIPOCTPaH-
CTBEHHOE NPEJCTaB/IeHNe C IOMOUIBIO IPOCTPAHCTBEHHBIX TEPMUHOB,
XOTA, BHE BCAKUX COMHEHUI, OHA BO3HMKaeT U3 6onee ry6oKoro uc-
TOYHMKA. BO3MOXHO, nepBoHayanbHO MeTadopa BO3HUKAET U3 CHHE-
cTe3uy, a He HA06OPOT, HO, KaK IMOKA3BIBAET A3BIK XONM, MeTadopa
He 06513aTeNbHO JO/KHA OBITh TECHO CBA3aHA C IMHIBUCTUUECKUMMY Ka-
TeropuaMy. HenmpoctpaHcTBEHHOMY BOCIIPUATHIO IIPUCYLIE OfHO, XO-
pOLIO OPTaHNM3OBAHHOE YYBCTBO — CIIyX, OGOHSHME )K€ M BKYC MeHee
OpraHu3oBaHbl. HempocTpaHCTBEHHOE BOCHIPUATIE — ITO [IABHBIM
ob6pasom cepa MbICTIH, HyBCTBA 1 3BYKa. [IpocTpaHCTBEHHOE BOCTIpU-
ATHE — 3TO cdepa CBeTa, BETa, 3PEHMA U OCA3AHMA, U OHO JIaeT HAM
¢dopmnr u usmepenus. Hama Metadopuyeckas cuctema, Ha3piBas He-
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MpPOCTPAaHCTBEHHBIE BOCIPUATUI 110 0OPAIIY HPOCTPAHCTBEHHBIX,
IPUIINCBIBAET 3BYKaM, 3aI1aXaM U 3BYKOBBIM OHLYIHICIIUAM, YYBCTBAM
M MBICIAM TaxKye KauecTBa, KaK LBeT, CBeT, GOpPMY, KOITYPbI, CTPYK-
TYpPY ¥ ABV>KEHUE, CBOMCTBEHHbIE NIPOCTPAHCTBEHIOMY BOCIPUATHIO.
3TOT mpoLecc B XKaKOi-TO cTereHu oOpaTtum, 160, ec/iv Mbl TOBOPUM:
BbICOKMI, HU3KUI, PEe3KUI, TTTyXOM, TAXKENbIA, YUCTbIA, Me/IEHHDIN
3BYK, HaM YK€ HETPYLHO NIPEeNCTAB/IATh NPOCTPAHCTBEHHbIE ABNEHNA
KaK AB/IeHUA 3BYKOBbIe. Tak, Mbl TOBOPMM O «TOHaX» L{BETa, 06 «oHO-
TOHHOM» CEPOM I[BETE, O «KPUYAILEM» FA/ICTYKE, O «BKYCe» B OfIeXIE —
BCe 3TO COCTaB/IsIeT OOPATHYIO CTOPOHY NIPOCTPAHCTBEHHBIX MeTadop.
JI/151 eBPOIIEIICKOrO UCKYCCTBA XapaKTEPHO HapOYMTOE OOBITphIBaHIE
cuHecTe3un. Mysblka IbITaeTCA BBI3BATh B BOOOpaXKeHUU Lienbie Clie-
HBI, IBETA, ABWKEHME, FeOMeTPUIECKIE Y30Pbl; )KMBOIUCH M CKY/IBIITY-
pa YacTO CO3HATENBHO PYKOBOACTBYIOTCA MY3BIKa/TIbHO-PUTMUYECKMU
aHa/IOrMAMY; IIBETA ACCOLMUPYIOTCS MO AHAIOTUM C OIYLIEHUSAMM CO-
3ByuMs U AuccoHaHca. EBponeiickuii TeaTp u onepa CTPeMATCA K CUH-
Te3y MHOTMX BUJOB MCKYCCTBA. BO3MOXKHO, MMEHHO TaKUM crioco6oM
Ham MeTa(OPUIECKIiT A3BIK, KOTOPHIH HEU3OEKHO HECKONTPKO MICKAXKa-
€T MBICTIb, JOCTUIAET C IOMOLIbIO UCKYCCTBA BXHOTO pe3y/IpraTa —
cospanus 60mee I1y6OKOro aCTETUHECKOTO YYBCTBA, BeAyllero K 6onee
HEMoCpeCTBEHHOMY BOCIPUATHUIO eAMHCTBA, JIEKAIETO B OCHOBE fB-
MeHwit, KOTOPBIe B TAKUX Pa3HOOOPasHBIX M pa3pO3HEHHBIX HopMax fa-
I0TCst HAM 4epe3 HAalllM OPTAHbI YYBCTB.

Uctopuueckue cBasu. Kak ucTopmuecku coagaeTcs TaKoe criere-
HME MEXAY A3BIKOM, Ky/IbTYPOI1 M HOpMaMu rosefieRusa? Iro 6p10 nep-
BUIHbIM? HOpMBI A3BIKa UMM HOPMBI KyNbTYPBI?

B 0CHOBHOM OHU pa3BUBANMCh BMeCTe, IOCTOSHHO BIUAS APYT
Ha apyra. Ho B 9TOM B3aMMOBIUAHUM NPUPOAA A3bIKA ABNAECTCH
TeM GaKTOPOM, KOTOPbIit orpaHuuMBaeT cBob6oay u rubkocTh 3TO-
rO B3aMMOB/IMAHUA U HANPaB/AET €ro pa3BUTHE CTPOTO ONpEfeneH-
HBIMU Iy TAMU. ITO NPOUCXONUT HOTOMY, YTO A3bIK ABNAETCA CUCTE-
MOI1, a He TIPOCTO KoMIieKcoM HopM. CTPYKTypa 60nb110# CHCTEMBI
HOAJAeTCS CYLIECTBEHHOMY M3MEHEHUIO TONBKO O4eHb MENJIEHHO,
B TO BpPeMsI Kax BO MHOTUX JPYTUX 06/MacTAX KYAbTypbl U3MEHEHUA
COBepIIAOTCA CPaBHUTENBbHO ObIcTpO. A3bIK, TaKMM 06pa3om, oTpa-
’KaeT MacCOBOe MBIIIEHNE; OH pearupyeT Ha BCe U3MEHEHUS U HOBO-
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BBeJIEHN, HO pearupyer ciabo ¥ MeIJIeHHO, B TO BPeMs KaK B CO3Ha-
HUY MTPOU3BOAAIINX ITU M3MEHEHWNS 3TO IPOUCKXOAMUT MOMEHTAIBHO.

BosHukHOBeHME KOMIIZIEKCA A3SBIK — KynbTypa SAE oTHOCUTCA
K peBHUM BpemeHaM. MHoroe u3 ero Meta)opu4ecKoil TPaKTOBKYU He-
NPOCTPAHCTBEHHOTO IOCPEACTBOM NPOCTPAHCTBEHHOTO YTBEPAUIOCH
B JPEBHMX A3bIKAX, B YACTHOCTHU B JIATBIHN. DTO Ja’Ke MOXXHO HAa3BaThb
OT/IMYMTENbHOM YEePTOIT TATMHCKOrO A3bIKa. CpaBHMBAA €r0, CKaXeM,
€ JpeBHeeBPENCKMM A3BIKOM, MbI BURMM, YTO €C/I O/1s1 [peBHeeBpeii-
CKOTO A3bIKa ¥ XapaKTePHO HEKOTOPOe OTHOIIEHME K HEIPOCTPaH-
CTBEHHOMY KaK K TPOCTPAaHCTBEHHOMY, — JJIAA TATBIHYU 3TO XapaKTEPHO
B Oosblueit crenenn. JIaTMHCKME TEPMUHBI JJIA HENPOCTPAHCTBEHHBIX
nousTHii, Kak To: educo, religio, principia, comprehendo, — 310 06614~
1o MeragopusoBaHHbIe GUIMUECKNE TOHATUS: BBIBECTH, CBAIBIBATD
¥ T./l. OTO OTHOCUTCS He KO BCeM A3BIKAM, 3TO COBCeM He OTHOCUTCA
Kk xonn. Tor (akT, YTO B /IATHIHM HATIPAB/IEHME PA3BUTHUA LIJIO OT MPO-
CTPAHCTBEHHOTO K HEIIPOCTPAHCTBEHHOMY (OTYACTH BCEACTBUE CTOI-
KHOBENUWNS UHTE/VIEKTYa/TbHO HEPA3BUTBIX PUMIISH C IPEYeCcKOit KyNbTy-
]P0, laBLIErO HOBBII CTUMY/I K aOCTPAKTHOMY MBIILUIEHUIO) 1 YTO Gostee
103\ KUe A3BIKM CTPEMIVINCH HOPAXATb JIATUHCKOMY, CIIOCOOCTBOBAJ,
BOIMOXIO, HOSABIEHNIO TEOPYUM, KOTOPOII ellle U Terepb NpUIeP>K1Ba-
0TCH HEKOTOPBIE IMHTBUCTDI, YTO 3TO eCTECTBEHHOE HAlIpaBeHMe ce-
MIHTMYECKOTO M3MEHEHUA BO BCEX A3BIKAX, 4 TAKXKE SIBUWICA NPUYN-
110/ TBEPMIO YKOPEHMBILETOCA B 3aNIA/IHBIX HAYYHBIX KPYrax yOexieHust
(xoropoe He pasnensaeTca yuyeHbiMu BocToka), YT0 06'beKTMBHBIE BOC-
IPUATHUA NEPBUYHBI 10 OTHOIIEHMUIO K cy6bexTuBHBIM. HekoTopbie
¢dunocodckue JOKTPUHBI NPEICTABASIOT YOOUTENbHBIE JOKA3ATEb-
CTBAa B NO/b3y NPOTUBOIIONOXHOIO B3I/IAAA, M, KOHEYHO, MHOTAA TIPO-
1iecc uaeT B 06paTHOM Hampas/ieH!u. TaK MOXXHO, HallpUMep, ZOKAa3aThb,
YTO B XONM C/IOBO, 0603HAYAIOIIEE «CEPALE», ABAETCS HO3LHUM obpa-
30BaHMEM, CO3JAHHBIM OT KOPHA, 03HAYAIOIIET0 «JYMATh» WM «IIOM-
HuTb». TO e camMoe nmpoucxoauT co cnoBoM «radio» (pamyo), ecu Mst
cpaBHuM 3HaYeHue crioBa «radio» (pagumo) B npennoxennn «He bought
a new radio» (OH Kymuia HOBOe PafMo) ¢ ero MepBMYHbIM 3HAYCHUEM
«Science of wireless telephony» (Hayka o 6ectipoBonoyHoit Teneponnm).

B cpenHie BeKa BIMAHME A3BIKOBBIX KATETOPUIL, Y>ke BBIPabOTaHHBIX
B NATbIHM, CTAJIO NEPEIVIETaThCA CO BCE YBEMMYMBAIOIIMMCS BAUSHM-
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eM u300peTeHU B MEXaHUKE, BIIMINUCM TOPLOWIR U CXOJIACTUYECKON
¥ Hay4HO# MBICTH. IIOTPEGHOCTD B MAMEPEHMIX 18 11POMBIIILIEHHOCTH
M TOPTOBJIE, CK/IAZBL Y TPY3bI MATEPHA/IOB B PA3/IUMIIMIX KOHTEHepax,
TUIIOBble BMECTU/IMILA /I Pa3HBIX TOBAPOB, CTAIIAPTUIAILNA eANHUI]
u3MepeHus, U3006peTeHne YacOBOrO MEXAHM3MA U U3MEPEHUE «BpeMe-
HU», BefieHYe 3aIUCeT], CIETOB, XPOHUK, POCT MATEMaTUKKU U COEAMHe-
HMe MPUKTIASHO MaTeMaTHUKM C HAYKOIl — BCe 3TO, BMECTe B3ATO€, TIpU-
BeJIO Hallle MBIIIJIEHME Y A3BIK K X COBPEMEHHOMY COCTOSTHMIO.

B, McTOpMY X0MH, ec/iu Gbl MBI MOTJIM TIPOYMTATH €€, MBI HAILIM Obl
VHOJ TMII A3bIKA U MHOM XapaKTep B3aMMOBIUAHMA KYNbTYPbl M OKPY-
Kaoweit cpeabl. MuUpHoe 3emefiebaeckoe 001IeCTBO, M30IMPOBAHHOE
reorpaguyecky MOMOXEHNEM UM BparaMu-Ko4eBHUKaMu, oOuramouiee
Ha 3emJie, 6eaHOI ocakaMy, 3emefienue Ha CYX0i MOYBe, CIOcoOHOoe
NIPMHECTU TUIOABI TOIBKO B Pe3y/IbTaTe YPE3BBIYATHOTO YIOPCTBA (OT-
CI0fia TO 3HaYeHUe, KOTOPOEe MPUAAETCA HACTOMYHBOCTY H HOBTOpe-
HUI0), HeOOXOTMMOCTD COTPYAHMYECTBA (OTCIOAA Ta POIb, KOTOPYIO
UrpaeT NCUXONMOTUA KONIEKTUBA U MICHUXONorudeckue GpaxTopsl Boo6-
1e), 3¢PHO U JOXAb KaK MCXOFHBIE KPUTEPUM LIeHHOCTH, HeoOXoau-
MOCTb YCU/IEHHOI TIOATOTOBKY U Mep NPEAOCTOPOXHOCTY AnA obecre-
YeHyA YPOXKad Ha CKYAHO [TOYBE IPU HEYCTONYMBOM K/IUMAaTe, ACHOE
CO3HaHMe 3aBUCHMOCTH OT YTOAHON NIPUPOJe MOTIMTBDI M PETUTHO3HOE
OTHOLIEHMe K CU/IaM IPUPORbL, 0COOEHHO MOTUTBA U Pe/IUIUA, HATIPaB-
JIeHHbIe K BEYHO HE06X0AMMOMY 671ary — IOX/I0, — BCE 3TO, B3aUMO-
JeVICTBYA C A3BIKOBBIMM HOPMaMM XOIH, GOpMMUpyeT UX XapaKTep U Ma-
JIO-TIOMAJTy CO3JaeT ONpee/ieHHOe MUPOBO33peHIe.

YT0OBI IOABECTY UTOI BCEMY BBILIECKA3aHHOMY OTHOCUTE/IBHO TIep-
BOTO BOIPOCA, MOCTABIEHHOTO BHAYaje, MO>KHO, C/IeAOBATE/IbHO, CKa-
3aTb TaK: TIOHATUSI «BPEMEHM» U «MATEPUM» He JAHBI U3 OIBITA BCEM
AIOJAM B OTHOM U TO# ke ¢popMe. OHM 3aBUCAT OT NPUPOABI A3BIKA
WK SI3BIKOB, 6/1arofaps ynorpe6neHuio KOTOpbIX OHU pasBumuch. Ouu
3aBUCAT HE CTONbKO OT KAaKOM-TNO0 OmHOM crcTeMbl (KaK-TO: KATErO-
pUM BpeMEHM WM CYIECTBUTEIbHOIO) B Ipefienax rpaMMaTHYecKo
CTPYKTYPBI A3bIKa, CKOZIBKO OT CII0c060B ananu3a u 0603HayeHns BOC-
TIPUATUY, KOTOPBIE 3aKPEN/IAIOTCA B A3bIKE KaK OTAENbHbIE «<MaHepPhI
peyy» 1 KOTOpble HAK/IA/BIBAIOTCSA HA TUIIMYECKUE rPAMMaTUYeCKue Ka-
TErOPUM TaK, YTO MOJOGHAA «MaHepa» MOXKeT BK/TIOYaTh B cebs JIeKcH-
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Jeckye, MOPQONOrYecKme, CMHTAKCUYECKHUE U T. IT., B APYTUX CIydasx
COBEPIIEHHO HECOBMECTUMBIE CPECTBA A3bIKA, COOTHOCALIMECS APYT
C IPyTOM B OIIpeReeHHOI PopMe IocIen0BaTeIbHOCTH.

Haure co6cTBeHHOE «BpeMsi» CYI[ECTBEHHO OTIMYAETCA OT <IN~
TeNMbHOCTU» y Xomu. OHO BOCIIPMHMMAETCS HAMUM KaK CTPOTO OTPaHM-
YeHHOe MPOCTPAHCTBO M/IM MHOT/A KaK [IBY)KEeHME B TAKOM MPOCTPaH-
CTBE M COOTBETCTBEHHO MCIO/Nb3yeTCA KaK KaTeroOpus MbIUUIEHUA.
«/INNUTENbHOCTD» Y XOIM HE MOXKET GBITh BBIPAKEHA B TEPMUHAX MPO-
CTPAHCTBA U ABWKEHUs, MO0 UMEHHO B 3TOM IOHATUM 3aKIHYAETCA
oranume GopMsI OT cofiep>KaHmsA U CO3HAHMA B LIEZIOM OT OTHENbHBIX
1IPOCTPAHCTBEHHBIX 37IEMEHTOB CO3HaHUsA. HeKoTopble NOHATHA, SIBUB-
HIMECs PE3YNIBTATOM HAILEro BOCIIPUATIA BpEMEHHM, KaK HAllpUMep 110-
HTne abCoNMOTHON ONHOBPEMEHHOCTH, 6bIIO OBl MMM OYEHD TPYAHO
W/IM HEBO3MO>KHO BBIPA3UTh B A3BIKE XOMU, MM OHYU Oblnu 661 GeccMbic-
ACHIbE B BOCIIPUATUY XOMHU U O6bI1Y Obl 3aMEeHEHbl KAKUMU-TO UHBI-
mu, 6onee npuemneMpIiMu 1A HUX NOHATUAMM. Hawe moHsaTHe
«MAaTepun» ABIACTCA PUMIECKUM MOATUIOM «CyOCTAaHUMU» UK «Be-
1ECTBA», KOTOPOE MBICTTUTCA KaK 4TO-TO becpopMeEHHOE U IPOTSKEH-
10¢, W10 JO/DKHO NPUHSATb KaKyIo-TO OIpefeneHHyo GopMy, Ipexe
“eM CTaTh POPMOIE BEMICTBUTENBHOTO CYLIECTBOBAHMUA. B Xomy, Kaxer-
i, HE'T HUYEro, 4TO 61 COOTBETCTBOBATIO 3TOMY NOHSATHIO; TaM HeT Oec-
(pOPMEHHBIX IPOTSKEHHBIX 9/IEMEHTOB; CYIIECTBYIOIIEe MOXKET UMETb,
a4 MOXKET M He MMeTh (POPMBI, HO 3aTO €My JO/DKHBI OBITh CBOMCTBEH-
1ibl UHTEHCUBHOCTD U IIUTENbHOCTD — ITOHATYS, HE CBA3AHHBIE C NIPO-
CTPAHCTBOM M B CBOEIt OCHOBE OLHOPOAHBIE.

Ho Kak >xe cnepyeT paccMaTpuBaTh Haule MMOHATUE «ITPOCTPAH-
CTBa», KOTOPO€ TAK)K€ BK/IIOYANOCh B MIEPBHI Bonpoc? B noHuMaHuu
NpOCTpaHCTBa Mex Ay xomu u SAE HeT Takoro oT4eTIMBOrO pasnnyus,
KaK B IOHMMAHMU BPEMEHH, Y, BO3MOXHO, IOHUMAHUE TIPOCTPaH-
CTBAa JAETCA B OCHOBHOM B TOJ Xe $OpMe Yepe3 OIBIT, HE3aBUCUMBIIT
OT A3bIKA. DKCIIEPUMEHTHI, IPOBENEHHbIE CTPYKTYPHOI IICUXONOTUYE-
cxoit mkornon (Gestaltpsychologie) nay 3putensHsIMYI BOCTIPUATUAMMY,
Kak 6y/TO y>ke yCTaHOBU/IM 9TO, HO IIOHATHE HPOCTPAHCTBA HECKO/b-
KO BapbUpyeTCcs B A3bIKe, MO0 KaK KaTeropus MpluineHus' oHO 04eHb

4 Ciofia OTHOCATCS «HBIOTOHOBCKOE» U «EBKANLOBO» OHATHUA IPOCTPaH-
CTBAM T.TL.
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TECHO CBA3aHO C MapaJUIe/IbHBIM MCTIOb30BAHUEM JIPYI'MX KATeropuit
MBILUTIEHUS, TAKUX, HATIPUMED, KaK «BPeMs» U «MaTepPus», KOTOpbIe
o6ycnoBnensl TMHrBUCTMYECKU. Haml rna3 BMaMT npeaMeThl B TeX Ke
MpPOCTPaHCTBEHHbIX GOPMax, KaK UX BUJAUT Y XOIN, HO /I3 HAIIEro
npencTaBaeHua O MPOCTPAHCTBE XapaKTEPHO ellie M TO, YTO OHO MC-
Monb3yeTcs A1 0603HaYeHNA TAKUX HEIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLIE-
HUJ, KaK BpeMs, MHTEHCMBHOCTb, HAIIPaB/IeHHOCTD; U 1A 0603Ha-
4eHMsI BaKyyMa, HaIlOMHAEMOro BoobpakaembiMu 6ecopMeHHBIMM
3/IeMeHTaMU, ORMH U3 KOTOPbIX MOXKeT OBITh Ha3BaH «IIPOCTPAHCTBO».
ITpocTpaHCTBO B BOCIIPUATUM XOIM He CBA3aHO NCUXO/IOTMYECKM C TO-
nobubiMM 0603HAYCHUAMM, OHO OTHOCUTENBHO «YUCTO», T.€. HUKAK
He CBJ3aHO C HETIPOCTPaHCTBEHHBIMMY IIOHATUAMM,

O6parumcsa K HallleMy BTOPOMY BOTIPOCY. MeXZy KynbTypHBIMM
HOpMaMU ¥ A3bIKOBBIMU MOJETIAMM €CTb CBA3U, HO HET KOPpPenALMit
MU TIPSIMBIX COOTBETCTBUIA. XOTs OO 6bI HEBO3MOXKHO OOBACHUTD
cymectBoBanue [naBHoro Inamaras oTcyTcTBMEM KaTeropuu BpeMeHU
B A3bIKE XOIM, BMECTE C T€M, HECOMHEHHO, HATMIECTBYET CBA3b MEX-
Ry A3BIKOM M OCTa/IbHOI YaCThIO KY/IbTYPBI 06IlecTBa, KOTOPOE 3TUM
A3BIKOM [ONb3yeTCA. B HEKOTODBIX C/Ty4asAX «MaHephbl peun» COCTaB-
JIAI0T HEOTHEM/IEMYIO 4acTh BCelt KynbTYPBI, XOTA 3TO U HE/b3A CUN-
TaTh OOIMM 3aKOHOM, U CYI[ECTBYIOT CBA3Y MEX/Y MPUMEHIeMBIMU
JUHIBUCTUYECKUMMU KaTETOPUAMMU, UX OTPA’KEHMEM B NOBELEHUN JTIO-
feit v TeMy pa3HOOOpa3HbIMU POPMaMUt, KOTOPbIe IPUHIMAET Pa3BU-
THe KYIbTYpHL. TaK, Hanpumep, 3Hayenue Imasnoro [mamaras, Heco-
MHEHHO, CBA3aHO eC/IU HE C OTCYTCTBMEM IPAMMATHN4ECKOJ KaTeropum
BPeMEHM, TO € TOM CUCTEMOI MBIIIEHNUA, I/1A KOTOPOI XapaKTepHb
KaTeropuu, OTIMYAIOUMeCcs: OT HAIIMX BpeMeH. JTH CBA3Y obHapy-
’KUBAIOTCA He CTOJIBKO TOTZa, KOIAa Mbl KOHIIEHTPUPYEM BHUMaHME
Ha YUCTO IMHIBUCTUYECKUX, ITHOrpaduuecKUX MMM COLMONOruYe-
CKMX [JAaHHBIX, CKOMBKO TOTAA, KOT/la Mbl U3y4aeM KYIbTYPY U A3BIK
(TIpy 3TOM TONMBKO B T€X CIYYAAX, KOTAA KYIbTYpa U A3BIK COCyule-
CTBYIOT MCTOPUYECKM B TeYEHME 3HAYUTENPHOTO BPEMEHU) KaK HEUTO
1es0e, B KOTOPOM MOXCHO ITPERTONaraTh B3auM0O3aBUCUMOCTDb MEX]Y
OTHeNbHBIMU 00/IACTAMM, U €CTM 9Ta B3aMMO3aBMCMMOCTD IE€ACTBHU-
Te/IbHO CYLeCTBYeT, OHa JO/KHA OBITh O6Hapy>xeHa B pe3ynbTaTe Ta-
KOTO M3YYEHMUA.
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Konrpommpymwine saganns

1. HasoBute uHAelicKHe [IEMEHA, HaceIAIOUIMe Benukme paBHUHBI?

2. OxapakTepu3yifTe 9THOCEMaHTUKY MH/ENCKMX I/IEMEH U KY/IbTYp-
Hble LIEHHOCTH, MPECTaB/IeHHbIe B MUpax.

3. Oxapakrepusyiite 3THOdPa3eonoruIo HHAEHCKUX MUGOB.

4. Kak Bol MoxeTe 06 bACHUTD HOHATHE «TMHTBUCTUYECKAS] OTHO-
CUTE/IPHOCTb»?

5. KakoBbI HOpMBI OBEAEHUA B KYIbTYpe XONU?



Pazaea 3. CAABSAAHCKAS 5THOAMHI'BUCTUKA

B cnaBsHCKuX cTpaHaX 9THONMMHTBUCTUKA KAaK HAy4HOE Hafpas/ie-
HYle pa3sBuBaeTcA NpeumylecTBeHHO B Poccun, [lonpme u KOrocna-
BUY; UCCIIENOBATENN, TPUMBIKAIOIIME K CYIE€CTBYIOIUM 3THOMMHI-
BMCTUYECKUM MIKOMAM u/uau G1u3Kue MM 110 MaTepuany M MeToiaM
paboTsl, ectb Taxxke B benopyccuu, Ha Ykpaune, B bonrapuu, Cnosa-
kuu, CToBeHUN U Ap.

Paccuiickas (coBeTckas) STHONMMHIBUCTUKA IpeACTaBeHa IIPeu-
MyiecTBeHHo wkonon ak. H. V. Toncroro (1928-1996) (u3 yuensix,
He TIPUHALJIEXAIIMX K 3TOJ LIKO/Ie, Ha30BeM T1eTepOyprcKoro uccneno-
Bartens A.C. Iepaa, a taxoxe E.JI. Bepezosuy us Exarepun6ypra). Bnpo-
4eM, ¢ aMEPUKAHCKOI 1 BOOD1IIe 3aTIajHOI STHOMMHEIBUCTUKOIM PYCCKYIO
POAHUT IPENMYIIECTBEHHO Ha3BaHUE.

OcHosHble ee yepthl B Bepcuu H.M. Toncroro — nepenoc nuureu-
cTudeckux (10 cyTH — 06IeceMUOTHYECKMX) METOROB HA MCCIEfOBa-
HUe HAPOAHOI KY/IBTYPHI CNABAH B COYETAHMM C AKLICHTOM Ha UCTODHU-
YecKuil (UaxpoHMYeCcKuit) M reHeTUIeCKUI acleKThI MCCIENOBaHUMA.
IMocnegnee 0co060 NOAYEPKUBANIOCh B CBA3Y C 3afiaueil IPEOONECHNs
«CUHXPOHMYHOCTH» 3aNIaJHOI STHOMMHIBUCTUKY, OBIBILIENT eCTeCTBEH-
HBIM CTIENCTBUEM OPUEHTAIIMM HA UCCTEOBAHME A3BIKOB, HE MMEIOLINX
NIMCbMEHHON TPAZNLIIU.

st HU. ToncToro STHOMMHIBUCTUKA «€CTh Pa3fes A3bIKO3HAHUA
WM — MMpe — Halpap/eHMe B A3BIKO3HAHUM, OPMEHTUPYIOILEE MC-
C/IefoBaTeNs Ha PACCMOTPEHME COOTHOIIEHUA U CBA3U A3bIKA U JYXOB-
HOI KY/IBTYPBI, A3bIKA M HADOZHOTO MEHTATTUTETA, A3bIKA M HAPOJHOTO
TBOPYECTBA, UX B3aMMO3aBMICUMOCTH U Pa3HBIX BUIOB UX KOPPECIIOH-
OECHIUU».

BAu3KuM K STHOMMHTBUCTUKE B ee LIMPOKOM MOHUMAHMUM OKa-
3BIBAEeTCS Hampas/ieHMe, IPeficTaBlieHHOe B TpyAax B.B. VBanosa
u B. H. Tonoposa. B Hux fienaercs nonbiTKa peKOHCTPYMPOBATD C I10-
MOILBIO CPABHUTENIBHO-UCTOPUYECKOTO METOAA, Pa3paboTaHHOTO
B IMHTBUCTUKE, HE TONIBKO JPeBHEMIINE MHAOEBPONENCKNE A3BIKOBbIE
3/1EMEHTHL M CTPYKTYPHI, HO ¥ MHAOEBPOMNEICKME ITHOKYNBTYPHBIE
APEBHOCTH, T.€. APEBHENIIYI0 MUPOMOITUIECKYIO «KAPTUHY MUDPA»
MHJOEeBpOMnelieB ¥ CIaBAH KaK OJHON U3 UH0EBPONEACKNX BETBEN.
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A.®. JKypasnes onpemenun 3TO HalIPaBAeHUE B U3YYEHUU CITABAHCKUX
(1 MHEOEBPOMENCKMUX) JPEBHOCTEN KaK «3TUMONOTUYECKOE», B OT/IHU-
yye OT «AUaJIEeKTOMOTUYECKOTO» IIOAX0/a, Pa3BUBAEMOTO B TPyAax
wxonsl H. V. Toncroro.

3.1. XynoxxeCTrBeHHO-IyOMIMITMCTUYECKOE OMMUCAHNE COOTHOLIEH MsT
SI3bIKA M KYZIBTYPbl MUPOCO3€pLiaHUs CIaBAH

A.C. IIuuxos
C/IABAHOPYCCKHI KOPHECJ/IOB'

Sl3bIK HalI — ApeBO XKM3HM Ha 3eMJIe U OTEI, HapeuMi MHBIX

Bespe sparos nupyeTt MecTb.

Bo TeMe npocTepTa CMEPTHOM HOYM

Poccusa x Heby B3BOAUT 04,

3oBeT MOMOLIHMKA — U HECTb.
Knasv Cepeuit lllaxmamos

Ham #3bik — gpeBo, HOpOAUBILEE OTPACAH HAPEUMIT MHBIX

Jla yMHOXMTCA, 1A BO3pacTeT ycepaue K PyCCKOMY CTOBY M B fiea-
TeIHX, U B cylaTernax!

Sl nounTalo A3bIK HAII CTONb APEBHMM, YTO UCTOYHUKY €To Teps-
I0TCA BO MPaKe BPEMEH; CTONb B 3ByKaxX CBOMX BepHbIM MOApaKaTeneM
TPUPOADI, 4TO, KAXKETCHA, OHA CaMa €T0 COCTAB/sANA; CTONb M300MIb-
HBIM B pa3fpobneHun MbIcIeil HA MHOXKECTBO CaMBIX TOHKUX OTIMYMIA,
1 BMeCTE CTO/Nb BAXXHBIM M IPOCTBIM, YTO KOK/[0€ TOBOPSIILIee UM /IMLI0
MO>KET 0COObIMY, IPMIMYHBIMYU 3BAHUIO CBOEMY C/IOBAMMU OO BACHATD-
Cs; CTONb BMeCTe TPOMKMM M HEXKHDIM, YTO Kaxzas Tpyba u ceupes,
OffHa Jy11 BO36OY>KIEHUA, APYTas LA YMIIEHUS cepel], MOTYT HAXOAUTb
B HeM TIPUCTOJHBIE A7 ceOst 3BYKM.

V HakoHel, CTONh MPAaBUABHBIM, YTO HaOMIOfATEbHLIA yM 4aCcTO
BUINT B HEM HETIPEPHIBHYIO LieNib NOHATHIN, OJHO OT APYIOTO POXKAEH-

> Inmkos A.C. CraBsiHOpycckuit kopHecnos. CII6., 2009.
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HBIX, TAK 4TO TIO CEJ LEIY MOXKET BOCXOAUTD OT HOC/IEHErO A0 IEPBO-
HAYa/nbHOTO €€, BECbMa OTHA/IEHHOTO 3BEHA.

IpenmymecTBo 3T0i1 NPaBUIBHOCTH, HENMPEPHIBHOTO TeYeHMA
MBIC/Iei, BUIUMOTO B CJIOBAX, TAK BEIMKO, YTO eXenu Obl BHUMATENb-
Hble U TPYAOMIOOMBBIE MBI OTKPbIIU, OO BACHUNIN I€PBble UCTOYHMKU
CTO/b IIMPOKO Pa3NUBLIETOCA MOPS, TO 3HaHUE BCeX BOOGIIle A3BIKOB
03apunoch 661 CBETOM focerne HenpouuijaeMbiM. CBETOM, OCBELIAIOIM
B KOXX[IOM C/IOBe TepB0o06pa3Hyio, IPOU3BEAIIYIO €TO MbIC/Ib; CBETOM,
PasTRHAIIMM MPaK I0KHOTO 3aK/II049eHNA, 6yATO 6B CIOBa, CUM BHI-
pakeHus HALIMX MBICTIEH, TIOTTy4M/IM 3HAYeHMe CBOE OT IPOU3BOIBHO-
IO K ITYCTBIM 3BYKaM MX IPUIIET/IEHNA TOHATHIA.

Kro gact cefe Tpyn BOTH B HeM3MEPUMYIO TTyOMHY A3bIKA HALIETO,
M KaX[j0€ ero CNOBO OTHeceT K Ha4ay, 0T KOTOPOT'O OHO MPOMCTEKAET,
TOT, 4eM [Iajiee NOMAeT, TeM HOMbILe HAaXOAUTD OYET ACHBIX U HECOMHM-
Te/IbHBIX TOMY JOKa3aTenbcT. Hu OfMH A3bIK, 0CO6IMBO M3 HOBEWILINX
¥ €BPOIIEACKMUX, HE MOXKET B CEM [IPEUMYILIECTBE PAaBHATBCA C HALIUM.
VIHOCTpaHHBIM CTIOBOTO/MKOBATENAM, /IS OTHICKAHMA TIEPBOHAYATBHOI
MBIC/IM B YHOTpeO/IsieMbIX MMM CIOBAX, CiefyeT npuberars K HaIeMy
A3BIKY: B HEM KITI0Y K OOBACHEHVIO ¥ Pa3pellieHNnI0 MHOTUX COMHEH W,
KOTOPBIt TI[ETHO B A3bIKAX CBOMX MCKAaTh OyIyT. MBI cCaMM, BO MHOTHX
ynoTpe6/1eMbIX HAMM CTOBAX, TIOYMTAEMBIX 32 MHOCTPAHHBIE, YBUle-
n GBI, YTO OHM TO/IBKO IO OKOHYAHMIO UY>KeA3bIYHbIE, @ IO KOPHIO
HaIIM COOCTBEHHBIE.

[ny6okoe, XOTA M BecbMa TPYAHOE UCCIEAOBAHME A3bIKA HAILETO
BO BCEM €ro MPOCTPAHCTBE MPUHECIO OBl BEIUKYIO NIONb3Y HE TO/Nb-
KO HaM, HO ¥ BCeM YyXeCTpaHIaM, MEKyUUMCA JOCTUTHYTD ACHO-
CTH B HapeYMAX CBOMX, YACTO MOKPHITHIX HENTPOHMILAEMBIM /1A HUX
MpakoM. [Ipu oTeICKaHMU B HalueM S3bIKe IEPBOHAYANbHBIX TOHATUIH
3TOT MpaK U y HUX 65l ucue3 u paccesnca. V160 He HaANEKUT CIOBO
4eI0BEYeCKO€e MOYUTATH NPOM3BONBHBIM KaXKJOTO Hapoxa uzobpe-
TeHUeM, HO OGIIUM OT HaYaNa poja TEKYR[MM UCTOYHUKOM, J10-
CTUIIIMM Ype3 CIyX Y MaMATb OT NepPBelIuX NPEeAKOB 10 MOCNeN-
HeMIIUX ITOTOMKOB.

Kak pog yenoBeveckuit OT Hauana CBOEro TeveT NofobHo peke, TaK
U A3BIK ¢ HUM BMecTe. Hapozisl pasMHOMKUMANCD, PaCCeANIUCh, M BO MHOTOM
NMUIAMM, OEXKOI0, HPABaMH, OOBIMAAMYU U3MEHM/IUCD; U A3BIKYM TOXe.
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Ho miony He ipecTanu 6BITh OBHIM ¥ TEM K€ POJIOM YENIOBEYECKUM, PaB-
HO KaK ¥ A3BIK, HE IPECTABABILNIT TeUb C MIOAbMMU, He TIPeCTas, Ipu Beex
CBOMX M3MEHEHUAX, ObITh 00Pa30M OFHOTO M TOTO JXKe SA3BIKA.

BospmeM OFHO TOIBKO C/IOBO 0el, Ha BCEX MO 3eMHOMY IIapy pac-
CesTHHBIX Hapeumsax. Mbl yBMAUM, YTO OHO IIPM BCEii CBOEI PasHOCTH,
He ecTb 0c060€, KOKIBIM HApOHIOM U300peTeHHOE, HO OHO U TO JKe BCe-
MU MOBTOPAEMOE.

BbiBop ceit TpeGyeT BeNMKUX 1 JONTOBPEMEHHbIX YIIPAKHEHMIA, pa-
AbICKAHUA MHOXKECTBA C/IOB, HO YCTPAAaTbhCsA TPYAOB, BERYIIUX K OT-
KPBITUIO CBETA B 3HAKAX, BBIPAXKAIOUIMX HALIM MBIC/IH, €CTb HEOCHOBA-
TenbHas 60A3Hb, MObsAIAs 60NbIIe MPAK, HEXENN NPOCBelieHNe.

Hayxka asbika, unyu nydie ckasaTh, HayKa C/IOB, COCTAB/ISION[MUX
NALIK, 3AK/1I0YAET BCE OTPAC/IN MBIC/ICH Y€/I0BEYECKUX, OT HaYa/Ia UX 10-
poxacHusA 1o 6e3KOHEYHOTO, BCETA, OAHAKO X, YMOM IIPELBOAUMOrO
puacnpocrpanenns. Takas HayKa JO/DKHA GBITD EPBEILEIO, JOCTOMHON
uenosexa; 6o 6e3 Hee He MOXKET OH 3HATH MIPUYMH, ITO KOTOPBIM BOC-
XOJAMJI OT MOHATUA K TMOHATUIO, HE MOXKET 3HATh MCTOYHMKA, U3 KOTO-
POFO TCKYT ¢rO MBICTIN.

Kakenu npu Bocnutanmu 10HOWM TpebyeTcs1, YTOOBI OH 3HAI, U3 Yero
CACANIO TIATHC, KOTOPOE OH HOCUT; LI/ISIITA, KOTOPYIO HajileBaeT Ha TO/I0-
BYy; CHIp, KOTOPDLIT YyNOTPEO/IAET B MMLLY; TO KK >Ke He [[O/DKHO 3HATh,
OTKY/L8 IPOUCXOAUT CIOBO, KOTOPOE OH TOBOPUT?

Henvas ne youBnAThbCsA, 4TO HayKa KpaCHOpeYMs, U3AUHAA yMa
uenonedeckoro 3ab6aBa u yBeceneHue, BO BCe BpeMeHa IPUBOJUIAC
B IIpaBUAA ¥ npouBeTasa. MeXXAy TeM KaK OCHOBaHMe ee, HayKa A3bl-
Ka, OcTasafach Bcerga B remHore u 6espectHoct. Hukro, unu Becbma
HeMHOTrUe Jiep3any BXOGUTD B €€ TAMHCTBEHHBIE BEPTEIDL, U TO, MOXHO
CKa3aTb, He MPOHULA/IN Jia/Iee TIEPBHIX TIPM BPATaX ee Mpeenos.

HIpnunnsl ceMy OueBMAHDI M MPEOKONETH MX HEMETKO.

« Hoseifmue A3biKM, 3aCTYyNUBILME MECTO SPEBHNUX, OTEPSB NEPBO-
OBITHBIE CTIOBA M YNIOTPEO/AA TONBKO MX OTPAC/AM, HE MOTYT Gonee
OBITH BEpHBIMU Y TEBOTUTEAAMM K CBOMM Haya/laM.

» Bce gpeBHme A3bIKM, KPOMeE CTaBEHCKOTO, CHENAIUCh MEPTBHIMMY,
WM Ma7Io M3BECTHBIMU, M XOTS HOBeIAllie YYeHble MY>KU U CTapa-
I0TCS IPMOOPEeTaTh B HUX MO3HAHUSA, HO YMC/IO UX Majio, U CBEIeHNA
B 4Y>K/OM S13bIKE He MOTYT OBITb CTONMb OOIIMPHBI.
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V13 rry6uHBI IPEBHOCTY CTPYAIIMEC IPOTOKM HACTO, NPEPHIBAACD,
TEPAIOT CIef] CBOIA, Y 75T €TO OTBHICKAHUA TPeOY T BEIMKUX YCHIIMIA
yMa ¥ coobpaskeHu.

« Hanexxza K cOBepLIEHMIO CEro TPY/Aa € JO/DKHBIM PAUueHueM He MO-
KeT TIbCTUTD YETOBEKY IOTOMY, YTO BEK €r0 KPaToK U OXujaeMble
IUIOZIbI HE MHAYE MOTYT CO3PeTb, KaK JONITOBPEMEHHBIM yIPAXXHEHU-
€M MHOTHX Y4eHBIX MOojen.

« Hayka s3bIKa, XOTA ¥ TECHO CONPsKEHA C HAYKOI KPacHOpeYus
IV BOOOILIE CTIOBECHOCTDIO, OJHAKO BeChbMa C Heil pasmyHa. [lepsas
BHUKAET B IPOMCXOXKIEHUE CTIOB, UILET COEAUHEHUSA OHOTO MOHATUA
C ApyruM, 1abbl Ha TOYHBIX U ACHBIX HAYA/IaX OCHOBATh TPaMMaTHe-
CKUe MIpaBuWIa U COCTaBUTD CIOBOIPOU3BOJHDIIN CTIOBAPb, EAMHCTBEH-
HBI1, TIOKA3YIOIIWii A3BIK BO BCEM €T0 MOpAAKe U YCTPOCTBe. Bropas
JOBOJILCTBYETCS TONIBKO YTBEP>KACHHBIMY HABBIKOM CTIOBaMM, CTapa-
ACb COYMHATD X NPUATHBIM JJI1 yMa u cnyxa obpa3oM, 6e3 Bcakos
3a60ThI O IEpPBOHAYA/IbHOM MX CMBICTIE M TIPOUCXOXKEHUN.

IlepBas uuieT cebe cBeTa B HAPEUMAX BCEX BEKOB M HAPOAOB; BTOpasA
He IPOCTUPAET U3BICKAHMI CBOMX Aajiee HaCTOAIIET0 BPEMEHM.

CTUXOTBOPCTBO mpuydaeT pa3ym 6nuctars, rpeMeThb, UCKATD BbI-
MBICJIOB, yKpateHuii. HanpoTus, yM, yIpakHAIOIIUIACA B UCC/IEAOBA-
HUU S3BIKQ, ULIET B HEM SICHOCTH, BEPHBIX IIPU3HAKOB, JOKA3aTENTbCTB
K OTKPBITUIO COKPOBEHHBIX €T0 HayaJjl, BCeTAa TEPAIOIMNXCA BO MpaKe
M3MeHeHUit, HO 6€e3 OTHICKAHUA KOTOPBIX NlepecTaeT OH ObITh MNOKOM
OJlapeHHBIX Pa3yMOM CYILIECTB, TEKyIeil U3fpeBe MBIC/IEA UX PEKOID.

A3bIK NIpU YUCTOTE ¥ MPABUABHOCTYU CBOEH MOMYYUT CUITY U HEXK-
HocTh. CyA O JOCTOMHCTBE COYMHEHHIT 6y11eT Cy[ yMa M 3HAaHUI,
a He TONK HEBEXKECTBA WIM A7, 3MOCTOBUA. S3BIK Halll IPEBOCXOMIEH,
6orat, rpoMoK, cuieH, rayboxoMpicieH. Hame>kxut TonbKo no3Harhb
Lj€Hy eMY, BHUKHYTb B COCTaB U CUTY C/IOB, 1 TOTAA YAOCTOBEPUMCA,
YTO He €ro APyrye AIHIKM, HO OH MX MPOCBewaTh MoXKeT. Ceit Apes-
Huif, IEPBOPOAHDIN A3BIK OCTaeTCA BCErfa BOCIIUTATENEM, HACTABHY-
KOM TOr'0 CKYAHOTO, KOTOPOMY cOOGIIIMI OH KOPHY CBOM /1A Pa3Beie-
HMS U3 HUX HOBOTO Caja.

C HaIIMM A3BIKOM, BHUKAA B HEro INMy6e, MOKeM MBI, 6e3 3anuM-
CTBOBAHUA KOPHEN y APYTMX, HACAXKAATH U Pa3BOAUTD BEMUKOEN-
HejllIMe BEpTOrpajnl.
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W3nuannbie Ha Poccuitckyio akageMMIo MOHApIIye I{ePOTHI ITOfa-
I0T HAZIEXALY, YTO CO BpEMEHEeM YCIexu TPYAOMOOMBBIX YMOB, PYKOBO-
AMMBIX CBET/IOCTUIO PacCyAKa, OTKpOIOT 6oraTsie A3bIKa HAIllero UCTOY-
HMKM, CHUMYT C a/IMa3a CeTo ellfe BO MHOTUX MeCTaX ITOKPBIBAOIIYIO €T0
KOPY, M TIOK&XYT B IIOTTHOM G/TMCTaHUY CBETY.

Peuv, npousnecennas IIpesudenmom Axademuu
Poccuiickoii 6 mopecmeenHom 200uHOM cobparuu

3pM B KOp€Hb: CbIH BCEITa TOBOPUT A3BIKOM OTLIA

Orxyfa 651 HU B3sIM Mbl HAYA/IO Y€/TOBEYECKOTO CIOBA WM A3bIKA,
OT 1IEPBOCO3AAHHOTO MY>KA WIM HKEHbI, UM OT ceMby HoeBoi1, eguHCTBeH-
110§, OCTABILENCS HA 3eMJIE TTOCTIE TIOTONIA, B TOM U IPYTOM C/Ty4ae, KaK Hapo-
JAbl, PACCCTABIIMECS [T0 3eMHOMY LIAPY, He ITPECTAIOT ObITh MX HIOTOMCTBOM,
4K U #3bIKM JO/DKHBI OBITH 607Iee MM MeHee OTAA/ICHHBIMU HapeunsIMu
TOPO A3bIKA, KAKUM TOBOPU/I IEPBBIN HAPO IO CO3TAHUM YETTOBEKA.

1oit 6611 He BHOBb CO3RAHHBIN Y€/IOBEK, HO OCTABIIMIICA OT npexne
ObIBIIKX JIIOflElt: CTTeACTBEHHO, €C/IY ITOTOMCTBO JTIOACKOE He ObUIO mpe-
PWIHO, TO U 1IPOXOXKIEHME S3BIKA M3 YCT B YCTA HE MOT/IO ObITh OCTAHOB-
neno; n6o colH BCerna roBopuT A3BIKOM OTLA cBoero. Hukoraa Hapoy,
HPOUCXOAIKI OT APYTOTO HApOAa, He 6pocan A3bIKa NPEAKOB CBOUX
U ¢ HIPONIBORNI HOBOTO, 0COO0 MM COCTaB/IEHHOTO.

3amMeTUM, CTONMOTBOPEHNE BaBUIOHCKOE He OITpOBepraeT ceif UCTH-
11, J /1t cMeleHust A3BIKOB He OpU10 HafOOHOCTY Pa3fe/ATh UX HA MHO-
rue nepsoObITHbIE A3BIKY; HO AOBONBHO OBLIO M3 OGHOTO M TOTO K€
AZBIKA CACMATBCA PasHbIM HapeuusaMm, fabsl moan (KaK MBI TO M HbIHE
BUIUM) TIEPECTANM SPYT APYra pa3yMeTb.

Briocnenctsum Hapoabl NONyYMIN pasHble UMEHA: Xangeu, CKugsl,
C/1aBsHe, MEPChI, HO Ype3 TO He nepectany 6piTh MoToMKamu feteit Ho-
eBbIX. PaBHBIM 06pa3om, U sI3bIKHU UX.

He TonbKO 4epe3 copOK mny MATbAECAT BEKOB, HO 4aCTO Ype3 OAMH
WK B BE€Ka A3bIK IIPEAKOB CTAHOBUTCA HeBpa3yMuTenbHbiM Gonee
A7 moTOMKOB. CaMyu HA3BAHMA A3BIKOB OTPULIAIOT Y>Ke MX ITepBOOBIT-
HOCTb; M60 A3BIKM HA3BIBAIOTCA MIMEHAMM TOBOPAIMX MMM HapOfIOB,
a Hapozbl He MpeXxje MOI/IM HOMYy4YaTh MMEHA, KaK IO Pa3MHOXXEeHUM
CBOEM, KOT7]a HAZ/IEXXA/I0 MM Pa3nudaTbCs OGHUM OT APYTUX.
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Taxum 06pa3oM, HepBOOBITHBIN A3BIK UCHeE3 CAM 110 cebe, HO Cy-
LIECTBYET BO BCeX A3BIKAX, B MHBIX 60Nblue, B viibX Menbine. OH cy-
IeCTBYET B HUX HE C/IOBAMY CBOMMM, HO KOPHAMM, W3 KOTOPbIX KaX-
I bl A3BIK IIPOM3BET CBOU BETBMU.

Hapeuns, BecbMa OJHO OT APYTOro OTAANEHHBIE, MOYNTAIOTCA YKe
0CcO6BIMH A3BIKAMY. DTO IPOUCXOAUT OTTOTO, YTO HEKOTOPbIE CJIO-
Ba 3a0BIBAIOTCA, JPYrUe U3MEHAIOTCA, TPETbY BHOBb BBIAYMBIBAIOT-
ca u BXoaAT B ynotpebnenne. Ho 3ab6biTOe CIIOBO He MpecTaeT MHOTAA
CYIIgCTBOBATh B MPOMCIIENIINX OT HETO BETBAX, NI3MEHEHHOE OCTAET-
€51 4acTO He M3MEHUBIINMCS B KOPHe, HOBO€ OGBIKHOBEHHO IPOM3BO-
JUTCA OT CTAporo.

Taxum 06pa3om, Kak 6bl HOBEJLINIT A3BIK HY OTOILEN AA/IEKO OT IIep-
BOGBITHOrO CBOEro o6pasa, OHAKO CNIEfbl eT0 OCTAIOTCA B HEM NIPU-
METHBIMM U He U3ITaguBIIMMUCA. IIpy cTapaHuy MOXXHO 10 HUX JO-
6patbcs.

[IpuBeeM /i1 IpUMepa OJHO TOMBKO CTOBO U3 CPaBHUTENHHOTO
cnosaps Ha MHOTHUX si3sikax — JEHD. Jens, dunv, d3ens, Oxcens, Ousna,
deuu, Ouac, dua, deupra, OUOPHOO, OHOP, OHOPHO, OUIC, OUC, HOP, HYP,
Ouane, daz, mae, 0azyp, 0ez08, Ougec, Oaii, 03ii... Ha copoka Hapeunax
" A3BIKAX BUHO, YTO BCE OHM OFHO M TO XKe c/10BO NoBTopsAwT. Ho ka-
Kasl C/ieNIanach PasHOCTb MEXAY PYCCKUM OeHb, GPAHITY3CKUM jour U He-
MenkuM tag! O6a ImyTH, 10 KOTOPHIM U3MEHEHUE CTOBA IIPOUCXOANTIO,
BecbMa O4eBUAHBL: IlepBblit: denv, dusHa, Ousy, OUypPHO, OHOPHO, HCYP.
Bropoii: denv, 0amv, 0aare, 0az, mae.

CywecTByeT MM HbIHE TaKOj 6/vDKaiImit K HepBOOBITHOMY A3BIK?
Ecnu cyuecTsyer, Toraa Hapoasl, FOBOPsIIME OTAANEHHBIMYU Hape-
auAMM, MOTTH OBl OTBICKMBATh B HEM KOPHM U IIPOUCXOXKJEHNUE CBO-
X CJIOB.

MHorve npeBHMe u HOBelflIMe GBITOMMCATENN TAKOI A3BIK ITPOU3-
BOJAT OT cku(OB, a Tex oT VMadeTa, ogHoro u3 coiHoB Hoesrix. Camo
CTIOBO CKUBbL ITM CKUMbL IOUNTAIOT CTTABEHCKMUM, O3HAYAIOIUM CKU-
manue, TO eCTh MPEXOXKAEHME OT OJHOTO MeCTa B PYroe, MOCKOMbKY
nepBOHAYa/IbHble HAPOAbI He MMenu MOCTOAHHBIX >xumiul. Ecnu paxe
TONBKO MO UCTOPUYECKUM COOBITUAM PACCY>KAATDH O CIABEHCKOM A3bI-
Ke, TO OYEBUAHO, YTO OH OBUT CAMOLPEBHENIINIA, ¥ OybKalimmii K nep-
BOOGBITHOMY 53BIKY, 160 OJHO MCUUCIeHne cKuO-CMaBAHCKUX HApO-
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JIOB, TIOJ] THICSYAMM PA3HBIX MMEH M3BECTHBIX Y 110 BCEMY /MLy 3eM/IH
pacce/MBIINXCH, TIOKA3bIBAET Y)Ke KaK Be/MKOe ero paclimpeHue, Tak
¥ DTy6OKYIO APEBHOCTb.

51 5xe BXOXY TONMBKO B KOpHecoBue. Korga uccenosanue ciioB pas-
HBIX A3BIKOB [TOKa3bIBaET BEIMKOE ¥ BCeoblee OTHOLIEHNE MX K ClIa-
BEHCKOMY A3BIKY, TO KaK UCTOPUsA, TAK U A3BIK, OHO JPYTUM B3AUMHO
NOAKpEN/IAeMOe, BeAYT K HECOMHUTENTbHBIM 3aK/IIOYEHUAM.

Sl He no cnenoMy NMPUCTPACTUIO K OTEYECTBEHHOMY sA3bIKYy MOEMY,
He M0 MeYTAaTeNbHBIM JOrajKaM, HO II0 ICTUHHOMY U TOYHOMY MC-
CNICHOBAHMIO MHOTHX A3BIKOB M HAPEYNii, MHEHMIO MOeMy CIIpaBef-
IMBOE OCHOBAHMeE MO7IArao.

Mbl BUZUM ACHO M HECOMHEHHO, YTO BCE A3BIKM OSMHAKOBBIM 06-
pasom coctasnaAorcs. IlocpencTBOM NPUCTABNIMBAHMA K KOPHAM pa3-
HBMX OKOHYAHUI ¥ TPeNnIoroB ussnexaotcs sersu. Cofepxanieecs
I KOPHC HOHATME HUKOTAA He NepeMeHAeTCA, HO TOMbKO Pa3Hoobpa-
anren. Jind oThiCKaHMA KOPHA HATIOKUT OTAENATh B CJIOBE NPERJIOT
¥ OKOHYaHMe, Ha KAKOM OBl I3bIKe OHO HY OBUIO. 3aTeM 110 OCTaBIIEMY-
O3l KOPHIO PacCy>XAaTh O MepBOHAYaIbHOM MOHATHUH, COXPAHAIOLEMCS
BO WUCX IPOM3BEIEHHBIX OT HETO BETBAX, KAK Ha OHOM, TaK U Ha MHO-
PUX HIBIKAX,

OrmcKalue KOPHA He BCEr/a /IeTKo, 6bIBaeT TPYSHO PACcIO3HABATD
Ipeiorn u okoHyanme. Pazbepem, Harmpumep, cnoBo Havano. Kopeds
1nay, a 410 okoHYaHue? — HeT. Vu BO3bMeM Ha 3a IIPeMJIOrL, YaJ 32 KO-
penb, a 0 32 okoHyaHue? Bee 3T0 OyzeT rajaTebHO U HE OTKPOET KO-
peHnoro snayeHua uam cMpicaa. HyxHo coo6pasuts ero ¢ apyrumu
TOrO k€ KOPHA BETBAMM: HA4AMb, HAMUHAI. VI3 HUX BETBb HAMUHAIO TIO-
Ka)XXeT HaM TOTYAC, YTO B Hell HA MPEJIOT, YUH KOPEHb, M0 OKOHYAHMe.
Wrak, KopeHb ecTb 4uH (OT KOTOPOTO B C/IOBE HAMA/I0 OCTANAch OGHA
TO/MbKO OYKBa ¥); HA4UHAI 3HAYUT IPUCTYIIAIO K MPOU3BEAEHMIO B A€ik-
CTBO NPEJHAYEPTAHHOTO B yMe MO€M YUHd, TO €CTh IOPSAKA, YCTPOIi-
cTBa. Tak KOpeHHOEe 3HaYeH}e BO BCEX MPOMCHIEHUINX OT 3TOrO KOPHA
BeTBsAX OynmeT N1 MeHA SICHO.

Mpbl paznuyaeM B KaKIOM C/IOBe M1000ro sA3blKa ABa MOHATUA
UMM 3HAYEHUA, U3 KOTOPBIX OJHO HA3bIBAEM KOPEHHbIM, A PYyroe
semeennvim. KopeHHOe, OTHOCACH KO MHOTMM BeLIaM, He Ompefe-
NACT HU OHY U3 HUX, HO TOJIbKO HOKAa3bIBAET HEYTO BCEM UM CPOI-
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HO€e M/IM CBOMICTBEeHHOe. BeTBeHHOE, HATIPOTUB, ONpene/sieT KaXAYIo
Bewb II0PO3Hb. 3HasA NepBOe, Mbl He MOXKeM ellje 3HaTh BToporo. Bea-
Kasi M3B/IEYEHHAs U3 KOPHS BETBb COXPaHseT B cebe ero, c/IeiCTBEHHO,
¥ 3Ha4YeHUe CBOE OT Hero 3anMcTByeT. C/ryqaeTcs 4acTo, YTO KOPEHHOe
3HaYeHJe 3aTMeBAeTCsI BEeTBEHHBIM M Ia’Ke COBCEM OT OYelt pa3yMa 1c-
vesaet. Hanpumep, kaxum o6pasom 1o uMeHaMU KameHb, 201y0b, 2pub
pasyMeeT TakMe-TO UMEHHO, a He Apyrue Bemu? Vm moyemy nmpous-
Befis OT OJIHOTO U TOTO >Ke TIOHATHA 6UCeMb BETBY BUWHS Y BUCENUUA,
pasymeeT OH IOJ HUMM CTOMDb pasnTMYHble MEXIY CO60I0 IIpeAMeTHI?
OTBeT OfMH: MHe yKa3ajy ¥ Ha3Bamyu Kaxablift U3 Hux. C Tex 1op BuUA
MIX, 3pMMBIit MHOIO, OCTa/ICS B yM€é MOeM HauepTaHHbIM, a HA3BaHUA 3a-
TBEPAM/IUCH B IAMATH M COXPAHSAIOTCA B Hell Ype3 BCerpallHee IIOBTO-
penye 1 HacnbluIKy. ITpy TaKOM 3HAHUY A3bIKA MOXKET OCTAHOBUTBCA
TOT, KTO He XO4eT Aajiee UATH.

Ho Mbl Mpomo/mKNM Hay paccyxaeHus. [JpeBHOCTB A3bIKA U 3a0-
BeHMEe MHOTHX IePBOOBITHBIX HA3BAHUII He TIO3BOMIAIOT HaM IIPU KaX-
JIOM CTIOBe HAJTU HA4aso ero ¥ Ipu4MHYy. B cnoe, Hanpumep, xamenn,
MBI He BMAMM, WM He JOOPamuch ellle 10 KOPEeHHO NPUYMHBI, TI0 KO-
TOPOJI OH TaK Ha3BaH, M MOTOMY IIOYNTAEM €TI0 MePBOOBITHBIM CTIOBOM,
MMEIOLIMM OfIHO TONBKO BeTBeHHOe 3HayeHue. Ho B coBe, Hampumep,
Me08edb BUIIMM [IBA 3HAYEHUSA, BETBEHHOE U KOPEHHOE; IepBO€e mpef-
CTaB/IsieT HAM M3BECTHOTO 3BePs, a BTOPOe, YTO 3Bepb ceil edaem, z0e
Me0, MILIET ero, MOOUT UM IIUTATBCA.

VIHocTpaHLy, X014 6B U CKa3aTh 3HAYEHME CTIOBA Me06€0b, HO KOT-
7la He U3BECTHBI MY CI0Ba Me0 U 8e0amb, TO OH 3HAJI OBl ONHO BETBEH-
HOe ero 3HaueHMe, He 3HaA KOpeHHoro. VITak, o TeM cnoBaM, Hayano
KOTOPBIX HAM HEM3BECTHO, MbI MOJKeM B f3bIKe CBOeM Ha3BaTp cebs
MHOCTPAHIAMM.

Boremupt oT onm6xy B IPOM3HOLIEHNY ITepeMeHum OYKBY M B H,
" BMeCTO medsedy iyt nedwed. ClieoBaTeNbHO, CIOBO X, IOTEPAB
KOPEeHHO€ 3HaueHMe, OCTANIOCh IPU OHOM BETBEHHOM.

Cpasy npMMeTeH CMBICT BO MHOTMX IPOCTBIX CTIOBaX, HAIIPUMeED,
B ATOJIAX YepHUKaA, 2071y6uKa, TI0 LIBETY UX; 3eMAAHUKA, IOTOMY YTO HU3-
KO K 3eMJIe PacTeT; KOCMAHUKA, TIOTOMY YTO MMeeT B cebe KOCTOuKy;
6uy, IOTOMY YTO UM OBIOT; MeMHULA, TTOTOMY 4YTO B Hell TEMHO; KO-
pabns, TOTOMY 4TO 06Pa30M CBOMM NOXOAUT HA KOPOO.
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Ho ecTb 1 Takue c/oBa, B KOTOPIX KOPEHHOE 3HAaYeHMe 3aTMeBAeT-
CA BETBEHHBIM, MHOT/]A OT U3MeHEHUs KaKoi-uubyap 6yKBbI, HANpPU-
Mep, MAacno, 8ecno (Mecmo Maszio OT MA3amp, 63710 OT 8e3MiL); MHOTAA
OT CHM/IPHOTO YCTPeM/IEHUA MBIC/IM Hallleil HA OXHO BETBEHHOE 3Haye-
HME, TaK YTO KOPEHHOe npy HeM 3abbiBaercs. [log croBoM eonybw pas-
yMeeM Mbl NTULY, IOMTYy4YMUBIIYIO Ha3BaHUE OT 2076020 LiBETa NEPhEB
csoux. Ho yBupaes Toit xxe MOpOZbI ITHILY C TIEPHSIMYU MHOTO LIBETA, MO-
KeM cKasaTb: benviti 2071y6b. To ecTb 06 OJHOM BETBEHHOM 3HAYEHMU
HOMbIHIAEM, Kak 6bl 3a6biBasg KOpeHHOE, KOTOpPOoe 6bI He 03BOMUIIO
1M eony6oe Ha3BaTh OenviM.

Mnorue coBceM He CXOfHBIE MEXAY cO00IT BELM MOTYT KOPEHHOE
AAUCIINe MMETh OGVHAKOBBIM: MMEHA CBUHEU U CUHUYA B BETBEHHOM
NAYCHUM TIPEBETNKYI0 IMEIOT PA3HOCTD; HO B KOPEHHOM HMKAKOIA, T10-
¢Kkonbky 006a npousBesieHbl U3 TIOHATUA O cuHem uBeTe. (CeuHey, ecTb
UCTIOPYUCIHOE U3 CUHEW,).

Mrak, BeTBeHHOE 3HAaUYeHNe KOKAOMY B A3bIKE CBOEM M3BECTHO,
4 KOpeHHOe OTKPHIBAEeTCA TOMBKO TOMY, KTO PacCy>KAaeT 0 Haya-
nAX A3bIKa. BeAkuil, HanmpuMep, 3HaeT C/IOBO 2pub, HO MOYEMY OH Ha-
ABAN TAK, 06EPETCA TOMBKO TOT, KTO CTAaHET PacCMAaTPUBATh KOPEHD
PO, CAMMA CIOBO CH€ C APYTYMMM, TOT JK€ KOPEHb VMEIOLIMMU BETBS-
MW nospeo, 2pob, apebens, 2op6. Toraa yBUAKT, YTO nozpeb, 2pob, zpe-
Oc1ib 11e TIPECTABMAIOT HIYETO CXOIHOTO C 2pU00M, ¥ IOTOMY He MOT/IN
1HO/IATH MBICM K TaKOMY Ha3BaHuio. Ho 20p6 v zpu6 uMeroT Benukyio
MEXY CO6010 COOTBETCTBEHHOCTD, TOCKO/IBKY BEPXHSIS YacTh 2puba,
WI/IHNKA, ReHCTBUTENBHO 20pbama. VITaK, OT MOHATHUA O 20pGe NPOu3-
BejieHo nma epub. Boremery us Toro xe hrb (20p6) nmpoussen fBe Bet-
BU hrib n hreb, u3 KoTOpbIX hrib 3HAYUT y HETO TO JKe, UTO U y HAC 2pub,
a oy, BTOPOIo hreb pasymeeT OH TO, YTO Mbl Ha3biBaeM 26030b. Cxop-
CTBO CMX IIPEMETOB JIAJ/I0 eMY NOBOJ, Ha3BaTh X OGMHAKOBO, U3MEHUB
TONbKO OJ{HY I7TIACHYIO GYKBY.

[Ipu cnyyeHMN CNaBEeHCKMX C/IOB ¢ MHOCTPAHHBIMM HET LOBOIBHO
ABHOTO CXOZICTBA GYKB 1 3HAYeHMI!, KAaK HAlIpMMep, AHITHUIICKOe brow
M CIABAHCKOe 6po6b, HEMeLKOe grabe M CTaBeHCKOe 2po6, BEACKOe
sister u clmaBAHCKOe cecmpa, bpaHLy3ckoe sel u cnaBsHcKoe conv. [1o-
Io6HbIe CTIOBA, XOTA M NOKA3bIBAIOT HEKOTOPOE CXOACTBO MEXAY BCEMU
A3BIKAMM, HO MX He TaK MHOTO, ¥ TIPUTOM, CH€e He NOBEET HaC K NO3Ha-
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HUIO, KAKUM 00pa30M OT OFHOTO ¥ TOTO >Ke A3bIKA paciNOAUAUCDH CTOMb
MHOTHE U CTONb PAa3NUYHbIE MEXAY cO60I0 Hapeuus.

IIpumeuatenb. 3ameTbTe, CKOMb 3TO BAKHO /151 IOHUMAHUA UCTHUH-
HOJ HayKH O fA3bIKe! B MUY BeYHO yYu/Iu M yuar, 4TO KOPEHb — HEU3-
MeHseMas 4acTb CIOBa, IIp1yeM, 1o 6yKBaM, HAMMCAHMIO, A He I10 TITy-
6MHHOMY CMBICTY NepPBOHAYA/IBHOTO MOHATHUsA. To €CTh yyaT YncTo
¢opmanpHo, B ob6pesanHoM Bupe. [[INMIIKOB ke KaXXAblit KOPEHb CBA-
3BIBAET C NIePBOCMBIC/IOM OT IIEPBOC/IOBA. VI 110 3HaYEHMIO OFHOKODEH-
HBIX)BETBEHHBIX C/IOB BCETAA HAXOLMUT KOPEHbD, JaXke B O HOI OCTaB-
weiics GykBe, M Ja)ke KOIZIA €€ HET, POMaa, TO BO3BPAIIAET €€ B A3BIK,
CTIOBHO OTLA — AeTaAM. UTo MOXeT ObITh BakKHee, YeM HAXOIUTD Hep-
BbIe¢ 60rofaHHble CMBIC/IBL ¥ CBA3BIBATD UX C KOPHAMM, IYCTUBLIUMMU
BETBHU CJIOBECHBIE?

Ponusbie KOPpE€IKH U CI0BA-3MUIPAHTDI

HAVYKA, c BeTBAMU yuumbs, yueHue, yuumenn, Hayuampcs. [1o cMex-
HOCTH TIOHATUIt ¥ 61M30CTH BBHIrOBOpa O6YKB X i X MOITIO U3MEHUTD-
cs1 U3 Hayxa, ubo TIaBHBIM 06pa3oM npuobperaeTca NOCPENCTBOM
yxa unu caviuanus. HaBbiK, XOTA U IeNIaeT A HaC JMKUMM C/IOBa
HAYWUMBCS, YWUmens BMECTO HAY4UMbCA, yutmens, OGHAKO paccy-
[IOK He MOXeT He COITIACUTBCH, YTO HAYUUMbCS eCTb HACAbIUAMbCS,
M YTO yuument eCTb He MHOM KTO, KaK 6HYWiUmens Wi HACTABHUK yMa
HALIETO Ype3 HAUWU YU,

CJIOBO. Cnoso, 4n060, nozoc. Ipedeckoe 71020¢, XOTA JATIEKO OTXO-
IIUT OT ceMelicTBa, OHAKO KOpPeHHoe en1 B cefe 3akmoyaeT; 0co6mmBo
€C/IM CPefHMIL CTIOT 20 TIEPECTABUTD HATePES, TO BBIAZIET C/TABAHCKOE 20~
7I0C, KOTOPOE C HA3BaHUEM (/1080 MMEET TY CMEXXHOCTD, YTO 71060 6e3 20-
710¢a He MOXET OBITh IPOU3HOCYIMO.

[la v B HaIeM A3bIKe peYyeHNe B MOIUTBE YCIbia 2aC MOU 3HAUUT
YCIIBIUY CTI080 MOE.

B 4enoBeke OTINYUTENBHOE OT IPOYUX TBapelt CBOMCTBO €CTh Jap
cnoBa. OTCroga Ha3BaHMe C108eK (TO eCTb C/I0BECHUK, CTIOBECHASI MBAPD)
M3MEHUJIOCh B Y/108€K, 4708€K U He08ex,

VIMsA crassHe CHEMANOCHh U3 CI0B5HE, TO €CTb (/I08eCHble, OflapEHHbIE
C1080M TTIOTH.
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Paszbepem apyroe ceMeifcTBO, O3HAYAIOLIEE C/I0B0:

80p0 aHITMICKOE,

80pm HEMeLKoe,

op0 maTcKoe,

opm LIBEACKOE,

800p0 rOJUIAHLCKOE.

VimMeHa cuym MOIIM MOITH OT CIAaBAHCKOTO 2080PUMb U 3HAUYUTD
TO e, YTO 2060p wau cn060. Ecnu otbpocuts cor 2o, T0 8opums
BechMa 61KU3KO NOJONMAET K CAOBAM 60pm, 60pd, opd. JlaTuHCKOe
verbum, ucnanckoe verbo, ppaHiLy3ckoe verbe Takyxe 0TCIOfa IPOu-
somnm. Ecnu us 2080pums npoussects 20860pb6a (BMECTO pa3roBo-
M, rOBOPEHUE) U OTKMHYTB 20, TO 80pba ¢ verbo 6ypyT coBepLIEHHO
Cxojinl Mexay cob6oit. Ilputom cor 20 B 2080pumv He COCTABIA-
¢ KOPHII, KOTOPBIN 3aK/II0YeH B 6ykBax op. Y HaC NpOCTOHAPORHOE
Opanb IIPUEMNIETCA B CMBICIIE WiyMemb, 2060pump 2pomko. Inaromna-
MU ypudmMmb, 60PHAMD, HYPUAMDY, PbiUAMb UIBABIAIOTCA TAKXKE pas-
MbIC 1/IACOU3MEHEH .

"laK>xe MHOA3BIYHBIE OT CETO KOPHA BETBYU JIATUHCKME U APYTUX SA3bIKOB:

oraculum (opamop, NIpOBO3BECTHMK);

orator (opamop, IpOCTOHAPOLHOE KPACHO6A);

orchestre (mecTo 3acefanus, e pacCyXAaioT O fieNax, a TAKKe, [Ae
WIPAIOT HA OPYOUSIX, MHCTPYMEHTAX );

oramentum (MOMUTBA);

organium (opzan). Ham eapzan oTciona ske npoucxoput. Bapean —
IIPOCTOHAPOIHOE MY3bIKA/IBHOE OPYAME: COTHYTAA JKeNe3Has MO/I0CKa,
CO BCTaB/ICHHBIM BHYTDPY CTa/IbHBIM A3BIYKOM. Bapearnums — mymers,
CTy4aTh;

ordinatio (NOPAROK, yupexxaeHue, HO U NMPUKA3AHME, TOBE/IEHUE).
Mb! u fpyrue Hapofbl B TAKOM 3HaYEHUM FOBOPUM Ordre, opoep.

Ilpumeuarens. [IpOgO/KMM pasMBILIIATE, CPAaBHUBAS HALIU
cnosa ¢ nMofo6HBIMU MM Yy)KaKaMM, ¥ 3aMETUM BIIEPBbI€ B CBO-
eM A3BIKe c08a-Imuzpanmel. Korga-1o oHU yexasnu, TO ecTb ObIn
CKONMMPOBAHBI B MHA3DI, IOXUIN TaM BJOBONb, 4 B IIOXY Mep3-
KOTO €Bp0 — T0Z060CTPacTA 6€pX06 HAIIUX BEPHYIUCH JOMOIL.
BepHynuck cunpHO onymeHHbIMYU U 0be3obpaxxeHnbiMu. Begpb
kaTonuyeckasa Espona Teimy net ucnonusana Mouudepy, ceoemy
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NIPOCBETUTENI0 — AHTeNy CBETA, OPAMOPUI0 MO BU3L # OP XKeme3-
HBIX 0p2aH08, YTOO MOJHATD U3 MEPTBBIX CBOIO Bepy. OfHaKo HalIN
npoceeujerHvle (MHA3AMM Xe) YLIIUM U YMBI, TIO Ceif leHb BOCIIPUHU-
MAaIOT Yy’)KaKOB MHOTO 3Ha4YMTeIbHEe PONHBIX cNnoB-poauTeneit. O1-
CI0fla ¥ KOPEHBb OTeYeCTBEHHOIT MOrubenn: caMmble GpefoBbIE COBETHI
MHOCTPAHIEB BBICAYIINBAIOT, KK )XUBYIO UCTUHY.

TO[. [Ipesnee cnoBo. OueBUAHBIM 06pa30OM 3aK/I0YAET MOHATHE
0 mobpe, 6nare. llIBenckoe god, aHIMiIcKOe good, HeMelKoe gut Tof-
TBE[YKAAIOT CHe.

Or cero noHsATHA 200 YCTUIO Pa3Hble BETBU: foOpoOe M Xyaoe Bpe-
M (n0200a, Heno200b); no6Gpast MU XyAas Bellb, UIN YeTIOBEK (200HOe,
Hez00HO0e, Npu2oKcuti, He20051l); IPUATHOE WM HETIpUATHOE 06CTOA-
TENbCTBO (Y200HOe, Hey200HOe, He20008aHue). Bce cum BeTBU NpON30I-
U OT 200, a He 200 OT HUX.

Ipumevarens. TONbKO B CIABAHCKOM C/IOBE 200 COREP>KATCA U CBS-
3aHBI HAMBAKHENINE TIOHATUA O BPEMEHN XU3HHU 1 0 fobpe. VI Tonb-
KO B LEIOCTHOCTY OHM YKPEIUIAIOT M BEPY, ¥ HPaBCTBEHHOCTD. Bo Beex
MHBIX A3BIKAX 3TY MOHATUA pa3BeleHbl HalMcanueM (good, year; gut,
jahr) u He coepMHeHBI CMBICTOM. Y HAc 200 CBA3aH C IIOHATUEM JIO-
6pa, u60 MBI 3HaeM TOYHO — BpEMs >KM3HH HA 3eMIIe JJAHO [Is cace-
HUA AyLIM, 4T06 ceATb [oOpoe ¥ BeuHoe. 3aMeTbTe, CNI0BA 8612004, 6bl-
2adams (TOXe OT 200) U3HAYANIBHO COCAMHEHBI CO CMBICIIOM: HOXAATBCA
6narogaTHoro (Han6onee yno6Horo) Bpemenu ans fo6pix gen. Ha 3a-
Tajie OHY CBA3AHBI MCK/TIOYMTE/IBHO C TIOTyYeHNEeM MaKCUMAIIbHOI TIPY-
6b11u, pener. Takum o6pa3om, y Hac 6b1200a BpeMeHU U 100pa, y HuX —
TONMBKO JICHET.

[ToToMy B €BpOA3BIKAX JABHO CBA3ANOCH 8pems — OeHbzu. 3a6bIB
0 0obpe, MX 8peMsT IYCTUIO CBOU BETBU-TIOHATUA, YTBEPAUB [ABHYIO
MX MOpa/ib — 3a JEHbIY MOXXHO KYNIUTb BCE, laXKe BPeMs, U )KU3Hb
CBOIO IPOA/IUTD... 1T06 BEDKMBATh U3 YMa Jajblie,

WHoe 3HaueHme 200 B pa3HblX HAPEUUAX: 7emo. VI Mbl FOBOPUM: 1pO-
wino namo nem (1. e. AT 20008).

HexkoTopble cnaBeHCKye Hapeuus 2000M HA3bIBAIOT POK, OT FIATONA
pexy, NOROO6HO APYTUM NPOUCKOAAIIMM OT HETO BETBAM NOPOK, 0OPOK,
CPOK; M TIOTOMY Y HaC IPMEMNETCA B BO3BBIILIEHHOM 3HAYeHUM Y€ro-/m-
60 uspeyentoz0, NpeNONpeeNeHHOTO CYAbOOIO.
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[00 no-ueMewku jahr (sp), OT CTABEHCKOTO KOPHA APO, BECHA.

YAC. Vmsa 4ac, BepoATHO, IPOUCXORUT OT UMEHU Hacmp, ubO uac
€CTb He YTO MHOE, KaK 4acmb BPEMEHM.

IOPA 3Ha4uT TO Xe, YTO U 8pemsA, NPOUCXOAUT OT I71arona npy, ne-
pemv. Mor nu ceii I71aroN Npou3BecTb NOHATHE O 8pemeHu? Mor, 160
HY OJHO Teno (KpoMe XXMBOTHBIX) 6€3 BIIEKYIIe UK Hpyu4ei ero CUIsL
HC MOXKCT UMETD ABVDKEHNS, A IO IBVDKEHUIO HeOECHDIX Tel UCHUCTISIEM
MbI JIHW, MECALIbL, TOJIBL...

Ho napany ¢ noHATHEM 8pems CTIOBO #OPa MHOTAA 3HAYUT MECTO,
WM TOUKY.

Jlo komopoix nop mot xooun? — o nonyoHs.

(dnocu Mou Kopomxu, 00CMAam monvko 00 3Mux nop.

mo naamoe mue 8nopy.

Kak uctonkosatp cue pasnuune? CBA3b MOHATHUI JOMKHO UCKATh
u xopue. [lonuem ee. CnoBo nopa, MIpOUCXORA OT HPY, CRENANIOCH CO-
UI0BOM 8peMs M CTA/IO O3HAYATh KAK HA BEHIECTBEHHOM, TaK U Ha M-
CTBCHIOM MPOTAXXEHUN (T. €. BpeMeHM) TOUKY, IIpy KOTOPOI MBI OCTa-
HABNUBAEMCH, YNUPAEMCH.

Orcio)a ¢ paBHOIL ACHOCTBIO FOBOPUTCA:

Mui 00 amux nop cudenu 3a cmonom. (Pasymest TOUKy BpeMeHu).

M no amux nop eowen 6 600y. (Pasymes mpefen NIy TOYKY Tena).

dmo nnamve mue snopy. (T.e. oxBaTbiBaeT, onupaem Teno Moe,
tie (€3110KOA HU Y30CThIO, HY INNPOTOIO).

I'naron npy Ha ceM e OCHOBaHMYM IIPOU3BEN BETBU: CHOP, HANOP,
YRPAMCIME0; TAKXKE NOPOMb U OTCIONA HOPMUULE, NOPMHOU, nopmK,
Hopmomos unu npauxa. V160 rmaronsl nopoms u pacnopoms u3bss-
NA10T MOYTU OIMHAKOBOE [EICTBME C 21d207I0M PACHUpams, pasgu-
parth.

Hanpumep: o coiHa c80e20 0modpas unu 8binoposn po3zamu.

Jlatunckoe temporis u Halle menepy (COCTOAILLEE U3 MA HOpa) 3Ha-
4aT Of{HO U TO xe. Ppanirysckoe termporal 3HAYUT BPEMEHHBIIT, HOPOIO
TONBKO OBIBAIOLIMIL.

JIYY. JTatunckoe lux BMemaer B ce6s noHaTue Kax o nyue (Ce-
Te M CBETIOCTH), TaK ¥ KPMBU3HE. Y HAC 9TO Pa3HbIe BETBU: IyHUHA,
iyMe3apHblil, HO 1yKAswtil, 1yxascmeo. Ha mnaTMHCKOM M IpoYMX Ha-
peunsax ot zy4 (lux) npousBeneHa BeTBb luxuria, 03HavawIas po-
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cxourb. (A B HalIM /1yKAsvie JHU TOABUNUCH ANAPTAMEHTHI JIIOKC,
luxe — M30.). Kax cBetuno 6pocaer ot ceba nyuu BO Bce CTOPOHBI,
TaK POCKOIUIHBII YelOBEK U3 Kyuu 06/1aflaeMbIX MM JIEHET ChINTIET UX.
MBI ke 3TO AeliCTBO Ha3BalM TOYHO IO CMBICY — pacmoyumerns-
Hocmo. (Pacmouumy, pacmouxa — pacIIMPUTD UM Pa3PYIINTb TOYA,
TOYKOIO).

Hpumeyarennb. B cmaBAHCKOM A3bIKe BOXUit CBeT — TONMBKO Mps-
MOIi, M HUIZIe He CMeLIMBAETCA ¢ IOHATHEM O KpuBu3He. V6o nyy cpe-
Ta Bger/a IPeIOM/IAETCA TONBKO Ype3 HOCPEAHNKA — 3€PKAJIO, NPU3MY.
Bo Bcex ke eBpOs3BIKaxX CYIIECTBYET CMEIIEHMe: IIPSMOTO C KPUBBIM,
NPAMOTEHL ¢ IyKaBcTBOM. [TotoMy y Hux oT ceema (JTiouudepa) mpo-
M30UIIM ¥ POCKOWIb, ¥ 6OraTCTBO, ¥ M3OLIPEHHBIH XUTPOCTBIO yM,
TO €CTb IIPETOM/IEHHBIN, CMEIIAaHHBINA C JIOXbIO.

CponHUKH 6paTbsa-cnaBsHe ¥ epe3BOH POJHBIX CTIOB

Korza KopeHb B pasHbIX 3bIKaX OfVH U TOT )K€, TO U BETBU, IIPOM3-
BeleHHbIe OT HeTO, CKONb OBbI HY 6BUIN 0COOEHHBIM BBITOBOPOM M 3HaUe-
HUAMMU Pa3IMYHBL, HO BCE COXPAHAIOT B cebe MepBOHaYaibHOE OHATIE
KOPHS1, OT KOTOPOTO [IPOU3OII/IN;  €C/IM TIEPEXOAAT B IPYroe 3HaYeHue,
TO HENPEMEHHO CMeXXHOe C MepBbIM. Ha ceM OCHOBaHUM yTBep>KHAeT-
Csl EUHCTBO SI3BIKOB.

Bo3bMeM 13 MHOTHMX CTaBEHCKVMX HAapeuMit ONHO KaKoe-HUOYMb, Ha-
npuMep, 4exckoe (foreMckoe), U CIMYUM C PYCCKUM A3BIKOM.

I'masa, hlava; MOCT, most
lly6, dub; none, pole
lly6pasa, dubrava; MBIHIb, MYS
Oyx, duch; Mpasb, mraz
Koneuxo, colecko; mog, plod

Joxone cnoBa coXpaHATCsA 6e3 BCAKOI epeMeHbl OYKB, MMesI TO Jke
caMoe 3HAYeHMe, JI0 TeX MOP A3bIK OCTAETCS OfuH U TOT >ke. OH mpe-
ObIBaeT TAKMM TONbKO B HaYa/lax CBOMX, B TIOC/IEACTBUAX JKe HAuMHA-
€T OT HMX YKIOHAThCA. Tak peka, pasje/MBIIasCa Ha MHOTME PYKaBa,
He mepecTaeT ObITh TOIO Xe pekoio. OfHAKO BO BCAKOM HApeUnM SI3BIK
[IpMeMJIET MHOM XOf, MHOE HAIpaB/ieHre M HAYMHAET N0 MHOTUM IPU-
YMHAM OT NEepBOOGBITHOrO 06pasa cBoero oTAM4aThCs1. Hampumep, pas-
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HOCTBIO IIPUHSTOI 6oreMuaMy MaTMHCKOM a36yKy, KOTOpas He UMeeT
HOCTAaTOYHOro YMuCcAa GYKB [/ BBIPOKEHUS BCEX 3BYKOB CIABEHCKOIO
A3bIKA. UnTas cnosa muimb, AMA, éesmp, U20, IpeBpallieHHbIe B meyt,
gama, wati, gho, y3HaTh UX MOXXHO, /UL YHOTPeOUB TPYA U BHUMAHME.

Kaxxgoe Hapeuyie Ipy MpOM3BOACTBE M3 KOPHS BETBEi CBOMM 06pa-
30M COKpALAeT UIU PACTATUBAET CNIOBA, CIEAYeT COOCTBEHHOMY CBOE-
MY COOOpaXKEHUIO U CLIETUIEHUIO TIOHATU.

« VMaMeHeHMe rnacHbIX: TPOCTS, trest; menen, popel; TOpANoOK, poradek;
MHOTJIA COMIACHBIX: OCb, WOS; 3B€3fa, hwezda; HpaB, mraw; XnbICT,
klest.

o COKpallleHneM C/I0B: MOMTYANIMBOCTD, mlcawost; BonHa, wing; xo-
xot, checht..

o PacrsoxeHuem crios: xnagets, chladnaut; TBepaeTs, twrdnauti; Mbib-
1, mytedina; cano, sadlo; puxuit, diwoky; pyuuuna, gudnna, diwocina.
3ameTnm, YTO B MOC/TEXHEM CTy4ae He OHM, HO MbI BBIITYCKOM OyK-
Bbl 6 3aTMU/IN KOpeHb; MO0 C/I0BO Qukuii, HO-CTAPUHHOMY Ousuil,
IIPOUCXOBUT OT OUB0, U CIENOBATENBHO, U3 OUBOKULL UMK OUBKUILI
(T.€. BCceMy yAUBIAIOLWMIICA, HU K YeMy He TIPUBBIYHBIN) COKPATHU-
110Ch B Ouxuti, OTKYa CI0BO OUK0B8UHKA, O3HAaYaoIee GobIle Ous-
11y10, 4eM OUKYIO BEll[b.

» llepecTaHoBKOIO 6YKB: XONMM, cylum; nectp, perset; gonr, dluh.
Pa3nn4HpIMM OKOHYAHMAMM: MY>KECTBO, MUZNOSE; 3acenaHue, zased;

nasieHue, pad (XOTA B CIOXKHBIX CTIOBAX ¥ Mbl TOBOPUM 60001a0), fiOKa-
3aTenbcTBO, dokaz unu dokazliwost.

» TlepemeHOI0 IpeAnoOros: O6BUHATD, zawiniti; CIIONHA, zaupolna;
BOnu3y, zblizka.

Mb1 roBOpuM Mpax, mpauHviii, 1 6oremun Toxxe mrak,mracny;
HO OHU B OAMHAKOBOM CMBIC/IE TOBOPAT oblak, mraceka mb1 roBOpUM
0671ax0, He YIOTpe6/LssA cIoBa Mpayex.

MbI roBOpUM mMpOCtb, U OHY TOXKE trest; HO OHU MPOU3BEIN OT CETO
MMEHU I/1aron trestati (mpocmamu, T.e. HAKa3bIBaTh, OUTH TPOCTHIO),
a Mbl ero He uMeeM. OHuM TOBOPAT tresti hoden (TpocTu rogeH) — Haka-
3aHMA JOCTOMH, a JI/I1 HAC TAKOEe BbIPA)KEHME VKO, XOTS U MOXKeM pa3-
yMeTb ero.

Mp1 ynorpeb6isieM npunaratenbHoe 600/1U8bitl, TOBOPS TOMBKO O KU~
BOTHOM, KOTOpoe 60faeTcs poraMut, a oHu 1o cBouM bodliwy pasyme-
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10T K0/110411l, TOCKO/IBKY 600a1b M K070Mb €CTb OJHO U 'T0 e /IefiCTBUE.
Mz1 roBopum uimvix (py>xba), a ouu boden (1.e. uem 6ogaior). Mt ro-
BOPUM mouKa, a ouu bodec. MBI roBOpUM Kpanusa, a ouu, bodlak mo-
TOMY 4TO TpaBa Cus KojeT, 6ofaerT.

CnoBo Haurte x71e6 U 'y HUX chleb; HO MBI IO UIMeHeM X/1e6HUK pasy-
MeeM TOro, KTO IeveT X/1e6bl, a ouu nop, cBouM chlebnik pasymeror me-
CTO, I7ie XpaHATCA x1e0bl; xnebHuKa e Ha3wBAOT chlebinar.

MBI TOBOPUM NAXHyMb, U OHU TOKe pachnuti; HO Mbl He Ha3bIBaeM
XyAgQ¥ 3anax naxuuHorw (pachnina).

[To-Hawemy 80op iy mams, a no ux kradar (oT xpady).

ITo-Hamemy 2nomox, a o ux lok (Haue oT 2n10maio, a UX OT 1aKAI0).

[To-Hamemy pasHuna, a no ux hladina (ot enadxocmu,).

Mbsl 0 yenoBeke BecbMa 6OILHOM rOBOPUM HOAYMePMBbL, & OHU
nedomrlec (nedoymepuiuii).

[No-HameMy wunuuje Unu obumanuuse, a 1o ux bydlisste (ot rmaro-
na Gvimb).

IIpu cpaBHeHMM OFHOTO Hapeuyws C APYTMM IIPUMEYAIOTCA ABa 00-
crosTenbcTea. IlepBoe, HAPOJI rOBOPANINIT OTHUM HapedMeM, He MO-
JKeT pa3yMeTb ropopsamero apyrum. Ilo ceii npuunHe Ha3pIBaeM
MX A3BIKAMU: NONBCKUIA, cepOckuit, yexckmii (6oremckuit). Ho BTO-
poe, BHMKasA B KOPHM M MPOU3BOACTBO CIOB CMX Hapednil, BUTUM,
9TO BCE OHM COCTABIIAIOT OFAVH U TOT K€ CTABEHCKMIA A3bIK, PA3IMIHO
ynoTpe6isemplit, HO OTHIONDb He YY>KABII TOMY CTABAHMHY, KTO CTa-
HeT ero He N0 HAaBBIKY CIYIIATh, a pa36éuparh 0 paccymKy M CMeX-
HOCTM MOHATHIA.

M60 xoTs1 MBI He cKakeM BMecTo cboproe mecmo — zbiradlo; Bme-
CTO KAsAmMeonpecmynHux — kriwopriseznic, BMECTO upe3sbiuatinbiil —
mimoradny, OJHAKO 3HaeM, UTO TaKOe COUpams, KPUBO NPUCT2AMb, MUMO
psdy. CnenoBaTenbHO, He y4ach 60reMCKOMY Hapeuuio, MOXKeM 1O co6-
CTBEHHOMY 53bIKY IIOHMMATb €ro.

Teneps, mocne caudeHus ABYX OGIM3KUX HapeuMit, Mbl MOXeM
Ha TOM >Xe OCHOBAHUM OOPATUTHCA U KO BCEM BooOule A3BIKAM.
[la He IIOCKYYMT YUTATENb BMECTe C HAMU BHMKHYTb B Ipumepsl. Jleno
MIET O TOM, YTO6BI OCBOOOMUTL YM U3-TIOM CU/IbHOM BJIACTU HABBIKA
U JaTh eMy BO/MIO 6€3 JIOXKHBIX BHYLIEHMI PacCyX/aTh 34paBo U mpa-
BWIBHO. [I7151 TOrO HY>KHBI ICHBIE IOKA3aTeNbCTBA.
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KOPCHb OOMH, BETB! DPa3HbIC

Bo3bmeM kakoe-HMOyAb C/10BO 3a nepBoobpa3Hoe, HanpuMep, ca-
BEHCKMIA [71aro/ 6ume ¥ IPMCOBOKYIIMM K HEMY [JIaTOMbL, TO )K€ CaMoe
3HaYeHMEe MMEIOLIMe Ha SPYTUX A3BIKaX, OTHAENMM KOPHY OT TPeAIoros
Y OKOHYaHUI.

cnaB. 6umv;

anrn. To beat unu bat-ter;

dpan. Bat-tre;

wran. Bat-tere.

lice oru cnoBa, O BUAY pa3Hbie, HO M0 KOPHIO M 3HAYEHMIO Ofj1HA-
KOBDIC, €CTh OZHO U TO )K€ C/IOBO, JOCTABLIEECA ITUM YETBIPEM SI3bIKaM
01 nepBoObITHOrO, BceM UM 0611ero oTua.

Pyccxuii Amnznutickuil Dpanuyscxuii Hmanvancruii

bumasa, 6oti  battle, combat,  bataille, combat battaglia,
baiting combattimtnto

Oumobcs to combat combattre combattete

Goey, Gumey, combatant cobattant combattente

Guenue battering, battement battimento
beating

Korma KOpeHb OfVIH M TOT Ke, TO U BETBM, OT HETO IPOU3BOANMBIE,
NKO OT ¢INHOTO HOHATUA VICTEKAIOLIMNE, JO/DKHBI MIMETb B3AIMHYIO MEX-
Jty 00010 CBA3Db U CXOACTBO. B YeM cOCTOMT 3TO CXOACTBO, 1 IOYEMY TaK
JKUICKO YXOIMT OT HAIIMX B30POB, YTO IIPM BEMNKOI PA3HOCTH A3bIKOB
CTAHOBUTCH COBCEM HEMPUMETHO?

Mb1 n3 csoero 6ums nponssenu BeTBb 6umea, aHIMMYAHNH, ppaH-
1y3, HeMell CeNIaNM TO >Ke CaMoe, a IMEHHO K KOPHIO bat pucTaByuim
okoHvanus tle, aille, taglia. VInorga yepe3 HEKOTOPYIO IepeMeHY ITUX
HapalleH N1 IENAIOTCA {BE BETBY OGMHAKOBOTO 3HAUEHUA: MBI OT CBOE-
ro 6umbp npousBeny 6umsa u 60, GpaHiLys OT CBOEro battre Toxe ABe,
battaile u combat; cocTaB/eHMe MTOCIEIHETO CNIOBA, XOTA U PA3NMUYHO
C HALIMM, HO HE HapyLiaeT eGUHCTBA A3bIKOB, TIOCKObKY YaCTHULA COM
€CTb TPEAJIOT, COOTBETCTBYIOIVIT HAIIEMY €O WIM C: IOAOOHO TOMY,
Kak Mbl 651 BMecTO 6umaa, 601l rTOBOpUIH co-6umaea, co-6oii. [loka Her
HMKAaKOJ nepeMeHbl B moHATHAX. Ho Tak GbiBaeT He Beerna. ViTax, 1oii-
JiEM Aafee MCKATh B €AMHCTBE PA3HOCTU U B PA3HOCTU €AMHCTBA.
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BerBM, IPOM3BOAMMBIE B PasHBIX A3bIKaX OT 061Iero MM KOpPHA,
BCe COXPaHAIT KOpEeHHOe MOHATHE HeHapymumo. Tak, HanpuMep,
MBI OT I71arofna 6ums IpousBenu BeTBu 6uy, 6otinuya. Ho oHu He ume-
71 GBI 7151 HAC HMKAKOTO OIIpefie/IeHHOTO 3HaYeHMUs1, ecnu 6bl ocTanuch
TOMbKO NPV KOPEHHOM IIOHATUN: MbI 3Ha/IM 6BI TOMBKO, YTO BCEMU CUMU
Bel[aMX MOXKHO 64mb, HO OMTh MOXKHO M ITAJIKOI0, KAMHEM, PYKOI.
WUrtak, 11 TOYHOro pasyMeHus KaXAyio U3 HUX HeO0OXOUMO orpefe-
JINTD U, CBEPX TOTO, yIIOTPebNIeHUEM YTBEPAUTD, PasyMes TIOK CTOBOM
6uyineTh, KOTOPOH 6v10m, TIOTOHAIOT JOMIAEN; IO CIOBOM 00iHU-
4a MecTo, 06CTaBIeHHOE NTYINKAMM, U3 KOTODPBIX 66101 IIPUCTyIAIOIe-
TO HeMpUATENA.

YacTO MHOSA3BIYHDIE, OT TOTO K€ KOPHSA IPOM3BE€HHbIE BETBU
ynotpe6iseM Mpl BMECTO CBOMX U OTHMMAEM 4pe3 TO Y COOCTBEHHBIX
BETBEN CUJTY, OMpPaYyasch HABBIKOM, OYATO 4yKeA3bIYHAsA BETBb, OHA
U Ta Ke C HAIllelo, sICHee ¥ 3HAYMTeNbHee cBoeil. Bmecto 6oiinuya npu-
y4aeMcsi TOBOPUTD 6amapest, He PacCyxXpas O TOM, 4TO 4yxkas batterie
TOYHO TAKUM ke 06pa3oM mpousBemeHa OT UX battre, Kax 6otHuua
OT HAIIEro eAMHOKOPEHHOTO ¢ HUMMU I71arona 6ump 1 0O3HAYaeT Ty XKe
CaMyIo Belllb: C/IEAOBATENbHO, B OTHOM Y TOM )K€ IOHATHM He MOXeT
ObITH HU 6ONbIIEl ICHOCTH, HM OONbINel 3SHAYNTETbHOCTH.

HUTtak, yM YenoBeyeckuit o6paiiaeTcsa OT KOPEHHOTO K BETBEHHO-
MY MOHSTHIO; HO Ceit IepeXoy He MOXKeT ObIThb Y BCeX HAPOLOB OfM-
HAKOB. B M3BneueHUM BeTBet A3BIKM OTUACTYU CXOACTBYIOT, OTYACTU
PasHATCSA, OTYACTH OFVH OT APYTOro Aaneko yKnoHaoTca. PpaHmys,
UTaNbAHEL, aHTJIMYAHUH OT CBOMX battre, battere, beat (6]/[Tb) npous-
Benu cnoBa (Mau nydle cka3ath cnoBo) baton, bastone, batoon, Mbt
CMe C/IOBO MX BBIpa’kaeM BETBSAMM OT MHBIX KOpHeit (Imanka, nybu-
Ha); HO MEXXAY TeM U OT 06111er0 ¢ HUMM KOPHS UMeeM BeTBb 6amoe,
TOHKYIO TIA/JIOYKY UK TIPYT, YHOTPEOIsgeMBblif AN 6UThA, HEYTO IIO-
no6Hoe ux baton.

Ho pasHocTb s3b1KOB ObiBaeT ropasgo 6onbute. Harmpumep, ¢pan-
11y3bl OT KOPHs battre mpousBenyu BeTBb debat TOUHO TaKMM ke obpa-
30M, KAKUM MBI OT CBOETO (b TIPOU3BENTHU CIOBO 0mboii (160 ux mpen-
nor de COOTBETCTBYET HaleMy om); HO UX debat He 3HaYNT Haw omboil,
a o3HavaeT cnop. XoTA Mbl om6oii He ynoTpebnsem B cMbIc/e cnop,
HO cy/st 110 obuieMy cOOOpaskeHII0, KOHEUHO, CHOP €CTh HE YTO MHOE,
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KaK om60ii WV OTHOP, JIETIAeMBblit APYT APYTY CIOBAaMU. XOTA M BbIpKa-
eM (paHI[y3CKYIO BETBb MHOIO BETBBIO CHOP, OBHAKO MEXAY AeMCTBUA-
Mu 6umoca u ombusamscs (OTKyna ux debat) v npamov wiu npenupamo-
ca (OTKy/a Hallle cHop) Mano pasnuyms, NOCKONbKY 06a cum JeicTBUA
[PeacTaBsoT HEKOTOPOro posia GUTBY.

[naBuasn B A3BIKAX PA3HOCTDH B TOM, YTO MHO MMEET THICSYY BETBEI,
a JIpyroit U3 Toro xe KOpHs U3B/IeKaeT ux He 6onee gecsatu. Ho u B ceit
PA3HOCTH JIOMKHA ObITh MOTaeHHAA CMEKHOCTD IOHATHI MU CBA3D
MbicAeit.

M60 yenosexk He MHave aeT Ha3BaHMUe BEIM, KAK 10 KAKOMY-HU-
Gyl IPUMEHECHHOMY B HEHl CBOMCTBY MM Ka4YeCTBY; U KaK OfHA U T2 Xe
BCULL MOXKCT MMEeTb Pa3Hble KadyecTBa, TO YaCTO M HAa3bIBACTCA ABYMS
#AR OONBLIIC PA3HOKOPEeHHBIMU uMeHaMU. CBA3b MEXKIY HUMU TONIBKO
TOIRIR MOXKCM IPUMEYATD, KOTZIA M3BECTHO OyAeT KOpeHHOe UX 3Hayve-
HMe, DO BUAKMM Jioke B OHOM 1M TOM >Ke si3bike. Hampumep, B oguHa-
ROBOM CMBIC/IC FOBOPUM 0pams U naxamo. Korga BHMKHEM, 4TO 0pamsy
HPORCXOJAUT OT [7IaroNa Puimp, a HAXamp OT ITIar0Na NXamsy, U KOT-
A 1PpUTOM c006pasMM, YTO 3EMIIIO HeNb3sl UHAke Pbimb, KaK HXAHUEM
1 HEC KaKOro-m60 opynms, TOrAa YBUAMM ICHO, YTO 0pamv U naxamo,
HeWIMPan Ha MPOUCXOXK/IEHNE OT Pa3sHbIX KOPHeI, 3aK/II09aI0T B cebe
CMeAI0C TTOHATHE.

lioremen, BMecTo Halero nowjesuna roBoput pohlawek; u6o ymap
110 1leKe UK 110 TOTI0BE €CTh IIOYTH OFHO U TO )ke. Ham oropog Ha3sbi-
nacr ou zelnice; 60 B Oropofiax OObIKHOBEHHO PACTET 3e/Ue M 3e/eHb,
T.¢. TPABDI U OBOLUM.

®panuys rosoput le battant dune cloche (a3bik konokona). Hecmo-
TP Ha Pa3HOCTb Ha3BaHMIA, Mbl YEOOHO IOHMMATh MOXeM: A3BIK Y KO-
NOKO/IA M/IV BUCAIUMIA Y ABEPEll MOTOTOK (PPAaHIy3 IOTOMY Ha3biBaeT
battant, ot rnarona battre (mo-namemy 6umox, ot 6umo), 9TO TEM U APY-
UM 66101, OIHUM B KOTIOKOJ, & APYIUM B [iBEPb, JaObI )KMBYILME B lOMe
YCTBILIANHU CTYK.

®panuys Hale cIOBO K0/70K0/ HA3BIBAET NOXOXKUM cloche, HeMel
ToXe glocke, aHrmmuannH copceM He noxoxuM bell. Clo u glo moryT ner-
KO 6BITH COKPAILIEHIEM U3 K0/I0, OTKYAA MOITIO IPOU3OMATY CTIOBO KOJIO-
K07 IOTOMY /11, YTO OH MMeeT KPyI/oe, HoRo6HOe KOeCy Wiu KOy oc-
HOBaHUe, U TI0 OKOILHOCMU, T. €. OKPECTHOCTH PA3JAIOILEroCs OT HETO
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3BYKa, WM HAKOHEL] IIOTOMY, YTO B HEro xonomsm (Koin o kon), 6bioT
s3bikoM. Ho OTKy/Ia aHI/IM4aHMH TPOU3BE/ COBCEM HU HA KOTO HE NOXO0-
xee bell? Ot rnarona to beat. [Ton cBoum bell pasymeer ol Takyio Beiib,
B KOTOPYIO 6btom. Mbl OT Halllero 6ums npouspenu Nogo6HyIO0 BETBb,
6un0, a UMEHHO TOBEIIEHHYIO JOCKY, B KOTOPYIO OYTOLIHUKN Obiom
yacel. He Bumum i 3pecs, uto dell u 6un0 cONmKaTCca U MPOUCXOXK-
[ieHVeM, U 3BYKOM, U 3HaYeHNeM?

»
3.2. Hayunsle TpyAbl IO CIABAHCKONH ITHOMMHIBUCTHKE

C.M. Toncmasn'®
OTHOIMUHIBUCTUKA:
COBPEMEHHOE COCTOAHWE M ITEPCIIEKTUBBIY

Mos 3aja4ya — M3MOXUTH OCHOBHbIE TTOTIO>KEHUA COBPEMEHHOM Ca-
BSHCKOJ1 STHOJIMHTBMCTUKY M AaThb KPATKMIT 0630p ee pe3y/nbTaTos.

IIpexxae Bcero Heo6XOAMMO CKa3aTh O CAMOM TEPMMHE 3THONMHI -
BUCTMKA, KOTOPDbIt BO3HUK 3a[[ONTO IO NOABAEHUS TOTO HAYYHO-
ro HampaBjeHNs, O KOTOPOM moitxeT pedb. Ero cosparensamu 6viin
aMepMKaHCKMe yueHble-3THOrpadbl, u3yyasmme B koHre XIX B. uH-
[iefiCKMe TIEMeHA Y, eCTECTBEHHO, CTONIKHYBILINECS C He0OXOaMMo-
CThIO M3y4YMTb A3BIKM ITUX I/IEMeH, 6€3 4ero HeBO3MOXKHO ObIIO O-
HSATb UX KYIBTYPY, ObIT, BepOoBaHuUs, 06pAfHOCTb. B nepBoit yeTsepTy
XX B. Ha TOM )Xe MaTepuase CTaja Pa3BUBATbCA STHONMHIBUCTUKA
yXKe KaK TMHTBYCTIYECKasA AMCLMIIIMHA, HAa3bIBaeMas TAKXKe AaHTPO-
MOJIOTMYECKON TMHTBUCTUKON, HA TIOYBE KOTOPOI BBIPOC/IA U3BECT-
Has Teopus (MIM TUNOTe3a) TUHIBUCTUYECKOIN OTHOCUTENDHOCTH
Cenupa u Yopda, yTeepaBimas, YT0 CTPYKTypa A3bIKA ONpenens-
€T CTPYKTYPY MBILIEHUSA, CIIOCO0 TTO3HAHMSA BHEIIHETO MUpA U BCIO

16 Toncrast CBeTmana Muxaif/ioBHa, JOKTOP GUIONOTMYECKUX HAYK, IPO-
¢eccop Unctutyra cnassHobeneana PAH, 3as. cekTopoM sTHONMMHTBY-
CTUKY U $ONBKIOPA.

7 Toncraa C.M. DTHONUHTBUCTUKA: COBPEMEHHOE COCTOSHME U MEPCIIEK-
TUBBL // 2-5 HayuHas KoHpepeHUM «[leMOHOIOTHA KaK CEMMOTIYECKas
cucrema». M., 2012.
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COLIMA/IBHYIO M KYNIBTYPHYIO €ATENBHOCTD couuyMma. 310 GBlIa aMe-
pMKaHCKas pa3HOBUAHOCTD HeorymMbonsruancTBa. B EBpone Heorym-
(GONBTHAHCTBO AKTMBHO Pa3BUBANOCh IJIaBHbIM 00pa3zoM B [epmaHuu
(rne OHO He Ha3bIBANIOCh STHOMUHIBUCTHKOI). B Poccuu unen Iym-
60/1bATA HALIM MPOJO/DKEHMe U pa3BuTHe B Tpynax A. A. ITote6un
(0cobenno «Mpicnb u A3bIK», 1862) 1 3aTeM, eciu TOBOPUTH O IIPs-
MBIX IIPOIO/KEHUAX T'YMOOIBATOBCKOTO B3I/IAAA Ha SI3BIK, — B pado-
re Hnera « Buytpenuss ¢popma cnopa» (1927). TepMUH «3THONMMHT-
BUCTUKA», HAPAZLY € AHTPOTIONOTHYECKON TUHIBUCTUKOM, IUPOKO
ynoTpeOnTencH B POMaHCKMX CTPaHax, Ifie mpobnema «A3bIK U Ky/b-
TYpar paspabarsiBaeTca BO MHOTMX HAaIlpaB/IEHUAX, TOPOXKIas TaKue
PPRANLIE AUCIIMITIMEDL, KaK IMHTBUCTUYeCKasa sTHOrpadus (o6 pexToM
HAY EHUN KOTOPOI ABNSeTCA 00IecTBO, KyNbTYpa, Yel0BEK) ¥ 3THO-
Fpahunicckan annrsnctuka (06beKTOM KOTOPOIt ABNAETCA A3bIK B €10
ornomenun K kynvrype). EcTb Taxoke GONbKIOpHCTUYECKOE HATIPAB-
nenne HTHONMHIBUCTUKY, U3yYaloliee A3BIK (PONMbKIOPHBIX )KAHPOB,
PUTYaNIbHbIE A3BIKY U T. 11, HATIPaB/IeHUE, M3y4daloliiee «kKAPTUHY MUPa»
¢ MOApPasdAenamMm «3THO300IOTUA», «9THOOOTAHNKA», «HAPOLHAA Me-
TANMNIBACTUKA?, CEMAHTUYECKE 11071 BpEeMEHH, IPOCTPAHCTBA, 11Be-
rooboanauennit, yacreit Tesa, TEPMUHOB POACTBA, AHTPOIMOHUMUMA
W 1. 1. DTHONMHTBUCTUKA MOXXET PACCMaTPUBAThCA BO (QpaHIy3CKoOi
1ty Ke KaK OTBETB/IEHNE COIMONMHTBUCTIKY, CTleLaTU3UPYIOlLeecs
1A ANANIU3E TaK Ha3bIBAEMBIX «[IPMMHUTHBHBIX» OOIIECTB, WM KaK OT-
BeTB/IEHNE JUAIEKTONOTUY U IMHIBUCTUYECKOH Teorpadum: cospa-
1A enas cepus 3THOrpapMyeckKux ¥ MMHIBUCTUYECKUX AT/IACOB, TE,
O/INAKO, c/IoBa ¥ 0003HAYAEMBIE UMM PeaNTUM, HAXOIAT BCETO JINILD
napannenbHoe o6o3HaueHMe Ha KapTax. [Toapobuee 06 3TOM MOX-
HO y3HATb U3 MHTEPECHOro 0630pa PPaHIY3CKOI ITHONMHIBUC THKH,
omy6nuxosanHoro lanunoit Ka6akosoit B 1993 rogy (Bonpocst sa3bi-
KO3HaHMA, N2 6).

OTHONMUHTBUCTHUKA B CTTABUCTUKE — CPABHUTE/NBHO HOBASA IUCLU-
TI/IMHA; €€ 3a71aYM, TIPEAMET ¥ OOBEKT, METOAbI, COOTHOILEHME C JPYTH-
MM IYMaHUTApHBIMU JucuuruinHamMu copmynuposan H. Y. Toncroit.
OH pan gBa onpefieNieHNsA 3ITHOMMHIBUCTUKY — OTHO Y3KOe: «ITHO-
JIMHTBUCTUKA €CTh Pa3fieN A3BIKO3HAHNA WIU — LIMpe — HANpaBlIeHue
B A3bIKO3HAHUY, OPMEHTUPYIOLIee UCCTIEHOBATENA HA PACCMOTPeHYe CO-
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OTHOLIEHMA Y CBA3M A3BIKA VI [yXOBHOI KY/IbTYPbI, A3bIKa U HAPOJZHOTO
MEHTA/INTeTa, A3bIKa ¥ HAPOJHOIO TBOPYECTBA, VIX B3aUMO3aBUCHMO-
CTM ¥ Pa3HBIX BUIOB ux Koppecronpenuun» (Toncroit THK: 27). 3xecs
3THONVHTBUCTUKA [MOHMIMAETCS KaK pa3fen A3bIKO3HAHNA U 00BEKTOM
€e CYMTAeTCA A3BIK B €T0 OTHOLIEHMM K Ky/IbType. Bropoe onpenene-
HMe — LIMPOKOE, B KOTOPOM 3THOMMHTBUCTUKA TIOHMMAETCA KaK KOM-
TJIEKCHAA OMCLMIIMHA, IIPEMETOM U3YIeHUA KOTOPOIT ABAETCA «IVIAH
coziep>KaHMA» KYNbTYPbI, HAPOTHOI ICUXOMOTUM U MUPOTOTUM Hesa-
BUCUMO OT CPEACTB M CIIOcO00B UX HOPManbHOTO BOIIOUIEHUs (CTI0BO,
npenmer, o6psiz, uzobpaxenye u T.1.)» (Toncroit THK: 39-40). B gans-
HeltieM B Tpygax camoro H.J. ToncToro u ero yueHuKoB pa3suBaeT-
Cs1 MIMEHHO 3TO BTOpPO€, HIMPOKOE, KOMIUIEKCHOE HAIIPaBJIeHME UCCIe-
poBanuit. O6beKTOM M3y4EHUA TAKOI ITHOMMHIBUCTUKM ABJIAETCA YXKe
HE TOJIPKO A3BIK (XOTA OH IMPU3HAETCA IIABHBIM BBIpasyuTeNieM U Xpa-
HUTENEM KYNbTyPHOIt MHGOPMaLUy BO BPEMEHM), HO U Apyrue (GopMbI
¥ cy6CTaHIMM, B KOTOPBIX BhIpaXkaeT ce6s KO/VIEKTMBHOE CO3HAHUE, Ha-
POXHDLIT MEHTATUTET, CIO>KMUBIIAACA B TOM WIM MHOM 3THOCE MU BOOO-
Il€ COLMYME «KAPTHMHA MUPa», T.€. BOCIIPUATHE OKPY>KAIOLIelt YeNIoBe-
Ka IefiCTBUTENIbHOCTH, €€ KaTeropu3arys u uHTeprnperauma. O6bekToM
«LIVPOKOJ» 3THOMMHIBUCTUKM CTAHOBUTCA BCA HAPOZHAsA KYIBTYpa,
BCe ee BUIBI, )KaHPbl 1 POpMEI — BepbanbHble (TeKcuka u Gppa3eono-
TUA, napeMuonorus, PoIbKIOpHbIE TEKCTHI), aKLMOHANbHbLE (00ps-
Zbl), MEHTa/IbHble (BepoBaHusA). Takoe NOHMMAaHME STHONMMHIBUCTUKH
JI&XUT B OCHOBE MHOTMX ONyO/IMKOBAHHBIX M €ll[e HeOIyOIMKOBAHHBIX
TPYAOB, CO3TAHHBIX MOMMM KO/I/IeramMu u3 VIHCTUTYTa CriaBAHOBEREHMA
PAH B Mockse u npex/[ie BCero B 0CHOBE MHOTOTOMHOTO KOJI/IEKTUB-
HOTO TPYZAa — 3THOJMHTBUCTUYECKOFO cI0BapsA «CIaBgHCKIE APEBHO-
CTH», B KOTOPOM CI€/TAHA TOTbITKA BbIAETUTD UM MCTONKOBATh OCHOBHbIE
CeMaHTUYECKYe eAMHNLIBI «A3bIKA KYNIbTYPbI», T. €. CAMU CYLI€CTBEHHbIE
IJ1A KY/IBTYPbl CMBIC/IBI, HE3aBUCUMO OT TOTO, B KAaKOJ (GOpMe U B KAKOI
cy6CTaHLMM OHM BHIPAKEHBI — BBIPAXKEHBI /T OHMU B CTIOBE, WU B [ieil-
CTBYM, 32aKPEIVIEHDI M 3TU CMBICTIBI 33 IPEIMETOM, 33 CBOIICTBOM IIPEN-
Mera 1 T.1. B TakoM noaxoze rmaBHOe — 3TO HOHUMAHME «MHTETPaslb-
HOCTU» KYIbTYPHI, T. €. CMBICTIOBOTO €[JMHCTBA BCEX ee pOpM U KaHPOB
(a3pIKa, 06psANa, BepOBaHMIT, HAPOJHOTO MICKYCCTBA), KOTOpOe 06YC/IOoB-
JIEHO €IVHOI KapTUHOI MMPA BOCHPHMHMMAIOLIETO M OCMBIC/LAIOMIETO
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MMD M CO3[jAIOLIEr0 KYAbTYPY 4YenoBeKa. Takoil aHTpOIomornyeckuii
B3IVIAZ HAa KY/IBTYPY U SA3bIK XapaKTePeH /1A BCeit 06macTi ryManurap-
HOTO 3HaHUs B Hallle BpeMsl.

Ho ecnu 3THOMMHIBMCTUKA MOXET OBITh Ha3BaHa HOBOIT ryMa-
HUTAPHON JUCHMUIIIMHOMN, TO TOBKO B TOM CMBICIIE, YTO JIMIIb CPAB-
HUTEIbHO HEJAaBHO OHA OCO3HaJA caMoe ceba Kak 0co0yi0 HayYHYIO
o0nacTb, onpenenuna cBoit npegMeT U 0OBEKT, CBOM IPAHMI(bI, COOT-
HOIeNnue ¢ APYrMMM TYMaHUTApHBIMU Aucuunnuuamy (punonoruge-
CKUMMU U KynpTyponorudeckumu). Ho ee HuKak Henb3s Ha3BaThb HOBOM,
¢C/IU MMETh B BUAY caMy Ipo6/ieMy COOTHOLIEHUA A3BIKA M KY/IbTYPb
U BOIMOKHOCTh PEKOHCTPYMPOBATh U3 A3bIKA KYNIBTYPHOE COflepyKaHue.
Aiech y OTHONMIITBUCTUKY, KaK yKe OBIZIO CKa3aHO, eCThb TaKue Beju-
KUe NpesunecTseiinky, kax Bunsrensm Iym6onbar, kak A. A. ITore6us,
KAK AMCPUKINHCKUC IMHTBUCTBI M 3THOTPadb 3. Cenup, B. Yopd u muo-
rHe JIpyrue, u rakue 6/1M3KKe N0 YXY COBPEMEHHMKMY, KaK 3aMeyareib-
tine orevecTsennbie  3apybexusie mMHrsucTsl — 0. 1. Anpecsn,
H.J\. ApyTionosa, T.B. Bynpiruna u A.Jl. IlImenes, AHHa Bepxx6uika
U ApYrue NpeficTaBUTENN «AHTPONIONOTMYECKONM TMHIBUCTUKM». B Tpy-
X BCEX ITUX YHEHDbIX OO'bEKTOM U3YUEHMs SBAAETCA UMEHHO A3BIK,
1,¢. T, YTO COOTBETCTBYET «Y3KOMY» MOHUMAHMIO STHOTMHIBUCTHKH.

Licim xxe roBopUTb 0 IMPOKOM MOHUMAHUU, TO 3[[€Ch 0COOEHHO
(Gnuakum K STHOMMHTBUCTUKe B cMbicnie H. M. Toncroro oka3siBaetca
Hatipas/eHue, npecrasaeHHoe B TpyRax B. B. Visanosa u B. H. Tomo-
posa. B nux genaeTcs NonbiTKa peKOHCTPYMPOBATh ¢ IIOMOMNIBIO CPaB-
1UTE/NbHO-UCTOPUIECKOTO METORA, Pa3pabOTAaHHOTO B TMHTBUCTH-
K¢, He TONbKO ApeBHEIIMe UHAOEBPOIIEIICKUE I3BIKOBBIE 3IEMEHTHI
U CTPYKTYPBI, HO ¥ — MHIOEBPOIIEiCKME STHOKY/IbTYPHBIE PEBHOCTH,
T.€. [peBHeNYI0 MU(OMOITUYECKYIO «KAPTHHY MUPa» UHROEBPONEli-
eB M — CNIABAH KaK OFHOM u3 uHAoeBponeiickux perseit. A, @. XKy-
paB/IeB yIaYHO ONPENENNT 3TO HANPAB/IEHUE B M3YYeHUM C/IABAHCKUX
(v MHIOEBPOMENCKIX) APEBHOCTEl KaK «3TUMO/IOIMYECKOe», B OT/IMYME
OT «MANIEKTOTIOTMYIECKOTO» ITONXOAA, PA3BMBAEMOIO B TPYAAX IIKOMbI
H.W. Toncroro.

HaspiBag cBOit OAX0MA 3THOMUHIBUCTUYecKUM, H. U. Toncroit
NpuaaBan BIIOTHE ONPEeAE/EHHBIA CMBIC KaXX/0i U3 COCTABIAIO-
MIMX C/IOBA 3THONMHIBUCTHUKA. [lepBas ero yacth (3THO-) O3HAYAeT,
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4TO TPAZULIMOHHAA HAPORHAA KY/NIbTypa U3YYaeTCA B €€ ITHUIECKUX,
PETrMOHA/IbHBIX U «AMANIeKTHBIX» (POPMaX, Ha OCHOBAHUM KOTOPBIX,
TAK e KaK B A3bIKe HA OCHOBAHMM AMANEKTOB, pEKOHCTPYUpyeT-
¢l Ipac/aBAHCKOE cOCTOAHMe. Bropas yacTp (MMHIBUCTHKA) UMe-
€T TPOJAKOe 3HAYeH)e: BO-IIEPBbIX, OHAa 03HAYAeT, YTO ITIABHBIM MC-
TOYHMKOM [/11 U3YYE€HUA TPATULIMOHHOM KY/IBTYPbl AB/IAETCA A3BIK;
BO-BTOPBIX, OHa O3HAYA€T, YTO KY/IbTYPa, TaK e KaK U eCTECTBEHHBII
A3BIK, TIOHMMAETCA KaK CUCTEMA 3HAKOB, KaK CEMMOTHYECKAS CUCTe-
Ma, WIM KaK fA3BIK B CEMUOTUYECKOM CMBICTIE C/IOBA (IOKOOHO TOMY,
KaK Ml FOBOPUM O A3BIKE JKUBOIIMCH, O A3BIKE MY3BIKH, O SI3BIKE XKe-
CTOB M T.I.); B-TPETbUX, OHA O3HAYAET, M 3TO, MOKET OBITh, cCaMoe
I7IABHOE, YTO 3THOAMHIBUCTUKA TIONIb3YETCA MHOTMMM TMHIBUCTUYE-
CKMIMM TIOHATUAMM ¥ METORAMM (XOTs GONBUIMHCTBO U3 ITUX TIOHATUI
IO CBOEMY COAEPKaHUIO He ABJAIOTCA crienudUIecKy TMHIBUCTIYE-
ckumu (cp. Moponorus, CTpyKTypa), Ho Haubosnee pa3paboTaHHBIMU
OHM OKa3ajI1Ch MMEHHO B IMHIBUCTUKe). [IpMHUMIIMATIBHOE POLCTBO
KY/IBTYDBI ¥ A3BIKa KaK IBYX CXOJHBIM 00Pa3oM OpraHM30BaHHBIX
U OZMHAKOBO QYHKLUVMOHUPYIOLIMX 3HAKOBBIX CHCTEM ITO3BOUTIO
OPUMEHMTDb K MAaTepuany TPajuLMOHHON KYXOBHOM KY/IbTYPHl KOH-
LeNTyaAbHbIN allIapaT ¥ METOAbI TMHTBUCTUYECKOTO MCCIENOBAHMA,
Ha4YVMHAasg OT IIPUEMOB NMHIBUCTUYECKOI reorpaduu, s13bIKOBOM pe-
KOHCTPYKIIMM, CEMAaHTMKM ¥ CMHTAKCHCA M KOHYAsl MOHATUAMM U Me-
TOZAMM JIMHTBUCTUYECKOI IIParMaTUKY, TEOPUM PEUYEBbIX AKTOB, KOT-
HUTUBHOI JIMHIBUCTUKY, KOHLIETITYa/IbHOTO AHATU34,

XOTA NpUMEeHeHNe MMHIBUCTUYECKOTO aNlapaTa K MaTepuany Kyb-
Typbl, 6€3yC/I0BHO, 0Ka3a/10Ch IPOAYKTUBHBIM {CTa/M0 MPUBBIYHBIM
TOBOPUTD HE TOJIBKO O A3bIKE KY/IBTYPHI, HO ¥ O TEKCTAX KY/IBTYPHI,
O TPaMMaTMKe KY/IbTYPBHI, O IIEPEBOJUMOCTH C A3bIKA OXHOM KY/IBTYPbI
Ha A3BIK APYTO¥ KY/IbTYDBI, CP. HasBaHMe 6. «SI3bIKM KYIBTYPbI U IPO-
671eMbl IEPEeBOAUMOCTI» ), XOTA A3BIK M KY/IbTYPa BO MHOTOM «U30-
MOpGHbI» APYT APYTY (IUTEPaTyPHOMY A3BIKY COOTBETCTBYET 3/IMTAp-
HadA Ky/IbTypa, TOBOPaM M HapeuusAM — JIOKa/IbHbIE U PErMOHAIbHbIE
(G OpMBI KyZIBTYPBI, IPOCTOPEYMIO — HU3OBAsL, «TPEThA» KYAbTYPA,
apro — npo¢eccuoHanbHasg KYAbTYPa U T.[.), KAKETCA MONE3HBIM
CKa3aTh M O CYLECTBEHHBIX Pa3lINuMUAX MEXAY A3BIKOM M KYIbTYPOit
KaK 3HaKOBBIMU cucTeMaMu. K HUM Ipex /e BCero HaJjo OTHECTH HEO-
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AMHAKOBBII XapaKTep UCMIOIb3yeMbIX MMM 3HAKOB. Ecnu 3Haku ecte-
CTBEHHOTIO A3bIKa (cnoBa, MopdeMsl, rpammaTtiyeckie GOPMBI U T. fI.)
ABJIAIOTCA CTIEUMANbHBIMY A3BIKOBBIMY €AMHMUILIAMY, He UMEIOIUMM
APYTMX MPUMEHEHUH, TO KY/IbTYPA UIMPOKO NMOMb3YETCA TAKXKe U 3Ha-
KAMM, MMEIOIMMM ¥ APYTHeE, He CIIelIMa/bHble 3HaYeHuA. Tax, B 06psi-
Rax ynorpebnsaoTca npegMeTsl 06MXOAA, TaKue Kak XnebHas nomara,
6opona unu BeHuk. JeitcTBusA, BXoAsIMe B OOPSALOBBIN TEKCT, TAKXKE
MOT'YT GbITb ¥ OOBIYHO OBIBAIOT He CIEIMaNTbHO 0OPSIAOBBIMM, @ BIION-
¢ IPAKTUYECKUMHU, Kak Oer, 06xox, BoiOpacbiBaHMe, CKUraHue, 06/1m-
nanue Bojloit u .71 Ony mpuo6peTaioT 3HaKOBYIO PYHKIMIO BTOPUY-
10, n cocrape 06pAna, B cUcTeMe KyIbTYPHOTO A3bIKA. 3HAYUTENBHO
MEHBIIC B H3bIKE KYIBTYPBl 3HAKOB «IIEPBUYHBIX», T. €. HE MMEIOLIMX
Y THANTAPHOIO MPUMEHEH N, A CO3/AIONIMXCA CMIEVANbHO B KY/IBTYP-
M nennx. Takosbl, HanpuMep, Tak Ha3bIBaeMble PUTYa/IbHbIE TIpe-
MetTi cnijieGHOe lepeBlie, KOPOBail, BEHOK, XaTBeHHasa «6opoaar,
KYKAB W uydena u T. 4. JJpyruM BaXHBIM OT/IMMMEM A3BIKA KY/IBTYPHI
07 ¢CTECTREHNOTO A3BIKA ABAETCA TO, YTO 3HAKM A3BIKA KY/IBTYPHI re-
TEPOICINDI, T. €. UMEIOT Pa3HYI0 MPUPOAY U CYOCTAHIMIO AaXe B Ipe-
ACX OJLHOTO, HANpuMep, 06pAZOBOro, TEKCTa. ITO MOTYT ObITh pe-
A/IUM — BEUY, INNA, AeACTBUA, MPUPOLHDbIe 00BEKTHl M MaTepyabl
(nosta, 3emMA8, «/1epeBo, XXUBOTHBIE), HO MOTYT OBITH U SI3BIKOBBIE, BEp-
Ganbiibie) 3neMEHThI— TePMUHBI, MIMEHA, TEKCTHI, My3bIKanbHble (Hop-
MBI 1 T.11. Pa3Hoe OTHOIIEHNE 3HAKOB K AeMCTBUTENIBHOCTY U K TEM,
KTO UMM MONB3YETCA, B €CTECTBEHHOM f3BIKE M B A3BIKE KYIbTYDHI,
T.¢. UX pa3sHasg CEMMOTMYECKas MpUpoja, 6e3ycnoBHO, OTpaxaeTcs
M 1A X CEMAHTHKe, IparMaTuKe ¥ QYHKIUAX.

Ilonpo6yem cpaBHUTD, HATIPMMED, 1EPEBO KAK €AVHULY A3bIKOBO-
1o Kofla (B cuCTeMe A3BIKA), T. €. C/IOBO JePEeBO, C IEPEBOM KaK eIMHU-
1ieit KyTbTYPHOTO A3bIKa, BXOAAIIEI B €T0 IIpeAMeTHBIN KOf. U B ToM,
U B IPYTOM CiIyyae MBI MMeeM A€o He ¢ PU3UYECKUM JepeBoM
KaK 37IEMEHTOM OKPY>Kalolllero Hac MMpa, a co 3HakoM. Ho B s3bike
cybcranumeit 3Haka 6yneT 3ByKoBas o6onouxa (viy rpadpudeckas no-
CTIefl0BaTEeNbHOCTD), @ B A3bIKE KYIbTYPhI (HanIpuMep, B 06psie) 3TOT
3HaK 6yaeT MaHM(ECTUPOBATBCA PEATIbHBIM JIEPEBOM, KOTOpOE B 00-
pane 6ynyT, Hanpumep, 06BA3BIBATH COIOMOIT, KOTOPOMY 6YAYT yrpo-
XaTh TOIIOPOM, Ha KOTOPOE MOBECAT py6axy 60IBHOTO, IO KOTOPOE
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3aKOIAIOT YMePIIEro HEKpeleHbIM MAafeHna 1 T. 1. CeMaHTHKA CTTO-
Ba JIepeBO M CEMAaHTMKA KY/IbTYPHOTO 3HAaKa «flepeBo» OyayT coBna-
AaTb B cBOeN pedepeHINMU (MU AEHOTALMU), T. €. B TOM, YTO UM COOT-
BETCTBYET B PEAjIbHON AECTBUTENBHOCTH: M C/IOBY, M KY/IBTYPHOMY
3HAKy COOTBETCTBYET MHOXXECTBO (COBOKYIIHOCTB) PeajIbHBIX fiepe-
BbEB; HO OHUM OYAYT CYLIECTBEHHO PACXOAUTHCA B TOM, YTO OTHOCHT-
€A K APYTOit 30HE CEMAHTUYECKON XapaKTEPUCTUKM, TAaK Ha3bIBaeMOil
CUTHUQPUMKATHBHOI YaCTH, MIM MHTEHCUOHATY 3HaYeHuA. CeMaHTHKA
CTI0Ba JIePeBO MOKeT OBITH BbIpA)KeHA B €r0 C/IOBAPHOI AeduHuuMY,
Tae £0HKHBI 6BITH OTMEYEHBI T€ IPU3HAKY OHATUA WIN «0Opasa» fe-
peBa, KOTOPbIE Pe/IEBAaHTHBI [/IA A3BIKOBOIO y3yca. MOXHO B3ATh TON-
KOBBIi1 C/IOBAPD, ¥ JAHHOE TaM OINpeAeTieHe B IPUHLMIIE OMDKHO CTY-
XHUTHh KaK 6bl ceMaHTU4eCKO $opMynoil cnoBa («B IPUHLUIIE»
M «FO/DKHO» — MOTOMY UTO B MMEIOLIVXCA C/IOBapAX AepUMHULIMHK [a-
TIEKU OT CTPOTOro MpPefCTABICHNA TOTMUECKON CTPYKTYPHI IOHATHA).
EcTb nmu cemanTuka y peanbHoro gepesa? KoOHe4HO, HET, Y HETO eCThb
TOJIBKO YTU/IMTApHbIe, WM PeanbHble, QYHKIINY [0 OTHOLIEHUIO K Ye-
noeeky. Ho BOT gepeBa Kak KylIbTypHOTO 3HaKa, 6€3yC/IOBHO, eCTb ce-
manTMKa. Kax g yxe ckasana, ee JeHOTATMBHOE AAPO COBIAAaeT
C AAPOM CTIOBA AEPEBO, @ CHTHU(MUKATUBHAA 9aCTh — COBCEM ApyTasi,
UMemas CMMBONMYECKYIo npupony. CuMBonuueckas (KynsTypHas)
CEMAaHTMKA TOXe MOXKeT ObITh BbipakeHa B popMme Aedmuumm, T. €.
HEKOTOPOI GOPMYJIbl, TOMTKOBAHM, OTMEYAIOILETO Pe/IeBAHTHBIE KY/Ib-
TypHBIE NIPU3HAKK. [I/1 «JlepeBa» 3TO MOTYT OBITH CUMBOIMYECKHE
3HayeHMA: 1) BEPTMKAMU, COEAMHAIONIEN 3EMHOI M BEPXHUIL, Hebec-
HBII MUp; 2) pocTa ¥ IIofopoaus, 3) metadopa yenoBeka (cp. 3anpe-
ThI Ca)kKaTh ONPEAE/ICHHDbIE BUABI JEPEBbEB Y AOMA MM PYOUTH HEKO-
TOpBIE BUAB JepeBbeB), 4) 3HaYeHMe CAKPalAbHOrO
WIM BEMOHMYECKOTO JIOKYCa M T.J[. MOXHO BO3pasuTh, YTO BCE I3TH
CHMBOIMYECKNE 3HAYEHNA IIPMHAIEKAT TaKKe U CTIOBY JepeBo, Io-
CKOJIBKY /JaHHAA €AVHMIA Ky/BTYPHOTO A3bIKA HE MIMEET JPYTOro, OT-
JIMYHOTO OT 06IesA3bIKOBOrO, BBIpayKeHUA. COBEPLIEHHO BEPHO, A3bI-
KOBas CEMAaHTHMKA B IOTHOM O6be€Me M COOTBETCTBYIOLIAsA MOMHAA
neduHULNA, 6€3yCIOBHO, JOMDKHBI BK/II0YATh, KpPOMe Ha3BaHHBIX c06-
CTBEHHO SI3BIKOBBIX CEMAHTHYECKMX 30H — JE€HOTATUBHON M CUTHU-
({UKaTMBHOIL, ellle ¥ 30HY KYIbTYPHBIX (CMMBONIUYECKUX) 3HAYEHUI.
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C npo6nemoit pasrpaHU4YeHU A3BIKOBON (B Y3KOM CMBIC/IE C/TOBA)
¥ KY/IbTYPHOI CEMaHTMKM MBI IIOCTOSIHHO CTa/IKMBaeMca B paborte
HaJl 3THOIMHIBUCTUYECKUM C/IOBApeM CNIaBAHCKUX JPEBHOCTEN, Te
A1 Ka)X70M BbIZE/ICHHO! HaMy eMHULBI KY/IbTYPHOro s3bIKa (6ynp
TO NPEAMET, JeiiCTBUeE, TULI0, TPU3HAK U T.[I.) CTapaeMcsA HAWUTH ce-
MAHTUYECKYI0 GOPMYITY, OTPXKAIOIYIO PeleBAHTHBIE CUMBOMTNYECKME
3naueHus peamu. Tak B 061IMX YepTax BHIARUT BOIPOC O CEMAHTH-
K¢ OT/IE/TBHBIX 37IEMEHTOB A3BIKA KYABTYPHL. UTO X MOXHO CKa3aThb
00 ux pyukunsax? Kak u B A3biKe, PyHKUMM ITUX 37IEMEHTOB UMEIOT
KOMMYIIMKATUBHYIO (TParMaTU4€eCKYI0) IPUPOLY, T. €. CBA3AHBI C TEM,
K'T0, KilK, KOTTIa, I'le, C KaKOJ IIe/blo UX ucnonsayert. [lepeunciennsie
BIIe Cnocobn 06panoBoro obpauieHNA ¢ KEPEBOM MOTYT OBITH UC-
TONKOBAIW KK pUTYanbHble QYHKIUY 3TOTO 37IEMEHTA IPEAMETHOTO
xopr. Ux moxato sanucars B Cnobape, BBecTy B e GUHULINIO, OHU 6y-
Ry npejcramms coboit 060611eHMe BCeX TeX «TeKCTOB» (T. e. 06pA-
AOH, BEPOMIIKMIA, HOPM, 3ATTPETOB U T.11.), B KOTOPBIX JAHHBIN 3TEMEHT
upnobperacT Ty unu uHY10 GYHKUM0. MbI Kak 61 BBIYIeHAEM KaX-
AY10 PYHKIIMIO N3 KOHKPETHBIX TEKCTOB M «COOMPaeM» UX B CIOBAp-
nol pedunmnnun. bBonee Toro, U3 3T0ro B KOHEYHOM CHETE «BBIUIEH-
CTCH» U CEMANTUKA 9TUX eauHuL. Takue GyHKUUN OZHOBPEMEHHO
HIJIAIOTCH CTPYKTYPHBIMU, MOCKObKY OT HUX 3aBUCUT BXOKIEHME
HICMEHTOB KY/IBTYPHOTO KOAA B CTPYKTYPY TEKCTa M MX COYETAEMOCTD
¢ APYIMMM 3/1eMEHTaMM — AuLaMu, JeicTBUAMU U T.Z. OHU
N KUKOM-TO CTENEHM AHAIOTUYHBI CTPYKTYPHBIM QYHKIUMAM A3BIKO-
BHIX ¢IMHUL, TAKUM, KaK QYHKIMA CYIeCTBUTENDBHBIX OBITH CyObeK-
TOM, NOJUIEeXALMM UM TPAMBIM 06BbexTOM. Ho B sA3BIKe CTPYKTYD-
unte (BHyTpeHHue) GyHKuUMU HOCAT 60nee 0606UjeHHBII,
a0CTPaKTHBI XapaKTep M MPUHAA/IEXAT He MHAMBUYaNIbHbIM €UHN-
11aM, a K/IaccaM efMHUL, a KPOMe TOrO, OHU HE UMEIOT CTONMb TECHOM
CBA3YU C CEMAHTUKOIA. [leitiCTBUTENbHO, pUTyanbHble GYHKUUM «Hepe-
Ba» NPAMO 3aBUCAT OT €r0 CUMBOIMYECKON ceMaHTHKY (3abpachiBa-
HUE MIPENMETOB, HATIPUMEP, BEHKOB, HAa JePeBO NMPAMO ONMMPAETCA
Ha NIPEICTABTIEHME O iepeBe KaK O MeayaTope MeXXAy He6oM u semreit,
OTCIONa Ufles «OTIIPABJIEHUA» TI0 lePEBY BBEPX; 3anpeT py6utp —
Ha NIpEeJCTaBIEHNE O AE€PeBe KaK 3aMeCTUTENE YeoBeKa u T.11.). ITo-
CKO/IbKY pUTya/IbHble QYHKLMYM 6a3UPYIOTCA HAa CUMBOIUYECKOI Ce-
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MaHTHKe ([IpefMeT UCMONb3YIOT B 00pAne TeM MM uHbIM 06pasom,
HOTOMY YTO €My IIPUMIIMCBIBAIOTCA T€ M/IU MHBIE CUMBOIMYECKHE 3HA-
4eHMs), a CUMBOIMYECKUX 3HAYEHUIT Y TIpeMeTa U LPYTOTO /IEMEH-
Ta KY/IbTYPHOTO KOJiA MOXKET OBITh HECKOIBKO (Cp. BhILIE O AepeBe;
3HauYeHMs 3epKajia KaK OTKPBITOM IPAaHUIBI MEXAY 3€MHBIM WU TIO-
TYCTOPOHHMM MMPOM, C OGHOI CTOPOHBI, Y KaK XXeHCKOro arpubyra —
C Apyroit; 3HaUeHMs BepeTeHa KaK OCTPOro, KOMoLIero npesMeTa
M KaK >K€HCKOTO aTpubyTa U T.IL.), TO U PUTYANbHBIX QYHKIMIT MOXET
6]>IT§ HECKO/IBKO Y OJHOM ¥ TOM )K€ efMHUIIbI A3bIKa KynbTyphl. Ha-
HIpUMep, 3epKaIo MOXeT MOABEIINBATbCA B X/IEBY B KauecTee obepe-
ra CKOTVHBI, MOX€ET UCTIO/Ib30BATHCS B FaflaHUAX AJIA YCTAHOBNIECHUA
KOHTAKTa C IOTYCTOPOHHUM MUPOM, MOXKET CIY>KUTb YKpalleHHeM
cBafie6HOTO yOpaHCTBA HEBECTHI U T.[I.; BEPETEHO MOXET C/TY>KUTh
opyaueM obepera, TedeHN, MOOOBHOI Marum, a MOXXeT OBITb OPYAU-
€M 3/IbIX IYXOB, J€MOHOB, TIOPYY U KOIAOBCTBA (Y cepOOB BepeTeHOM
«IIOMEIIMBAIOT» AL, KOTAA MOAKIAABIBAIOT MX MOJ HACEAKY, YTOObI
BBIBE/IOCH 6O/IblIIE KYPOU€eK; BepeTeHa 3alpeLialoT OCTaBIATh B fOMe
B NPa3AHUKM, CINTAS, YTO MHAYe 3Meu OyAYT BCTpedyaThCs B J1ecy,
u 1.11.). IlpuMepoB Taxoit oMM yHKLMOHATBHOCTY U NIOIMCceMuH (T.e.
MHOTO3HAYHOCTHU) €AUHUL] KY/IBTYPHOTO KOAA MOXHO 6b1710 6561 mpu-
BECTM MHOXKECTBO, OHM XOPOLIO M3BECTHBL. B 0cHOBe 3TO moMmyHK-
IMOHAMBHOCTY JIEXUT BO3MOXHOCTDb aKTYa/IM3aLUM, T. €. BBIENIEHUS
M HajieNneHUs CUMBOIMYECKUM 3HAUYEHUEM Pa3HBIX CBOVICTB PeanbHBIX
HIpefMeTOB U ABNEHUI OKPYXAIOIIETO MUPA, UCIIONb3YEMBIX B Kade-
CTBe KY/IbTYPHBIX 3HAKOB. Y BEPETEHA 3TO MOTYT OBITh CBOJCTBA 320~
CTPEHHOCTM, Bpall[eHVs, IPUHALIEKHOCTH K XKEHCKOMY PeMeCIy;
y BeHMKa (MET/Ibl) — TaKMe HIPU3HAKY, KAK «CYXOil», «CBSA3aHHBIN»,
«COTPUKACAIOIIMIICA C MYCOPOM», «YRAAAIUA HEIUCTOTY» U T.II.
C apyroit CTOpOHBI, TOKOOHO A3BIKOBO CUHOHMMUM, B SI3bIKE KY/Ib-
TYPBI INUPOKO IIPEACTAB/IEHA CUMBOIMYECKAsA CHHOHUMMSA U U30QYHK-
IVIOHA/IBHOCTD, T. €. CBOJICTBO Pa3HbIX eAMHUI] MMETb OGHM U Te XKe
CMMBO/IMYECKME 3HAYEHUSA U BBICTYNATh B OBHUX Y TEX XK€ PUTYallb-
HbIX QyHKIuAX. Tak, 1na o6epera CKOTa B X/I€By MOXXET BBIBEILINBATH-
Cs1 He TONBKO 3€PKaJo, HO M yOuTasa copoxa, cepi, KOca, Kpanmusa,
HIENKY OT Pa3BUTOro MOIHMEI iepeBa, MY>XXCKye IUTAHBI U T.1I. BuThe
B Ka4eCTBe CPENCTBA, BBI3bIBAIOLIETO IUIOKOPOAME, MOXKET OBITb U30-
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¢$yHKIMOHANBHO 06TMBAHUIO BOLO MM OOCHIIAHUIO 3€PHOM U T.II.
B ¢pyHKIMM KEHCKUX» CMMBOJIOB MOTYT BBICTYNIAaTh BEPETEHO, 3€p-
Kasno, KONbIIO, T€HTa, BEHOK M MHOTMeE Apyrue mpeaMeTsl. Kaxablit Ta-
KOt CHHOHMMMYECKUit ¥ PYHKUMOHANBHBLIT PAJ, B KOTOPBII BXOZUT
JAHUDBIVT 3MEMEHT KYNbTYPHOTO KOJa, XapaKTepu3yeT €ro
¥ KAKOM-TO ORHOM, OTIp€Ne/IECHHOM OTHOIIEHUH, AKTyanu3upyeT OFHO
U3 €ro CMMBOTMYECKUX 3HAYEHUIT VT OJHY U3 €r0 PUTYA/IbHBIX QYHK-
1mit, B uenom xe ero ceManTHuecKkas ¥ GyHKIMOHAIbHAA XapaKTepHU-
CTUKA «M3BEKaeTCA» U3 BCeil COBOKYITHOCTY TAKUX PAAOB, UMM Mapa-
aurM. Ecnm Tenepb oT yPOBHA €AMHUL, KYIBTYPHOTO KOZA MepeiTu
K YPOBHIO TEKCTOB, TO BOIPOC 06 MX QYHKIMAX TaloKe MOXKET OBITH
PHCCMOTPEN B CBETE TMHTBUCTUYECKON IPAarMaTUKY, TEOPUY AKTOB
pesn n pedennix xanpos M. M. baxtuna. Kak npasuio, onpejeneH-
YK CPPYKTYPHYIO WIN TparMaTUYecKyio pyHKIMIO MMeeT He MHAM-
PHAYRABHIA, KONKPETHBIA TEKCT, @ KJIACC VUIM TUI TEKCTOB, obnaga-
KHHKUX OOIUMY ceManTUYECKUMU 1 GOPMaTBHBIMU (CTPYKTYPHBIMM)
npuanakamu, Gynkuua KyIbTYPHOTO TEKCTa, HE3aBUCUMO OT TOTO,
B KAKOM Cy6CTanIMONANTBbHOM KOe OH BBIpa)KeH, ONpefensieTcs Le-
novio (unau murennuedt) ucnonnuteneit (o6paga wm GonpKIOpHOro,
MYIBIKAIBIOTO ITPOUIBENEHNSA), HO 3TO He MHAMBUAYATbHBIC, TUIHbIE
1enm (1o kpaineit Mepe JUIs TPAZUIMOHHOI HAPOTHOM KY/IbTYPHI ap-
XM ECKOro TUMA), 4 I{e/TM PUTYa/IM30BAHHbIe, OCBALIEHHbIE TPagULU-
¢t u xak 6bl BBeleHHbIE B IPAarMaTUYeCKyI0 PaMKy TeKCTa. MOoxHO
HpUUsTL (YCIIOBHO), YTO KaXKAOI e/ COOTBETCTBYeT pyHkuus. Ha-
NpUMep, eCau Lenb UCIIOTHEHUA TEKCTa MM COBEPLIEHUs pPUTyana —
OTTON 3/1BIX CUJI, TO COOTBETCTBYIOLIMIT TEKCT MM OOPS VIMeEET OT-
ronnyw ¢ynxumio. Ecnu uenp — 6narononyumue, 6oratcTeo goma,
WIN HHOBOPOXKIEHHOTO, U/IM MOJIOZOXEHOB, TO COOTBETCTBYIOIUM TEK-
¢TaM MOXCHO NPUIIMCATh MArMYECKyI0 (PYHKIMIO HafieTleHus bmaraMu
1 1.1 [IpuMenuTenpHo K TeKCTaM NOHATHE NOMUPYHKIMOHATTBHOCTH
HOCUT HECKONIBKO MHOM XapaKTep, 4eM B C/TyYae OTHAENbHbBIX eqUHULL.
Texct nonudyHKUMOHANEH He TONBKO B TOM CMBICTIE, YTO OH MOXET
B PA3HBIX KOHTEKCTAX UMETh PasHble PyHKUMM (B 9TOM OTHOLIEHUU
OH He OT/IMYAETCA OT eMHMIBI KOZIa), HO ¥ B TOM CMBICIIE, UTO B Of-
HOM M TOM K€ KOHTEKCTE U B OGHOI M TOJ >Ke MparMaTu4eckoit (pu-
TYanbHOI) CUTYalMy OH OFHOBPEMEHHO MOXET MMETh HECKO/IBKO MO-
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ClIefoBaTe/IbHBIX, MEPAPXIYECKH YIOPALOUYEHHBIX Lieneit M GyHKLMIL.
Tak, OH MOXXET UMeTb ¥ CTPYKTYPHYIO QYHKLMIO (HaIIpuMep, CMYXKXUThb
CUTHA/IOM OKOHYaHMA TOrO M/IM MHOTO aKTa Wiu obpsAma uau cpep-
CTBOM HOTy4YeHys BO3HATPKICHWA), ¥ COAEPXKaTeNbHYIO (Hanpumep,
6naronoxenarenpHyio). Ho u uncto cogepxarenpHbie QyHKIMMU MO-
TYT HAC/IaMBaThCA JPYT Ha Apyra (MIN «BKIAAbIBATHCA» APYT B APYyra).
Hanpumep, TeKcT npuriameHus MOpo3a, CTUXUIL M )KMBOTHBIX
Ha POXKIECTBEHCKWIA Y>)KMH U CaM PUTYal IPUITIAIIEHUA UMEIOT Lie/IbIO
(1 910 ero pynkuma) [OOUTHCA NPUXOJA IPUIIALAEMOrO HEPCOHAKA
Ha c?mmecmylo Tpane3y. Ho ogHoBpeMeHHoO mpecnenyerca u 6onee
oTHaneHHaA u 6onee BaXKHaA Ljelb — IPEJOTBPATUTDb NPUXO] MOPO3a
TIeTOM, KOTZa OH MOXKEeT IOBPEAUTb NoceBaM. Creayioias, eme 6onee
abcTpakTHaA QYHKIMA 3TOTO TeKcTa (TOYHee, BepOanbHOIO puUTya-
Ma) — 3aIUTUTH YPOXKAM MOJIeil; a 3aTeM M KOHEeYHast, camas ab-
cTpakTHaA GyHKUMA, QYHKIYA BCAKOTO PUTYA/IA — COXPAHEHUE XKU3-
HEHHOTO IOPAAKA B UenoM. Takum 06pa3oM, UMEHHO OT IMHTBUCTUKM
UCXOAAT ITIaBHbIE MMITY/IbCBH CEMAHTUYECKOTO, PYHKLMOHATBHOTO
M KOMMYHMKATMBHOFO IOAXOja K KY/IbType, OKa3aBIiecsa NPOIYK-
THUBHBIMU BO MHOTMX 00/1aCcTAX I'yMaHUTapHOM! HayKu. O TOM, KaK yna-
eTCA OCYMIeCTBIATh HAa NMPAKTUKE 3TY MOAXOABI, MOXHO CYAUTDH
IO MEPBbIM ABYM TOMaM 3THOIUHIBUCTUYECKOTO cnoBapsa «ChnaBsH-
ckue gpeBHOCTU» (1995; 1999), Bocbmu ToMaM cepun «CnaBAaHCKuMI
1 6anxanckuit GONbKIOP» U APYTUM IyOIMKALMAM ABTOPOB CIOBaps
(cm., B wactHOCTH, «<JKuBYI0 cTapuuy» ¢ 1994 r.).

Konrponupyromme saganusa

1. Kak Bbl monsanu ¢pa3sy kuass A.C. llnmkosa «CponHuku 6pa-
ThA-CTIABAHE U IIEPE3BOH POJHBIX C/IOB»?

2. IIpoxommenTHpyiite npuMedaHue apTopa «KopHecnosax»: «B cna-
BAHCKOM A3bIKe BO>X1if cBeT — TONBKO NPAMOIL, M HUTIE HE CMELIVBA-
eTCs C MOHATHEM O KpuBu3He. V160 nyd cBeTa Bceraa mpeoMiaseTcs
TO/IBKO Ype3 MOCPeJHMKA — 3ePKaJIo, Ipu3My. Bo Bcex e eBpossbIKax
CYINECTBYET CMEIIeHNE: IIPAMOTO C KPUBBIM, HPAMOTHI C TYKABCTBOM.
IToTomy y Hux ot céema (Jliouudepa) MpON3OIWIIN U POCKOLIb, U 6O-
raTCTBO, M M3OIIPEHHBIN XUTPOCTBIO YM, TO €CTb NPENIOM/IEHHBIN, CMe-
IIAHHBIN C JIOXKDIO».
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3. B npusepennnix A.C. llInmkoBeIM pAKAX BBIAETNTE CTI0BA PYCCKO-
10, GPaHIy3CKOro, UTATBSHCKOTO, aHITIMICKOTO S3BIKOB.

Bumea, 6o1i, battle, combat, baiting, bataille, combat battaglia, com-
battimtnto

6umocs, to combat, combattre, combattete

6oeu, 6umeu, combatant, cobattant, combattente

buenue, battering, beating, battement, battimento

4. Yto nmeert B Buzy A.C. lInmkos, Korna roBOpUT 0 BEeTBEHHOM
¥ KOPCHHOM 3HaYeHUU («BeTBEHHOE 3HAYEHME KaXKIOMY B A3bIKe CBO-
€M M3BECTHO, 2 KOPEHHOE OTKPBIBAaeTCA TONBKO TOMY, KTO PacCyKia-
€1 0 HAYANaxX A3bIKA»)?

5. llpuneaunre onpenenenue STHOMMHIBUCTUKY, faHHOe H. U. Ton-
vinm, Honciure ero.

6. C. M. Toncran rosopuT 0 TOM, YTO IIPUHIMIIUANIBHOE «POACTBO
KW' ypil 1 aianikia Kak ABYX CXOJHbIM 00pa3soM OpraHM30BaHHBIX
H OIMIIKOBO (PYHKLMOHUPYIOIVX 3HAKOBBIX CUCTEM IIO3BOIMUIO TIPHU-
MCHUTL K MATepUATy TPaaUIMOHHONM AYXOBHOM KY/IBTYPBl KOHIENTY-
WILHBIA WINAPAT U METObI TMHTBUCTUYECKOTO UCCTIENOBAHNSA, HAYMHAS
OT IPUEMOB IMNTBUCTUYECKOI reorpadun, A3LIKOBOI PEKOHCTPYKIVY,
COMANTUKN M CUIFTAKCUCA M KOHYAs MOHATUAMM UM METOflaMM TTUHTBH-
CTHMECKOR IPArMAaTHKY, TeOPUYU pedyeBbIX AKTOB, KOTHUTUBHONM JIMHT-
HUCTUKY, KOHLENTYA/IbIIOTO aHan13a». MOXHO /T HA OCHOBAaHMY ITOTO
PacCyileHuA CAeaTh BLIBOA O Cnelu(puKe METOLOB ITHONMMHIBUCTUKE?

7. Kak Bol mousnu cnosa C. M. ToncToi o BeIfie/IeHUM U Hajene-
11UY CUMBONUYECKUM 3HAYEHMEM PasHBIX CBOMCTB pealbHBIX IpejsMe-
TOR ¥ AB/IEHUIT OKPY>KAIONIETO MUPA, UCTIONb3yeMbIX B KaueCTBe Ky/b-
TYpPHBIX 3HAKOB?



Pasgea 4. ATOBANHCKAJSI IIKOAA
STHOAVMHI'BUCTUKHA

B 3HaunTenbHOI Mepe BMAHMeM B3ranos H.L. Tonctoro 6b11 onpe-
HereH 06/IMK 1ONBCKOM 3THOMVHIBUCTHKY, CPEIy Hanboee BBIIAIOMIMX-
¢ npegcrasureneit koropoit npod. Exxu Baprmuusckuit (E. Bartminski).

Cpeny 061X YEPT PYCCKOI U MIONBCKOM 3STHOMMHIBUCTUKY HY)KHO
Ha3BaTb OPMEHTALMIO Ha NPEMMYIIECTBEHHOE MICCTIeIOBAHME HApOJ-
HOI1 ;KyZIbTYPbl 1 ANa/IEKTHOTO, HexoguNUMPOBaHHOIO A3biKa. B 060-
ux cnyqa;lx ujeeif, MHTEIPUPYIOLIel paboThl HAYYHBIX KO/I/IEKTUBOB,
ABJANIOCH CO3[JaHME MOHYMEHTA/IbHbIX CJIOBapeil HOBOTO THUIIA.

Bakneiieit popmoit paboTHI TONBCKMX ITHOTMHIBUCTOB ABUIIOCH
cocTap/ieHye 6OBIIOr0 STHONMHTBUCTUIECKOTO cioBaps «CroBapb Ha-
PORHBIX CTEPEOTUIIOB M CUMBOJIOB» 1of, pef. E. bBaprMuanckoro, nep-
Bas 4acTh IIEPBOTO TOMA KOTOPOrO BBIII/IA M3 IIeYaT OCeHbio 1996 1.,
BTOpas — BecHOM 1999 r. CroBaps uMeeT ugeorpaguyeckuin xapakrep.

OcHOBHOI1 3af1aueif HOGMMHCKOTO CTIOBAPS SIBSETCS «IIOTIBITKA PEKOH-
CTPYKUMM TPaAULIMOHHOI («<HaMBHOI», TOAb3yAch TepmuHoM 10.[]. Anpe-
CsHA) KAPTVHBI MMpPa 1 Y€/IOBEKA, IPOU3BEREHHAA METOAMY ITHOIMHI -
BUCTUKU ¥ QONBKIOPUCTIKM. ITa KapTHHA, 3apUKCHPOBaHHAsA A3BIKOM,
¢$onbKIOpOM, 06psAAAMM, ABMAETCA KIIOYOM K MO3HAHMIO KY/BTYPBI, IpHU-
CYTCTBYIOILIETO B Heli ONpefieNIeHHOr0 OTHOLIEHMA K MUPY M CBOeOOpasHOM
MEHTA/IBHOCTU». [TIABHBIM MCTOYHMKOM CBEIEHMI O Ky/IbType IPU3HAETCA
€CTECTBEHHDIIA A3BIK B €T0 HAPOIHO-PA3TOBOPHOM, AMANEKTHOMN MIIOCTACH,
KOTOPOMY COOTBETCTBYET A3BIKOBAA KapTUHA MUpa.

S3bIKOBadA KapTMHA MMPA — 9TO «COBOKYITHOCTD CY>KI€HUI O CBOM-
CTBaX ¥ crocobax CylecTBOBaHUA 0OBEKTOB BHEA3BIKOBOI AEMCTBU-
TEAbHOCTHU, CY>KAECHWI, B TOM UM MHON CTENEHM 3aKPEN/ICHHDIX B A3bi-
K€, 3aK/I0YEHHBIX B 3HAYEHUAX C/I0B MM MTOJPa3yMeBaeMbIX 3TUMMU
3HayeHnAMM» (Bartminski, Tokarski). Hapsany c a3sikoMm, cBegenus ep-
MAIOTCA U3 JAHHBIX JPYTUX KOJOB TPaAULMOHHOM KYAbTYPBbl, HO HOJIb-
CKMe 3THOMMHIBMUCTBI OCTAIOTCA BCe-TAKY B MEPBYIO OYepeNb IMHIBU-
CTaMM — C TOYKM 3PEHMA KaK IIPEAMETA aHa/M3a, TaK M €r0 METOJOB,
TEOPETUYECKOTO OCHALIEHUS.

3aMbIcen ciOBaps BO3HMK Yy €r0 pefaKkTopa elle B Havyane 1970-x rr.
Torpma peys 111712 0 CO3TAHUM CTIOBApA A3bIKA (TOYHEE — YCTOMYMBBIX 060-
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poTOB, hopmyI) MONbCKOro HeceHHOro $Honbkaopa. B paMkax BbimomNHe-
1A 310ro npoexTa B JIobnuuckoM yHuBepcutete uM. M. Kiopu-Ckno-
JIOBCKOIt 6bl/Ia MpojieniaHa OrpOMHas paboTa: paciycaH Ha KapTO4YKH
KOPNYC NMevaTHBIX TEKCTOB IONbCKUX TeceH (13 cobpanusa Kombbepra),
a 1no3axee coapana snexrponsa. K 1980 r, xoraa 6put M3gaH mpocmexT
CN0BAPA, ONYYMBIUMIT K TOMY BpeMeHM HasBaHue «CrioBapb HAPOXHbIX
SI3BIKOBBIX CTEPEOTUIIOB», KOHLIENIUA CIOBApA IpeTeprieNia CyIecTBeH-
unie uaMeHenua. B 4acTHOCTH, BBIACHUNOCD, 4TO TIONHOLEHHAS MHTEP-
NpeTaIMA MaTepuana BO3MOXHA TONIbKO MPH YCTIOBMY BBIXO/a 32 PaMKHU
OHOro Xaupa, 1 6o7ee TOro, HEPERKO U 3a paMku GonbKIopa — B cde-
Py, ocene Guisiyio BeoMcTBoM sTHorpaguu. IIpeamer uccnegoBanus
panupucs, npuOIU3MBLIMCH K HAPOJHOI KyIbTYpe B uenoM. Exnnu-
HAMM OUMCIMN CTAIY MBICTTUTBCS YoKe He C/IOBa MM C/IoBecHble (op-

MY RAKR PONLKAOPA, 2 CTEPEOTHIIBL.
Hop crepeoruniom B camoM 061eM CMBICTE TOHUMAETCS «IIPEACTaB-
senue o upemere, opopmIEHHOE B OTIPEZiENIeHHOI 061eCTBEHHOM paM-

Re M oonpeaeisioniee, 4e€M 3TOT NPEAMET ABNACTCA, KaK OH BBITTIAONT,
KK JICRCTIYCT, KAK TPAKTYETCA Ye/IOBEKOM M T. 1L, IPY TOM IIPeACTaB-
BENKE, JAKPEIICHIIOoe B A3bIKE, JOCTYMHOE Yepe3 A3bIK M OTHOCAILee-
Ul K KOJUICKTUBIIOMY 3HANKIO O MUpe». Cpep;u MCTOYHUKOB TPAKTOB-
K1 BapTMuinCeKoro - Teopus crepeoTriia aMepukaHckoro gpumocoga
winka X. Hatnama,

4.1. Ionbckana Mndonorua: fpeBHMe 6OTN MONAKOB

fAc — Monuna — Slcennp
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Bor rpoMep:kell, TOCIIOAMH SICHOTO Heb6a CMHEro ¥ HeOeCHBIX BOJ,.
CTpaHCTBYA IO MUPY AAET MIOLAM X0opoluee. B To )ke BpeMd BEpXOBHBII
MpaBUTENb CYAbOBI, BIMUAIOLINIA Ha CBEPIIEHME Y XOPOILINX, U IINIOXUX
co6bituit. IIpu He06XOAMMOCTH A/A MOAAEPKKU HY>KHO IIPOU3HOCUTD
€ro ums. SICio MOKIOHANHUCH 0COOEHHO BO BpeMsl BECEHHETO PaBHOJ€H-
CTBUA, KOTHa oH 6epet Kmoun y 60rvuu MopeHsl, 4TOObI OTKPBITD 3€M-
mo. Bo BpeMsA OCeHHero paBHOAEHCTBUA OH HEPERAET K/MIOYM Hasaz,
3aKpBIBast TEIJIOE BpeMs rofia. B ero yectb 0TMe4aeTCs NMpasHuK >KepT-
BeHHhOI‘/'I BATyHBI ¥ pa3fauy efbl HyXaaomuMca. CaMblil BaXHBIil ero
CMMBOJI — MOJIHUA U K04, ¢ 0603HaveHueM «Pyka Bora», a ceAleHHbIe
JKUBOTHBIE — Oeblit KOHB, AcTpe u rmoTaTh. CBALIEHHBIE fEPEBbA —
By6 u siceHp, MX KOPa MOXXET MUCIIOIb30BATbCs A7IA 3aIMTHI OT 3MEMHBIX
yKycoB. COMpOBOXAAIOT LBETHI BACU/IbKYM U aHIOTUHDI I71a3KU, CUMBO-
NU3UpYIoLIMe BOOOAYIIEB/IEHE CBETOM BoXXbUM.

Hago

HebecHbIit MOry1ecTBeHHBI 60T, B/IajiblKa COMHLIA, OTHA U NopsAaka. Mo-
et uMeHoBatbcsi Swarozyc Dadzbog. [lapurenb conHeMHOro CBeTa, €ro Tem-
JI0 pacTaI/IMBaeT CHer 31Moi. OH NOAfep)KIBAeT BEPYIOIMX IIPaBUTENEN
Y BOMHOB, IaBas UM MY>KecTBO U TpuyMe. Kpome Toro, sAiB/IAeTcs MoKposu-
TeJeM yIIpaB/ieHus, mpasa U 6padHbIX KOHTpakToB. Ha PoxpecTso Bctpe-
vanm Kax Bozyc — nosie/smowmiicst Monogoit 6or orts. CoIacHO ApeBHUM
nertonucsiM — miaaguwmit 6par Awa (o coorHowenmo IOnurep — Mapc),
NPYHUMAIOLMIA Ha cebs ero monHoMouust. BMecte ¢ 6oruneit Jlenoi asnser-
51 TOKpoBUTeIeM Opaka v 6By, BecHOi B VX 4ecTb MPOBOAM/IMUCH IIPOLIEC-
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CUMM U TAHIIBI C MEYAMMU, B KOTOPOY YaCTO YYaCTBOBANM TONBKO ACBOYKM. JTa
uepemMoHyst obecreunBaet o6umie ypoxas. Ero cBAILEHHBIMH XVBOTHBIMU
ABIAIOTCA G€/NbIi KOHb U PAy>KHBIif TIETYX, CBALIEHHBIM AEPEBOM — AYO.

For

¢ — Kysne

CaMmit 3aralOYHbIN NOMIbCKMIL OOT. PaccmatpuBaetcs kak 60KecTBeH-
1L Ky3Hell, OIEKYH KOCMMYECKOTO OTHA, TBOPYECKUX paboT U peMecen.
(Bapor gan mojAM MHCTPYMEHTHI Ky3Hella, BHOCA BKJIA] B Pa3BUTHUE TeX-
nonoruit. Ceapor ABIAETCA €KETOLHBIM ITPAaBUTEIEM JBVIKEHUA COMHLA.
licrb npegnonoxenus, 4To NobCKUM npospuiem Ceapora 6s110 Kpak,
nin Kuj, — Metanmuecknuit samok. CBALIeHHBIMM )XKMBOTHbIMM CBapo-
I [IPU3HAIOTCA OTHEHHBIN COKOJ U NeTyX. B Hapo#HBIX cKa3kax COKO/I-
Jlyx npossnseT cebs Kak COKOJI, OTHEHHBI APAKOH M/IM OTHEHHDII BUXDB.

Jlena — Pacceetr — Dzidzilela
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boruus no68u, mnogoposus, npoOy>XAeHUsA BeCHbL. B anTUYHOM
Mudonoruu eit coorseTcTByeT BeHepa (paccBeT), B aMEpUKAHCKUX
cKaskax — Lelow Star (mrat Muccucunu), Haus gerei, ceMeit, ykaa-
nbpiBaromas crate. Jlena, kak IIxecc u JIago, — 60xkecTBO M306MIMA.
O6pasyer BMecTe ¢ HUMU rapMoHmnydeyio Vipouuy. borune Jlene, B 3a-
BUCMMOCTH OT MeCTa NMOK/IOHEHNA, OK/JIOHANMNCh KaK cecTpe Dzi-
ewanny. B Yemckoit Pecny6imuke B 061uke Jlenu o6benuusiores Dz-
iewanny u Jlago. Arpu6yTom Jlenu ABNAETCS BEHOK U3 GeNbIX MWL,
xencxoe umsa JInmns CooTBETCTBYET KPAacuBoi skeHmuHe. Jlena ¢ 60-
rom JIafo cTOAT Ha cTpaxke mMo6BK. BecHOI B X 4eCTh MPOBOAV/IMCEH
HPOLIECCUU M TaHLBI C MEYaMU. ITa LIEPEMOHUM JO/KHA 6bina cIo-
co6cTBOBATH XOpoLeMy ypokao. Jlena ABngeTcsa MaTepbio 6oxxe-
cTBeHHHIX 6nuanenos Jlena u Ilonensa. CeamenHsiM gepesoM Jlenn
asnserca bepesa, n nocesweHo oHo mo6su. CUMBONIOM 6OTUHM CUN-
TaeTCA TakXKe KpecT B (popMe, COOTBETCTBYIOWIEH PUTYpe XeHIIN-
Hbl, win JIpeso JKusum.

Kopossak

Boruus gukoit u ceobopHoit npupoxnst, necos u powt. Kpome Toro,
6oruns OXOThl. B 3aBUCMMOCTHU OT MECTa ITOKIOHEHUS ABIAAETCH Ce-
crpoit Jlenu, B ee nuiie MOXKeT OBITH MPEACTABAEHO CBETIOE M0 Mo-
pensL Ilo cBupeTenbcTBaM HEKOTOPBIX MICTOYHUKOB, oc/e yxonga Mo-
PeHa ¢ BeTKaMu KOPOBAKa BO3BPAIIAETCA ¢ NPOLieccUell B IePEBHIO.
Eit mOK/JIOHAIOTCA )KEHIVHBL ¥ AEBYIUKH, IIOCBAILAA €/l BEHKU B N€T-
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o010 Hoyb. KopoBsak — Taioke 6oruns secusl. Kak u Jleny, ee cooTHo-
¢AT ¢ Benepoit, HO KaK ¢ BeyepHei 3pe3/10il. BeyepHsas 3Be3na, mo MHe-
11110 NIOMAKOB, ONEKAET KPYITHBIA POraThlit CKOT M AMKUX >KMBOTHBIX.
Beuepnsas 3nes3ya senserca cectpoit unu noapyroit JIyHsl, M3BecTHON
» [lonbme kax 3nesna Jlyna, Wolf Star, Big Star. Ilepeuncnenusie Ha-
IBAHUA CBAIAHBI C HAYasoM cy660Thl n Couenpuukom. borune Ko-
POBAK 1OCBALILEH CBETOMIOOMBBII LIBETOK C e4yeOHBIMU CBOMCTBAMM,
B TOM 4ucne «Bonoc MOIHMM», YIOMAHYTHIA B MOMBCKUX HAPOJHbIX
neponanmsax kak kocol lesnt Mapun. Koposak co6upaior, BBICYILHN-
BAIOT K OKUTAOT B KAHYH JIETHETO COMHIIECTOAHMA.

Mapena

Boruns peunoit uenu >xu3nn u cMeptu. TeMHOBONOCas, nuuo Ma-
repu-3emnn. OHa CMMBONMYECKHU CBA3aHA C 3eMHOM BOJIOi, XONOJIHOI
3umoit u BoitHol. B IloMepanuu coxpansercs moj umeneM Welewita.
Eit noxnonanuce ocobeHHO depMepbl, KOTOPBIE BO BpeMs IPa3aHUKA
ypoxxas npeparannu € ceoe 3epHo. OHa cuuTaeTcsa Mareppio 3epHa,
uem ynopobnaerca rpedeckoit Jemerpe u pumckoit Lenepe. Ea Poxae-
¢TBO B Cnie3uu Ha3pIBAIOT TAMHCTBeHHOM nepyu Heaven. BecHoit cxxu-
TAI0T Yy4e/IO U3 CONOMBI 3€PHOBHIX. DTO CUMBOMSUPYET CIIyck Ma-
peHBI B IIOA3eMHBLI MUD (TeIIoe BpeMsi Tofia) U ee TpaHcdhopMauio
B KOpOBsIKa. Boyra o6mamaer cuoit BO3pOXaeHMs, OMOIOXKEHUS, BOC-
CTaHOB/IEHUA AEeBCTBEHHOCTHU. CBAIEHHBIM PAacTeHMEM SIB/IAETCS TEHE-
mo6uBoe pacTenne Marzanna — MOXMapUHHMK JYLUMCTBIA, TPABBI C Ce-
JATUBHBIMU CBOMCTBAMHU.
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Brazibixa nojg3eMHOro HapcTBa ¥ HOYHOro Heba. Cyaba U XpaHu-
Te/b K/IATBHI, CypOBO HAaKa3aH 3a JIa4y /IOKHbIX NTOKa3aHuit. ITOT Mo-
TUB B KAKOM-TO CTEMEHM COOTHOCUTCH C JIETEHIOMN O IbABOJIE BONbIIOi
Beneuuu, npoxupaloileM B NOABane Mexay Tpemsa osepamu. Oco-
60 4THUIM BO BpeMeHa NPAOTLOB, KOI[a ero IPOCU/IM O XOPOIIEM Me-
cTe Ans ymepuiux npenkos. B [He3Ho, o cnosam fAxa [lnyroma, 6bi1
IIOCTPOEH CIIeLIMaIbHbIN XpaM, IOCBAIIEHHbIN AyliaM Ipeakos. B sa-
BUCMMOCTHM OT IOHMMAaHMUA ero xapaxrepa m1b60 Kak BepxoBHOro 6ora
wiu 6ora Boob6Ie MCTONMKOBBIBAETCA ero HebecHas cuna. Japurens
U IOKPOBUTEND CKOTA. J[[71A pellieHuA CBOMX BOXXHbIX BOIIPOCOB MOXET
MCIO/Ib30BaTh AbABONOB Boruta 1 Rokita. CBAleHHbIe )KMBOTHBIE: Yep-
HbII KOHb, PYKOBOAAIIMI JyIIaMy JIOfieil auCT U 3/TaTOPOTUIA OJIEHD.
CaslleHHOe pacTeHMe HeU3BeCcTHO. /11 YepHbIX MIofelt — CBATOM.

Lelen (onenn)
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Jlecoropckuit 0/1eHb — TaMHCTBEHHBII IIPOBOJHUK, CIYTHUK OOTMHM
u [Ipesa XKusun. Ero umsa — Lelén — yxa3siBaer Ha cBA3b ¢ 6oruHert Jle-
JIOM, KOTOPOIi IOKJIOHAIOTCS Ha rope. Ha porax JleneHa nosisisiercsa ApKuii
KPecT >KU3HM, KOTOpbIii acconpupyetcs ¢ [lpesom XKusun u boruneit. B pape
nonbekux repoos npucytctayet unes Kpecra u JJpesa XKusnu. Jlenen Bce
cliie NOABJAETCA B BEPOBAHIIAX NIECOTOPCKUX >KuTeneil. JleneH Apmstercs opu-
1manbHbiM cumeorioM Casroro Kpecra HanuoHansHoro mapka u rep6a Ho-
ot Shupi. Onens sB/ISETCA CEA3YIOMMM 3BEHOM MUPAMU MEPTBBIX U XKUBDIX.

4.2, HayuHbie TpyRBI 110 6MMHCKOM THOMMHIBUCTHYECKOI ITKO/bE

Jerey Barvimindski, Grzegorz Zuk
(L.ublin)

POIECIE ROWNOSCI 1 JEGO PROFILOWANIE
Wi WSPOLCZESNYM JEZYKU POLSKIM'

Aulorzy stawiajq sobie za cel rekonstrukcje pojecia ROWNOSCI metody ,definicji
kognitywnej”, opartej na zatozeniach zaprezentowanych w pracach Anny Wierzbickiej
i Jerzego Bartminskiego. Dzigki tej metodzie mozna przedstawicé cate bogactwo zna-
czeniowe stown, jego micjsce w polu leksykalno-semantycznym oraz w sieci relacji
honceptualnych. fako z¢ pojecic ROWNOSCE ma hyé w poréwnywalne w réznych jezy-
kach europejskich, zu tertivm comparationis priyjeto styl potoczny w jego rozumieniu
antropologicznym, kiory odpowiada okrestonemu przez van Dijka uniwersum komuni-
kacyjnemu, jakim jest eultural conumon ground (wspélna baza kulturowa),

Materiat jezykowy zostal zaczerpnigty 2 trzech typow Zradet: ze stownikdw jezyka
polskiego (S), z empirycznych badan ankictowych (A) oraz ze zréZnicowanych stylowo
i gutunkowo tekstow (T), gtéwnie prasowych. Na jego podstawie ustalono zespét cech
preypisywanych rownosci przez uzytkownikow jezyka polskiego, w tym 1) elementy
bazowe, wspdlne réznym dyskursom oraz 2} posiadajyce ograniczony (zazwyczaj do
jednego typu dyskursu) zakres wystepowania.

Podstawowe cechy definicyjne w rozumieniu ROWNOSCI t0 pojmowanie réwnosci
1) Jako zasady do prakiykowania, postulatu 2) odnoszonego do spolecenego $wiata lu-
dzi, 4. do relacji migdzy ludZmi | grupami ludzi; 3) odchodzenie od naturalnych réznic
migdzy ludZmi i nicczynienie — w pewnymn okre§lonym zakresie - réznic miedzy nimi:
4) dlatego, Ze ludzie majg wladciwg sobie godnosé; 5) dlatego, Ze ludziom przystuguja
jednakowe prawa: 6) dlatego, ze nieczynienie réznic ~ w pewnym zakresie — jest dobre
dia luda, przynosi poZytek spoteczay.

! Zmodyfikowana wersja tekstu Polnische céwno§¢ ‘Gleichheit’ in semantischem Nerz. Kognitive
Definition, w: Bettina Beck / Rosemarie Lithr (Hrsg)), Normen und Werthegriffe in der Versiindi-
gung zwischen Ost- und Westeuropa. Akten der internationalen Arbeitstagung, 27./28. Februar 2006
in Jena, Frankfurt am Main, Peter Lang, 5. 33-68.
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Ksztattowanic wariantéw pojecia ROWNOSCI na poziomic dyskursu pozostaje
w zwigzku z przyjmowanym przez méwiacych punktem widzenia i celami, do kidrych
daza, a takZe catym przyjetym przez mowigcych systemem wartodci, zatem ukierun-
kowaniem ideologicznym dyskursv. Wyrézniono dyskursy: lewicowy, feministyczay
(umiarkowany i radykalny), liberalno-demokratyczny, anarchistyczny (radykalnic libe-
ralny), narodowo-prawicowy i koscielno-katolicki. Kazdy z wymienionych typéw dys-
kursu jest podtrzymywany przez okreslony podmiot spoteczny.

1. Wstep

W artykule dokonujemy rekonstrukciji polskiego pojecia ROWNOSCI. kieru-
jac si¢ zatozeniami definicji kognitywnej, opartej na pracach Anny Wierzbickiej
(1985} i Jerzego Bartmiriskiego (1980, 1988). Najogélniej méwiac, ,definicja ko-
gnitywna za giéwny cel przyjmuje zdanie sprawy ze sposobu pojmowania przed-
miotu przez méwiacych danym jezykiem, tj. utrwalonej spolecznie i dajacej sig
poznaé poprzez jezyk i uzycie jezyka wiedzy o $wiecie, kategoryzacji jego zja-
wisk, ich charakterystyki i warto§ciowania” (Bartminski 1988: 169-170). Ten
sposéb postepowania nawiazuje do zatozen semantyki kognitywnej i pozwala ujac
cate bogactwo semantyczne stowa, jego miejsce w polu leksykalno-semantycz-
nym oraz w calej sieci relacji konceptualnych.

Réwnoczeénie przyjmujemy jednoznaczne stanowisko w sprawie zakresu
materialu branego do analiz w ramach jednego jezyka i przewidzianego do kon-
frontacji migdzyjezykowej i migdzykulturowej. O ile monograficzne opisy sytu-
acji w poszezeg6linych jezykach moga uwzgledniaé wszystkie odmiany stylowe
(warianty funkcjonalne) jezyka i wszystkie typy dyskursu (polityczny, ckono-
miczny, prawniczy, religijny, filozoficzny), o tyle badania poréwnawcze wydajy
si¢ nam mozliwe tylko przy wyborze jako fertium comparationis jednego typu
dyskursu, wspSlnego wszystkim jezykom i zarazem podstawowego dla nich. Za
taki typ uwazamy ten wariant (styl. odmiang funkcjonalng) jezyka, ktéry w opi-
sach jezyka polskiego okredla si¢ mianem stylu potocznego w jego rozumieniu
antropologicznym (Bartmidski 1993/2001). Sytuuje sie on na tym poziomie uni-
versum komunikacyjnego, ktéry van Dijk (2003) okrefla jako cultural common
ground (CCG) — wspélna baza kulturowa. Jest ona zdroworozsadkowa, niekwe-
stionowana w ramach danej kultury i nieideologiczna. Jej czgicig sa normy i war-
tofci, podzielane przez wszystkich czlonkéw danej wspdlnoty jezykowo-kulturo-
wej. Na tej wspolnej bazie kulturowej opicrajg sig ideologic i dyskursy wyspecja-
lizowane, ktdre czerpig z bazy selektywnie, tworzac wlasne struktury kanoniczne.
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Ideologie — podobnie jak wszelkie inne przekonania spoteczne — dochodzy do
glosu na poziomie dyskursu za posrednictwem modeli mentalnych, opierajacych
sie na osobistych do§wiadezeniach méwiagcych 1 ich pamigei epizodycznej. 1de-
ologie (np. demokratyczna, liberalna. socjalistyczna, chrzedcijaiiska, a takze fe-
ministyczna, ekologiczna czy rasistowska) staja si¢ spolecznymi wyznacznikami
tozsamodei grupy i kontroluja dziatania jej czionkéw. Ideologie maja z reguly
sasigg ponadnarodowy. Do wspdlnej bazy kulturowej nie nalezg indywidualne
koncepceje autorskie, skadinad niekiedy najbardziej interesujace.

Do rozwazenia w dalszym toku prac pozostawiamy pytanie, w jaki sposéb
nzwy wartosici, ktore majg by¢ obiektem dalszych szczegélowych badan, wpi-
sijq si¢ w hierarchiczna strukture stownictwa, przedstawiong przez Eleanor Rosch
w ¢y lundamentalnej rozprawie o zasadach kategoryzacji (Rosch 1978/2005).

Skugmamy uwage na wspélezesnym stanie jezyka. Dane historyczne przywo-
tujemy tylko wybidrezo: dzieje pojecia i stowa réwnosé w jezyku polskim warto
Wi osobnoe,

Dokumentnejn, ktéry wykorzystamy w naszej rekonstrukeji polskiego ob-
i ROWNOSCI, zostala zaczerpnigta z trzech typéw Zrédel — S, A i T, tj. ze
slownikow jezyka polskiego dokumentujacych stan systemu jezykowego; z ba-
dut ankietowych oraz z tekstéw (gléwnie prasowych, zréznicowanych gatun-
kowo | stylowo). Jedli idzie o teksty, korzystali$my z Korpusu jezyka polskiego
PWN" i archiwum najwigkszego polskiego dziennika — ,,Gazety Wyborczej”,
dziennika o orientaeji liberalnej. Wszystkie te dane przywolujemy w podsumo-
wanin, zmietzajie do ujecia syntetycznego, odpowiadajgeego koncepeji definicii
kognitywnej.

Kuozdy typ wykorzystywanych Zrodet wnosi do ogdlnego obrazu pojecia
pewne cechy wspélne, ale po czgéei tez cechy rézne. Cech systemowych (do kté-
rych dostep daja wszystkie typy danych, nie tylko definicje slownikowe) jest nie-
wicle, ale sq one najsilniej stabilizowane, tworza twarde jadro pojecia. Dane an-
kiotowe i tekstowe (korpusowe) pozwalaja zespél cech powigkszyé, obraz seman-
tyki pojecia wzbogaci¢, problemem jednak jest rézny stopiert stabilizacji ujaw-
nianych tg drogg cech, co wymaga kazdorazowo testowania. Pod tym wzgledem
latwiejsze do analizy sa dane ankietowe, poddaja si¢ bowiem interpretacji staty-
stycznej | zarazem ujawniaja otwarty charakter Znaczenia, pojawianie sig obok
cech silnie utrwalonych (jadrowych) takze cech peryferyjnych o coraz mniejszej
ilogei wskazan.

Dla badania znaczenia stéw dobrze skonstruowane ankiety, zwlaszcza ankiety
typu otwartego, maja znaczenie nie mniejsze niz definicje podawane w stowni-
kach. Bywa nawet i tak, ze znaczenie podawane przez respondentéw jest bardziej
wyraziste i jednolite niz znaczenia podawane przez réznych stownikarzy. Tak jest
np. na gruncie polskim z wyrazami honor;, godnos§é i bohaterstwo (zob. Bartmif-
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ski 2005b: 333). Takie sa tez rezultaty badani nad réwnodcia, ktére przytoczymy
w dalszej czgéci naszego artykutu.

II. Cze$¢ ogélna

W Polsce powojenncj pojecic ROWNOSCI — eksporowane w propagandzie
PRL-u jako sztandarowe hasto ideologii komunistycznej — byto (i poniekad weiaz
jeszeze jest) traktowane przez uzytkownikéw potocznej polszezyzny ambiwalent-
nie - 7 jednej strony z dystansem jako puste hasto propagandowe, a z drugiej jako
stan godny zabiegéw, chciany, pozadany, cho¢ trudny do osiagnigcia.

Dystans do idei réwnosci jako propagandowego hasta komunistycznego wy-
raza ironiczne obicgowe porzekadlo Wszyscy ludzie sq réwni, ale nicktorzy sq
réwniejsi, przejete z Folwarku zwierzgcego Orwella (1945), groteskowej satyry
spoleczefistwa komunistycznego. Wiaze si¢ to z traktowaniem absolutnej réwno-
éci jako idei utopijnej, dalckiej od realnej praktyki spolecznej (por. dalej wyniki
ASA).

Podobnie krytyczne nastawienie do hasta réwnoSci znalazio swoj wyraz w po-
tocznym, zapozyczonym z rosyjskiego wyrazeniu urawnifowka. Ma ono na grun-
cie jezyka polskiego negatywna ewaluacje, znaczy tyle co ‘nieuzasadnione zréw-
nywanie, ujednolicanie czego$, zwlaszcza wynagrodzen za pracg, bez uwzgled-
nienia jej jako§ci i ilogci” (USIP Dub, t. 4, 2003), Zblizony do urawnitowki sens
niesie zapozyczony z j. niemieckiego potoczny czasownik glajchszaltowad, de-
finiowany nastepujaco: ‘ujednolicaé, nakladaé szablon, réwna¢ na silg do jed-
nego modelu, poziomu™ i po$wiadczony cytatami: ,Najgorsze, co mozna uczy-
ni¢ z programami akademickimi. to glajchszaltowac je™; polaczenia: glajchszal-
towac prase, wiqzki, stowarzyszenia, dzialania, bliskoznaczne: relatywizowad,
wyposrodkowywad, upodabniad, znosi¢ réznice, wyrownywad, réwnad, antonim:
rdznicowac. (PSWP Zgokk, t. 12, 1997).

Pojgcie ROWNOSC1 jest traktowane z dystansem przez miodsze pokolenie
Polakéw, jak pokazuja dyskusje organizowane pod hastem ,Dzicli¢ réwno czy
sprawicdliwie?”?, ale réwnoczesnie okresowo wraca jako postulat (bo ,.wszyscy
mamy takie same zoladki™) w czasie kampanii wyborczych. Socjologowie stwier-
dzajy, ze brak wiary w mozliwo§¢ osiggnigcia absolutnej réwnosci nie oznacza
jednak rezygnacii ludzi z dgzenia do wyréwnywania réznic w dostgpie do wszel-
kiego typu débr, ani tez zmniejszenia podatnosci spoleczefistwa na hasta egalita-
rystyczne. Pokazuja to wyniki wyboréw (Bogucka 2001).

W ostatnich latach pojecie ROWNOSCI stato sig ponownie przedmiotem ozy-
wionego zaintcresowania. W zwiazku z marszem rownosci (zwanym tez paradqg

* "faka dyskusja odbyla sig w UMCS w ramach Festiwatu Nauki w roku 2007.
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réwnosci), impreza zakazang w roku 2005 przez prezydentéw Warszawy i Po-
snania, przetoczyta si¢ przez media publiczna debata na temat praw mniejszosci
seksualnych do prezentowania, propagowania i promowania swoich pogladéw;
saowocowata ona muin. propozycja Ministerstwa Edukacji Narodowej, by hasto
curopejskiej kampanii na rzecz tolerancji, ktére po angielsku bromi All different
all equale ttumaczy¢ jako Wszyscy réini — wszyscy solidarni (..Gazeta Wybor-
c7i” 210 lutego 2006). Prasa przypomina, Ze ogloszony przez Amerykanéw ra-
port pt. Jak zreformowadé paristwo opiekuricze — szwedzki model z perspektywy
UINA wyrazi poglad, 7e .,z powodu zbyt duzego przywiazania Szwedéw do réw-
nofcl wich kraju nie przybywa miejsc pracy” (artykut w , Gazecie Wyborczej”
7 K lutego 2006 pod wymownym tytutem Rownosé psuje Szwecje).
Zgodnie 2 przyjetym przez nas zatozeniem rekonstrukcji potocznego, a nie
specjulintycznego pojecia ROWNOSCL, skupimy si¢ na rozumieniu pojecia ROW-
NORCE prses preeciginego wspolezesnego uzytkownika jezyka polskiego.

11, Cz¢$é szczegotowa

A Dane sownlkowe (S)

Pane suwarte w stownihuch jeryka polskiego podajy definicje réwaosci, sy-
Msimy | antonimy orie winrty laco iwosd leksykalng, podajy tez przykiady uzyc
iokmowyeh. Prayblidujy obruz tego, vo pizyjste nnjszerzej, co wypada uznaé za
symtomowe, jednik nlo mogy bye utozxmniane 7 tym, co systemowe, Wystarczy
powledried, 2e w mddnych slownikuch liczba znacref przypisywanych réwnosci
witha alg td dwdeh do siedndu, Poréwnanie réznych stownikéw prowadzi do nie-
uchronnego winlowku, 2e slowniki noszg pigino autorskie, a podawane w nich —
wsywikeie cenne | preydatne - dane wymagajy krytyczoej lektury i weryfikacji
w konlrontacji 7 innego typu danymi (A, T).

B. Potoczne rozumiente ROWNOSCI w $wietle ankiet (A)

Dwukrotnie — w latach 1990 i 2000 — zadano miodym Polakom pytanie: ,,Co
wedhug ciebie stanowi o istocie prawdziwej réwnosci?™ Odpowiedzi responden-
16w ASA pozwalaja zrekonstruowaé strukture kognitywna pojecia ROWNOSCI.
Mozna jy uchwycié, analizujac wypowiedzi respondentéw pod kitem tego, na ja-
kic nfejawne pytania odpowiadaja, do jakich ,,aspektéw™ pojecia sie odnosza.

* Badano w latach 1990 i 2000 studentéw z wszystkich nezelni lubelskich (UMCS, KUL, AR,
AM i Potitechniki). Oméwienie koncepeji ankiety, metody obliczania danych i wynikéw zob, JWP
2006.
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Analiza semantyczna wypowiedzi ASA 1990 i ASA 2000 prowadzi do wnio-
sku, Ze sa to pytania nastgpujace*:
1) Jaki status ontologiczny ma ROWNOSC? (Czym jest ROWNOSE?)
2) Z jakimi warto§ciami ROWNOSC wigze sig najécislej?
3) Co jest podstawg ROWNQSCI?
4) W czym., pod jakim wzgledem, ludzie sa / powinni by¢ réwni?
3) Jak mozna pogodzié ROWNOSC z odmiennoScig? Jak sie ma ROWNOSC wobec
odmiennodci — problem tolerancji?
6) Co wynika z ROWNOSCY?
7) % czym ROWNOSC nie daje sie pogodzi¢? Z czym pozostaje w sprzecznosci?
Wyniki analizy tych danych podamy w dalszej czesei artykutu, dokonujge
cato§ciowej charakterystyki pojecia. Tu dodajmy jeszcze, ze wazng zaletg ba-
dan ankietowych jest mozliwos¢ ich powtarzania w okreslonych odstgpach czasu,
co przy zachowaniu poréwnywalnych parametréw pozwala §ledzié zachodrzace
zmiany. Jest to szczegdlnic waine w sytuacji radykalnych zmian, jakic dokonuja
sig¢ we wspoélczesnym spoleczeiistwie, w jego mentalnodci, obyczajach i oczywi-
Scie w jezyku, ktory jest tych przemian czalym scjsmografem. Rozumicnie réw-
noéci zmienialo si¢ — i to do§¢ znacznie w okresie 19902000, najbardziej spodréd
100 badanych hasel (zob. Lappo 2006). W tym artykule jednak bgdziemy wyniki
obu ankiet (z roku 1990 i 2000) podsumowywaé tacznie, zbicznosci bowiem zde-
cydowanie gdruja nad réznicami.

C. Dane tekstowe (T)

Bogactwo tekstéw, ktdre moga sta¢ sig podstawa rekonstrukeji rozumienia
réwnofci (Jak zresztg kazdego innego hasta) jest tak wielkie, Ze wypada albo do-
konaé¢ wstepnej typologii stylowej, gatunkowej, ideowej mozliwych wypowiedzi
i zapewni¢ wydzielonym typom w miarg proporcjonalnej reprezentacji w bazie
Zrédiowej, albo od razy zalozyC abstrahowanie od tych réznic i wykorzystanic
z tak bogatego korpusu tekstow, ze réznice te powinny przestaé znaczyé. Wybice-
ramy rozwigzanie pierwsze, wprowadzajac dodatkowo (jak przy opisie stereotypu
matki, por. Bartmiriski 1998) zroznicowanie na teksty kliszowane (reprodukowane
z modyfikacjami w spolecznym obiegu, sfolkloryzowane) i niekliszowane (two-
rzone dorainie, niepowtarzalne, nastawione na komunikowanie czego nowego,
choé zawsze oparte na jakiej§ wiedzy presuponowanej, stereotypowej). Do pierw-
szego typu naleza przyslowia, minimalne teksty zawierajace pewne sady utrwa-
lone spotecznie, obiegowe; do drugiego — teksty publicystyczne. Innych typéw
tekstéw na razie nie bierzemy pod uwage, pozostawiamy do dalszego opraco-
wania.

* Korzystamy tu 7 analizy danych ASA 1990 i 2000, jakiej dla nas dokonata dr Agnieszka
Dudzifiska (2006).
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a. Przystowia

W Nowej ksigdze przystow polskich pod red. Juliana Krzyzanowskiego (1969—
1978) réwno$é ma dokumentacje skromna, ale znaczgca, siegajaca XVI wieku,
7totego wieku kultury polskiej, kiedy demokracja szlachecka rzgdzita sig idealem
rownosci. Wigkszo$¢ z tych przysiéow zachowuje sig w obiegu (a przynajmniej
w pamigci) do dzis, stanowige mentalny i kulturowy skladnik ,struktur dlugiego
trwania®,

Najbardziej popularne wyrazZenie jak réwny z réwnym stawi i zaleca ideal
rownodei w stosunkach migdzyludzkich. Ma ono w paremiologii polskiej ob-
fity dokumentacje (NKPP s.v. réwno 4). Juz w Zywocie Ezopa (1522) Biernat
¢ Labling umicscil 2danie Koz chee bytu dobrego, patrz sobie réwny réwnego,
podobug myél wyrazajq przystowia u Reja: Rownemu z réwnym smaczniejsze we-
Ale (FSA8), Ale stara pravpowiesé, iz réwny réwnego zawidy barzo rad widzi
oy spotku ywofego (1558)  oba stanowiace adaptacje tac. Similibus enim similia
Nroulet

Nwijnhi rodowdd ma slynne, niemal kanoniczne dla kultury staropolskiej
peynlawie Nelacheie na cagrodzie réwny wojewodzie (poswiadezane w NKPP s.v.
wlachele 47 oblicie od roku 1601 do potowy XIX wieku) oraz Réwnosé w pospo-
lnier |- w Reeczypospolitej| hardzo poiyteczna i potrzebna zapisane juz w roku
164 u Knnpskiego,

Dhugowiecsne - mane do dzisiaj (por, PSWP Zg6ik, t. 37, 2002) sq réwniez
takie proystowla, juk Rownose matka prevjaini (w NKPP od roku 1522) i Row-
nosc¢ nle i pana (w NKPP od roku 1773). Ograniczenie staropolskiego poj-
maowania rdwnosei do ludzi jednego tylko stanu szlacheckiego zostato utrwalone
w X VIl-wiccznym przystowiu Nie masz réwnosci, kiedy nierowny trzos z trzosem
(w NKPP od roku 1620).

b, ‘Tekaty publicystyczne

Teksty publicystyczne, zwhaszcza pojawiajace sig na tamach prasy wysokona-
kladowej (,.Gazeta Wyboreza”, ,Rzeczpospolita”, ,,Polityka™), przeznaczonej do
szerokiego obiegu komunikacyjnego, maja o tyle istotng wartos$¢ dla poznania je-
zykowego obrazu réwnosci, Ze bazuja na jezyku potoczaym, obiegowym i odwo-
tuja sie do kompetencji jezykowej przecietnego Polaka. Przywotuja wspélny Swiat
warto$ci i wspolna wiedzg o §wiecie. Badali$my funkcjonowanie stowa réwnos¢
na tumach ,.Gazety Wyborczej”. wybidrezo tez innych pism. Wybrane i przeana-
lizowane przyktady uwzglednimy w podsumowaniu, w tym migjscu przywolamy
tylko niektére przyktadowe wypowiedzi i poruszane tematy.

Reprezentatywna publicystka ,,Gazety Wyborczej™ Teresa Bogucka w arty-
kule pod wymownym tytalem Pigkne sfowo ‘rownosé’ (GW z 18-19 sierpnia
2001y przypomniala, ze ,réwnos$¢ byla podstawowgq legitymacjg komunizmu”,
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a rownoczes$nie ,wiasciciele Polski Ludowej ~ czyli elita PZPR i partii sojusz-
niczych oraz centralna administracja pastwowa — mieli bogactwo i wladzg nie-
poréwnywalng z zadna inng grupa”. Haslo réwnosci dzialalo hamujaco na rozwdj,
bo ,,ré6wnoéé w konsumpcji zwalniata z wszelkiego wysitku™. Stad ambiwalentny
stosunek autorki do idei réwnosci. Po upadku rzgdéw i ideologii komunistycznej
w Polsce doszto do powigkszenia nieréwnosci, ,.zwigkszyt si¢ dystans miedzy
bogactwem a ubdstwem: stosunek 20 proc. gérnych dochodéw do 20 proc. dol-
nych z 3,1:1 w roku 1984 roku wzrést do 6:1 w roku 1998 roku” Publicystka
liberalnej gazety godzi si¢ z pogladem, ze nieréwnosci nie da sie¢ wyelimino-
wad , Zawsze beda bogatsi i biedniejsi. | retoryka, kiéra sugeruje, ze to mozna
zmienic, jest oszustwem”.

Jednak opinia spoieczna w Polsce nie akceptuje istnienia nieréwnodci, po-
stulat réwnosci zachowuje swojq atrakeyjnosé. .W zbiorowej §wiadomoscei nadal
utrwalone sy roszczeniowo$é, kolektywizm, egalitaryzm” — pisze Bogucka. Spo-
feczenstwo polskie demokratyczng zasade réwnosci wobec prawa wciaz jeszcze
rozumie jako réwny podziat débr. Ten przypomniany w artykule Boguckiej dyle-
mat wielu krajow demokratycznych ,rywalizacja czy solidarnosé”, efektywnosé
ckonomiczna czy paiistwo opickuicze, hotdujace idei réwnosci — wrdcit w Polsce
w czasie ostatnie] kampanii prezydenckiej (2005) w formie sloganu wyborczego
Lecha Kaczyriskiego ,JPolska liberalna czy Polska solidarna?”

IV. Préba definicji kognitywnej ROWNOSCI na podstawie
danych S-A-T (zarys tresci pojecia bazowego)

Na podstawie trojakiego typu danych jezykowych: systemowych, ankieto-
wych i tekstowych (S-A-T) sprobujmy teraz zbudowaé jedna syntetyczna, zin-
tegrowang kognitywna definicje réwnosci, ktéra odpowiadataby rozumieniu tego
pojecia przez przeciginych uzytkownikéw wspodtczesnego jezyka polskicgo (w jej
wariancie standardowym, potocznym). Rekonstrukcja pojecia w bazowym wa-
riancie jezyka otwiera w kolejnosci mozliwos¢ pokazania swoistych sposobéw
postugiwania si¢ nim i jego profilowania na gruncie wyspecjalizowanych dyskur-
s6w ideologicznych.

(1) Wieloznacznos¢ réwnosci w stownikach jezyka polskiego

W najbardziej reprezentatywnych stownikach jezyka polskiego® rownosé ma
trzy znaczenia: ‘identycznosé’ (w sensie matematycznym), ‘gladkos$é’ (w sensie

3 W slowniku ,,akademickim” pod red. Witolda Doroszewskiego (SIP Dor t. 7. 2 roku 1965)
i poznanskim™ pod red. Haliny Zgdtkowei (PSWP Zgotk, t. 37. 7 roku 2002).
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fizycznym) 1 ‘rébwnouprawnienie’ (w sensie spolecznym). Interesuje nas tylko
to trzecie znaczenie, majace odniesienic do stosunkéw miedzyludzkich, ktére
w pierwszej kolejnosci (nawet wylacznie, co wynikato z sugestii poniekad za-
wartej w samym pytaniu ankicty - o istotg prawdziwej réwnosci”) brali pod
uwage respondenci ankiety ASA. Jest ono definiowane szczegdétowiej jako ‘brak
podziatu Tudzi na uprzywilejowanych i wyzyskiwanych, nieczynienie réznic ze
wzgledu na pled, rase czy pozycje spoleczng’. Definicja ta, podobne jak definicje
w pozostalych sfownikach®, jest uboga, nie wyczerpuje bogactwa semantycznego,
jukie min stowo w polocznym rozumieniu i jakie daje o sobie znaé w uzyciu stowa
w komunikacji.

(2) Pojecle nadrzedne (genus proximum, hiperonim), czyli czym jest
ROWNOSC | jakl jest status ontologiczny pojecia?

Jesh w delinicjach — stownikowych i ,,ankietowych” — szukaé odpowiedzi na
Pytianle, czym jest ROWNOSC, jaka kategoria pojeciowa funkcjonuje w definicji
Juhor pojecic nadrzgdne (genus proximum, hiperonim czy hipersemem”), to naj-
hmdele] trafne wydaje sie stwierdzenie (w SIP Dor), Ze jest to zasada, po pierw-
we o oduoszgcea sig do celacji migdzyludzkich (co odpowiada trzeciemu znaczeniu
rewnosel wyréznionemu w stownikach), a po drugie — zasada istnicjaca powinne-
Aclowo, postulatywnie, traktowana , hastowo” (por. hasto réwnosci w USIP Dub
2003y, juko ideat, idea, w publicystyce jako postulat; réwnoséé jest wige czyms po-
Aydanym, do czego si¢ dgzy, ale co jest uwazane za trudne lub wreez niemozliwe
do osiggnigcia. Respondenci ASA, ktérzy skupiali si¢ na znaczeniu spolecznym
tego pojecia, czyli réwnosei migdzy ludZmi, wyrazali przekonanie, ze ROWNOSC
jest niedajacym sie osiggna¢ ideatem: ,.To chyba tylko utopia”, ,Nie ma prawdzi-
wej réwnosci w $wiecie”, (Jednak mniej watpliwosci co do mozliwoscei osiagnie-
cia réwnosci wyrazano w roku 2000 niz 1990).

(3) Synonimy réwnosci i pojecia z nig zwiazane

Stowniki operujace tradycyjnym rozumieniem synonimii wymieniaja tylko ta-
kie wyrazenia, jak réwnouprawnienie, partnerstwo, egalitaryzm’; respondenci

® Nie jest to oczywiscie zaden zarzut, bo definicje podawane w stownikach musza byé krétkie,
podporzadkowywad si¢ wzgledom ekonomii i konwencjom definicji leksykograficznych.

7 Inpe znaczenia réwnosci (matematyczne, fizyczne) maja synonimike znaczoie bogatsza.
W SSyn Dabréwki, Geller, Turczyna (1993) pod hastem ROWNOSC umieszezono: jednakowosé,
bliZniaczos¢. identycznosé, tozsamose, réwnorzednosé, rownowartosé, jednolitosé, jednorodnosc,
homogamia, homogeniczno$é, réwnoksztattnosé, réwnopostaciowos$é, izomorfizm; pod hastem
SPRAWIEDLIWOSC znalazly sier A, réwno§é, zréwnanie, ujednolicanie, niwelacja, wyrGwnanie;
rekompensata; prawo. praworzgdnosé, konstytucyjnosé; B. demokracja, ludowladziwo, demokra-
tycznosé, pluralizm, rzady wickszodet, partnerstwo, egalitaryzm.
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ASA, definiujac réwnodé, podawali jej analityczny odpowiednik: fednakowe trak-
towanie ludzi. Jakkolwiek Scislych synoniméw rdwnosei jest niewiele, to row-
nocze$nie uderzajace jest bogactwo pojeé bliskoznacznych, z ktérymi réwnosé
wspélwystepuje zar6wno w wypowiedziach oséb ankictowanych, jak w tekstach
publicystycznych. Pojecie ROWNOSCI funkcjonuje jako czion rozbudowanego
szeregu zblizonych do siebie i wzajemnie wspierajacych si¢ pojec, tworzac na
plaszczyznie wypowiedzi zespoly spelniajace kryteria kolekcji. Powtarzalnosé
takich kolekcji jest uderzajaca i znamienna, przy czym sg one charakterystyczne
i maja warto§¢ diagnostyczng dla ustalenia tozsamosci réznych opcji ideologicz-
nyck w dyskursie publicznym.

(4) Kolekeje, czyli szeregowe polaczenia réwnosci — powszechne i spe-
cyficzne

W najszerszym obiegu spotecznym w Polsce znana jest triada wolnosé, row-
nos¢ i braterstwo, jest ona powszechnie uznawana za reprezentatywne haslo Re-
wolucji Francuskiej i O§wiecenia europejskiego; cytowana w stownikach jako
utarty frazem, potwierdzona w badaniach ankietowych ASA 1990 i 2000; obecna
we wszystkich dyskursach ideologicznych (jakkolwiek poddawana réznej ewalu-
acji); jest takze obecna w wypowiedziach najwyzszego autorytetu Kosciola kato-
lickiego: Jan Pawet 11 ,.méwit o ideatach wolnodci, réwnodci i braterstwa, ktdre
Koscidt katolicki uznaje za podstawy organizacji spoleczenstw™ (. Rzeczpospo-
lita”, 16.08.2004).

Jednak respondenci ASA sygnalizowali, ze aksjologiczna triada: wolnos¢
réwno$é - braterstwo traci swoja wyrazistos. Z wolnoseia wigzano réwnos¢ 10
razy w roku 1990 i tylko raz w roku 2000; z braterstwem - 4 razy w roku 1990,
i tylko 2 razy w roku 2000, natomiast czgsciej w odpowiedziach na pytanie o zna-
czenie réwnosci faczono réwnos¢ z wartodciami takimi, jak sprawiedliwesé (11
razy w roku 19901 10 razy w roku 2000), demokracja (5 razy w roku 1990), takze
zgoda (po 2 razy w roku 1990 i 2000) i przyjazin (po 1 razie w obu ankietach).

W rdznych nurtach ideologicznych w dyskursie publicznym triada wolnosé
~ réwnos¢ — braterstwo jest poddawana modyfikacjom, ktére w polegajg na wy-
mianie pewnych cztonOow, zwlaszcza braterstwa (ktérego pozycje stabnacg w Pol-
sce po udzieleniu ‘bratniej pomocy” Czechom w roku 1968 potwierdzity badania
ankietowe ASA) i na przystosowywaniu tradycyjnej, dobrze znanej formuty, do
nowych okolicznosei:

— réwnosé, wolnosé, demokracja (,,Stany Zjednoczone to raj dla demokraciji,
réwnosci i wolnosci” {,,Przekr6j”, 2926/2001);

~ wolnosé, rdwno$é, solidarnosé (hasto robotnikéw strajkujacych w Gdarsku
1980);

% O rozumieniu pojecia kolekeji zob. Bartmisiski 1990,
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~ wolnos§é, rownosé, tolerancja (hasto uczestnikéw ,marszu réwnosci” w Pozna-
niu. ,,Juz po kilku minutach policja zagradza nam droge z przodu i z tylu. Jeste-
$my zamknigci. Krzyczymy: Przepuséeie nas! Réwnos$¢! Wolno$é! Tolerancja!
Zza policji styszymy tylko: Pedaly! Pedaly! Zboczeficy! Leca jajka. Jednym
dostaje w ucho”™ (GW 29.11.2005): tez w wersji krétszej: wolnosé, rownos¢ —
wedle relacji prasowej ,,W Pozaaniu szto nie tylko o prawa gejéw, ale o réw-
nos¢ i wolnosé dla wszystkich” (GW 29.11.2005).

~ Wolnoesé, Réwnosé, Niepodleglos¢ (nazwa partii w czasie 11 wojny §wiatowej).

Nicklore modyfikacje klasycznej triady maja charakter jawnie kontestatorski,
jak wolnos¢, réwnosé, siostrzeristwo (uzywane w dyskursie feministycznym®) czy
wolnosé, réwnosé, zlodziejstwo: Francuska wolno§é, rownosé, zlodziejstwo —
.. hasla i okrzyki ... podczas strajku ostrzegawczego” (GW 27-28.09.2005).

Podobnic jak w ankictach ASA, takze w dyskursie publicznym réwnosé
secrepolnie crgsto wigzana ze sprawiedliwosciq: ,Walke o sprawiedliwosc i réw-
noac zukoriezylo podpisanic Porozumieri Sierpniowych” (GW 9.08.2005); Jacek
Kuron 7y ognisku czarowat wszystkich swoimi gawedami o cudownym $wie-
cle, gdzic panujy réwnosé, sprawiedliwosé i mitosé” (GW 28.06.20035). Jedna
7 holeheji wyraznie zwyzkujacych w dyskursie polskim ~ i jak sig zdaje europej-
shim  jest wolnosé, réwnosé, solidarnosé. Bywa ona wlaczana w skiad szerszej
kolekeji aksjologicznej, np. wolnosé, demokracja, réwnosé, rzady prawa, plura-
licm i szacunek dla ludzkiej godnosci, sprawiedliwosé spoteczna i solidarnosc —
to zasady i wartosci, ktdre tycza Unig Europejska” (GW 15.07.2005).

W ankictach ASA respondenci podkreslali takze, Ze réwno$¢ oparta jest na
zgodzie, przyjatnl araz poczuciu wspdinoty. To ostatnie przekonanie dato o so-
biv znaé w detiniowaniu réwnosci za pomoca wyrazeti z przedrostkiem wspdf-:
wspdtpraca, wspotudzial, wspdldecydowanie, wspotodpowiedzialnosé.

W szeregowych zestawieniach réwnosci z innymi nazwami warto$ci nie jest
blizej precyzowana natura taczacych poszezegdlne pojecia relacji, co nie znaczy,
Z¢ relacje te nie powinny zostaé szezegdlowo i precyzyjnic wycksplikowane me-
todami semantyki lingwistycznej. W tym miejscu ograniczymy si¢ do niektdrych
tylko uwag, jakic daja si¢ wyprowadzié z danych ankictowych.

Zdaniem ankietowanych naturalne i nieprzezwycigzalne sg réznice miedzy
ludZmi. ROWNOSC jest postulatem, do tego, by zaistniala, potrzebne s regula-
cje prawne, ale te sg niewystarczajace, Potrzebna jest akceptacja réznorodnodci,
zwhaszeza jesli chodzi o rasg, kolor skéry; majatek i bogactwo; oraz pleé; w dal-
szej, malejacej kolejnosci tei: poglady, wiek, wyksztalcenie, status spoteczny, po-
chodzenie spoteczne, narodowos¢, wyznanie). niezbedng jest postawa szacunku,
pokory i tolerancji. Przyjecie zasady réwnoscei daje w efckceice . traktowanie ludzi
w taki sam sposéb”, | jednakowo™.

¥ Trybuna” z 8 marca 2005.
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(5) Opozycje

Usytuowanie pojecia w relacji opozycji do innych pojeC jest istotng czgscia
definicji kognitywnej. Systemowe antonimy dla znaczenia spolecznego réwnosci
to nierownosé (PSWP Zg(’)ik)‘og przywileje, uposiedzenie (SJP Dor). dyskrymi-
nacja; tei: hierarchia, podziat spoleczeristwa (USIP Dub). Przystowie Rownosé
nie zna pana (od 1773} zaklada odrzucenic postawy wyniostej, . panskicj”, maja-
cej oparcie w réznicach majatkowych, ktére utrudniaja réwno$é: Nie masz row-
nosci, kiedy nieréwny trzos z trzosem (1620). We wszystkich tych opozycyjnych
relz&cjach notowanych w stownikach chodzi o réwnoé¢ i nieréwno$¢ majatkows
i prawna, takie aspektowe rozumienie réwnosci zostalo potwierdzone w ankietach
ASA 1990 i 2000, w ktorych za sprzeczne z zasadg réwnosci uznawano uprzy-
wilejowanie nielicznych kosztem wielu (tak zwlaszcza w roku 1990) oraz be-
dace skutkiem uprzywilejowania dyskryminowanie odmiennosci (tak zwlaszcza
w roku 2000).

Jednak ankiety ASA, zwlaszcza ta z roku 2000, ujawnily takze ujmowanie
przez respondentéw réwnosei w relacji do réznesci, uznawanie niczaprzeczal-
nego i nieprzezwyciezalnego faktu naturalnej, biologicznej i psychicznej odmien-
nosci ludzi. Respondenci podkre§lali, Ze nie wszyscy jeste$my tacy sami, ze nasza
réznorodnosé i inno§é nic musi naruszaé zasady réwnosei, wymaga jednak wy-
ksztalcenia nowej postawy, postawy akceptacji i tolerancji.

Podsumowujgca dane ankietowe ASA 1990 i 2000 A. Dudzinska stwierdza,
ze ,,0 ile w roku 1990 na pytanie o istotg rownosci znacznie czeSciej padaty od-
powiedzi dotyczace réwnosci szans, mozliwosci réwnego startu, to dziesie¢ lat
pdZniej widoczna jest Swiadomos$é, iz gwarancje prawne rOwnego traktowania lu-
dzi sq niewystarczajace. Potrzebna jest tolerancja i szacunek dla naszej réino-
rodnosci.”

W esejach filozoficznych i socjologicznych réwnos¢ jest takze stawiana opo-
zycji do wolnosci: ,,Absolutny triumf wolnodci oznacza klgske rdwnosei i od-
wrotnie” (Isaiah Berlin, GW 3.12.2005); ,Postawieni przed wyborem: wolnosé
czy réwnosé, Polacy wybierajg réwnos¢” (GW 4.07.2005). Tej informacii nie ma
w danych systemowych, nie przebila si¢ ona jeszcze do zbiorowej §wiadomosci.

(6) Partycypanci réwnosci: réwnosé miedzy kim a kim?

Rownos¢ odnoszgca sie do stosunkdéw migdzy ludZmi jest predykatem rela-
cyjnym, ktéry otwiera miejsce dla dwdch partycypantdw: kto$ jest réwny komus.
Tymi partycypantami sg ludzie, a nie przedmioty. Jesli dla opisu tego znacze-
nia réwnosci przyjaé formute ogdlng R(x,y), to moZzemy (zgodnic z konwencja

' Nie uwzglgdniamy antoniméw réwnosci w znaczeniach niespotecznych: nieidentycznosé, roz-
norodnosé, réinorakosé, nicjednolitosé.
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sktadni predykatowo-argumentowej) powiedzied, Zze na pozycje (x, y) sa natoZone
ograniczenia selekcyine i ze pozycje te sg zastrzezone dla ludzi.

To regula podstawowa i bardzo ogdlna, ktéra ma swéj wyraz w obiegowym
powiedzeniu ,wszyscy ludzie sg réwni / sy braémi”. W dyskursie publicznym,
w tekstach publicystycznych, daja znaé o sobie intencjonalne konkretyzacje tej
bazowej formuly réwnosciowej. Tematyka dyskusji zalezy od programéw po-
szezegbinych ugrupowart, skupia sig na relacjach miedzy pewnymi szczegdlnymi
kategoriami ludzi. Pojecie réwnosci podlega procesowi profilowania, nwikanemu
w syslemy wyznawanych wartodei.

Mowi sig¢ zatem ~ w badanym korpusie tekstéw publicystycznych - o réwno-
sci ludzi raznej phed, ktora jest  koniecznym warunkiem rozwoju ekonomicznego”
(w Raparcie UNFPA, GW 18.10.2005); o réwnosci mi¢gdzy kobiety i mezczy-
mn (S1.D powotato Lurzad do spraw réwnego statusu kobiet 1 mezczyzn” (GW
1122008 0 rdwnosel w malzenstwie migdzy mezem i Zona; ,,Poniewaz w mat-
Potniwie navyym panuje rowno$é i ja mam tez co§ do powiedzenia, wspodlnie de-
vyitjemy, dokid wyjechaé. Pierwszetstwo w zabieraniu glosu mam ja. Zgodnie
# pimadly stonowang przez admirala Nelsona, kt6éry uwazal, 7e na naradach naj-
Merw wypowinda¢ ma si¢ najnizszy ranga, a na samym korficu dowddca” (GW
A9.07.2008),

Pruglm pod wrgledem czgstosei tematem jest postulowana (lub kwestiono-
WK rdwnode imigdzy osohami o réznej orientacji seksualnej, homo- i hetero-
sehniilistani ( Artykut 14 Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka oraz arty-
kb 32 Konstytucji RP gwarantuje 1éwno$é homo- i heteroseksualistom”). Ko-
lejnn juko partycypantow réwnosci wymienia sig: osoby réznego wyznania —
wWoramach idei réwnofed regulacje prawne rozeiggniete zostajy réwniez na inne
wysnunia. Rozumie 1o doskonale episkopat francuski i nie zglasza sprzeciwu”
G lolitykn™, 6.03.2004), ludzi réznych kultur ~ ,Jedng z wartosei jest wiara we
wrajemny szucunck i réwnosé migdzy ludzmi réznych kultur” GW 4.04.2005),
poglndéw . Za podstuwg demokracji zawsze uwazano réwnosé; réwnosé ludzi
utozsamiono 2 rdwnosceig poglydéw, az osingnelismy stadiom, w ktérym kazdy
wyhiera, co mu si¢ podoba” (GW 15.04.2005), reprezentujacych rézne pokole-
nla Wydaje sig, 7¢ rozwdj, w pelnym sensie tego stowa, powinien mieé spo-
leczne cele, uzasadnione etycznym postulatem solidarnosci i réwnosci miedzypo-
koleniowej pod postacig umowy spotecznej.” (red. Tadeusz Kowalik i Jerzy Hau-
sner, Polscy ekonomidei w $wiecie, 2000); emigrantéw i tubylcéw — ,,Dzi$ nie
wolno organizowaé Marszn Réwnosci, bo 71i sa homoseksualisci, choé w Pozna-
niu szto nie tylko o prawa gejéw, ale o 16wnosé 1 wolno$é dia wszystkich. Jutro
sty okaze si¢ emigrant. To ciag zdarzen, na ktére nie wolno przymykaé oczu”
(GW 29.11.2005), obywatell — .1 moze tak si¢ staé, ze w ostatecznosci na t¢ pa-
rade pdjde — po to tylko, aby propagowaé réwnosé ohywateli wobec prawa i opo-
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wiedzie¢ si¢ za jawnoScia orientacji seksualnej, bo uwazam, Ze jest potrzebna
dla zdrowia spoleczenstwa™ (GW 25-26.05.2005). Rzadziej w prasie mowiono
o podmiotach zbiorowych: naredach — ., Ustr6j komunistyczny obiecujacy row-
nos¢ i potepiajacy dyskryminacje na tle narodowosciowym mial wielkg silg przy-
ciggania” (GW 20-21.08.2005) i panistwach — ,.[Juszczenko] wskazal, ze broniac
praw czlowieka, nie mozna zapomina¢ o innych fundamentach prawa miedzy-
narodowego, takich jak «suwerenna réwnoséé padstw»” (GW 17.05.2005) oraz
podmiotach gospodarczych — ,,Wierze, 7e Polska jest padistwem prawa, w kt6-
rym istnieje réwno$¢ podmiotéw gospodarczych. Liczymy raczej na przychylnosé
NF%, a nie na dyskryminacj¢” (GW 9.09.2005).

Rozumienie podmiotéw réwnodci jako 0séb potwierdzaja nazwy réwniacha
pot. ‘o osobie, ktdra si¢ nie wywyzsza’, réwniak pot. ‘o osobie, ktdrej zachowanie
si¢ akceptuje’ (PSWP Zgotk).

(7) Pod jakim wzgledem ludzie sa réwni? Sfery odniesienia ROWNOSCI

W systemie jezyka, w slownictwie (stownikach) najsilniej utrwalony jest
zwigzek ROWNOSCI 7 prawami. Swiadczg o tym liczoe utarte wyrazenia: réw-
noprawny ‘taki, ktéry podlega rownym, takim samym prawom’: réwnopraw-
aie ‘jednakowo pod wzgledem prawnym, respektujac réwno$¢ wszystkich ludzi’;
réownoprawnos¢ ‘podleganie réwnym prawom’; urdwnouprawnic¢ *zeéwnaé pod
wzgledem prawa’; réwnouprawnienie ‘nadanie réwnych, takich samych praw’,
takze utarte (notowane w PSWP Zgokk); frazemy: réwnosé wobec prawa / réw-
nosé w prawie, réwnosé praw. Wyrézniane sa (w PSWP Zgoik) réwnosé ekono-
miczna, polityczna, obywatelska; réwnosé spoleczna. Przymiotnik réwnosciowy
ma (w PSWP Zgotk) znamienng definicje: ‘taki, ktéry ma zwigzek z réwnoscia,
szczegllnie odnoszacy sig do réwnego podziatu débr, dochodéw, obowigzkéw;
taki, ktéry dazy do osiagnigcia réwnowagi spolecznej’.

Takze przez respondentéw ASA ROWNOSC jest odnoszona do sfery prawa
(,réwnosé wobec prawa”, ,jedno prawo dla wszystkich”, ,réwnouprawnienie™),
ale prawie tak samo silnie jest podkre§lana potrzeba réwnodci w podziale obo-
wigzkow (,.kazdy ma okre§lone prawa i obowigzki”, ,takie same obowiazki”).
Zgodnie z duchem czasu silnie podkres§lana i postulowana jest potrzeba réwno-
$ci szans (,,mozliwosci réwnego startu”, ,.brak uprzywilejowania™) 1 réwnoéé de-
stepu do nauki (przy czym zauwaza sig, ze ,,Rowno$¢ szans nie zawsze oznacza
réwnosé osiggnied”’), natomiast postulowanie réwnosci w podziale débr (w an-
kiecie z roku 1990: ,réwny podziat dobr”, ,.dla wszystkich po tyle samo” ,,zaspo-
kojenie potrzeb wszystkich w podobnym stopniu”; ,,réwnoséé plac™), typowe dla
czaséw komunistycznych, w ankiecie 2000 prawie juz si¢ nie pojawito. Ankiety
w stopniu wyzszym niz inne typy danych pozwalaja sledzié¢ zmiany, jakim pod-
lega rozumienie pojec. Poréwnanic wynikdw ankict ASA 1990 1 2000 . Lappo
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samkneta nastgpujacym stwierdzeniem: ,,Sposéb rozumienia pojecia ROWNOSC
na przestrzeni 10 lat ulegl 2zmianie w strefie jadrowej znaczenia — w §wiadomoscel
studentéw najwaznicjszy w ROWNOSCH jest postulat, aby jednakowo traktowaé
wazystkich Judzi. Jednak w 1990 roku ceche te uzupelniano i rozwijano w dwu
aspektach, 7 jednej sirony odwolujac si¢ do mechanizinu pafistwowego, reprezen-
towanero przez. prawo: réwno$é wobec prawa; z drugiej za$ do odruchu spotecz-
nego: binterstwo. W 2000 dwie kolejne (wedtug rangi) cechy skiadajace sig na
judro semantyczne to: takie same prawa i obowiazki i brak dyskryminacji. nato-
muist rownosé wobec prawa odgrywa podrzedne znaczenie, a jeszcze mniej glo-
sow uzbicrato w roku 2000 braterstwo. [...7 W ankiecie w roku 2000 pojawiajg
sl¢ nowe cechy: jedna z nich taczy pojecie réwnosci z wewngtrznym poczuciem
bycla rownym 2 innymi, druga uruchamia etyczny punkt widzenia i postuluje, Ze
ROWNOSC wymaga pokory. JeZeli dodamy, ze do listy rankingowej w og6le nie
dontaby iy cechy dotycezace zasady podziatu débr materialnych: »wedtug pracy
| #unhuge 1 miowny podziale (wysoko notowane w roka 1990) oraz ogélny dra-
atye 7ny spindeh aspektu bytowego, politycznego i ideologicznego w postizeganiu
e pojecia, (o uzasadniony wydaje si¢ wniosek, ze ROWNOSC - uwolniona spod
wptywow deologii lewicowej (wyraZnie przedwitujgcej jeszeze w roku 1990)
mas senblonowych skojarzet — zaczyna by¢ rozumiana jako rzeczywista i osia-
palnn wartodé spoleczna, ktéra w duzym stopniu zalezy od wysitku i etycznej
honndye i ludzi (wymaga od nich tolerancji, szacunku i pokory)” (Lappo 2006:
v))

W tehstach publicystycznych (w dyskursie feministycznym) silnie ekspono-
winy joest postulal rownosci awansow dla kobiet.

W PSWP Zg6ik: rownosé moralna (filoz.); catkowita, zupetna réwnos¢; row-
nodd upodobari, pogladow, idealow, zainteresowari.

(8) Godnoké czlowleka jako Zrédio i podstawa réwnosci

Utrwalone i obficie za§wiadczone w stownikach wyrazenia jezykowe, takie
luk réwnoprawny, réwnoprawnie, réwnoprawnosé, réwnouprawnienie, wska-
Zujn na sterg odniesienia pojecia réwnosci, na bezposrednia podstawe i gwarancje
funkcjonowania zasady réwnosci. Na dalsze uzasadnienia i na glgbsze 7rédia réw-
nofei wskazywali respondenci ASA, ktérzy postulat ROWNOSCT uzasadniali przez
odwolunie si¢ do pojecia jednakowe) godnosei kazdego cztowieka, do wartosci
cztowicka jako cziowicka (,RO6wnosé to. .. traktowanie cztowieka. .. z zachowa-
niem praw czowieka, przede wszystkim poszanowanie jego godnoéci niezaleznie
od stanu majatkowego czy spofecznego™ ASA 2000).
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(9) Skutki ROWNOSCI ~ co wynika z ROWNOSCI

Przekonanie o deobrych spolecznych skutkach zasady réwnosci wyrazaja
staropolskie przystowia Rownos$¢ watka przyjaini (1522, znane do dzi$, por
PSWP Zo6tk), Ktoi chee bytu dobrego. patrz sobie rowny réwnego (1522), oraz
Rawnos¢ w pospolitosci {= w Rzeczypospolitej] bardzo poiyteczna i potriebna
(1632). Owe dobre skutki sa werbalizowane jako przyjaii, dobrobyt. pozytek.

JCrlowiek dialogu] Wierzy w mozliwo$¢ takiego spotkania z adwersarzem,
gdy nie tylko krzyzuja si¢ argumenty. poglady i oceny, ale tez obowiazuje specy-
ficzna réwno$¢ — partnerzy akceptuja, ze godnos$¢ drugiego jest warto$cia niewy-
mierng” (GW 24-25.09.2005).

Praktykowanie zasady réwnoSci daje w efekcie takze réwnowagge spoleczna,
jak pokazuje stownikowa definicja przymiotnika réwnosciowy ‘taki, ktéry ma
zwigzek z réwnoscia, szezegblnie odnoszacy sig do réwnego podziatu débr, do-
chodéw, obowiazkéw; taki, ktory dazy do osiggnigcia rownowagi spolecznej’
(PSWP Zgétk). W publicystyce: Rownosé nadziefq dla porzuconych, odtrgeo-
nych, marginalizowanych,

Konieczny jest staly nacisk na wladze publiczng, by myélala nie tylko wol-
norynkowo, ale tez spolecznie, by budowala dalekosigzne wizje spoleczeristwa,
w ktérym réwno$é bedzie nie tylko deklaracjg konstytucyjng, ale takze kojarzy¢
sie bedzie z nadziejq dla tych, ktdrzy czuja sie porzuceni, odtraceni, zmarginali-
zowani” (GW 4.05.2005).

(10) ROWNOSC jako cel do osiagni¢cia

ROWNOSC traktowana jako zasada relacji miedzyludzkich jest traktowana
jako postulat, a nie jako co§ danego z gory, istniejgcego ,,samo przez si¢”. Dla-
tego funkcjonuje w ramie modalnej powinnosciowej. O pozadany, idealny stan
wymaga starai, zabiegéw, promocji, wymaga nawet walki. To dla méwiacych
i piszacych jest oczywiste:

- ,,Walkg o sprawiedliwos¢ 1 rowno$¢ zakoiiczyto podpisanie Porozumieri Sierp-
niowych” (GW 9.08.2005).

- ,,Walka o réwno$¢ to naturalny obowiazek obu plei” (GW 26.03.2005).

- ,,Marsz promujacy réwno$¢ homoseksualistbw wobee prawa” (GW
30.11.2005).

(11) Instrumenty shuzace ROWNOSCI

Tylko w tekstach publicystycznym mozemy znaleZ¢ informacjg o tym, e nie-
kiedy ROWNOSC wymaga wspornikéw w postaci ,,dyskryminacji pozytywnej”,
jaka jest z powodzeniem stosowana w Ameryce, gdzie stworzono odpowiedni sys-
tem przepiséw., promujagc Murzynéw i Indian przy obsadzie miejsc pracy (GW
17.09.2005).
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(12) WartoSciowanie ROWNOSCI

Czy réwnodé jest wartodeia w polskim kregu kulturowym? Tak, ale trakto-
win 7 duzi rezerwy, podejrzliwoseiy i realizmem. W jezyku potocznym mamy
Swindectwa  juk juz powiedzieliSmy wyzej - ambiwalentnego stosunku do réw-
nosei. 7 jednej strony dystans wobec hasty, gloszonego przee uprzywilejowang
radzacy miniejszo8¢ i traktowanego jako propagandowy, pusty slogan polityczny,
¢ dragicj strony juko ideal, postulat, stan cheiany i pozadany. Absolutna ROW-
NOSC fest postrzeguana jako idea utopijna, daleka od realnego zycia.

Ambiwalentne traktowanie réwnosci potwierdzajg wyniki ASA oraz niektore
wypowiedzi publicystyczne. W tekstach czytamy m.in.: ,,Wspdlczesna mlodziez
lubi vdwnodé™ (GW 27.06.2005), .,Choé réwnosc kobiet 1| mezezyzn jest celem za-
ey, joj wznanie nie jest faktem uniwersalnym” (,,Polityka”, 5.02.2005), ,,R6w-
nosd jest w Polsce wartodeia, ktéra nie znajduje zrozumienia nawet u organéw
pewalanyeh da jej obrony™ (M. Sroda, GW 14.06.2005).

B. Profilowanie pojecia ROWNOSCI
w dyskursach ideologicznych

Dokonana przez nas analiza réznego typu danych jezykowych — systemo-
wych, (ckstowych 1 konwencjonalnych (uchwytnych metodami ankietowymi) —
mowidzi do ustalenia zespotu cech przypisywanych rdwnosci przez uzytkowni-
how j¢zyka polskiego.

OuzymaliSmy zesp6t kilkudziesigeiu cech zréznicowanych na trzy sposoby:
po pierwsze — ze wegledu na jakosé, tzn. komunikowana tre$é; po drugie ~ ze
wrgledu na frekwencje, czgstosé powtarzania sig: po trzecie — ze wzgledu na to,
jukicgo Laspektu” czy . wymiaru” pojecia dotycza (inacze] méwige: jaky . fasctg”
pojecia wspottworza).

Stajemy tez przed pytaniem, ktére cechy w tym zespole majg status elemen-
tow podstawowych, przynaleza do wspdlnej bazy kulturowej, czyli potocznego
stylu jezyka, ktére za$ sy ograniczone do jednego typu danych i nawet tylko do
jednego rodzaju tekstéw i jednego typu dyskursu, i mozna je uznaé za derywo-
wane, wtérne.

Wspélne (bazowe} elementy w rozumieniu ROWNOSCI to pojmowanie réw-
nosci 1) jako zasady do praktykowania, postulatu 2) odnoszonego do spolecznego
Swiata ludzi, tj. do relacji migdzy ludZmi i grupami ludzi; 3) odchodzenie od na-
turalnych réznic migdzy ludZmi i nieczynienie ~ w pewnym okreslonym zakresie

réznic migdzy nimi; 4) dlatego. ze ludzie majy whasciwa sobie godnosé; 5) dla-
tego, 7e ludziom przystuguja jednakowe prawa; 6) dlatego, ze nieczynienie réznic
- w pewnym zakresie — jest dobre dla ludzi, przynosi pozytek spoleczny.
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W tej definicji pozostaje jedno migjsce niedopowiedziane, mianowicie jakiego
zakresu (sfery) dotyczy réwnosé. Ta pozycja jest poddawana zmiennym konkre-
tyzacjom i stanowi teren podatny na interpretacje ideologiczne. Jest to podstawa
dla tworzenia réznych aksjologicznych i ideologicznych profili pojecia. Sytuuja
si¢ one migdzy systemem jezyka a uzyciem, na poziomie spotecznych norm, maja
status konwencjonalny, a nie czysto okazjonaly.

Profilowanie pojecia ROWNOSCI polega na wprowadzaniu pojecia w nowe
polaczenia 1 relacje: na wylaczaniu lub wprowadzaniu pewnych faset: na réz-
nych sposobach wypetniania tych samych faset réznymi cechami jakosciowymi;
na r§znej konkretyzacji kategorii ogdlnych, wreszcie nickiedy tylko na swoistym
zhierarchizowaniu czy to szczegélowych cech, czy to catych faset.

Zakresy, do ktorych stosowana jest zasada réwnosci, moga by¢ w r6znych
dyskursach ideologicznych r6znie hierarchizowane, podobnie partnerzy réwnosci.

Diagnostyczne, réznicujace sg takze kolekcje. Bazowe polaczenie wyrazowe
~wolnosé, rawno$é, braterstwo™ pojawia si¢ w wariantach: wolnosé, rownosé,
siostrzeristwo — w dyskursie feministycznym: wolnosé, réwnosé, tolerancja — na
transparentach uczestnikéw tzw. .marszu réwnosci™: wolnosé, rownosé, solidar-
nosé¢ — hasto robotnikéw strajkujacych w Gdarisku 1980: ,.Wolnosé, Réwnosé,
Niepodleglos¢” — w nazwie partii politycznej podejmujacej walke z faszystami
w czasie II wojny Swiatowej;

Ksztattowanie wariantéw pojgcia ROWNOSCI na poziomie dyskursu pozostaje
w zwigzku z przyjmowanym przez méwiacych punktem widzenia i celami, do
ktérych daza, a takze calym przyjetym przez méwigcych systemem wartosci, wige
ukierunkowaniem ideologicznym dyskursu.

Mozemy wyr6zni¢: (1) Dyskurs lewicowy, (2) Dyskurs feministyczny
umiarkowany i radykalny, (3) Dyskurs umiarkowanic liberalno-demokratyczny,
(4) Dyskurs anarchistyczny (radykalnie liberalny), (5) Dyskurs narodowo-prawi-
cowy, (6) Koscielno-katolicki. Kazdy z wymienionych typéw dyskursu jest pod-
trzymywany przez okreslony pedmiot spoleczny. ktérym sg grupy spoleczne,
partie, instytucje i organizacje.

1. Dyskurs lewicowy — dziedziczony z tradycji socjalistycznej, uwaza si¢ za
spadkobiercéw tradycji Wielkiej Rewolucji Francuskiej, ma oparcie w czesci §ro-
dowisk postkomunistycznych. Stawia ROWNOSC na najwyzszej pozycji w hierar-
chii wartodci, w szeregu z wolnoscig i braterstwem. Traktuje ROWNOSC hastowo,
jako cel dazef, promocji, walki; dazy do zréwnania ludzi pod wzgledem statusu
majatkowego, zniesienia podzialu na bogatych i biednych (réwno$¢ plac) oraz
dyskryminacji ze wzgledu na pleé czy orientacje seksualna.

2. Dyskurs feministyczny — ogranicza swoje zainteresowania do relacji gru-
powych migdzy kobictami i megzczyznami, traktuje ROWNOSC postulatywnie,
jako partnerstwo, brak uposledzenia, réwno$¢ obowigzkéw, dostgpu do pracy
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i awansow oraz do udziatu we wladzy, réwnej placy za taka samg prace, zniesienia
podziatu na zawody typowo kobiece i typowo meskie. Koresponduje z dyskursem
radykalnie liberalnym w sprawach rownosci dla 0s6b homoseksualnych.

3. Dyskurs umiarkowanie liberalno-demokratyczny - traktuje ROWNOSC
juko zasade prawny regulujgcy stosunki miedzy osobami (obywatelami), grupami
osOb, instytucjami 1 padsiwami. Wigze ROWNOSC 2z demokracjg i sprawiedliwo-
eig; podkresla sprzecznosé miedzy réwnoseig o wolnosceia, a takze miedzy réw-
nodeiy a sprawiedliwoseiy. Postuluje réwnosé szans, réwnosé dostepu do nauki,
akcentuje wolny rynck.

4. Dyskurs radykalnie liberalny — traktuje ROWNOSC jako postulat réwnego
(raktowania w zyciu publicznym wszystkich osob, takze o réznych orientacjach
scksualnych (gejéw i leshijek). Postuluje petna tolerancje dla wszelkich orientacii.

S. Dyskurs narodowo-prawicowy — postuluje oparte na zasadzie réwno-
sei relieje migdzy grupami etnicznymi i narodowymi z podkreSleniem szczegél-
nych praw whasnego narodu oraz wyréwnywanie nieréwnosci, zwlaszeza majat-
kowydh, w inig solidarnosei spolecznej. Dystansuje sie od postulatu zréwnania
osih o rosnych orientacjach seksualnych.

6 Dyskurs koscielno-katolicki — przyjmuje za Janem Pawtem II, ze hasto
wolnos¢ rdwnosé-braterstwo wyraza ducha spolecznej nauki Kosciota. Akcentuje
townose opartg na godnodet cztowieka, zaktada rdwnodé oséb przy jednoczesnej
merownodel jednostek. Silniej uwydatnia relacje miedzy osobami niz grupami
osob, taczy rownosE z etyczaymi wymogami solidarnosci i mitosci bliZniego.

Zywotnos¢ poszezegdlnych dyskurséw we wspdiczesnej Polsce wymaga we-
rylikacji na drodze badan socjologicznych.
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THE CONCEPT OF EQUALITY AND ITS PROFILING IN CONTEMPORARY POLISH

The wimy of the unticle is 1o reconstruct the concept of EQUALITY through the cognitive defini-
tion, i accordance with the wdeas proposed by Anna Wicrzbicka and Jerzy Bartmisiski. The method
wllows the seholur to present the whole semantic vichness of a word, ity pluce in the fexical-semantic
fiekl and in the network of conceptual relations, Because the notion of LQUALITY will be subjected
1o erons hnpustie analysis, the fertium comparationis is the colloguial style in an anthropological
understanding, which cotresponds to van Dijk’s communicative universe, i.e. the cultural common
Mol

The datu come from three types of sources: dictionaries of the Polish language. questionnaires,
und texts of various styles and genres, mainly journalistic. On this basis, the properties of EQALITY
tecoginzed by speakers of Polish have been identified, including base elements, common to various
types of discourse, antt elements of a limited range, usually associated with one discourse type.

The basie delining features of EQUALITY include: (1) the principle to be practised; (2) a relatio-
il aspect, abtaining between people and groups of people; (3) omission of the differences between
pwaple twithin acertiin range): (4) the omission resulting from human dignity or (5) from the same
righin, o elwe 1) because omission of differences (within a range) is socially beneficial.

‘The shuping of the variants of EQUALITY at the level of discourse is connected with the spe-
whats” poinis ol view and goals, as well as with their value system (the ideological directionality
o the dinconnse). The following types of discourse have been identified: left-wing, feminist (mode-
tate el vdical), liberal-democratic, anarchist (radically liberal), national and right-wing, Catholic
(ypivil ol the Catholic Church). Each type is maintained by a specific social subject.

Excu Bapmmunvcruii
KAKUE HEHHOCTH YYACTBYIOT B @OPMHUPOBAHUU
SI3IKOBOJ KAPTUHBI MUPA C/TABAH?*

lpoekT MeXIyHapOJHOTO COTPYRAHNYECTBA TI0 N3YUEHNIO KYIbTYP-
110- 1:3BIKOBOI KaPTUHBI MUPA CTIaBAH U UX COCefiell, KOTOPHIif 06Cyk-
IAICH B paMKax TeMaruveckoro 6moka na XIV MexIyHapOZHOM KOH-
rpecce cnasucros B Oxpune (Makegonus)', sanarepecosan Takxke
MIIOI'MX UCCTefoBarenelf, He BXONAIMX B COCTaB ITHOMUHTBUCTHYIE-
¢Koit komuccuu. [Iuckyccusa 3akOHYM/IACh CO3haHueM paboueit rpyrm-

" WWW. Rastco.RS / Rastco / delo / 13522 CnaBsiHcKasi STHONMHIBUCTHKA.
Komuccus no sTHoMMHTBUCTHKE NPy MeXxyHapOZHOM KOMMTETe Cia-
suctoB. [Ipoexr PacTko. Slavic Ethnolingvistics. Commision for Slavic
Ethnolinguistics Project Rastko.

B pamkax remarnyeckoro 6/0ka ¢ goknagamu Beicrynunu E. Baptmun-
ckmit 1 B. Xne6aa, C. M. Toncras, E.JI. Bepesosuy, A. I0nun, Vopr [{un-
xeH i JIio6unko PafeHKOBUY; Bce TEKCTbI OMYOMMKOBaHbL B 20-M TOMe
exxerofHuKa «Etnolingwistyka».
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st EUROJOS (EspofAKM), cexperapuar KOTOpoi ABnsgeTcsa $puimna-
noM MuctuTyTa cnasuctuku [lonbckoit akagemun Hayk. IIpoexT stot
HE HOB, MY NIpeJIIeCTBOBAJI He/lblil PAJ HaYYHBIX MHULMATHUB, Y OIM-
paeTcs OH Ha 3HAYUTE/IBHDBIX JOCTVDKEHMSX C/IaBAHCKOM 3THOMMHIBM-
CTHKM, 0 KoTOpbIX Ha KoHrpecce B miieHapHOM pedepare pacckasan
Anexcangp Monjopas. IIpoeKkT 3TOT MOXXET CTaTh JOMOTHUTETbHBIM
UMIY/IBCOM [/Isl CPAaBHUTENbHBIX — Y)Ke He TO/IbKO MCTOPMYECKU-Te-
HET}IECKUX, HO M TUIIONIOTMYECKU-KOHDPOHTATUBHBIX — MCCIEN0BA-
HUI1, BKIIOYEHHBIX B Hay4YHbIE I/IAHBI DTHOMMHIBUCTHYECKOI KOMUCCUN
npu MKC ot mMomeHTa ee cosgannsa B 2003 . PopyMoM, Ha KOTOPOM
OynyT my6/mMKOBaThHCsA OCBALIEHHBIE ITOM TEMATUKE CTAThy, ABIACTCA
exerogHuk «Etnolingwistykar.

Cocrossascsa Ha KoHrpecce guckyccus Haj IporpaMMoi cpas-
HUTENbHBIX MCCTIefOBaHNIT He 3akoH4YeHa. He mogsepramack coMHe-
HUAM HeOOXOAMMOCTD OHO3HAYHOTO OnpefeneHns 6a3pl cpaBHEHUA
(tertio comparationis), HO OTKPBITBIM OCTAJICS BONPOC, YTO JNOJK-
HO OBITH 3TON 62301 C/IOBO, NOHATHE U/IM Belllb, a TAKXe KaKOi
A3bIKOBOIT cTU/IB (Pa3rOBOPHBIIN? IUTEpaTypHBIN? yOnMIUCTHe-
CKMi1?) OKaxKeTCA B LleHTPe BHUMAHMUS KaK OOIMIT A/ BCEX A3DI-
KOB, TIOABEPrHYTHIX CpaBHeHNIO. LleHTpanbHOM B AUCKYCCHM CTa-
na MMeHHO npobneMa onpeneneHus, Ha Kakyw 6a3y MaTepuana
MO>KeT onepeTbca pekoHCTpykuua AKM. Hukakux cOMHEHN HET
B TOM, YTO JlaHHAsA PEKOHCTPYKLNA JO/KHA ONMPATbCA HA CUCTEM-
HBIX NaHHBIX fA3bIKa (JIEKCMKA, CIOBAapHbIe ONpenenenus u ¢ppa-
3€070rus); ¢ ojjo6peHneM ObIIO BCTPEYEHO TAKXKE ITPeJIoKeHNe
UCIIONb30BATh HALMOHA/IbHBIE TEKCTOBbIE KOPIYCAa U Pe3y/NbTaThl
ACCOLIMATUBHDBIX SKCIEPUMEHTOB (aHKeT). BO3MOXXHOCTH, KOTODBIE
OTKpbIBAeT [/ UCCIEROBATeNeN aHanu3 pasrosopa (conversation
analysis), CTaHy T TeMOi1 OTAeNbHOI KOHEPEHLIMH, Ha KOTOPOi OHM
6yayT paccMOTpeHBI KaK YacTb 60/1ee mpoKoit mpobaemsl, a UMEH-
HO — KaK M0/Ib30BaTbCs NMCbMEHHBIMYU M YCTHBIMY TEKCTAMM, YTO-
651 He cMemmBaTh MHGOpPMaLKHK, coOobIIaeMble SKCIIMLIUTHO, C CO-
o61aeMBIMI MMITIMIIMTHO (B IIPECYIO3MIIMM).

OTu TpuBMaNbHbIe, GaHanbHble MHPOPMALINY, OXHAKO, 3aKpeNIe-
HBI B COLIMA/IbHOI A3BIKOBO KAPTMHE MUPA U JO/DKHBI OBITh NPUHATH
BO BHMMaHMe B [IEPBYIO O4epenb.
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D11 peKOHCTPYKIMM A3bIKOBOJ KapTHHBI MUPA HEMa/TOBaKHOe 3Ha-
YEHUEC UMEET aHa/MINU3 TaKux yHMBepcaanbe KaTeI‘OP]/I]?I, KakK BpeMﬂ
M MPOCTPAHCTBO; COCOObI X KOHIENTYanu3aluy B OTAENbHbIX SA3bI-
Kax; TO, KaK (PyHKIMOHMPYIOT TaKye OIIIO3ULIUM, KaK CBOI1/4Y>KOI, Mbl/
OHM, @ TAK)Ke HAUVOHAIbHDIE, PETUTHO3HbIE, UAEOIOTHYECKUE U PETHO-
Ha/IbHbIE aBTO- Y T€TEPOCTEPEOTHIIDL.

B ocHOBe NpeAcTaBIeHHOTO IPOEKTA JIEXXUT YOexK/ieHNe, YTO PeKOH-
CTPYKUMA A3bIKOBBIX KAPTHMH MUPA AO/DKHA MPMHMMATh BO BHMMAaHMe
uX GYHOAMEHT, T. €. IEHHOCTH, KOTOPBIE 3TY KApTUHY (OPMUPYIOT U KO-
TOPbIE B HAUBBICILIEH CTETIEHN OINPEfeNIOT KOMMEKTUBHYIO CAMOUIEH-
Tudmkayuio coobuiecTsa.

Kakye 370 ueHHOCTH? YKIAnbIBAXOTCSA M OHM B KaKYIO-TO CTPOii-
1y cucremy («kaHo»)? Kakue KmoyeBble HOHATHA (KOHIENTDI) BXO-
At » oror Kanon? KakoBa mepapxust STUX KOJIEKTUBHBIX 1[eHHOCTeI,
W RAkUM 0OPA3OM OHM SKCTIOHMPYIOTCS Ha SI3BIKOBOM ypoBHe? B Kakoit
CTENEIN 01U CO3FAI0TCA CAMUM A3BIKOM?

Ve MIIOFOKPATHO CUTHRTU3UPOBAJIOCh, YTO HA3BaAHMA TPAHCHALIU-
ONABLIMX 1ICHIIOCTE — HA IepBBIil B3T/IAZ BIOTHE 3KBUBAEHTHBIX

HOTCWIUOINNX K ()6|ue|71 OCHOBe — OOBIYHO MOHUMAIOTCA I10-pa3HomMmy,
HOTOMY 'O BXOJUET B PAa3HbIE UCTOPUYECKNE U KY/IBTYPHbIE KOHTEKCTHI,
" HHANC NNPABICIHHBIC CUCTEMBI LIEHHOCTEN.

Hunpumep, B pa3nbix A3bIKax 3HAYUTENILHO Pa3IMYaIOTCA COOTBET-
CTBUA IATUIICKOTO MOHATHUA patria — uTan. u ucIL. patria, ¢p. patrie,
anrn. fatherland/motherland/homeland, nem. Vaterland/Heimat; mon.
ojezyzna, pyc. 0Te4ecTBO/pORUHA, YKp. 6aTbKIBIMHA U T. .

Hackonpko B cnaBAHCKOM HapOZHOM TpPagMLuM, KaK MOKa3ana
(..M. Toncras, uenosek MMes CBOE MECTO B KOCMOCE, a KOHILIETITya-
NU3AUUA TOTO, YTO 6bIIO CBOUM U OIU3KMM, MMena MU OTOTHYECKMIT
XApaKTep, HACTONBKO B XO[€ UCTOPUYECKOTO PA3BUTUA OHA ITOMY-
YaeT COLUANbHBIN U JaXkKe NOMUTUYECKUIT XapaKTep, ONMPAIOILMIt-
¢ HA OCO3HAHME CBOEJ 3€M/IM, CBOETO HApPOJa, KOTOPble IIPOTUBO-
1I0CTaB/IeHbl 4yXKOif 3emie u yyxoMy Hapoay (Toncras, 1993, 2008;
Grzegorczykowa, 2008).

Yto B mepBy10 o4epenb ceAyeT cAeNaTh NPeAMETOM CPaBHUTEIbHBIX
uccnegoBanmit? O6paTUTBCA K LEEHHOCTSM BBICOKOTO UAEOTOINYECKOTO
YPOBHA, CYMTAIONIVMCA OCHOBHBIMM JIJ1A1 €BPOIENICKOI KY/IbTYPbL: CBOOO-
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7ia ¥ PaBeHCTBO? JOCTOMHCTBO? IPaBa 4eNOBEKa? eMOKPATUA? TONEPAHT-
HOCTB? V7 ke K OBITOBBIM LIEHHOCTAM: XU3Hb, 330pOBbe, paboTa, Ka-
pbepa, IeHbIU? A MOXKET YeZIOBeK? MY>KYMHA M XKeHIIMHA? ceMbs, Opak,
pebenok, abopT, Hapop, PomNHA, NaTpUOTH3M? Vmn cienyet HavaTh ¢ Npo-
CTPAHCTBEHHBIX IIOHATHUIT, TAKMX KAK JIOM, PETMOH, FOCYIAPCTBO, EBpona?

[ToHsATHE «aKCMONIOFMYECKOTO KAaHOHA» IPEACTaBAAETCA HACTOMNb-
KO >Ke IPUBJIEKATeNbHBIM, HACKONBKO CIIOPHBIM. CyIlleCTBOBAHME ONpe-
HeNeHHOTO KOMIIEKCa PYHAAMEHTAIbHBIX 1A OTAEIbHBIX COOOIIECTB
LIeHHOCTel, KOTOPBIN MOXKHO Ha3BaTh M ONUCATh, LIEHHOCTEN, KOTOPBIE
dunocod (Bragucnas CrpyskeBckmit) OIIpeReseT KaK «3afaHHbIer, T. €.
KOTOpbie HeKoe cOOOIecTBO NPUHMMAET B KAUeCTBe CBOETO 3a/jaHus,
IIPUBJIEKATENBHO /I MCCIEA0BATE/LA HACTOMBKO, HACKO/IBKO O3B0 -
€T [IaTh OnpefeeHNne KOIEKTUBHOM caMongeHTuduKamm.

OnHaKo OfHOBPEMEHHO TaKOi KaHOH BBI3BIBAET CIIOPBI U, BO3MOX-
HO, gaxe panbcuuumpyeT feiiC TBUTENDHOCTD, IIOCKO/IbKY 3aTYILEBbI-
BaeT INIIOPA/IN3M aKCMOTOTMIECKUX BAPMAHTOB, KOTOPBI XapaKTepeH
IJIsi COBPEMEHHOTO 001IecTBa ¥ MOXKET OTPAHUYMBATh MPaBO OTHEb-
HO IMYHOCTY HA MHAMBUAYA/IbHBI BLIOODP LIEHHOCTEN M OnIpee/ieHne
co6CTBEHHOM UAESHTUPUKALIUIL.

Ectp aBa ciocoba, 4To6b1 ONpesenuTh, Kakye LeHHOCTY BaXKHBI
M MOTYT OBITH IPU3HAHBI COCTAB/IAOLIEH IMIIOTETUIECKOTO «KAHOHA»
KOJIIEKTMBHBIX IIEHHOCTEIA.

IlepBHiil — 3TO 3MIMUPUIECKUI TYTb, OCHOBAHHBIN Ha IIPOBEPKE,
B TOM 4MC/Ié aHKETHBIM METO/IOM, KaKye LJeHHOCTU JeK/IapupyioT HO-
CUTENIN OTAENBHBIX A3BIKOB U KYNABTYD (Ipyroe #eno cleqyioT 1M OHU
MM Ha paKTuKe)™.

Kpome Toro, MO>XXHO BBIXOZUTD M3 OOLIMX KaTeropuii, U3 yHuBep-
CaspHBIX LEHHOCTeN 1 onno3uumit (Bpoge 61m3kuit/ganexuit, coit/
1y>KOJ) M MCKATh MX NMOATBEPKAECHUA U CBOeOOpa3ua MHTepIpeTalun
B OTAE/IBHBIX HALMOHAILHBIX KY/IbTypax™.

20 TakuM 06pa3oM B NOMBCKOM KYABTYPHO-A3BIKOBOM KDPYTY TIOSIBUIMCH
Fleischer (1995); Jedlifiski (2000), Pisarek (2003), Heckonbko paHblie
Mankowska (cm. bBaprMuabckmit, 2005, c. 123); nccnenoBaHnAMy Tako-
ro poga B I[lonplie 3aHMMAIOTCA COLMONOTHI (Swida-Ziemba, 1998 u ap.).

21 TakuM crioco6oM TIpefIaran BOCIIONb30BaThCs AneKkcanap MonjjoBaH B OT-
kpoiBatoueM XIV MKC pedepare (Moldovan, 2008, s. 34), HasblBas 110 ode-
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B 06oux ¢1ysasnx MOXHO BOCIIONB30BATHCA HOTaTeNINM UCCIeNo-
WVTCABCKAM OHLITOM JIMHIBUCTOB, COLMONIOroB, punocodos KYNIBTypPBI
W ARTCPATYPOBL/OB, KOTOPbIE B OCTIEfHME FOAbI TOCBATUIYN L{eHHO-
CTHM HEMANIO0 BHUMAHWA,

[peamerom cucreMHOro aHanmu3a 6bin Kak ypoBEeHb OCHOBHBIX Ce-
MILTTUAICCKUX ONNO3ULMAZ U 1IeIbIX TeKCUKAMbHO-CEMaHTUYe CKUX
nonei (Hanpumep, HaMMEHOBaHUA NIOfEH, YYBCTB, AKTOB Peun)®, tak
H oraennine «konentol», Hanpumep: YEJIOBEK, JYIIA; TOM,
POJIKILA; CHACTBE, THEB; CYZIBBA u JIOJIA u gpyrue.

Hononnyn 06a BbIILEOIIMCAHHBIX CTIOC062, MBI IPEIOXIIIN cneny-
HHIUA, CocTonmin u3 75 mo3uLuit, CIIMCOK LIEHHOCTEH /1A T0NbCKO-
OO KORoOro kpyra:*

(1) npocrpancrredbie NIOHATUA:

JIOM (PEFMOH, CTPAHA), EBPOTIA (A3US), AMEPVKA; MP
(SHMIIN), BOCTOK, 3ATIAL;

(2) nonwrus, KacawImecs 4enoBeKa, ero >XM3HEHHBIX M03uuit
M AMNIEX KQHCCTB:

(MNOBEK)Y/JIMYHOCTD; TIOBOBbD, IPYKBA, BEPHOCTB, JTO-
CTONNCTBO, YECTD; YECTHOCTD, COBECTb; MYXECTBO,
O'TBATA, TEPOVI3M — B TOM uncne «antuieHHOCT»: [IPEITATEJIh-
CTRO, HEHABUCTD, MECTD;

() nonrrus, Kacamommecs cood1ecTBa moaeit, COIMATbHBIX [T03U-
WK 1 KaeCTB:

CEMbS (BPAK, ABOPT); HAPOJ, OBIIECTBO, YEJIOBEYE-
C'I'BO; I IPABA YEJTOBEKA; CITPABEIJIMBOCTD, BPATCTBO,
COJNJAPHOCTD, OTBETCTBEHHOCTD; TONEPAHTHOCTB,
F'OCTEIPUMMCTBO;

penu: uenosek, 6pakK, BpeMs M IPOCTPAHCTBO, CBOOOMA, TPAHMIIA, FeHIED-
Hble pasnIuyMsa — ¥ TIpEaras NpUHATb BO BHUMaHMeE TaKye ONIO3uIum
KaK «CBOJ/YY>KOI», «MYXXCKOI/XeHCKMII» U T.IL; K 3TOMY cnoc06y BO Bpe-
ms auckyccun Ha KoHrpecce cknonsincsa raxoxe Xomrep Kycce.

** Hanpumep, H.W. Tonctoit, 1995; T. Krzeszowski, 1996.

' A. Wierzbicka, 1985, 1987, 1991; 10. Anpecsn, 2006.

# Cwm.: Bartminski, 2005; B cko6kax (...) s J06aBIAI0 HECKONBKO TO3MIUiA,
KOTOpBI€ HACTONBKO CEMEHTUYECKM OMU3KM, YTO TOXKE MOTIHU Ol GBITH
NpPUYHATHL BO BHUMAHME.
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(4) nonuTHYECKNE TIOHATHUS:

TOCYIOAPCTBO, BJIACTD, IIOMUTUYECKASA ITAPTV, JIEBAA
OPAKIMA, ITPABAS OPAKIMA; ITATPMOTHU3M, HAHVMOHA-
JIVI3M, HIOBMHVI3M; JEMOKPATHWA, TOTAJIUTAPM3M; COLU-
AJI3M, KOMMYHU3M, KATIUTANIM3M, MHTEPHALIMOHA-
JIN3M; KOCMOITIO/IMTU3M, ITTOBAJIM3ALINA, PETIOHAIV3M,
JIOKAJIU3M n CAMOYTIPABJIEHUE; PEBOJIIOLIVA, TEPPOPHU3M;

(5) «cTaHAAPTHBIE» UEOTIOTMYECKIE TIOHATHA:

€BOBOJA, PABEHCTBO, HE3ABUCUMOCTD; POIMHA
u MAJIAS POIIVHA;

(6) penuruo3snble TOHATHA:

(BOT), (PENUTMO3HAA) BEPA; KOCTEJ (KOCTEJIDI),
(BMHA/TPEX);

(7) o61me moHATUA:

(IOBPO), 3710; ITPABIA 1 JIOXXb, ObMAH; PEJIUT N, HAY-
KA, 3HAHUE; KPACOTA, IIPOT'PECC; PABOTA, TPYIO/IIOGUE
U KAPBEPA; ITIPOPCOIO3 U [TPABA TPYJAIIVIXCAL.

ITOT CMUCOK — B PacHUIMPEHHOM BEPCUM cocToAm M U3 84 equ-
HUI| — HU B KOEM C/Iydyae He/lb3s CYUTATh 3aKPBITBIM. AKCUONOTU-
4eCcKyIo IeKCUKY (Ha3BaHMSA LEHHOCTEN U OLIEHMBAIOIAA JTIEKCHKa)
TPaKTUYECKM HEBO3MOXXHO OXBATUTD, Y TIPABHI Y TBEPKAAIOLINE, YTO AK-
CHOTIOTMYECKIIT TTapaMeTp NEeKUT B OCHOBe Bcero A3bika (M. [loBuHb-
ckuit, T. Kuremoscxwuit). Peus uper ckopee o ToM, 4T0661 BRIOpaTDH
M YKa3arh Ha [MPeRroYUTaeMble WK HOMUHUPYIOLIME B CHCTEME LIEH-
HOCTei JaHHOM KY/IBTYPHI 3/1€MEHTHI, @ He O TOM, YTOOBI IIPOBECTHU
KaKue-TO 4eTKye TPaHMIIBL.

Cnepyer cpa3y Bo6aBUTh, YTO 3TH HPeAMOYTEHISE UIMEHAIOTCA
B 3aBUCUMOCTH OT A3bIKa U KY/ABTYPhI, O 4eM yOequTenbHO CBUe-
TENbCTBYIOT COMOCTABAEHUE CIIUCKOB LIEHHOCTEN, OLTOTOBIEeHHBIX
I7IS1 CPAaBHUTENbHBIX MCC/IEROBAHMIL B pAMKaX Pa3/IMYHbBIX IPOTPAMM,
Hanpumep, PpaHIy3CKO-HONBCKOIM MM HEMEUKOM®. DT CIIUCKU ABHO
3THOLIEHTPUYHEI Y TIFI0XO COYETAIOTCS ¢ KOMIUIEKCOM KITIOUEBBIX CJIOB,

» Cp.: S¢kowska Elzbieta, Polska leksyka polityczno-spoleczna na
przetomie XX i XXI wieku, Warszawa, 2007; Bettina Bock / Resemarie
Lihr (Hrsg), N ormen und Wertgegriffe in der Verstindigung zwischen
Ost- und Wersteuropa, Frankfurt am Main, 2007, Peter Lang.

144



BOKHBIX JUIA APYIUX KY/IBTYP, HANPUMeP aHIIUICKOI MM PYyCCKO™,
OHU CTPOUAUCH UCXOAA U3 NTEPCNEKTUBBI OTHOM HALMOHANIBHOM Ky/Ib-
TYPpbI, I8 KOTOPO#i BakKHA Tpuaga «cBo6ofa, paBeHCTBO 1 HpaTCTBOY
UK «PABEHCTBO, JEMOKPATUA U CIIPABEIMBOCTbY, HO HE «CONMAAP-
HOCTH, HAPOJL M Bepar, a YK TeM bortee He «Bor, yecTs, oTeyecTBO».

M 1 9TOM HeT HUYero cTpaHHOro, Ha0OOPOT, BCe ITO €CTECTBEHHO
W OUCBUAHO. BIBOJ ke MOXET OBITh TONIBKO OJMH: C/IEIyeT MOTIbITATh-
CIJUIR KDKIOrO A3bIKa (KK0TO KYIbTYPHO-A3BIKOBOTO KPYra) HaiiTu
€MY HPUCYIIKE LICHHOCTH, MOMBITAThCA ONPENeNIUTDh UX PAHT U 3HaYe-
HUE, COOTHONEHUA APYT C IPYTOM U C MHBIMM LIEHHOCTSAMU, PeKOHCTPY-
UPOBATH CHOCOO MX MOHMMAHUA Y TONBKO IIOTOM CPaBHUTH UX C CUTY-
AHUCH B APYrux A3bIKax.

Kakue eHHOCTH BaXKHBI, KAKUM OKa3bIBaeTCA IpeAnouYTeHMe
# nonwokoit kynbrype? Ecnu cpasHUTBY ¢ 3TOi TOUKM 3peHMA cofep-
manne 10 neeneoBanuii (CM. CIMCOK), TO OKAXKETCA, UTO, TI0 KPaTHel
MEPE, B HONOBUIHE TOBTOPAIOTCA CNIEAYIONE TIOHATHA:

(.BOBLOJIA U PABOTA (8),

CEMDBS, TIOBOBB (7);

HPABJIA, TOCTOMHCTBO, ITATPMOTU3M (7);

CHPABEINIUBOCTD, TOJTEPAHTHOCTD, IEMOKPATH A,
HECTH (6);

BEPA, TOBPO, YECTHOCTD, HAPOJI, POIVIHA, CONMUJIAP-
HOCTD, TPAIUIINA, COOBIECTBO, IPY>KBA (5).

Do 20 nosunumi.

Cnepyonime 28 nosunnit, KOTopble MOABUIUCH, KAK MUHUMYM,
1w rpex pabdorax, 3To:

AOM, COBCTBEHHOCTbD, IEHBI'M, 31OPOBBE;

YEJOBEK, IUMYHOCTD, PEBEHOK;

PABEHCTBO, OTBETCTBEHHOCTb, HE3ABUCUMOCTHDH,
bPATCTBO, BEPHOCTDB,

OTBATA, TOCTEIIPUMMCTBO;

HPOI'PECC, MUP, TOCYJIAPCTBO, COLIMATIN3M;

** Cp.: Anna Wierzbicka 50 English Keywords — A guide to ‘Anglo’ cultur
(w druku); Zaliznjak, Levontina, Smelev, 2005.

*” CpasHuna Monuka I'kenryak, 3a 4To s BBIpaXaio eif OrpoMHYI0 671aro-
AApPHOCTb.
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KPACOTA, KYJIbTYPA, 3SHAHME, HAYKA;

BOT, KOCTEJI, HOGPOJETEJIb, MOPAJIbBHOCTD,

3AKOH, JIOXb.

Takum o6pa3oM, oxa3biBaeTcs, YTO HAO6OP LEHHOCTEN Ba>XKHBIX
I/IA [TONbCKOM KYNbTYP HEBEMMK, M IIPM 3TOM B 3HAYMTENBHOI CTere-
HU 3TO LEHHOCTH 06LiMe ¢ JPyTUMM KY/IbTYPaMH, BO3MOXHO — 3TO
yHUBEpPCa/IbHbie LIEHHOCTH; O HALIMOHA/IbHOM XapaKTepe BCero Habo-
pa CBUAETENbCTBYET, BO-TIEPBBIX, HEOO/bIIOE KOMMYeCTBO crienudirye-
CKJ{ TIONBCKMUX LIEHHOCTEl (YECTDB ‘HONOR, POJIVIHA ‘OJCZYZNA,
HE3ABUCHUMOCTD, COJIMJAPHOCTD...), BO-BTOPBIX — UX PaHFL,
Gonee BbICOKMIT M 60nee HU3KHIL B [PYTUX KyNIbTypax, B-TPETbUX —
cBOeOOpa3Hblit cnocob UX MHTEpPIpeTauym.

JIBa 3aK/TIOMUTENBHBIX 3aMEYaHNUA,

1. AKCHMONOTUYECKYIO CUCTEMY JAHHOM KYNbTYPbl MOXKHO PEKOH-
CTPYMPOBaTh, B35B 33 OCHOBY HEKOTOPBIE XKaHPbI TEKCTOB, B KOTOPBIX
obpalenye K LeHHOCTAM COLEPXUTCA Ha MHTEHIMOHANIbHOM YPOB-
He. TaKMMM aKCMOMOTUYECKMMI KaHpaMU AB/IAIOTCS, HATIpUMep, Ona-
rONOXKeIATENbHBIE KOMLANKM, COHHMKY Y TOPOCKOMBL BHO aKCMOOTH-
YeCKYI0 OPMEHTALMIO UMEIOT ITO3APABJIECHI ¢ ceMeitHbIMMU (cBajbOa,
MMEHMHBI, IeHb POXKAEHUA), PETUTMO3HBIMU U FOCYAApCTBEHHBIMU
Mpa3sgHMKAMK, a TAK)Xe HOBOFOZHME MOXenanus u 1. 4. Yero o6bry-
HO xenaoT? CraHJapTHAA NONbCKag GopMyIa COOEPHUT MOXKETAHUA
«szczebcia, zdrowia, pomy§lnoéci», T.e. «cHacThs, 3OPOBLA, YHAUM» —
OTCBIZIaeT K OBITOBBIM UM XXUTEICKUM LIEHHOCTAM.

2. Yto6bl onpenenuTts 3TOT HAOOP 3a4aHHBIX, QYHAAMEHTAIbHbIX
BJIs1 BAHHOTO COOObIIecTBa IEHHOCTEl, KOTOPbIe HAK/IAAbIBAIOTCA Ha ee
TMIOTETUYECKNIT «aKCHO/IOTMYECKII KAHOH», MOXXHO MICXOUTD U3 He-
CKOZIBKMX M36paHHBIX, BaXKHBIX MOHATHII, HECOMHEHHO, 3aHNMAI0-
I{MX BaKHOE MECTO B HaHHOI1 KynbType. [loxassiBaloT 3TO MCCneno-
BaHMA CeMAHTM3ALMM HAa3BaHUI LeHHOocTel. Ecu cipocuts 4neHoB
OIpefleNneHHOTOo coo61ecTBa, KaK OHYM IIOHNMMAIOT, HATPUMeED, TIOHATHE
CBOBO/IDbI, oM Ha30BYT JEMOKPATHIO, CYBEPEHHOCTD, cBobOAY BBI6O-
pa paboThl, BO3MOXXHOCTb HOCTYIATD IO COBECTH I T. 1.2%; oImperenenune
PABEHCTBA 6yzmeT cOOTHOCUTBCA ¢ TAKUMM HOHATUAMY, KaK 3aKOH,

% 3pech n ganee s1 UCMIOMBSYIO PE3yNAbBTATHl @HKETDI, ONMy6NIMKOBAHHbIE
B JWP, 2006.
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obnzannocru, 6parcrso u cnpasegnausocts; JEMOKPATUS Boi3o-
ReT acconmanmu co cBo6o0N, paBeHCTBOM, CBOOOIHBIMU BHIOOPaMH,
HpuBsenneM Haposia, CrpaBeJInBOCTDIO, TONEPAHTHOCTDIO, YBAXKEHU-
CM K JIMMHOCTU U T. .

Axcunonoruyeckue MOHATHUA TECHO CBA3AHBI IPYT C PYTOM M CO37a-
T CCTh B3ANMOCBA3eN ¥ B3auMo3aBucuMocTy. Takum o6pazom, ot Ka-
KOIo Ont AKCUOMOTMYECKOTO TIOHATUA HY HAYaTh IMTOMCK «KaHOHA», MOX-
HO HICATHCH, YTO, AEACTBYA METOIUYECKH, OTBICKMBAsA aJleKBaTHBIE
1 PiMilX JLAHHOTO A3bIKA OIPEENEHMUA, MBI IPUAEM K PEKOHCTPYKLMN
ITOrO KAIOHMYECKOro Habopa LeHHOCTeN, COCTAB/MIAIMIMX ARPO KAK-
Mol kynurypsr?

OaHaKo caMbIM BAXKHBIM 3aZjlaHueM JMHTBUCTA (M 3THONMHIBU-
L 1) ABARCTCA NCCTIENOBAHME CIIOCODAa TOHUMAHUA HA3BAHNA HEHHO-
¢re#, & CTivio ObITh, PEKOHCTPYKIMA UX CeMaHTHYECKOTO COfepKaHusA
WM HOMOUY COOTBETCTBEHHOTO BUAA fehuHMIuUM (IKCIUIMKAIUM).
K ryr nossnsierca motpebHOCTD cornacoBaHua (A1A CPAaBHUTENbHBIX
Wi LACJOBATINGT) METOROMIOTMM CEMaHTUYeCKOro OImucanus, 6e3 yero pa-
Oorn MOTYT 11e TPUBECTH HAC K PE3y/IbTaTaM, KOTOPBbIe MOXHO Obl 6b1710
Cpabsnnry v uHTepIpeTuposars. I fymalo, 4TO HY OfIHAa U3 BO3MOX-
HHIX 1 1IPCUIOKEHHBIX METOIUK He MOXKeT 060THCh 6€3 KOTHUTUBHO-
I 1 HERTA €O BceM 60raTcTBOM cpephl sI3BIKOBBIX UM KY/IBTYPHBIX KOH-
HOTAIKN, TAK KaK 9TO IPUHATO B paboTax Hag mobmHckuM «CrnoBapeM
HAPOAIIBIX CTEPEOTHIIOB M CUMBOIOB» (SSiSL) M MOCKOBCKMM crioBapeM
«Cnassinckue gpesnoctu» (CI).
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KonTponupylomue 3aganusa
1. HasoBute apeBHux 60roB NonsAKOB.
2. Kakue cTepeoTHIIBI MONAKOB MOTYT OBITh BBIABICHBI HA OCHOBE
OIVCaHUIl APEBHUX 6OroB MONAKOB?
3. IIpocmoTtpurte crathio Exxu bBapTMMHBCKOTO Ha MO/IbCKOM A3bIKE.
OTBeTbTE HA C/IEAYIOUIE BOMIPOCHL
3.1. 3nakoMunuch nu Bol Korga-nubo ¢ npousBegeHNAMHU IO/b-
cKoit KynbpTypsI? Uto Bol snaere o Ilonbnie n nonsaxax?
3.2. B kaKoit cTeneny Bpl 3HaKOMBI ¢ 0COOEHHOCTAMM MONBCKO-
TO A3bIKa?
3.3. Cmornu 651 Bei oxapakTepn3oBaTh 0COOEHHOCTH U CTEpeo-
TUITbI TOTIBCKOV KY/BTYPbI, OCHOBBIBAACh HA CBEJECHMUAX O APEBHUX
6orax nonAKoB ¥ Bammx co6CTBEHHBIX 3HAHUAX O HUX?
3.4. Hackonbko Bam nmoHATeH TEKCT cTaTbu?
3.5. Cmoru vt Bet 06Hapy>xuth 4TO-TO 061Lee MEXAY NOMTBCKUM
U PYCCKMM A3BIKOM?
3.6. Kakue cnosa Bl cMoriiy noHATL?
4, I[TonpiTaitTech CO37aTh 06Pa3HYI0 KAPTHHY NOABCKOM KY/IbTYPHI
u onucarb punocodckyio KapTuHy Mupa. B kauecTBe ONONHUTENBHO-
ro MaTepuana peKOMEHJYeTCs UCMONb30BaTh CBEAEHUA O KUTAMCKOM
cnoBape «3Jpba».
5. IlocmoTtpute ctathio Exxu Baprmunbckoro Ha pycckom aspixe. OT-
BeTbTE Ha C/IEfYIOINE BONPOCHL.
5.1. Kaxue yHuBepcaipbHble KAaTETOPUM MMEIOT 60/bIIOE 3HAYE-
HMUeE TP PEKOHCTPYKIUY A3BIKOBOI KAPTUHbI MUpa?
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5.2. Kakue ueHHocTu BakHb? KakuM LieHHOCTAM OKa3bIBaeTCs
HPeJOUTEHUE B ITOIBCKOM KyABTYpe?

5.3. JlaftTe onpepeneHyne TEPMUHA «AKCHOROTMYECKINI KaHOH».

5.4. HasoBute crioco6bI onpenenenns Toro, Kakue eHHOCTH MO-
ryT ObITh MPU3HAHDBI COCTABAIOLIEH TMIIOTETUYECKOTO «KaHOHA»
KO/IEKTUBHBIX EeHHOCTEI.

5.5. B yem 3akmoyaercs camoe BaXXHO¢ 3afjaHUe JIMHTBUCTA?



Pa3aea 5. Kuraickasi 9THOAMHIBUCTUKA

B KuTaicKoO HayKe, pacCMaTPUBAWINEH COOTHOMIEHHUE A3BI-
Ka M KY/IbTYpPHI, OTMedYaeTcss 0co6oe HampaBieHNe STHONUHIBU-
CTMKM — MAapKCUCTCKas 3THOMMHIBMCTHKA. MapKcucTcKaa 3THO-
JMHTBUCTHUKA TIpenCTaBisgeT co6oli KOMOMHAINIO MAPKCUCTCKOTO
NOAXO0Aa M M3yYyeHusi 0COOEHHOCTEN KUTANCKOTO A3bIKA KaK A3BI-
Ka HallMOHA/NIbHOTIO. ‘

P cBsasu ¢ ob6cyx/ieHMEM BOIIPOCa O HALMOHATIBHOM A3bIKE AKTYa/lb-
HBIM CTAaHOBUTCA Obpaienme K npobaeme Hauun. Hanbonee getanbHoO
HALMOHA/IbHasA NpobeMaTiKa paccMaTpuBanach B paborax JIu Boiixa-
HA — [7IABHOTO Teopetnka Kommynucruyeckoin nmaptum Kuraa (KIIK)
0 HAL[MOHA/TIBHOMY BOIIPOCY, XOTA M B HUX B GO/NBIIMHCTBE CTydYaeB
peds LIa He O «TeOPUM HALMI» KaK TAKOBOIA, a 06 060CHOBaHMM OCO-
6eHHOCTEl CTAHOBJIEHNS «KMTACKOM HALMM», HETIPUEM/IEMOCTH B YCTO-
Bysax Kurtast npuHLMIIa caMOOTIpefieNleHns Hauui U KoHeaepaTuBHO-
rO TOCYJaPCTBEHHOTO YCTPOMCTBA. BONPIIMHCTBO KUTAICKMX aBTOPOB
Kax 1950-X IT., TaK  COBPEMEHHBIX B CBOMX pabOTax OrpaHU4YMBAIOT-
¢Sl UMEHHO 3TOl npobnematuxoit. Lenb pabot cocTosana B TOM, 4TOOBL
y6enuTh obuecTBeHHOE MHEHME, 4TO KMTail MCTOPUYECKM CKIafibIBaI-
CA KaK «eIMHOE€ MHOTOHALMOHA/MBHOE TOCYAAPCTBOY», 4 «KUTANCKasA Ha-
IUsA» — KaK «CynepaTHOC». [J1aBHbINA BBIBOJI, K KOTOPOMY NpuXommT Jiu
Boitxanp: Kutait — MHOrOHAaIOHaZIbHOE TOCYAAPCTBO, HA TEPPUTOPUN
KOTOPOTO, HA4MHas ¢ JpeBHENIINX BPEMEH, HAKATUIMBAIN CU/IbL M Pas3-
MHOXQ/MCh Pas/IM4HbIe ITHOCHI, COBMECTHO CO3[aBas 61ecTALLYIO Apes-
HIOIO KYIIBTYDY, M B IIpOLlecce A/IMTE/IbHOIC fiepHoa UCTOPUYECKOTO Pas-
BUTHA COENMHUBIINECSA B BENMUKYIO KUTANCKYIO HALIMIO.

B MapKcucTCKOM STHOMMHTBUCTUKE HAXOAUT OTPaXKeHUe KOHLIEIIMs
HAIMOHA/IbHOTO A3BIKA, IpefcTaBnAeMad KOMMYHUCTUYECKON IapTue
Kuras. BaxHbIMY KOMIIOHEHTaMJ HallMOHA/IbHOM MAPKCUCTCKOM Teo-
PUM B 3STHOMMHTBUCTUKE ABJIAIOTCA TIONIOKEHUA O TOM, YTO BCE A3BIKK
PaBHBI ¥ HALIMOHAAbHBINA A3BIK ABAETCA A3BIKOM FOCYJapPCTBEHHBIM.
Kuraitckue TeHmeHIIMM MaPKCUCTCKO I THOMMHIBUCTUKM B OCHOBHOM
BOIUTOLEHBI B CO3lAHUM HAI[MOHA/IBHOTO s13bIKa. Mapkcusm onpesiens-
€T CYIeCTBO HALMOHANIbHOTO A3bIKA ¥ OCOOEHHOCTH Pa3BUTUA HALIMO-
HaJIbHOM A3BIKOBOM NONMUTHUKH.
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5.1. Paccenenne ITHMYECKHX IPYNI 1o Tepputopuu Kuras
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JUx. Huzam BoiaBUTaeT npeAnonoXkenyue 0 COOTBETCTBUM CTPYK-
TYPB \PEBHEKUTANICKOTO A3BIKA JUANTEKTUYECKOMY MOAXO0/Y, KOTO-
pmtét Guin peanusosas B aocckoit dumocodum u 6oee COOTHOCUTCH
¢ TeM, 4TO U3yyaeT KOMOMHATOPHAs IOTUKA, U CTPEMUTCA K JOCTHU-
KEHUIO 11yO0KOI KOCMUYECKOH CYIIHOCTH Beleil. BaKHbIM acrek-
TOM K/NACCMYECKOTO KMTAMCKOTO MUChMa IMPU3HAETCS CUHTAKCUYe-
UK NOBTOPAEMOCTD, KOTOPasA B HEKOTOPOJ CTereH! KOMIeHCUPYeT
orcyrcrame Mmopdonoruu, 4Todsl cienaTb CMHTAKCUMYECKMe OTHOIIe-
nun Gosee ouy TUMBIMU U ABHBIMU. IIPU M3yUeHUM NOTUYIECKUX OCO-
Gennocreit kutaickoro sa3pika K. Xap6cmaiiep nensbexHno u ecre-
CTRENNO paccMaTpuBaeT MX B TpaMMAaTUYeCKMX TEPMMHAX, ellje pa3
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HNOATBEPKAasA TOT beccropHbii PakT, YTO rpaMMaTMKa — 3TO TIepBOe
oTpaxkenue noruku B sispike. K. Xap6cMmaitep npuxogmnr K cefyommm
BBIBOJAM: 1) B K/TACCMYECKOM KMTAMCKOM A3bIKE HET HMKAKOi 0000t
KUTACKON NOTUKY; 2) TPajUIIMOHHbIE KUTANCKYIE AOKA3aTENbCTRA 60-
jlee IPOCTBL ¥ KPATKM IO cpaBHEHMIO Auanoramu IlnaTona, paccyxpe-
HMs He MCITONIb30BaMMCh mupoko B JipesHeM Kutae ana moctukenus
[JIABHBIX MCTHH; 3) CTPYKTYpa M NPUPOA KUTANCKOTO A3bIKA OTPAHM-
4yuBanu putopuky. Xapbcmaitep GopMynupyer o4eHb BaKHBII BCIIO-
MOJaTeNbHBII TE3NC O TOM, YTO ECTb TO/NbKO OfIHA I/TABHAA IIPMYMH He-
JOCTVDKEHHUA TOTMKOM TAKOTIO >Ke LJeHTPaZNbHOIO CTaTyca B KUTAMCKOM
TPagNLMM, KaK 3TO IPOM3OLIJIO B CPEAUIEMHOMOPCKOM KY/IBTYPHOM
apeasie, — KHIDKHas 3aMKHYTOCTbD.

5.2. Mu¢si JIpesHero Kuras

Kax ®ycu u Hioiiea cozdanu modeti

OueHb-0YeHD IaBHO, HE 3HAIO Y>K YeM, IPOBUHUNIKCD MTIOM Hepeq
HebecHbIM npasureneM [0it-xyanom — HedpurosbiM rocygapem. He-
CKONMbKO AHedt 3nunca Hedputosslit rocygaps, a IoToM NpUgyMal,
Kak oToMcTuTb uM. OH Benen Jlyxy setpa ®an-60 u [losenmuremo go-
kA FOi-1m cycTUTbCA HA 3€MIII0 M MOSHATH TaKyio 6yplo, 4TOOBI
BCe JOMa MI0fel IOBA/UTh, & IOTOM TaKOH TMBEHb YCTPOMUTD, YTOODI
BCA 3€M/IA HA TPU 1M IOA BOAY yIa. Jloayu 3aBONHOBANMCh U yCTpe-
MHUNCH K BBICOKMM MECTaM: T€, YTO Ha paBHMHAX >XWIH, HA JEePEBbA
B306panuce. KTo mor gymats, uto Berep 6ymeT AyTh BCce CBMpenei
U CBUpEIeit, a I0XK/b X/IeCTaTb Bce CM/IbHEE U cubHee. VI Tpex mHeik
He IIpoII/o, KaK 6e36pexxHas Boja 3anuia Bce KPYroM A0 TOpU30OHTa
M CKpbIIa oA co6oit mopeit.

Tak 4T0 >xe, Bce yTOHY/IU U [IpepBasca pop Yenoseveckuit? Her, oka-
3bIBaeTCA, He BCe MI0aM 1oy Bogoit nornbmm. Octanucy Gycu u ero ce-
cTpa Hwitsa, ux oguH 6eccMepTHBIT II3HBCAHD CIIAC, He Jal UM yTO-
HyTb. BoT Kak 910 6B1T0.

®ycn n Hwitsa 6111 paboTAmmmn, 5oO6pbIMM, BCTPETUTCA UM IO~
TOJHBII 4e/I0BEK — BCETHA ZaAyT 4TO-HMOYADb, moMoryt. O6 9ToM y3-
Has ofuH HebecHBbIiT beccmepTHBI. Ycnbixasn oH, uto Hedpurossiit ro-
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cymapb cobMpaeTcs OTAaTh MPUKA3 YTOMUTD BCEX MIOAEN, IPUHAT 00/UK
HuIero u cmyctunca B Mup mopeit. Ilogomen k Boporam foma ®ycu
u cTan npocuts nogaanue. Gycu u HioitBa roctenpummMHo IpUHAIN
€ro, KaK Bcerfa cBoux 6efjHbIX 6paTbeB IPUHUMAIN, JANA €My OfeXK-
IbI U JieHer. YBuzen 6ecCMEPTHBIA WSHbCAHD, YTO OHU U BIPABAY JO-
6pbie moau, u pemnn cnacti ux. OH oTAan uM cBo 6am6yKoByI0 Kop-
3MHY M CKa3a:

— Jlapio Bam 3Ty KOP3MHY, a BbI XPaHuTe ee XopouleHbko. Ecnu cny-
4UTCA MOTOM, 3a/1e3aitTe B Hee 06a — TOT7Ia He MOTOHETe.

Tonbko ®ycu B3An B PyKM KOP3UHY, KaK HUINMIL TOTHAC JKe UCYe3.
IMousinu @ycu u Hioita, 4T0 3T0 6511 CIyCTUBLUMIICA B MUP /mIOfei Gec-
CMEPTHBIIA, M MTOCHEIHO CTAM KIAHATHCA Aa Ha HeOO TOITIANBIBATS.

Hpouio HeCKONbKO He, U BIIpsAMb HacTynu noton. Pycu u Hioit-
Bil, TOMHA COBET ILIBHBCAHA, 3a6pamuch B NIETEHHYIO U3 6aMOyKa Kop-
AMHY B OIILIKM 110 pa3nuBLIelics Bofe. Boaa noasiManach Bce BBIle
w nbitne v 6ambyKoBas KOP3MHA MOZBIMA/IACh BCE BbILIE U BBILIE,
ROJ O1YCKIACh — M KOP3MHA OITyCKaslach, CJIOBHO JIOROYKA. A KOrja
nojm orerynmna, 6aMoykoBast KOp3uHa IETOHBKO ONYCTM/IACh HA 3€MITIO.
Mycu u Hioitsa Bbine3m u3 Hee, OIIAHYNUCE: ait-s1! Bo Beeit [Topunebec-
10# TONLKO OHM BABOEM, 6paT ¢ cecTpoit, M ocTamucs. Yto genarn? Cran
(hycu ¢ cecTpoit coBETOBATHCA: @ HE BbUTENIUTD JIU HaM JIIOZIEil U3 T/IMHBIL,
wroGu He NpepBarcsa pop, mopckoit Ha 3emie? O6pagoBanack Hioliea,
cornacunacs. Hakonanm omy IMHBL, 3aMECUH €€, TTIOIJIUB BOIBL, U IPU-
IUIUCD TETIUTD TIOZIENA.

KTto Mor 3HaTh, 4YTO TONBKO NPUMYTCA OHM 3a [JENO, KAK ABUTCA
k HUM Martymka-semna — UMy HAHHAH — U CKOXET CEPANTO:

— XoTuTe 4Y€N10BEYKOB U3 IINHH fAenarb? Her Huyero mpouse!
Jla TonbKO cpa3y BBl MHe YPOH HaHecIu. Beib BaM CKOJIBKO [JIMHBI
HAJIO, a I7le MHE CaMOJI [TIMHBI B3ATh, YTOOBI AMY, KOTOPYIO BBI BBIpOe-
Te, 3aceimartb? Her, pa3 y>x pemmnu npofiomkuTh poj MIOACKOI, JOK-
HbI BbL, OPAT ¢ CECTPOIL, CTATh MyXKeM U XKeHoi!

ITocne 3THX CNIOB HENPUATHO CTAJO Y HUX Ha cepaue. [la genats He-
4ero, NPUIITIOCh, KAK TOBOPUTCH, CAEP>KAB THEB a TIPOITIOTUB A3BIK, OT-
Ka3aTbCsA NOKA OT CBOUX HAMEPEHUIA.

Tonbko @ycu He 6POCUII MBICTIb O TOM, YTOOBI Ye/IOBEYECTBO BO3PO-
auThb. [lyman oH Tak, IPUKUABIBAJI 3TAK, BUAUT, XOTh M HE OYEHB-TO XO-
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pow coseT MaTyluku-3emnu, fla HU4ero pyroro He NpuayMaems.
W BOT opgHaXXAbl CKa3an OH 00 3TOM CBOel MIaJIIIelt cecTpuLe. YCIbl-
xazna HioitBa ero cnoBa, mokpacHena oT CThifia, CKanach BCA — HUYETO
He oTBeTuma. CeMb AHEH, CeMb HOYEN OHY TIPO TO TONKOBA/IN, a IOTOM
Hioita 1 rosoput Oycu:

— Ecnu Hy>XHO HaM cTaTb MY>KeM U >KeHOM, TaK 3TO HETPYHHO.
A nobery, a Tl goroH:AN. JOTOHUIID — MOXEHUMCH, He JOTOHUIIb —
HUYero He BBIMIET.

Pycu nogyman: «f Myxxunna, a oHa xxeHmuHa. Heyxxenu s He goro-
Hio eel». VI cornacuncs.

Bor nyctunuch onu 6exars. Hioitsa Bnepenn 6exnt, $ycu caagm no-
ronserT. Kro mor 3uars, uyto Hioitsa 6eraet Tak 6picTpo! ITycTunack oHa Bo-
Kpyr 6071b110it ropbl, Pycy 3a Heit BOKPYT FOPBI OGEXKaI, CeMb pa3 Topy
obexxan — Bce HUKAK CECTPY He JOTOHUT. BUaMT, yepenaxa BbIION3NA,
KUBHY/IA €MY 1 TOBOPUT: «Tbl B APYTYIO CTOPOHY €Iy, TOrAa JOrOHMUIIbY.

IToBepuyn @y B APYTYIO CTOPOHY M TYT >Ke cTONKHYCA ¢ Hioitsa, 06-
Hs ee. Tak BOT M IOTHAL.

A HwitBa cTpalllHO paccepAuiach Ha deperaxy 3a To, YTO OHa 3Ty
xurpocts Pycu mopckasana. Kak mHeT ee HOroit, Tak BeCh IaHIUPD €
u pasgasuna. Oycu nopymas: depenaxa MHe TIOMOTIa, a TENeEPb Y Hee
MIAHUMPD Pa3iaBlieH, AdXe IsiAeTh >kanko. Cobepy-Ka s ero mo Kycou-
kaM. Cran oH ob6nomku cobupathb U coctasun Bech nanuupb. He Bepu-
Te — B3IJTHUTE: U TIO Ceif IeHb Y Yepenaxy 1o AMHUAM Ha CTIMHE BUA-
HO, YTO ee MAHLUpb 13 06nomkoB cobpan! [Tounnun Pycu yepemnaxe
naHuups, xoten ¢ HiitBa cBappby cipasuts. Kto Mor 3uats, yro Hioit-
Ba ONATb He cornacurca!

— B TOT pas, — roBoput, — Tebe ueperiaxa NOMOITIA, 3TO HE B CYET.
Tasait eme pas cocTa3arbea. Bupnuis, skepHoBa nexar, 6epy Ha CIMHY
BEPXHUIl KaAMeHb, a 1 BO3bMY HIDKHMIA. 3aTalllMM UX Ha BEPUIMHY TON
60/1b1110/1 TOPBIL, @ IOTOM BHU3 CITYCTMM. EC/iy )kepHOBa BHU3Y OIATH
COEAVHATCA, TO Mbl TIOXKEHUMCHA, @ KOIU HET, TaK HUYEro He BHIJET.

B3Bamunu oHM Ha CIMHY TI0 XKEPHOBY U ITo71€3M K sepmuHe. Cy-
CTWIK OTTYAA BMecTe 06a XKepHOBa ¥ CaM¥ BIOTOHKY 33 HMMMU K ITOAHO-
XKMIO TOpbI Nodexany normsiaets. CKa3aTe ¥ TO yAMBUTEIBHO: 06 xep-
HOBa y IOZHOXXMsI TOPBI OAMH Ha ApyroMm nexar. Heuero 6b110 60nbiie
ckasatb Hioiiea. Tak u cTanm oHM My»XeM U >KeHO1.
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IIpowno nocne atoro cro pueir, u pogmma HiojtBa KOMOYEK Msca.
llocmMoTpen Ha nero ®ycu u paccrpounca. Cxparu HOXK ¥ 1aBaii py-
OUTh-KpOWMTH MACHOI KOMOK. VI BoT 4TO YEupyuTepHO, KAXKIBLA Ky-
COYEK MACA TYT e B U€NIOBEYKA NIPEBPATUICH, [[ocynTal ux Pycu —
postio cro yenosek B0, Ilosciony 6eraror, Topcropy NppIralT. OfHu
K peke nobexxanu, IPyTue Ha KepeBbs 3abpanmycy,. Tyt 6pat c cectpoit
W CTaIM MM GamMunMKM IPUTYMBIBATB: TeM, KTq g pexe nobexarn, pamu
(pamunuio Xa, uto 3nauuT Peka; Tem, k1O Ha lepcyuKOBbIE IEPEBDA 3a-
nes, - Tao, To ects Ilepcuk; Tem, Kto Ha CUBORy e, — /1N, 3HAUNUT Cnu-
na... Ho rem mecram, rae ux ocranbusie getu Noce/M/MUCh, oHM 1 da-
Munuu nojynmu. Tak BOT U BBILIO OTOM c1q damuIui. C tex mop
» HoanebGecHoit cHoBa pop, M0 CKol BO3POANCy.

Kax ®ycu naywun nmodeii pviby nosumov

Hocne Toro kak ®ycn BMecTe ¢ cecTpoit €O3na 111 yeNOBEIECTBO, JII0-
J¢H N eMsie IeHb OTO THA CTAHOBUIIOCDH BCe 60)1p1e. TOrHALIHME TIOOY
1€ (K IOXOXM HA HBIHEIHUX. B Te BpeMeng ye 3paiy 3eMIIeAeNs.
1y Tpi 1 10 10311HEs HOYM JTIOAM OXOTUITIC Ha IMKVX )KMBOTHBIX, €N
MX MHCO MM MX KPOBB. Mano y6sior 3B€pej; — eibl UM BIOBONb
He pocrianercs. COBCEM HUKOTO He YOBIOT — g yppoTaX MYCTO OyLeT.
Kay o 1 npemena nenerko 65110 K06bITS.

'!')’t W njIe/ BCE ITO, M HA AyLIE Y Hero ObIyo TspKKO. «ECN TaK Beer-
A# Bynier, mitoro mosieit yMmper ot ronona», — nyman oH. [Ipuxupsisan
TAK, PUKM/LIBAT SAK, TyMATT TPU IHA U TPU yoyy, A TAK U HE TIPU-
AyMan, xak GbiTh ¢ €0t 1A feTeit u BHYKOB. Hy yerpepTHIil A€HD IPU-
e on k pexe. bpopuT no 6epery, ymaer. Xonuy, xopul, BAPYT MORHSAN
FORORY — rasyib, 60mbiIOI, JKMPHBIN Kapn u3 Bogp; pITPBITMBAET, BBI-
COKO TaK nojipbiruBaet. TyT u BTopoit kapn BhinppirHY/l, 33 HUM Tpe-
TR, Cran Dycu nipucMaTpuBatbes. [opyman: (5o p e Kapmbl, Xup-
Hae, HORMa 1a ews, YeM I0x0?» Peirynyr on Tak u CITYCTUIICA K PeKe,
wT00m cxBaTuTh priGuHy. MHOTO Cyy He 3aTparyy, royiMal NpsAMO py-
KaMU Gonbinioro, xupHOTo xapna. Ouenb 06panopg nes LycH, yHec Kap-
14 JOMOR,

Yananu peru un snyxu ®ycu, uto on pbI6Y Nojipasr, Ipubexam 06-
panoBannne, cranm ¢ paccnpocamu npuUcTasyy,, A Pycu pasopsan
pmly na wactu 1 kaxapomy no KyCouky paspian, [Jorjpo6oBamm — mo-
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HpaBunocs. «Pa3 pbiba BKycHas1, faBaiiTe Tenephb ee IOBUTb, BOT 1 Oy-
JeT HaM NOACIopb»e», — ckasan Oycu.

Jletn u BHYKM €ro, KOHEYHO, COIZIACHMIUCh M TOTHAC nobexanu
K peke. [Tpo6piny TaM OT NONYAHA [0 BedYepa, ¥ ITOYTH KaKADIIA MOJi-
Marn 1o pbibuHe. A GbI/IM M TaKue, 4TO IIO TPY M JaKe TI0 YETHIPE UCXU-
TPUMIKCh CXBaTUTh. PagocTu mogeit He 6pino npenena. IIpunecnn onu
PpbIOy BOMOI ¥ C YIOBOMbCTBUEM Cherit. Pyc TOTYAC e MOC/1ad POHIIOB
€ IMMCbMOM K T€M CBOMM CBIHOBBAM M BHYKaM, KOTOPbIE KUIU B IPYTUX
MegTax, COBETYS UM TOXe PbIfy TOBUTb.

He npowmino u Tpex gHeit, Kak Bce ety U BHYKM Pycn HayInmuch
pb16y noBuTh. TONBKO, KaK TOBOPUTCSA, CO BCAKMM XOPOIIMM [€/IOM
MHoOro Mopoku. Ha TpeTnit genp aBuncA Hapb ApakoHOB JIyH-BaH
CO CBOMM IIEPBBIM MMHUCTPOM — UY€PENAXOii U 37bIM TOTTOCOM TOBO-
put Oycu:

— Kr0 Te6s 3Ban puiby noButh? BoH CKONBKO Bac, MOKEit, TaK BCexX
MOMX APAaKOHOBBIX CHIHOBeN U BHYKOB nepenosure! Hemenna 6pocs
3To meno!

Ho ®ycu He ucniyrancs cnos JlyH-BaHa, a CIIOKOMHO TaK, ¢ AOCTOMH-
CTBOM B CBOIO OYEPENb CIIPOCUTT €TO:

— Tsl He pa3pelnaellib HaM TOBUTH PbIOY, YTO K€ TOTMIA HAM €CTh?

— Yro BaM ecTh? A MHe Kakoe fieno? §l He pa3pemaio BaM pbiby 10-
BUTb! — cepanTo cKa3an JlyH-BaH.

— Jlagno! He paspeuraeuns 10BUTb pui6y, He 6yaem. Tonsko cMoTpy,
Heyero 6yfieT ecTb — CTaHeM BOJY TINTb, BCIO BOLY HOIYUCTYIO BBITIbEM,
BCE TBOM BOJAHbIE TBAPY NEPEROXHYT.

JIyH-BaH, BOOGILIE-TO IOBOPSI, MOXKET TOMbKO cT1abbix 06MaHbIBATD,
a cunbHbIx 6outcs. Yenbiman oH cnosa ®ycu, nepenyrancsa. Bapyr
®ycu, ero JeTH M BHYKM ¥ BIIPaBAYy BCIO BOAY BBIMBIOT, Yero fo6poro,
M caM He cnaceiubca! Bpoge 651 M cornaceH paspelmnuTs 04AM Phiby
JIOBUTD, Jja TPYAHO HA3aJ CBOM C/IOBa B3ATh. Kak rosopurcs, u suepen
UATY TSKENO, U Ha3a/ OTCTYIIUTD TPYAHO. Yepermaxa — ero nepeblit Mu-
HUCTP — TIOATION3/A K €T0 YXY, TUXOHBKO TaK IIENYeT:

— CMoTpuTe, TIOAM-TO 3TU pyKamu puib xsaTawoT. [TocTaBbre UM Ta-
KOE€ YC/IOBME: €CIIM OHM BCIO BOLY He BBINBIOT, IyCThb pbiby noBAT. Tomp-
KO He pa3peluasre TOBUTh ee PyKaMu. A 6e3 pyK OHM HUM OJHON pBIOBI
He oiMaoT. Tax 1 MOXHO 6yaeT U [PAaKOHbUX JleTeil ¥ BHYKOB COXpa-
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ItUTD, ¥ BAILY, TOCYAAPb-IPAKOH, X13Hb cOepeus. IycTs OHY BCe rmasa
y PeKM NpOrIAfAT — BOT XOpoio-1o Gyger!

Bricnyman JlyH-BaH cOBET Yepenaxu, ¥ IIOHpaBU/CA OH eMy. Pacxo-
XOTAJICA OH, MOBepHY/cA K Dycu U roBOpUT:

-~ Ecnu He BHIIIbeTe BOJY JOYNCTA, TO MOXeTe PHIOY TOBUTH.
Io TonbKO 3aIIOMHNTE OfHO yCTIOBME: He XBaTaTh priby pyxamu. Ecmu
COITIACHDI, HA TOM M TTOPEIUVM, 4TOOH 60siblile HU Y BAC, HU Y MEHS HU-
KAKKUX 06M11 He OBIIO.

(Dycu nogyman-rnopgyman u CorIacunics:

HNapno!

Jlyu-saH pemnsi, 4To €My yaanoch nposectu @ycu, u, pafocT-
1A, BMeCTe CO CBOMM MUHUCTPOM-4Yepenaxoi oTnpasuics obpar-
1o. A bycu Toxxe 3abpan cBOMX JieTeil ¥ BHYKOB M K cebe mourern. Bep-
1y/Cs JJOMOIA, CTAT AyMaTb, Kak 6e3 pyk pbiby moButs. [lyman Bech
netep, Ha pyroit jeHb 1o camoro obena Ayman — Bce HE MOT HUYero
upuaymars. [locne obena ynercs oH noj AEPeBOM, CTan B He6O 1is-
A€TH IA 1yMaTh.

Buamr, Mexnay JByMa BeTKaMu Iayk mayTuHy mreret. CreBa HUTD
IPOIYCTUT, ClipaBa HUTD TIPOJIEPHET, BOT M TOTOBA KPyr/as ceTh. 3a-
XOUMUA 1INy K CBOE €TI0, 0TOeXXa B YTOMOK, CIpATancs. Bckope neras-
e HoWL KOMAPUKK A MYXHM BCe B ceTh nonanu. Toraa TayK cro-
KOAND nes U3 CBOETO YrOIKa U IIPMHSTICA 3a efy.

A ‘I’ym. KOIJIa OH IJIAJeN, KaK MayK IjIe/I CBOIO CETh, BAPYT OCEHHU-
M, On noGexan B TOpbl, OTBICKA IMAHBI U CBUIT M3 HUX BepeBky. Ilo-
TOM, CNOBHO NAYK, IUIETYIIMIA TayTHHY, cAenan rpy6yio cetsb. ITocne
#rOro on ¢pybun aBe majaKy, CMACTEPUNI U3 HUX KPECTOBUHY, IIPUBH-
BAN K HeR ceTh, NOTOM NMpUJENan K KpeCTOBMHE IJIMHHBLI 1IEeCT, ¥ Bce
Guno roroso. O oTHEC cHACTb K peKe u 3a6pocui B BOTY. ®ycu cTo-
N i Bepery v TuXoHbKo >xaait. ITpomno HeMuoro Bpemenn, @ycu mo-
THNYR CeTh BBEPX — aii-A! — B CeTU TPembIXaJUCh U IPBITamu PHIODL.
Cioco6 aror 1 BnpaMb OKasanca yRauyHbIM. PoiObl momanocs B cetn
IYM fonviie, 4eM KOTa TOBUILDb €€ PYXaMu, U TIORSAM TeNEPb HE HYXK-
H0 Buino crosrs B Bogie. Oycu mepesan ceKpeT nueTeHus ceTei CBOUM
EMHONLAM 1 BIYKaM. U ¢ Tex mop Bce ero MOTOMKM 3HA/IH, KaK JIOBUTh
€0Thi0 pruBy, 1 1ic ncrbiThIBaMM GONbIlle HEXBATKY B efe. U 110 ceii ieHb
RIOM nowRT prily ceTamu,
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A JlyH-BaH, yBuges, 4o Pycu cTan 10BUTH ppIOY CETDIO, U3OIIET
3110601, MOTOMY YTO JIOAY Tenepb JOBWIN PHIOY, He XBaTadA ee pykKa-
mu. I]apb ApaKkoHOB pacKas/ics B CBOMX CIOBAX, HO 6paTh MX Ha3aj eMy
6b110 HeNoBKO: ele paccepaniub Pycu U ero CHIHOBEN U BHYKOB, a Te
U BIIPaBAY BO3bMYT [ja ¥ BHIIPIOT BCIO BOAY B peke. Cugut JIyH-BaH
B CBOeM JBOpLe, OeCHyeTcs, I71a3a ero 4yTb U3 OpOUT He BBIIE3AIOT.
TloToMy-TO MI0AM M CTa/MY PUCOBATD LAPA JPAKOHOB C BBITAPALIEHHBIMU
rnasaMy. A ero yeperiaxa-MMHUCTP, YBUAEB, YTO FOCYAAph TaK Pa3Boni-
HOBAJICA, PeIn/ia eie 4YTO-HUOYIb O/ Hero npuayMats. Passe morna
OHa 3HATb, YTO TOTLKO 3abepeTca oHa JIyH-BaHY Ha I/Ie40, IPUOIU3UTCA
K €T0 XY Jia pOT PacKpoeT, KaK Ljapb APAKOHOB YAapyUT €€ U OHa yrajeT
B TYWIEYHMUILY, HTO CTOUT nepep JlyH-BaHOM Ha crone. IlepepepHynach
yepernaxa B TyLIeYHMIIe Ba pPa3a U OKpacunach B 4epHblit seT. C Tex
IIOp Yeperiaxy YepHble-IIpedyepHble, 3TO BCe OTTOTO, YTO IIEPBOTO MUHU-
cTpa — 4epenaxy — JIyH-BaH TOrfa B TyIEYHULYy COPOCHIL.

Kax SAo douepeti 3amysxuc 6vidasan

Y rocynaps Slo 61710 fiBE Hovyepw, crapuras — IXyaH — IpUeMHasd,
Mnapman — Hwitnd — pogHaa. Obe cecTpbl KpaCMBBIMM BBIPOCIH,
YMOM APYTUX HPEBOCX0AAT. SIo oueHb MOOMI UX, KAKABIA pas, KOrAa
Slo otnparnsiicsa 06bedxaTh CBOY BrafieHNs, Ixyan u Hioiuu BMecTe
C OTLIOM €Xajn.

A xorpa flo cobpancs yctynuth cBoit npecton IllyHio, on pemmn
U godepeit oTAATH eMy B >keHbl. Helapom motoM rosopuiu: «/Ise goue-
pu Slo — nBe >xensl lllynsa». Y3Hanu geBylKy, 9To ux BmecTe 3a llyns
3aMy>X OTHAAYT, ¥ O4eHb 06pagoBamuch. Tonbko xeHa So oneyammmace.
Ona Bce fiymana, Kak 6bI Tak cfenars, 4To6bI ee pogHasa gous Hioitun
CTajia CTapuieil XX€HOiA, a npMeMHas — IJxyaH — Hanoxxuuueii. Tocy-
mapb flo HuKak Ha 3T0 He cornamancs. [Ipugyman oH Tpu 3agauu, 4T06
OIPEAENUTD, KTO U3 Jo4Yepeil TaTaHTINBEN, IIPOBOPHENA, YMHelN, — Ta
u 6yner rnasHoit. JlenaTe Heyero, IPUILIOCH )KeHe COrACUThCH.

ITepBas 3agaya 6bima — 6066 CBAPUTH.

Han fo xaxpoit pouepu MO JecATb 3epeH 60608, 1O MATH L3UHENH
xBopocTa. Kotopas nepsas crotoBur, Ta 1 nobegur.

Crapuas, 9xyaH, 3a MHOTO JIeT IPUBBIK/IA 00efl rOTOBUTS. [InecHy-
71a B KOT€/1 HEMHOTO BOJIbl, KAK TOBOPUTCA, BOAbI CTAKaH, a JpOB — Te-
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nera, IpoLIO COBCEM HEMHOIO BpeMeH!, 6005 CBapUITICH, @ XBOPOCT
ewe ocranca. Mnagmas, HioituH, Ha060poT cfenana, BOgbI B KOTEN
MHOFO Hanu/a, BOObl — MHOTO, POB — Maso, JpOBa CTOPEeNH, a BOAA
TaK 1 He 3akunena. Heuero u roBoputs, uto 60651 M BOBCe He CBapu-
nuceb. ’Kena fJo ¢ TpynoMm nepexecna 3To, ja cka3aTb He4ero.

Bropas 3ajaya — nmopomBel NPOCTEraTh.

Benen flo cBoeit >xeHe npuHecTH iBe NOAOLIBHI M ApaTBy. Jlam xax-
JI0# jouepy 110 NOAOIBE U MO KYCKy ApatBbl. KTO cKOpee mpocTera-
e — Ta u nobeguna.

Crapuiet, Ixyan, 4acTo HpUXOZNIOCh TyGIU IWUTD, A0 TPU-
BHIMIOE, CHOPORKY He 3anumardb. [Topesana ona fpaTBy Ha KOPOTKue
OTPEIKK, OJAUN KYCOK KOHUUTCH, BTOPOJ GepeT, ¥ MOAAHA He TPO-
O, IJLONIBA NPOMKTY, A TAK POBHO-POBHO, U KPacUBO, U NMpOY-
Ho. A Houn crana iunnod-Anviioi [paTteoi NpoumuBaTh, XIo-
NOTHO #710, A K JIPATBI TO U €710 B Y3€1KU 3aBA3bIBANACD, 32 MONAHA
W HOAOI K HE TIPONIKAA, [1a U TO, YTO MOMYYMIIOCh, — Hamepe-
KOCHK, CPeXKKH Pejikue, r1a3 He paayioT. focynaps fo Huuero He cka-
28/, # XCIW PA30IINIACD, CTATa BTAMHE IPUKUBIBATD, YTO ObI TaKOe
HPUAYMITH,

lepen rem kax gouepeit k Hlynio otnipaButs, Slo TpeThio 3ajady 3a-
Jn: koropas u3 novepeit 6prcTpee o ropsl JInmans, rae HlyHs sxun,
noGepercs, ta v nobegurt. Tyt xeHa So u BMemanace:

JIXyaH — cTapuias, eit IpMIMYHO Ha KOJIECHMIIE €XaTh, TPEX KO-
el supskeM, kpacuseit 6yget, Hioltun — miuapmas, et mpuamyHo
¥ 1A My/ie BEPXOM €XaTh, IyCTh OfHA OTIPAB/AETCSH, TAK IPOILE.

locynaps Slo, KOHE4HO, ITOHSATI, B 4eM TYT AENO, XOTell 610 ITOCTIOPUTD,
/Wl BpeMs OTNPAB/IATH JJOY€EPeit MPUILIO, He ycnen. [TycTb yx Tak enyT.

Ckaver HioliMH Ha caMKe My7a, Y3KMMM TPONIMHKAaMU BIIEper Crie-
HIUT, 2 cecTpa 3XyaH MeIUIEHHO Ha KonecHuile eneT. Jla BOT He3aja-
ua, npoexana Hioitnn nommyTu, Mynuia Bapyr >kepeOUTbCs HagyMaa.

— YT06 THI CROXMA, — paccepaunachk HioituH, — He BOBpeMA xe-
pebuuibcs, Takoe BaxKHOe Jieno u3-3a Tebs paccrpamBaeTcs, He byger
Gonbute y Tebs1 geTeHbILIeN!

[ToatoMy ¢ Tex mop y My/loB U He GbIBaeT meTeHbIEN. A MeCTO
10 HasbiBaeTca Jlon-swiinyns — JlepesHs, rae poguiIca MyIeHOK.
Ho aTo y>xe mocne ero Tak Ha3panu.
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A B 37O BpeMs DXyaH Ha cBO€l KOTIECHULIE NIOfIOCTIENa. IXYaH yBuje-
13, 4TO ¢ MJIAJUIEN CECTPOI TaKOe JIEN0 NMPUKIYUIOCH, TOTYAC XKeE CO-
I ¢ KonecHu1pl, B3siia HioinH 3a pyky u K cebe nocapuna, Tak OHM
BMecTe K lllyHio u noexanu.

A Ulynb ux 06eux B KEHBI B34/, HO HE CTas OfHY CTapuIei XeHOon
3BaTh, JPYIYI0O — MJIAALIEN, OHY —— JKEHOM, APYTYIO ~— HaNOXHUILIEI.
CecTpbl APYXXHO BceMu cuamy eMy nomoranu IlognebecHoit ynpas-
AIATh M MHOTO JO6pa MopAM clienanm.

>

Beccmepmnuutil aenuxuii Hlynv

Benukuit lllyup B fpeBHue BpeMeHa Obi1 O6PbIM Focyfapem.
TIpexxge 4yeM OH cell HA IIPECTO/, €ro HECKONbKO Pa3 IbITanNCh U3-
BECTH, HO KK/bI/l pa3 He MOITIN CKUTh CO CBETY.

Touyemy Benuxwuii lllyHs cTonpKo Tepnen? A geno 610 BOT B YeM.
Korna ero marb yMepra, ero c/enoii otell B3an B JOM HOBYIO xeHy. Ho-
Bas >KeHa ponuiIa cblHa, KoToporo Hassamm CsaH, To ecTs Cnon. Cax
6b11 OYeHb TOPABIM, JIOAY Tak U 3Bany ero — Canpao, Can lopabiil.
BbIpOC OH € YepHBIM CepAlieM: TONbKO U IyMaJl, Kak 6bl eMy Haj| MoAb-
MM CTaTh, Yy>k0e 106po 3axBaTuTh. YacTeHbKO OH C MaTEPHIO COBETO-
Basics, Kak 6s1 Illyns nssectu. Ilocnosmma rmacut: «Pa3 ectb Mauexa,
€CTb ¥ MIACBIHOK». A CTIENOl ero oTell HOMHbIA Kypak Oblm — BCKope
OH TIO TOJ >Ke ZOPOXKKe IIOIIEN, YTO M €r0 HOBAA XKEHa M €€ ChIH.

Bot ognaxkapl Madexa u rosopurt lllyHio:

— Ilynb, a Hlyns! CrMuikomM MHOIO HAac B JOMeE, a NOJIe COBCEM
kpoweynoe. Or/sAHy ThCs He yCleewb, Kak efia BcA Boima. Y pemn-
7V MBI C TBOMM OTLIOM: MAM-KA THl Ha ropy JIuiIaHb LleIMHY TOLBI-
Matb. CIIpaBuIIbCA 33 TPU FOfAa — BO3BpALIAlicA. A He CyMeellb...

He ycmena Mayexa JOTOBOPUTD, KaK cienoi otey Ulyna ctykuyn
HanKoi 03eMb M CEPAMTO CKa3an:

— He nonpiMewp uennHy — NoMupait Ha 4ysxbune!

Yenpiman Olynp 3TH €710Ba M MOHAJ, YTO CEMbA XOYET U3BECTU
ero: ropa /IumaHp OrpoMHas, pa3se 3a Tpu roga ee cramems? Off-
naxo Illyup Bce-Taku cornmacunica. A B gyme nogyman: «Ha semne
MIOAM YMUPAIOT C FO/IORY, HO HE CTYy4an0Cch, YTOObI yMUpasM OT yCcTa-
noctu». [Ipugerca nogstmMath ueauHy. Hago nanpsayp Bce cCumbl,
u toneko. Korga Ulyus cobpanca yxogutb, CAHBAO BBIBENT U3 XJI€-
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Ba 607pHOTO BOMA M Aan 6paTy CTOMaHHBIA N/IYT — ACHO, YTO XOTEN
Haspeguth lynio. Ho Hlyus He ckasam Hu cioBa, DOGHA CIOMaH-
HBIIT TIYT, MOTAHYN 3a c060i1 HOMBHOTO BONA ¥ yuIeN.

IMpuwen lynun k rope JInmwane, a TaM 1 K1049Ka Xopoiueit 3eM-
nu HeT. Bes ropa 3apocna kycrapuukom u 6yitnsimMu TpaBamu. Cma-
cTepun oH cebe y nopnoXuUs TOps HABeC U3 TPOCTHUKA, B3AT HOXK
¥ CTan cpesarh Kycrapiuuk aa Tpasy. [Tounnun nnyr, nogmeunn 601s-
Horo Bona. Mioro Mecsines Tak TPyAUACA, TOKA HaKOHeI, HPUHAT-
CA ICMILIO HAXQTD.

bonswe nonyroga npowno. Cuaut CAHBa0 JOMa, HUYETO He fe-
naer, Pemun xak-to K rope JInmaHb CXOAUTD, NOTIAAETH, Kak LHyHp
uenuny nogmmacr, Wer nmo gopore n gymaer: «Takaa orpoMHas
FOPQ, HABCPHNKA Ol U TPABMHKY He BhiIepHY/!». KTo 6b1 MoOr mOAY-
math, uto llynb yxe nonropst pacnaxan! Ha pacnaxanHoit 3emre ce-
Menn stocensn. 3naku BHIpOCTN 3enenble-npesenensle. [IlyHp kak pas
HEMAI0 Staxa, Korga 6par npumen. PAgocTHO cTarnm ero B 0M 3BaTh,
yromars. Yaujen Caapao, YTO CTOM BUHOM Jla 3aKYCKaMM YCTaB-
nEN, HENPUATHO CTAO Y HETO Ha fylie. Pa3-pas, cben Bce yroujeHue,
Jwoke crnen(o ne ckasan, yien.

Hpumen oMo, muio BRITAHYIOCh. MaTh ero cnpamusaer:

I'm o Takoit HeBecenblit?

CAIrhno cCpANTO MaTEPU paccKasaja BO BceX NOAPOOGHOCTAX,

WO 0N TaM, Ha rope JIumanp, Bujen. Mare cipammnsaer:
Uro renepb genares gyMaems?

Cannno noyecan ronosy, MOAYMAN U TOBOPUT:

Ectb Boixopn! Bee 3epHO, 4TO OH Ha rope cobepeT, Mbl oTbepeM.
A €My OCTaBMM COBCEM HEMHOTO, YTOOBI B jBa 1A OfUH Pa3 MIOECTb.
byneT nonynoxaslit OT ronoAa, TOrjga NOINALUM, KaK OH Aanblue na-
XaTb CTAHET.

Yenpimany ato cnenoit oten u Madexa u Benenu CAHDBAO Tak
u cpenatb. Ocenpio CAHDBAO Bce 3epHO, uTo lLllyHb cobpan, Memok
2 MeukoM, oMot nepeses, a lllyHI0 YyTb-4yTh 3epHa OCTABUIL
A lllynp no-npexuemy u3o Bcex cun Tpyautca. Benvkuit llyus Tpy-
JIMTbCA XOPOLIO YMET, € TIObMY MPUBETIUB GBI, YBUIUT, UTO HeNIO-
BCK X/101104€T, BCera NoMoxeT. IloroMy u B3pocrnble, u geTu — Bce
mobunu ero. V3 manbHux Kpaes Moau Ciofa nepe6upaTbcs CTam,
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c lilynem BmecTe xuT1hb. He Tak MHOTO BpeMeHy NpOMAO, AL —
3abpomeHHaA ropa JIuraHp B O>KMBJIEHHBI TOPOJ NPEBPATUIIACD,
IIyHio 3epHa He XBaTaeT — KTO €MY MEIIOK IPMHECET, KTO KOP3UHY.
IllyH10 1 He CbeCTb BCETO.

B ato Bpema u npusanuno Illyxio cuactoe. Ilapp fdo cocrapuncs,
BUAMT — JEBATb CHIHOBEN y HETO, a BC€ HEJOCTOMHbIE, C BENMUKUMMU
HenaMu He CIPaBATCA. Basn OH IBYX cBOMX fouepeit, IxyaH u Hioit-
MH, ¥ OTIIPAaBMJICA BMECTE C HUMU B NIy Th, KEHNXA UM UCKaTh. XO-
Ten, HaitTu Jo6pOeTeNbHOTO M CIOCOGHOTO 3ATA, 4T06 ynpasneHue
CTpaHOM €My NepeNaThb.

U Bot gobpancs flo go ropst JInmaue. Pasysnan sce npo Ulyns,
a IIOTOM I103BaJI €r0 CaMOTO M CTaj O BeNukux fgenax IlogHe6ecHOM
paccrpammBats. MHoro ropopun Illyns, Xopouro Ha Bce BOIPOCH OT-
Bedan. OueHb oH rocygapio o nonpaswuiacs. Pemmn fo, yro llyns —
CaMBblil TOAXOAAIMI AN HETO YeIOBeK, M OTAAN eMy B >keHsl obeux
csoux gouepeir. Tyt xe u cBapbby cnpasumu. Cam Slo gomoii oTnpa-
BMJICSA, YTOOBI ¢ TPAXXAAHCKMMM Y BOEHHBIMM CAHOBHMKAMU O Nepesia-
ye CBOEr0 TPOHa IOCOBEUIaThCA, a fouepeii ¢ [llynem BmMecTte mocenmi.

Csanpao ycnplxaa 9Ty HOBOCTh M Jaxke 3ybamu 3ackpumen. Jy-
MaJ TakK, AyMan 3JaK, IpuAyMan-Taky XuTpselit nnaH. llo3san csoio
MaTh M CTan €il Ha YXO YTO-TO HalIeNThiBaTh. A MaTb, HE HOXKIAB-
much, noka CAHDAO JOTOBOPUT, FONOBON 3aKMBaia, TOPOIMTD ChiHA
cTana, Y7065l CKOpeil me.

CAHBa0o €O BCeX HOT noMmyanca K rope Jimmans. ITogouren
x IIIyHI0 M1 y4acTINBO TaK TOBOPUT:

— Bparewn, yctan Tsi TYT enuHy nogeiMats. Ham Bcem 6e3 Teba
noxo. Kusnbp ceituac nyqure ctana. MaTp ¢ OTHOM IOCHARM MeHA,
4TOOBI A Tebs JoMoit nmpusen. LiennHy Tenepp MOXKHO M He pacra-
XMBaTh.

Csanpao He CTal JOXuAAaThcs, noka lilyns emy orBerut, 6pocunca
B oM 6para, cran ero Bemu cobupare. A IllyHp, y3HaB, 4TO Madyexa
M oTel; Bezienu 6paTy ero [OMOI NPUBECTH, PEIUNIL, YTO T€ U BIPAMb
nogo6penu. PagoctHo cobpan Bce BelN U CO CBOMMMU XXeHaMu OXy-
ad u Hioitun B o6parHsiit nyTs otnpasuics. Hapon, 4yTo Ha rope JTu-
IIaHb NOCenwIcA, Hukak ¢ Bemukum IllyHem paccTaTtbcA He MOT, TOM-
TI0J1 [la/IeKO-Ja7IEKO MPOBOXKATDh €70 OTIPaBUICH.
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Korga Illyus Bowen B oM, c/ienoi oTel; U Mayexa MPUTBOPUTIVCS,
4TO O4YeHb eMy 06PajIOBaIUCD, JOCTAIM XOPOILETO BUHA, BKYCHBIX 3a-
KYCOK, 4T06bI yrocTUTh ero. Kpome Toro, ele eMy ¢ )keHaMu OTHeNb-
HbIit JOMUK Bbiieinnu. Ha gpyroit geHb paHO YTPOM, TONBKO-TO/Mb-
KO no3asTpakaTtb ycnenu, Mayexa u ropoput llyHio:

— He 311410, ¢ yero 6b1 3TO, BOAA B KOIOAIE HEBKYCHOM cTasa. 3Ha-
ey nocnosuuy: «lIpouncTuinp Konopew Tpu pasa, M BOZA BKYCHOI
craners. Hago 661 nounctuts konogeu. Illyns cormacuncs, ToTyac B3sn
MOTBITY, IIPUXBATHJI KOP3UHY U CTaJT CIIycKaTbcA B Komogel. A CsaHb-
00, KAK YBU/Ie/1, YTO CTapiIumit 6paT B KO/IOAEL, MoJIe3, TYT XKe CTal Npu-
rOTOBAEHHbDIE 3apaHee KAMHM U Yepenuily B Konoznel 6pocath, Bech
Konofen, u 3aBanu. Jla eme B3s/1 iBe KOP3UHbI ITIMHBL, CBEPXY BCe 3a-
Muaan u Horamu yrpambosan. IToToM Beceno k gomy 6para nobexann.
Bexur u tymaer: «BoT noBesno, Tenepp 06e HEBECTKM-KPacaBUIIbI MOM,
JW el TOrO TISAM M TocyAapeM cTaHy». Yem 607bite oH 0 TOM Ayma,
TEM Cane y 1ero Ha cepue ctaHosunock. [ogomen k gsepam llywns,
w1y qBeph — nmak! — Kak cTykHer ero no ronose! OT HEOXKUAAHHO-
¢ Carnao HaB3HUYD yIas, rasamMu B He6o ycTaBuica. Mor i OH ay-
murh, wro u3 asepeit llynb soritnet! Yeupen llynp, yto CAHbao Ha 3eM-
ne NewuT, U ClpalmuBaert:

bpareu, gaBHo nu Tl npumen? YTo He 3axOpUIIb, MOYEMY
na aemie nexuwb? A Cannao npu suge llyna nognpeiruyn ¢ ucmy-
Ity BCKOYMII C 3eMIIU U, JAXKe ITUHY ¢ cebA He CTPAXHYB, Opocuics Ha-
yreK.

Kak e 3To npousomno? OkaspiBaercs, 6or MectHoctu Ty-gu
yauan, yro Canbao sagyman nory6uts Ilynsa, u xorga IlyHs cy-
CTWICA B KOJIOfELl, OH €T0 IOJ, 3eMJIeii BBIBENL M JJOMOI IPOBOAWII.
A Csibao pemns, 4To OH cpenb 6ea JHA NPUBUAEHME BCTPETUIL
He ynanca ator nnan CAHDao, OH NPUAYMAT APYroit. Beimyyuun ceoun
MNOJIENRCKME ITTa3KU M TOBOPUT OTIIY C MAaTEpPbIO:

— He napaiite gyxoM! YTOnuTh €ro He yAanoch, Tak OrHeM
¢ro coxxem! am, MaTh, MO30BY €ro, NyCcTh OTEIll €My CKaXerT,
wro y am6apa Kpbila NpOXyAMIAchk, Haflo, MOJI, IEPEKPHITD ee.
‘Tonuko oH Ha KpbInIy 3a7e3eT, Mbl TeCTHULY y6epeM, BHU3Y OrOHb
PRIOXOKEM, XBOPOCT BOKPYT capas packupiaeM, NOTIALUM, Kyfia OH
yOexur!
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Ycnpiman cnemnoit otew, uro IllyHI0 cMepTh B OrHe YyrOTOBaHa,
crepBa He MOr TaKoe BbIHECTH, AONTO pTa He packpbiBan. Ho Canb-
a0 M )KEHa TaK Ha HETO HACeJIM, YTO OH B KOHIle KOHL[OB COT/IACUIICA.

Ha gpyroit nens, kak Tonpko lllyHb Ha KpbIIy MOAHANCA, BHU-
3y niamMA 3aHAn0ch. 3ameranca lllyHs, a Bosne Hero prKe6OPOADI
cTapel 0Ka3ajcs, Belel eMy I71a3a 3aKMypuThb. 3axmypunca llyus,
a cTapell MOGHA €ro 3a LIMBOPOT U JIETKO NepeHec 0O6paTHO K HeMy
B KOMHaTy. 9TOT ppbke60opofiblit cTapell, 0KasblBaeTcsA, ObUI yX OTHA
Xo-1maRb. Y3Han oH, 4o IllyHio rpo3ut >xecTokas rubenb, u mocre-
mih cracats ero.

A Canbpao, Mauexa M clenoy oTer BTpoeM y ambapa CTOAT, I/if-
AAT, KAK OTOHb BCe CU/IbHEE pasropaeTcsA, BMUT Bech aMbap cranu-
no poTna. Pemnnu ouu, 9410 y>K Ha 3T10T pa3 lllynio He ynanocs cna-
CTHCB, ¥ ObLIM OueHb JOBONbHBL. CAHBao nobexan B KOMHATy Opara,
AyMan C HeBECTKaMU MOPOJHUTLCA, HE OXKMJAI, 4TO ABepb y lllyHa
6yaer nnotHo npukpeita. [logbexan x Heit CAHDAO, U30 BCEX CUT
KaK TOJKHeT — OuH-0aH! - MOCKONB3HYNCA U ymaj, Ha cobaybem
AepbMe pacTAHYACH, Ha N6y MMIUKY ¢ TYcHHBIA 306 Habun. A IlyHs
YC/IBIXAJI I0YM Yy iBEPEI, BRITTIAHYI, BUAUT — CAHBAO IEKMUT, Kano0-
HO cToHeT. bpocunca Illyus ero nopbiMaTh. IlogbIMaeT u TOBOPUT:

— Dbparen npuuien, BOoT 1 XopouIo, 3a4eM >ke TONbKO Cpa3y 3eM-
Hbi€ TOKTOHBI O1TH?

ITospan lllyns cBoux xeH IxyaH u Hioiiun, Benen BuHa u 3aKy-
COK IIpMHecTH, 6para yromars, A Canpao ysupgan LyHs, usymmn-
cs1, epemyrancs, CThIL €T0 My4uT, 3106a cHepaert. [logHANCA ¢ 3eM-
M, GaKe He OTPAXHYICA, MOCKOpeit HayTeK Opocunca. Bbexan on
B IOM, a MaTb ¥ CIIPAIINBaeT:

— CBIHOK, THI 4TO Tak 6bICTPO BepHyncA? Bee nu B mopaake?

A Canpao 3annakan:

— Kakoe tam B nopapke!

¥ pacckasan Marepu Bce, UTO CIY4IMWIOCh, A MaTh co 31060it 1 ro-
Boput: — YUT06 emy 6amKy oTpy6OuIM, HeNMb3sA €ro XKUBBIM OCTAB-
nate! Ckopeit emse 4TO-HuOYAb IpUAyMaii!

CeepkHyn CAHDAO XUTPBIMHU ITTa3KaMU U TOBOPUT:

— Tak cnemaem: s ero saBTpa 1Mo30BY K cebe BUHA BBIIUTD, & CTON
10337y KOMHATHl IOCTABIII0, B IIPUCTPOIiKe, rae Konogew, S komoger
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UBCPXY IMHOBKOU IPUKPOIO, Ha MTHOBKY CTY/I IIOCTABIIIO M CKAXY €MY,
9r00Bl OH 1A TOT CTY/N CeM. A MOJ, CTYIOM-TO ABIPa, KaK OH CAfeT, TaK
B Konogel, u nposanutca. Tyt Mst gbipy u 3aBanuM. [lornagum, cmo-
KCT /11 OH ONATDH BHIOpaThcs. Marb 06pagoBsanacs, 3arapaTopunia:

Togurca, rogurca! Tak u caenaem!

Ha npyroit gens llyHp cobpancs 6bu1o uaTu paboTath, a K HEMY
Cuirbao pberaet:

Lparew, oueHs s nepen To60i1 BuHOBAT. IToc/ioBUIIa TOBOPUT:
«Kotn crioTeikaeTcs, YenoBek omubaercsa». HaTBopunyu Mbl fer, BOT
W ¥ upuinen nepen T060¥ U3BMHUTHCS, NPOIEHUS IPOCUTh. MaTb
¢« OTI[OM BUHA [a 3aKYCOK IPUTOTOBUIIN, 30BYT Tebs, bpaTel], mocu-
ACTH ¢ HUMMU 33 YTOIEHUEM.

Hiporosopus oH Tak, pyKM Ha IPYRY CTOXKUJI, TIOK/IOH COBEPILMIL.
A lllyuns or npupoast Fo6psIit 6BIT, yCIbIXa/ OH TAaKKe C/IOBA, He CTal
AONYO {yMaTh, PASOCTHO, Beceno ¢ 6paToM OTIPaBUIICA.

Yuupunu mavexa u oren, uro UlyHp uaet, HaBcTpedy mocmne-
WMNWAY. Jlnvunnie peuu ToBOPAT, KOPOTKUE pedU MPOU3HOCAT, TI0-
@onn x Ciny suikaseiBaT. ITotoM ycaxusats llyns nosenu. OxHO
MOCTO eMy YCTYNAWT, APYroe, BCE HOPOBAT, YT06 OH Ha TOT CTYII,
1O 1) konojuem cronT, cen. IIlyHb Bee CTeCHANCA CagUThCA, TPUXK-
Al OTKIIMBANCA, [BAXABL ApYTUM MecTo yctynan. Tyt Canpao
He whjtepkan, uyTh He B3opBanca. IlogMUrHyn on marepu, u B3f-
nu onu lilyus 3a pyku fa cunoi Ha 1ot ctyn ycagunu. Ckasarp
W TO CTPAIO: YCamUTb YCAIMIIY, @ CTY CTOUT cebe KPenKo Ha KO-
HOACINON Jibipe U He TPOBaIMBaeTCA.

Crawnao suaut, yto HUIyHb CIOKOTHO, POBHEXOHBKO Ha CTyne
CHANT, KOK 111 B 4eM He OBIBAO, U CepALe Y Hero IMPAMO BONAbI-
pamu nomno. Cmorput Ha Hlynsa, HMYero NOHATh He MOXeET. Bhi-
TRHYN ON TOIZA HOTY MOJ, CTOJIOM, MPUIIOAHAN JIETOHDKO LIMHOBKY,
R HOJt UHHOBKOI-TO APAKOHDS IONI0Ba BETMYNHOIM C Mepy [ 3epHa.
Or crpaxa y CAnpao U3 Tpex MyuI-XyHb iBe CPa3y OT/IeTeNN, U3 CeMU
AYUI-#O HATH 1Y yHeTenu. bpocucs oH Ha 3eMIII0 [ja TaK MON3KOM
¥4 KOMHATB # yron3. MaTh ero He MOHANA, YTO CAYYUIOCH, U BCIE],
an 1um Bribexana.

A wro Ha ator pa3 nponsounto? OKa3biBaeTCs, KOrga OHU KOTOAEIL
IWHHOBKOR HAaKPbIIK, UAPb APAaKOHOB JIYH-BaH y3HA/, YTO OHM ONIATD

169



Ilfynsa usBecTu 3agyManu, ¥ CBOIO FOJIOBY IO LIMHOBKY MOJCTABUIIL.
ITotomy-10 Benuxuit lllynp B Ko/104€n 1 He IPOBaMMICAH.

ITocne atoro cnyvas CAHDAO U €0 MaTh NOHAIN, 4TO llyna um
He 3aryOuTh, M HEe OCMENUBAMUCH OOJblIe BPEAUTH eMY. A TIOTOM,
korga lllyns cTan rocygapeM, OH HUYYTh OOUZABI HE TAaW, A IOCHAN
nopeit, 4Tob ero cienoro orua, Mauexy u CaHbao K HeMy NIPUBENH,
pa emie gan CAHBAO YUHOBHUYBIO JOMKHOCTD.

N 5.3. Hayunsie pa6oTsI mo aTHONMHIBUCTUKe Kuras
Yu Ning
CHINESE CONCEPTUALIZATION OF THE HEART AND
ITS CULTURAL CONTEXT IMPLICATIONS FOR SECOND
LANGUAGE LEARNING?*

From the perspective of cultural linguistics, this study investigates (a)
the Chinese conceptualization of the heart, based on a linguistic anal-
ysis, and (b) the cultural context for this conceptualization, based on
a survey of ancient Chinese philosophy and traditional Chinese medi-
cine. As found, the heart-mind dichotomy traditionally held by West-
ern cultures does not exist in traditional Chinese culture, which regards
the heart as the thinking and behavior guiding organ, as well as the or-
gan that stores feelings and emotions. It then discusses the importance
of studying cultural conceptualization, including conceptual metaphor,
behind linguistic expression in the context of second language learning
and teaching. Such study should facilitate the acquisition of conceptual
Z uency and metaphorical competence of the L2 learner.

1. Introduction

Cultural linguistics, with a broad interest in language and cul-
ture, maintains that language is a cultural form, and that conceptu-
alizations underlying language and language use are largely formed
or informed by cultural systems. It studies language in its social and
cultural context, paying special attention to cultural schemas and cul-
tural models that shape language evolution and govern language use

3 Applied Cultural Linguistics. Implicatims for second language learning and
intercultural communication. Amsterdam / Philadelphia, 2007. p 65-86.
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(Palmer 1996, Sharifian 2002, 2003). Incorporating the major con-
cerns of cultural linguisties, cognitive linguistics can gain a more
halnnced view ol culture and body that should benefit its systemat-
Je study ol language as a window into human cognition that is both
ombaodied nnd enculturated.

Conceptuanfizations are distributed across the minds in a cultur-
al group, representing cognition at the cultural level (Sharifian 2003).
In puper studies the Chinese conceptualization of the heart, which rep-
rosents a fundamental difference between Chinese and Western cultures.
Waostern cultures maintain a binary contrast between the heart and the
mind. The mind is the place for thoughts and ideas whereas the heart
I8 the sent of emotions and feelings®'.

(1) u. the organ inside the body of human beings and other higher
anlmaly that gives impetus to the circulation of blood. e heart of a hu-
man bolng, is in the center, a little to the left side, of the thoracic cavi-
ty. with the shape of a circular cone and the size of one’s own first. In-
slde the heart there are four cavities, of which the upper two are called
Mrumn and the lower two called ventricles. The diastoles and systoles
of the atrlums and ventricles circulate blood to all parts of the body. The
hourt In also called «the heart organy.

b, wsunlly also refers to the organ for thinking, and to thoughts, emo-
tHonw, ete.

Obviously, (1a) is more of a scientific definition of the «physical
heart» while (1b) represents more of a cultural conception of the «men-
tal henrty. According to a popular Chinese-English dictionary (Wei
1998), the word xin is given these two English senses supposed to be
equivalent to (1a) and (1b): (a) «the heart»; and (b) «heart; mind».
That is, the Chinese word xin ‘heart’ also includes what is described
an «mind» in English. The present study first investigates (a) the Chi-
nese conceptualization of the heart, based on an analysis of linguistic

R ————————
Y However, this distinction between the heart and the mind does not
exixt In traditional Chinese culture. The general conception of the heart
{n Chinese culture is reflected in the senses attached to the word xin ()
*heart’ in the Chinese language. Given in (1) is the translation (my own)
of the first two senses listed under xin ‘heart’ in one of the most popular
Chinese dictionaries (L{i and Ding 1996: 1397).
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evidence, and (b) the cultural context in which the Chinese conceptu-
alization of the heart was born, based on a survey of ancient Chinese
philosophy and traditional Chinese medicine. The emphasis is placed
on the fact that the Chinese heart is conceptualized as the combination
of «heart» and «mind» as they are understood in English. Finally, it dis-
cusses the importance of cultural conceptualization, including concep-
tual metaphor in second language and teaching.

2. Heart in the Chinese language

n the Chinese language, the word xin that primarily denotes the
heart organ refers to it as the seat of thought and feeling, and by meton-
ymy container for contained it also refers to one’s thoughts and feelings.

As will be shown, the heart, while related to all emotional and mental
states and processes, is often conceptualized as a container or a location,
namely, the image-schemas of either three-dimensional or two-di-men-
sional containment. For instance, Chinese has the following compound
words referring to «hearty», or more exactly «heart-mind», and related
concepts:

(2) a. L2 [Bxin-fang (heart-house/room) ‘heart; interior of heart’

b. ‘(>Blxin-jian (heart-room/inside) ‘in the heart; at heart; in the
mind’

c. ‘L Exin-wo (heart-nest) ‘heart; deep down in one’s heart’

d. .{>Hxin-tian (heart-—eld) ‘heart; intention’

e. Lo #hixin-di (heart-land) ‘heart; mind; character; moral nature’

In (2a) and (2b) the heart is a «house» or «room», which is a spe-
cial kind of container, a dwelling place for humans. In (2c) the heart
is a «nesty», the dwelling place for birds, for instance. As the following
sentential examples show, the heart is indeed the «dwelling place» for

32 This binary contrast was not so clear, however, in the Old and Middle
English periods. According to the Shorter Oxford English Dictionary
on Historical Principles (2002, 5th ed.), for instance, the English heart
was regarded in those periods as the seat of both feeling and thought,
where one’s purpose, inclination, desire, courage, spirit, soul, disposition,
temperament, etc. reside.It is very interesting that the heart conceptualized
and characterized as such is very alike to the Chinese xin ‘heart’ See, also,
Wierzbicka (1992: Ch. 1) for discussions of such English concepts as soul,
mind,and heart, as well as similar concepts in other languages.
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thoughty and feelings. These and all the following sentential examples
contaln, In thelr word by-word glosses, a few abbreviations:

Cl=clussitier, dur duration, mod=modifier, per=perfective, and
pri—particle,

(h o V%O B

Yhvaue dang  xin-fang.

joy wave (in) heart-house/room

*Joy rippled in the heart.’

b WWRNLET, %ERNBREM—ERELH.,

Jin cheng i nian le, xiangqin-men de
enter city several years per fellow-villagers mod
zhutuo ta yizhi i zai xin-jian.

advice he always remember in heart-room/inside

*Having lived in the city for several years, he always bears in mind
(it in

the heart room or inside his heart) the fellow villagers’ advice.’

(UK PIRVRIUE E IOy : Spv - B A A

Tir  divi-ci ba tao xin-wo de hua  dou he first
time prt scoop heart-nest mod words all the

he ta shuo-le.

to her say-per

‘Ior the first time he told her all his innermost thoughts and feel-
Ings (lit.

he said to her all the words scooped out of his heart-nest). ’

Iixample (3a) evokes the image of the emotion of joy, conceptualized
as o liquid, «rockingy» gently inside the heart-house. While this exam-
ple has to do with the emotion of happiness, the Chinese «heart» is ac-
tually linked to various emotions and is the most recurrent of all body
puarts in conventionalized emotion expressions (see Yu 2002: 358-359).
In linguistic phenomenon, as will be shown in the next section, relects
the claim in Chinese philosophy and medicine that the heart, as mas-
ter of the zang-fu organs, governs the «spiritual light» (i.e., thoughts
and emotions). (3b) has to do with memory. When the advice is remem-
bored, it is actually stored inside the «heart-room». In (3¢), the words
wald wre all «scooped out of the heart-nest»: they express the «innermost
thoughts and feelings».
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As shown in the above examples, the heart is conceptualized
as a «house» or «room», and this «house» or «room» actually has a «door
with a «threshold», which is the entrance of the innermost of the self.

(4) a. 'L BExin-fei (heart-door leaf) ‘the door of one’s heart’

b. LrERxin-kan (heart-threshold) ‘the bottom of one’s heart’

Houses and rooms have doors for people to get in and out. Our hearts
also have doors for things to get in and out. When we want to accept
certain things, we open the door of our heart to let them in. When we
wany to keep certain things out we lock our heart’s door to prevent them
from entering. By the same token, we can open or shut the door of our
heart when we want to let the contents of our heart out or keep them in.

(5) a. BEBEROTBSHNOEE, mEiiF—l,

Wo yuanyi chang-kai ziji de xin-fei, xiang {ta

I willing widely-open self mod heart-door to her

qing-su yiqie.

pour-tell all

‘I’m willing to open the door of my heart widely, and pour out ev-
erything

(inside) to her.’Chapter 5.e Chinese conceptualization of the heart
and its cultural context

b. FFAAER R B RO L,

Ziziju-ju dou  shuo dao  wo xin-kanshang.

each-word each-sentence all said reach my heart-threshold on

‘Each word struck a chord in my heart (lit. Each word said reached
the threshold of my heart). ’

In (5a) the speaker is willing and eager to «pour out» his thoughts
and feelings that are stored inside his heart to someone he loves
or trusts. To do that, he of course has to «open the door of his heart»
rst. When the door of the heart is widely open, one’s innermost thoughts
and feelings stored inside are free to come out. at is, the speaker is ready
for a «heart-to-heart» talk. Example (5b) poses the image of recep-
tion, as opposed to that of production in (5a). is time the words some-
one has said are so appealing that they have found their way to the en-
trance of the listener’s heart, its «threshold». € words that have struck
the «threshold» of one’s heart have «touched» the innermost of one’s
self. Interestingly, in Chinese, a common way of describing those people
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who are ignoring what others say, by choice or not, is to say that words
nave entered one of their ears and come out of the other one. And those
who choose to ignore other people’s words are said to have taken oth-
ers’ words as «wind past their earsy (er-bian feng i X). In both
of these cases, other people’s words have never reached their heart.

As in (2d) and (2e) above, the heart is conceptualized as a two-dimen-
sional location, either as «a plot of field» or «a stretch of land». e «heart-
field», is apparently a soil metaphor that often appears in combination
with, for instance, the plant and water metaphors, which together fall
in the source domain of agriculture, as the examples in (6) illustrate.

(6) a. IR FIEREMRNOBE,

Wo ba huan-bao zhongzi bosa  zai tade
[ prt environment-protection seeds sowed at his
xin-tian li.

heart field in

‘I sowed the environment-protection seeds in his heart (lit. heart-
-eld).”’

b. AREIEENWUX, HEaRMLHAFTFHRENEFRE !

Youshi ta na duanzan de weixiao,
shen  hui sometimes she that transient mod smile really would ling
wode  xin-tian kai-chu

wennuan  de huaduo ne!

make my heart-field bloom-with warm mod flowers prt
‘Sometimes that transient smile of hers would really make my heart (lit.
heart-field) bloom with warm flowers!’

c. 1t AR BhARRBE — B X — W 1t 3t B0 A

Ta na wu-zhu de ganjue  yi bo you  yi
po

she that no-help mod feeling one wave again one wave

de yong jin wode  xin-tian.

mod surge into my heart-field

‘at hopeless feeling of hers surged wave after wave into my heart (lit.

heart-field). ’

In (6a), ideas or thoughts are «seeds», and to communicate ideas
or thoughts to other people, or to educate them, is to «sow the seedsy
into their «heart-field». e
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seeds sowed into the field will grow, blossom, and bear fruits, and
those fruits are

the «fruits» of earlier education. us, (6a) involves the following met-
aphorical

mappings and entailments:

Source Target

Sower > Educator

Seeds > Ideas/thoughts

§owing >  Communicating

Field > Heart of the educated

Expected harvest > Expected result

At this point, the «harvest» is still expected as its realization will de-
pend on many other factors: the quality of the soil in the field, the climat-
ic circumstances, continued cultivation, and so forth. Buddhism main-
tains that the heart stores the seeds of good and evil that would grow
under suitable circumstances, just like a field in which both crops and
weeds would grow. It is said that the Buddha taught the disciples that the
heart is a piece of land where you will get fruits in return for whatever
seeds you have sowed.

As in (6b), the heart is the seat of feelings or emotions. Happy and
warm feelings are «flowers» grown out of the «heart-field». In Chi-
nese, the idiom xin-huanu-fang COIERLIK (heart-flowers wildly-blos-
som) is a common metaphorical expression for the emotion of happiness
(see, also, Yu 1995). In this case, the cause for the instant bloom of the
«flowersy, i.e. the «transient smile of hers», is the much-needed «nour-
ishment» (say, sunshine, water, fertilizer) for the plants.

Example (6¢) describes the state of empathy, i.e., the sharing of one’s
feeling by another. Here, one person’s feeling of helplessness is the «wa-
ter» that «surges» into the «heart-field» of another person. It shows that
true understanding and sympathy are established upon the connection
of the two hearts through which feelings and thoughts in one person’s
heart can «flow» into that of another. is example involves the following
metaphorical mappings and entailments:

Source Target

Field » Heart

Water > Feeling
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Way of water moving - Way of feeling experienced

Force of water > Strength of feeling

Water flowing from one field into another > Empathy

'The metaphor here is structured by multiple image schemas, such
as containers,

link, force, and source-path-goal.

Here are some examples of the «heart-land» metaphor.

(7) a. «Fin e ORI R .

«Jing» shi xin-di zui-jia de Jfengguang.

«stillness/quiescencey is heart-land (’s) the-best mod scenery/land-
scape

‘«Quiescencey is the best scenery of the heart-land.’

b. MEBEENRF RN O,

Xianzai zui xuyao de shi qingjing nide
xin-di.

now most needed mod is cleanse your heart-land

‘Now what is needed most is to cleanse your heart (lit. heart-land). ’

c RUNRELHCOMFERD, BATLIBEREE T A,

Wo yiwei zhiyao ziji xin-di qing-bai,

[ thought as.long.as self heart-land clear-white

jiu keyi  bimianzhao-hai yu ren.

then can avoid do-harm to other-people

‘I thought as long as I maintained a clear and clean heart (lit.
my heart — land remains clear and pure), I could avoid doing harm
to others. The sentences in (7) exemplify (2e). As in (7a), a frame
of mind (a peaceful and quiet mind) is the «landscape» or «scenery»
of that «heart-land». This example reminds us of the traditional philo-
sophical view that the heart should remain «still» or «quiescent» so that
it can reflect the external reality accurately like still water or a mirror.
¢ metaphor here contains the following mappings:

Source Target

Land > Heart

Landscape > Mental state

Physical quiescence > Mental peace

Both (7b) and (7c¢) reflect the traditional view in ancient Chinese
philosophy that the heart is the locus of morality and moral character.
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To be moral and ethical means «to have a pure and clean heart». They
involve the following metaphorical mappings and entailments:

Source Target

Land » Heart

Heart > Locus of morality and moral character
Being moral > Heart-land being clean and white

Being immoral >  Heart-land being dirty and black

To become moral > To cleanse the heart-land

As shown by the above examples, the Chinese heart is the locus for
various mental states and activities. is observation is reinforced by the
following group of compounds containing xin ‘heart’:

(8) ail>»Exin-si (heart-think/thought) ‘thought; idea; thinking; state
of mind; mood’

b. {L>/&xin-nian (heart-think/idea) ‘thought; idea; intention; think-
ing; state of mind; mood’

c. ‘0 &xin-yuan (heart-hope/wish/desire) ‘cherished desire; aspira-
tion; wish; dream’

d. 2> Hixin-ji (heart-expect) ‘expectation; hope; wish; aspiration; in-
tention; purpose; mood’

e. ‘LMkxin-de (heart-obtain) ‘what one has learned from work, study, etc.’

In (8a) and (8b), as we can see, when people think, their heart thinks,
and thoughts, ideas, mood etc. are associated with the heart. People also
hope, wish, desire, and expect with their heart (8c, d); desire, aspiration,
hope, wish, expectation, and dream etc. come from the heart. Whatev-
er one learns is also obtained by one’s heart (8e). Given in (9) are some
sentential examples:

9) a. BAEREMAYLE,

Wo cai-bu-tou tade  xin-si.

[ guess-not-penetrate his heart-thought

‘I can’t read his mind (lit. his heart-thought) / I can’t figure out
what’s on his mind (lit. what’s his heart-thought). ’

b. fAJIE R T KRB OE.

Tadehua  shuo chu e dajia-de xin-nian.

his words say out per everyone’s heart-thought

‘His words expressed (lit. brought out) everyone’s thought.’

. BRMTHT RO —AELE,
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Zhe jiu Haoque-le wode yi-zhuang Xin-yuan.

this then fulfitl-per my one-cl heart-wish

iy serves to fulfill a cherished desire (lit. a heart-wish/desire)
of mine."d. XS ARNLE,

Zhe fuhe  renmin-de xin-yuan.

this accord-with people’s heart-wish

‘is accords with the aspirations (lit. heart-wishes) of the people.’

e. AR F I XWRXHOE.

Wo xiang tantan xuexi zhe-pian kewen de Xin-
de.

I want talk-about study this-cl text mod heart-obtain

‘I want to talk about what I have gained (lit. what my heart has ob-
tained) from studying this text.’

As in (9a), «reading people’s mind» is trying to figure out the thought
in their heart. People may have a common thought that they each keep
in their heart. e right articulation of that thought verbally will bring that
thought out of their heart (9b). People all have desires and aspirations
that they want to fulfill or satisfy, and these mental states and activities
again originate in the heart: they are what the heart wishes for (9¢, d).
Learning is a process of receiving knowledge by the heart-contain-
er. What one has learned from study is the knowledge obtained by and
stored in the heart (9¢). e above examples, all about mental activities, re-
flect the important difference across cultures: namely, in English, think-
ing is regarded as taking place in one’s mind associated with one’s head
or brain, whereas in Chinese it is traditionally conceptualized as taking
place in one’s heart. As I have observed elsewhere (Yu 2003b), how-
ever, in modern Chinese, tounao 3kfiX ‘head and brain’ can also mean
«mindy. It is where one’s thoughts and ideas are stored and one’s think-
ing takes place, as illustrated by the examples in (10) (from Yy 2003b).
Nevertheless, this usage is limited to modern Chinese in a relatively
small scope. On the other hand, the bulk of conventionalized expres-
sions, including compounds, idioms, and idiomatic sayings, demonstrate
that the heart, rather than the brain, is the locus for the «mind» as under-
stood in English (Yu 2003b).

(10) a. BAVEE BB LN,

Women yao  you lengjing de tou-nao.
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we should have cool mod head-brain

‘We should have a cool head (or, be sober-minded).

b. BAVRIZIEL IR IR BB R L &,

Women yinggai ba tou-naoli de cuowu Six-
iang  gqingchuchuqu.

we should prt head-brain in mod wrong ideas clear out

‘We should rid our minds of erroneous ideas.’

c. fB{b BRI A — A By 3K,

Jignghua  sixiang shufu zhe yixie  ren-de tou-nao.

stiffened ideas bind dur some people’s head-brain

‘An ossified way of thinking shackles some people’s minds.
(lit. Stiffened ideas are binding some people’s minds.) ’

In this section, it has become clear, through analysis of linguistic ev-
idence, that the Chinese heart is the combination of «heart» and «mind»
in the Western sense. It is where emotions and thoughts are stored, pro-
cessed, and manipulated. In the next section, I will cite evidence from
ancient Chinese philosophy and traditional Chinese medicine to show
that the linguistic evidence presented and analyzed in this section is ac-
tually embedded in its cultural context. Manifested linguistically, the
conceptualization of the Chinese heart is indeed a phenomenon at the
cultural level of cognition.

3. Heart in ancient Chinese philosophy and traditional Chinese med-
icine

Western philosophical tradition upholds the reason-emotion dichot-
omy, contrasting «the reasoning faculty (the mind) with the irrational,
base, physical desires and passions (the heart)», and to Western think-
ers beliefs and ideas come from the mind whereas the heart is the seat
of desires and emotions (Hansen 1992: 22). In ancient Chinese philos-
ophy, however, the heart is «the site of both affective and cognitive ac-
tivities» (Shun 1997: 48). In other words, the «heart» and the «mindy,
as known in English, are conceptualized as being one, the xin ‘heart’,
which houses thoughts and feelings, ideas and emotions.

Importantly, the Chinese philosophical conception of the heart dif-
fers from the Western one in that the heart is a thinking and reason-
ing organ. In Chinese thought, the heart distinguishes between right
and wrong, between good and bad, and thus guides action, conduct,
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and behavior (Hansen 1992). For instance, the famous ancient Confu-
cian philosopher, Mencius, asserted that the function of the heart organ
is to think, and a good sense of understanding and reasoning can only
be obtained through thinking (L2 BEME, ENEBZz, FEMNFE
t, (&1 -%HFL).

Clearly, the «distinction between ‘heart’ and ‘mind’ in the West-
ern sense does not exist in Chinese philosophy» (Lin 2001: 202).
at is why the Chinese term xin ‘heart’ is ofen glossed as «heart-mind»
or «heart/mind», as well as either «heart» or «mind», in English litera-
ture on Chinese philosophy (e.g., Chan 2002a, Hansen 1992, Shun 1997,
Slingerland 2003, Yearley 1990), by «taking into consideration both the
affective and cognitive concerns that the concept of xin encompasses»
(Chan 2002b: 42). As Hansen (1992: 20) points out, «¢ common trans-
lation of xin as heart-mind reflects the blending of belief and desire
(thought and feeling, ideas and emotions) into a single complex dispo-
sitional potential».

As «the most valuable part of the self», the heart is conceptualized
metaphorically as «the ruler of the other parts» (Slingerland 2003: 229).
For instance, another famous Confucian philosopher, Xunzi, employed
this heart/mind as ruler metaphor (see Slingerland 2003: 230-231)
when he argued that the heart is the ruler of the body and the master
of the spiritual light, who issues commands but does not receive com-
mands (‘{0E, BN, WAz EL, HSWERSS, A1
« fiE#ZF). While the Chinese heart is «the master of spiritual light»,
the «spirits», which refers to the totality of the mental aspect of a per-
son, are «treasuresy stored in the heart (L& 2.2 EML, #F L2 Fih

{3C-F JUSF) ). Apparently, the Chinese heart is conceptualized as the
locus of the mind, and as the thinking organ, a faculty given at birth.
us, Guanzi, a Daoist statesman and philosopher, asserted that a baby
in the mother’s womb will take shape in five months, and be born in ten
months: «After the birth, the eyes will see, the ears will hear, and the
heart will think» (F. AR, +HmE, £MBW , BW , OR

CEF-7KH) ). It is taken for granted that humans are born with the
heart to think, asmuch as with the eyes to see and the ears to hear.

In short, ancient Chinese philosophy held that the heart is the core
of cogni-tive structure, conceived of as having the capacity for logical
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reasoning, rational understanding, moral will, intuitive imagination, and
aesthetic feeling, unifying human will, desire, emotion, intuition, reason
and thought. It is «part of a holistic — comprehensive structure in which
all human faculties are unified and integrated»

(Lin 2001: 202).

Traditional Chinese medicine is a mixture of folk and scientific med-
icine with a history of several thousand years. In the study of human
body, it borrowed extensively from ancient Chinese philosophy, for in-
stange, its theories of yin-yang and five-elements, which are aimed to ex-
plain the formation and operation of the universe. isis because tradition-
al Chinese medicine shares the views of ancient

Chinese philosophy that nature and human correspond to each oth-
er and they are a unified one.

In Chinese medicine, the internal organs of the human body are di-
vided into two major classes. The five organs of primary importance
are called zang (B): liver, heart, spleen, lung, and kidney. Each of them
is matched with, and closely related to, an organ of secondary impor-
tance called fu (Jff): respectively, gallblad — der, small intestine, stom-
ach, large intestine, and bladder. An extra fu organ is called san
Jjiao ‘triple heater, i.e., the three visceral cavities housing the internal or-
gans’. According to the theory of yin-yang, all the zang organs belong
to yin, whereas all the fu organs belong to yang. According to the theo-
ry of five elements or five phases (wood, —re, earth, metal, and water),
liver and gallbladder belong to wood, heart and small intestine belong
to —re, spleen and stomach belong to earth, lung and large intestine be-
long to metal, and kidney and bladder belong to water.

In traditional Chinese medicine, while the heart is one of the elev-
en internal organs, its position among them is that of a «superior au-
thority». The heart is the grand master of the five zang and six fu, and
the house of spiritsy ({023, AW Z KT, Fihzirath,

{RHE « FBED ). So the heart, the «central command» of all internal
organs, coordinates their functions, and stores spirits, which include
all mental activities and emotional states. That is why it has received
much attention from those interested in the study of Chinese medi-
cine (see, e.g., Claude Larre and Elisabeth Rochat de la Valliie 1991,
1992, 1995, 1996).
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Traditional Chinese medicine uses a government metaphor system
to define the internal organs of the human body (see, also, Wang et al.
1997, Yu 2003a). Ac cording to this metaphor system, «the heart holds the
o0Zce of monarch, whence the spiritual light emanatesy (0#, BXoH
th, #BAME, ( FEE s R2XMHIL) ). So, it is the «master of the
body» (L, —HZ2FE (EFEAT« LEEY ), as much as a king
~or emperor is the master of a nation. Functionally speaking, «the heart
governs the spiritual light» (:L»F+HER). Here, the «spiritual light» (shen
mingt8A), also simply called the «spirits» (shenf#), refers to conscious-
ness and mental vitality of a person. at is, as «the organ of emperory, the
heart controls all mental activities and psychological states: carrying out
thinking, storing memory, producing emotions, commanding will, govern-
ing perception, and evolving dreams (Wang et al. 1997: 181).

It is worth mentioning that, uniquely in traditional Chinese medicine,
the five zang organs are all related to mental functions. This is because
they produce and store essential elements of the body such as blood, qi,
fluid, essence, which are taken as the physical basis for mental vitality.
it is believed that the operations of the five zang organs result in men-
tal activities. The spirits, which include all mental activities, are class-
ied as five different types: shen (##), hun (38), po (#), yi (&), and zhi
(i&%). 2 It is claimed that the five different types of spirits are stored sep-
arately in the five zang organs, but commanded all by the heart as the
«grand mastery of the five zang and six fu.

Also according to traditional Chinese medicine, the five zang organs
produce five gi, which result in five emotions: anger (nu %), joy (xi &),
anxiety or overthinking (si/£), sorrow (bei?F), and fear (kongit).”

They are each classified with a zang organ: anger with the liver, joy
with the heart, anxiety with the spleen, sorrow with the lung, and fear
with the kidney. While these emotions arise from the functions of their
corresponding zang organs, their excessiveness will hurt each of them

33 The five types of mental activities (wushen FL7#) are collectively called
the «spiritual light» (shenmingf#87), or simply as the «spirits» (shen
#4). ere are varying ways of translating them into English. ey are ren-
dered respectively as «spirity, «ethereal soul», «corporeal/animal soul»,
«intention/purpose», and «will» in one way, and as «spirit», «mood»,
«souly, «idea/reSection», and «will» in another
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accordingly. For instance, sudden excessive joy can hurt the heart by
making the spirit inside unsteady or dispersed so that the person can
hardly concentrate on anything. However, because the heart is the
«governor» of all psychological states and mental activities, it reacts
to other emotions as well. Of all the internal organs, in fact, the heart
is the most sensitive to emotional changes.

This is because emotional changes, as is believed, originate in the
heart but aect other zang organs depending on their kinds. Thus, for ex-
ample, when anger stirs in the heart, it will affect the liver; when fear
shakes in the heart, it will affect the kidney. As Zhang Jingyue in the
Ming Dynasty argued:

The heart is the master of the zang-fu, commanding soul and mood,
and directing purpose and will.

Therefore, when sorrow moves in the heart, the lung will respond,
when overthinking moves in the heart, the spleen will respond, when
anger moves in the heart, the liver will respond, and when fear moves
in the heart, the kidney will respond.

That is why the gve emotions are operated only by the heart. ...
Wounds inéicted by emotions, although they each belong to one
of the five zang, if their causes are traced, they all come from the
heart.

(DA ZE, MESEMRM, HBEE, Wz TONEbR,
R F

MpRRI, 2z F oM, BT ONER, HPTLIFEMEL
AT

e ... fEkcts, REMERFRE, RREFTHUERMG
ﬁﬁﬁo — Eﬂ

REKBRE (HL) From Wang et al. 1997: 87)

Apparently, traditional Chinese medicine also conceptualizes the
heart as the «master» or «ruler» of the body, and as the locus of mental
activity. It actually adopted the view from ancient Chinese philosophy
(see Wang et al. 1997: 181). In the Ming and Qing dynasties, howev-
er, the functions of the brain as the organ for mental activities came to
be recognized. Today, the relationship between the heart and the brain
is still under debate in Chinese medicine (see Wang et al. 1997: 180—
182, 929-931). One view sees the brain as the house for mental ac-

184



tivitics, but the heart ultimately controls it by transporting blood to it.
A dierert view argues that the notion of «hearty in traditional Chinese
medicine cannot be equated to the heart organ. Instead, it is a combina-
tion of hveart and brain.

4. Ceonceptual luency and metaphorical competence in L2 context

Lang, uage reflects an underlying conceptual system constructed in its
cultural context. The underlying conceptual system, which is metaphor-
ical to a substantial degree, arises from the interplay of body and cul-
ture (Gibbs 1994, 1999, Lakoff and Johnson 1980, 1999). For instance,
in Chinese, some of the words with the connotation of importance con-
tain the body-part term referring to the heart:

(11 a. H.lzhong-xin (center-heart) ‘center; heart; core; hub; key’

b. £% sL» he-xin (core-heart) ‘core; nucleus; kernel; key’

c. & Lozhong-xin (weight-heart) ‘center of gravity; heart; core; fo-
cus’ These compound words are formed on a combination of conceptu-
al metaphors.

Other than sharing the importance is heart metaphor, they are each
based on another metaphor: importance is center/centrality for (11a),
importance is core (and the core, which is the center of a fruit, is import-
ant also because it has the potential for reproduction) for (11b), and im-
portance is weight for (11¢).

Note that most of the translated meanings given in English for (11)
should be taken metaphorically too, as in English phrases such as a cen-
tral issue (PRI, the core of leadership (T8N, the kernel
of a story (BFNILL), the heart of a matter (BB RN B ),
a key figure (B0 \#), etc.

It is obvious that the importance is heart metaphor, by which the
body-part term has extended to express the abstract concept of impor-
tance, has a bodily, experiential basis: the heart organ is the center of vi-
tal functions of the body. Nevertheless, it is the Chinese cultural model
that has, in this case, highlighted this common bodily experience and in-
terpreted it in such a way that makes explicit the connection between the
bodily organ of heart and the abstract concept of impor — tance. Such
a connection is made by choice, not by necessity. In the English phras-
es listed above, for instance, only the heart of a matter contains a paral-
lel bodily-based metaphor, whereas the core of leadership and the kernel
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of a story contain fruit metaphors. Even the heart of a matter has an al-
ternate: the core of a matter. That is why conventionalized metaphorical
expressions are said to be «culturally-loaded expressions» (Littlemore
2003: 273), and figurative language can serve as one of the main means
for the transmission of cultural beliefs and attitudes (Chare-ris-Black
2003, Littlemore 2003).

What especially interests me here is the study of cultural conceptual-
ization, including conceptual metaphor, behind linguistic expression in
thexcontext of second language learning and teaching, which has already
attracted attention of many researchers (e.g., Achard and Niemeier 2004,
Boers and Littlemore 2003, Cameron and Low 1999, Johnson and Rosa-
no 1993, Ponterotto 1994, Piitz et al. 2001a, 2001b). One’s first language,
together with its underlying conceptual structure, is acquired within one’s
own cultural system, but the learning of a second language involves con-
ceptual restructuring. That is, second language acquisition takes place
in the process of transforming info a new cultural system. The ideal sit-
uation is where the acquired conceptual structure underlying the target
language fits well into the new cultural system regardless of its deference
from, or similarity to, one’s own. This is, however, by no means easy.

As Danesi (1993, 1995, 1999) and Danesi and Mollica (1998) have
suggested, second language learners often demonstrate a lack of «con-
ceptual fluency» despite the fact that they may have achieved «verbal flu-
ency». Their nonnativeness is usually betrayed by the way in which they
«speak» with the formal structures of the target language but «think» in
terms of their native conceptual system. In other words, they typically
use target language words and structures as «carriers» of their own native
language concepts (Danesi 1993, 1995). This problem, as Danesi (1995:
6-7) argues, lies in students’ lack of «metaphorical competence» — par-
allel to grammatical competence and communicative or pragmatic compe-
tence — which «is closely linked to the ways in which a culture organizes
its world conceptually» (see, also, Littlemore 2001). Very often, their typ-
ical «over-literalness» reveals their inadequate access to «the metaphori-
cal structures inherent in the target language and culture» (Danesi 1995:
4). It is claimed that «to be conceptually fluent in a language is to know,
in large part, how that language ‘reflects’ or encodes concepts on the basis
of metaphorical reasoning», which «is by and large unconscious in native
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speakers» (Danesi 1995: 5). Y e programming of discourse in metaphor-
ical ways is a basic property of native speaker competence. The studies
reported show that, due to the absence of teaching metaphorical compe-
tence, the students «learned virtually no ‘new ways’ of thinking conceptu-
ally after three or four years of study in a classroom» (Danesi 1995: 12).
It is therefore suggested that conceptual fluency should be an objective
for second language teaching, through a curiculum based on «the notion
that metaphor is the organizing principle of common discourse» (Dane-
si 1995: 3), and aimed at reducing «conceptual interferences» from both
native and target conceptual systems (Danesi 1995: 16).

In a study of the extent to which typical classroom learners can
comprehend second language metaphors at various stages of learning,
Danesi (1993) found that their metaphorical competence was inade-
quate even at the level of comprehension (see, also, DeCunha 1993).
«The reason for this is not that they are incapable of learning met-
aphor, but most likely that they have never been exposed in formal
ways to the conceptual system of the target language» (Danesi 1993:
497). In another study of «metaphorical density» in second language
writing, Danesi (1993: 496—497) found that the compositions of this
kind show a high degree of «literalness» and the students «tended to
use conceptual metaphors that were alike in both languages» (see,
also, Feng 1997). That is, student-produced discourse texts seem to
follow a native-language conceptual flow that is «clothed» in target
language grammar and vocabulary. Danesi (1993: 498) concludes that
«if the research on metaphor is any indication of the significance of
metaphor to discourse, then there is no reason to believe that it will
constitute an impossible task to translate the findings on metaphor
into pedagogically usable insights and principles». Such a task starts
with a proposed research question: To what extent do the conceptual
domains of the native and target cultures overlap and contrast? In the
contrastive analysis so involved, interlanguage studies attempt to find
out what kinds of conceptual interferences come from the student’s
native conceptual system (interconceptual interference) and how much
coneeptual interference is generated by the target language itself (in-
traconceptual interference) (Danesi and Mollica 1998). In short, the
ventral objective of «conceptual fluency theory», according to Dane-
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si (1999: 16), «is to ensure that learners have access to the conceptu-
al structures inherent in the target language and culture in a system-
atic, sequential, and integrated fashion with other areas of language
learning». is theory underscores cultural variation and it views culture
as being «built on metaphor, since conceptual metaphors coalesce into
a system of meaning that holds together the entire network of associ-
ated meanings in the culture» (Danesi and Mollica 1998: 3).

In a Metaphor and Symbol special issue on «Cross-cultural Dif-
feremces in Conceptual Metaphor: Applied Linguistics Perspectives»
(Boers and Littlemore 2003), Boers (2003) points out that the general
advantage of applying the notion of conceptual metaphor in the context
of second language acquisition is that it offers motivation and coherence
to whole clusters of figurative expressions that may otherwise appear
to be arbitrary and unrelated. Without adapting the notion of conceptu-
al metaphor, teachers can at best point out cross-linguistic differences
at the level of individual expressions. Based on the studies reported in
the articles (Low 2003, Deignan 2003, Littlemore 2003, Charteris-Black
2003) that appear in the same special issue, Boers (2003: 232) outlines
three types of cross-cultural variation in metaphor usage:

(a) differences with regard to the particular source-target mappings that
have become conventional in the given cultures; (b) differences with regard
to value judgments associated with the source or target domains of shared
mappings; and (c) differences with regard to the degree of pervasiveness of
metaphor as such, as compared with other (rhetorical) figures.

Systematic comparison of conceptual metaphors along these lines
may lead to a better understanding of cross-cultural differences and sim-
ilarities, historically and/or currently, in conventional patterns of thought
and conceptualization.*

For instance, Boers (2000, 2004) demonstrates that conceptual meta-
phor awareness can help L2 learners expand and retain vocabulary. Csa-
bi (2004) shows that the meaning structure of polysemous words is mo-

3 Boers (2003: 236), therefore, concludes: If language is an integral
part of culture, and if culture is expressed (albeit indirectly) through
metaphor, then it follows that cross-cultural communication would
benefit substantially from a heightened metaphor awareness on the part
of educators and language learners.
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tlvitedt by conceptual metaphor and conceptual metonymy and how
mitking this motlvation explicit to L2 learners can enhance their reten-
thon ot the more peripheral senses of a polysemous lexical item.

In o sdimdlar vein, Kdvecses (2001) argues that such motivation al-
witys fiucilltates the learning of idioms in a L2 teaching context. Barce-
tonin (2001) argues that the contrastive study of conceptual metaphors
neross languages should help L2 textbook writers and teachers in their
selection and arrangements of the teaching materials.

As has been shown in the preceding two sections, the Chinese cul-
tural mode! tor the concept of heart includes some culturally construct-
vd metaphors:

1. As a Physical Entity

(i) the heart is a container

(ii) the heart is a location

I1. As a Part of the Body

(i) the heart is the ruler of the body

(ii) the heart is the master of the internal organs

I11. As the Locus of Affective and Cognitive Activities

(i) the heart is the house of all emotional and mental processes

(ii) the heart is the headquarters of all emotional and mental activities

'These conceptual metaphors characterize the cultural schematiza-
tlon and categorization in the Chinese conceptualization of the heart.
‘They are therefore partly constitutive of the Chinese cultural model for
the concept of «heart»®.

'Ihe identification of conceptual metaphors in specific languages, how-
ever, is just the first step of a series leading to their application to L2 teach-

" For the suggestion that metaphorical expressions are to some extent
a cultural reliquary rather than a synchronic reflection of culture, see
Deignan (2003). Although, as Deignan (2003: 270) points out quite correctly,
many conventionalized figurative expressions may no longer be directly
experienced by individual speakers, they allude to knowledge that is still
shared as part of the «cultural repository»; thus, historical and systematic
studies of figurative language are beneficial to the foreign language learner.
For examples of comparative studies, see Barcelona (2001), Boers (2004),
Charteris-Black (2002, 2003), Csabi (2004), Feng (1997), Johnson and Rosano
(1993), Kovecses (2001), Yu (1995, 2000, 2003b, 2004). For a discussion of the
Insues involved in such studies, see Kévecses (2003).
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ing and learning. The next step comprises cross-linguistic and cross-cul-
tural studies of thorough comparative and contrastive analysis (see, e.g.,
Sharifian et al., in preparation). Only conceptual differences and similar-
ities are carefully mapped out across languages and cultures can findings
of such studies benefit L2 teaching and learning. The cultural conceptual-
ization of the heart, as discussed in this paper, is automatically distribut-
ed across the minds of native speakers of Chinese. In a second language
acquisition context, however, conceptualizations that underlie and gov-
ern linguistic use are not automatically given, but have to be acquired in
a p}'ocess of negotiation and renegotiation. If the cultural conceptualiza-
tion of the heart, including the conceptual metaphors listed above, is delin-
eated clearly to L2 learners of Chinese, it would facilitate their learning and
enable them to avoid misunderstanding in intercultural communication.

Conclusion

In this paper, I have first cited linguistic evidence showing that the se-
mantic difference between the Chinese word xin and the English word
heart actually reflects an important difference in the conceptualization of
the heart between traditional Chinese and Western cultures. Heart-mind
dichotomy traditionally held by Western cultures, in which the heart is
taken as the seat of emotion and feeling whereas the mind is the place
for thought and reason, does not exist in traditional

Chinese culture. In traditional Chinese culture, the heart is the lo-
cus of both affective and cognitive activities. It is roughly equiva-
lent to «heart» and «mind» conceptualized in English. As the linguis-
tic analysis of compound words shows, the Chinese language evokes
various images for the imagined mental functions of the heart: «heart-
house», «heart-room», «heart-door», «heart-threshold», «heart-nest»,
«heart-geld», and «heart-land». It also evokes various images that ex-
plicitly ascribe various mental functions to the heart: thus, the heart
thinks, hopes, wishes, desires, memorizes, expects, learns, etc. Such
linguistic imagery, which requires imagination for its interpretation,
is a central concern of cultural linguistics. «Cultural linguistics is pri-
marily concerned not with how people talk about some objective real-
ity, but with how they talk about the world that they themselves imag-
ine» (Palmer 1996: 36).
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I this paper | have also studied the cultural context of the conceptu-
mlleation of «hicart» in philosophy and medicine. The study sheds much
light on why the Chinese word xin ‘heart’ differs from the English word
heart the way it does. In ancient Chinese philosophy, the heart is taken
ua the thinking and reasoning organ, and the «ruler» of the body. In tra-
dittonal Chinese medicine, similarly, the heart is seen as the «ruler» of
the body and the «grand master» of the internal organs, due to its per-
veived mental power. Metaphorical understanding of the heart, manifest-
ed linguistically in the Chinese language, is thus a cultural phenomenon,
an instance of «cultural cognition» (Sharigan 2003: 188).

As language is embedded in culture (Palmer and Sharigan, this vol-
ume), cultural context is the «physical environment» in which language
acquisition takes place. However, first language acquisition and sec-
ond language acquisition are very different. First language acquisition
is «traveling by day», whereas second language acquisition is «traveling
by night». At is, second language learners have to «feel their way in the
dark». Introducing the cultural context to second language

learners is to «set up street lights and road signs» for them so that
they can «see» where they are going and «go faster».
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KorTpomupyrommue saganus

1. B yeM cOCTOUT OT/IMYME KUTAMCKON ITHOMMHITBUCTUKH OT 3TH(.-
JIMITBUCTHK APYTUX PETHOHOB?

2. Ha 4to 06pamaloT BHUMaHUE AMEPUKAHCKME UCCIENOBATe Ny
IIPY U3Y4eHUM COOTHOIIEHNUSA A3bIKA ¥ KY/bTYPhl KUTAMCKOTO STHOCa?

3. Yto oTAMvaeT repos KUTAncKoro Muga?

4. Yemy y4uT, OT Yero npepocTeperaeT Kutatckas Mudonorus?

5. BoiBeguTe IIpaBUIa KUTANCKOM KY/IbTYPBI, MO3BOMAIOLIME HOCy -
TeJTI0 A3bIKA CTPOUTD ¥ GUIOCODCKYIO, U A3BIKOBYIO KAPTUHY MUPa?

6. OmpenenuTe MpaBUIa CEMUOTUYECKOTO U A3BIKOBOTO NOBE/IEH s
TpefcTaBUTeNA KUTACKOM HALMM KaK CYIEPITHOCA,

7. Ilpounraitre crarpio Ning Yu.

8. OnpesenuTe NPMHLMIIBI KOHLIENTYaIM3aLUU, CBOMICTBEHHBIE K-
TaiiCKOM Ky/IbTYpe.

9. Kakum 06pa3om mnpencTasieHo TIOHATUE «CepALe» B KUTalckoj
¢dunocodckoit 1 A3BIKOBOM KapTUHE MUpa?

10. ConocTaBbTe KOHIENT «CEPALE» B KUTANCKOM M PYCCKOM A3bIKg.-
BBIX KapTHHAX MUpa.
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